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Lektion 1 Freunde und Familie

ee 00 ceRORD e 1- AﬂtWOftctaufdieFragen!

leh habe dich sehr lange
nicht gesehen! Was hast du im
Sommer gemacht?

Bist du im Sommer zu Hause geblieben?
Bist du im Siiden gewesen? Hast du deine
GroBeltern besucht? Hast du Kithe gefiit-
tert? Bist du per Anhalter gefahren? Hast
du Ansichtskarten gekauft? Bist du auf ei-
nem Bauernhof gewesen? Hast du Apfel und
Birnen gegessen? Hast du Blaubeeren und Himbeeren geerntet?
Hast du eine Burgruine besucht? Hast du am Computer gesessen?
Bist du auf die Datscha gefahren? Hast du in der Disco getanzt?
Hast du im Wald Eichhérnchen gesehen? Bist du auf einem Fern-
sehturm gewesen? Hast du eine Geméldegalerie besucht?

“esssessssss L. Bitte Worter rechts und links verbinden!

die Blumen der Tag

die Mutter das Geschéift
der Vater der Hut

die Minner der Platz
der Sommer das Band
der Sport die Tiir

das Haar

das Zimmer

....l.....l...ll..l.ll.....l...
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seesssssnsse 3. Bildet Adjektive mit dem Suffix -lich!

‘ der Mensch — menschlich

das Gliick, die Kirche, das Abenteuer, das Fest, der Abend, das
Amt, der Augenblick, der Begriff, der Beruf, der Brief, die Briider,
der Christ, das Fach, der Winter, die Frau, der Freund, der Fiirst,
das Gesetz, die Gesundheit, der Herbst, das Herz, der Inhalt, das
Kind, der Koénig, der Monat, die Polizei, der Sport, der Staat, der
Unterschied, der Mensch, die Wissenschaft.

ossssnasssss I Was kann das bedeuten?

Europa Westeuropa
kleben, das Band das Klebeband
anziehen ausziehen
schauen anschauen

ceeeeeecssss . Lange Worter sind nicht schwer!

Muttertagshut, Muttertagsessen, Himmelfahristag, Bastelarbei-
ten, Konfektschachtel, Regenwetter, Theaterkarte.

seoscocsesanssae 6. Ein Ratsel! Ubal'setZ‘t ohne Worterbuch!

offiziell keine Panik!
frei haben frei machen
o. k. Stress



PHONETIK

sesssessssss . Sprecht nach! Merkt euch die Bedeutung dieser
Worter! (@

treiben, Trdne, ins Griine, brechen, ver-
brauchen, Fleck, klauen, Last, Clique, stolz,
Strohhut, stecken, wegwischen, ewig, vor
Gliick, den Hut aufsetzen, fit

ssocsvecssnne So Wer ist dein Freund? Wer ist deine Freundin?

heif3t ...

kommt aus ...

ist ... Jahre alt

hat ... Haare

trigt gerne ...

isst sehr gerne ...
trinkt oft ...

kann sehr gut ...

kann nicht sehr gut ...

cessssssssss <. Und hier ist ein Dialog zum Horen und Verste-

hen. @

IN DEN FERIEN

Stefan. Mensch, Heiko, dich hab ich ja ewig nicht gesehen. Wo hast
du gesteckt?

Heiko. Hab mir beim Fuf3ball einen Finger gebrochen. Bin aberwie-
der o. k.

Martin. Echt? Wie ist das denn passiert?

Heiko. Weil3 ich auch nicht genau. Jedenfalls konnte ich zwei Wo-
chen nicht schreiben.

Stefan. Habt ihr Lust und Zeit? Vatertag wollen wir einen Ausflug
machen.
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Boris. Vatertag? Was ist das nun wieder?

Heiko. Eigentlich Christi Himmelfahrt! — aber das wei kaum
einer. So feiern wir eben Vatertag.

Boris. Du? Bist du Vater?

Stefan. Komisch, stimmt eigentlich. Vater sind wir ja gar nicht.

Findet die Informationen im Dialog!

Stefan hat Heiko ... . Heiko hat sich beim
Fufiball ... . Wie ist das passiert? Heiko
weifl ... . Aber er konnte ... . Stefan will
am Vatertag ... . Vatertag ist eigentlich

. . Aber man feiert da ... . Stefan und
Heiko sind aber keine ... .

Hort euch den Dialog bis zu Ende an!

Boris. Oder ist das ein Mannertag? Vielleicht wie der Internationa-
le Frauentag?

Stefan. Den kenne ich nicht; wann ist der denn?

Boris. Der ist am 8. Mirz. Bei uns schenkt man den Frauen Blumen.
Bei euch auch?

Heiko. Scherzkeks!? Mannern schenkt man doch keine Blumen!

Stefan. Ist das ein richtiger Feiertag? Habt ihr da frei?

Boris. Nein.

Martin. Ein richtiger Feiertag ist Vatertag ja auch nicht.

Boris. Habe ich das richtig verstanden, dass das Christi Himmel-
fahrt ist?

Heiko. Ja, und darum ist ja auch frei, nicht weil Vatertag ist.

Boris. Und ihr geht nicht in die Kirche?

Heiko. Ach was. Die meisten machen einfach nur frei.

Boris. Und warum ist es dann der Vatertag?

Heiko. Weil die Méinner auch einen Tag fiir sich haben wollten.
Die Miitter haben schliefflich den Muttertag.

1 Christi Himmelfahrt — Bosuecenue I'ocriogne
2 Scherzkeks! — Bor myTHuk!



senssassscse 12, Istdas rlChtlS oder falsch?

richtig falsch

Ein Mannertag ist sowas wie der Internatio-
nale Frauentag.

Den Frauentag feiert man in Russland am
23. Februar.

Da schenkt man den Frauen Blumen.

Minnern schenkt man auch Blumen.

Vatertag ist ein richtiger Feiertag.

Christi Himmelfahrt hat man frei.

Da geht man in die Kirche.
Die Miitter haben in Deutschland den Mut-
tertag.

wesesssssses 4. Aus diesem Text lernt ihr die Geschichte des
Vatertages kennen!

VATERTAG

Nun wollten auch die Vater ihren Tag haben.
Schon am Ende des 19. Jahrhunderts trafen
sich Gruppen von Ménnern mit Strohhiiten
und machten am Himmelfahrtstag Ausfliige
ins Griine. Ziel war meistens ein Gasthaus,
da hat man dann getrunken. Diese Tradition
ist bis heute geblieben. Und es machen auch
schon junge Méanner, und die sind ja oft noch
gar keine Viter. Heute wissen viele Leute
gar nicht mehr, dass der Himmelfahrtstag!

1 der Himmelfahrtstag = Christi Himmelfahrt
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ein kirchlicher Feiertag ist — fiir sie ist es eben der Vatertag. Fiir
die Vater bastelt man nichts, man lernt auch keine Gedichte. Einige
Viater bekommen kleine Geschenke. Aber viele Médnner feiern den
Vatertag nicht.

Was fiir ein Fest ist das? Vatertag in Deutschland
oder 23. Februar in Russland?

Das Fest feiert man am Himmelfahrtstag.

C IHEM , 3 : .
( ”3 SEMHTHHM D:‘:\s ist ein Fest fiir alle Manner.
OTEYECTBA! Viele Manner bekommen von Frauen Ge-

schenke.

Méanner fahren zusammen ins Griine.

Das Fest feierte man schon im 19. Jahrhun-
dert.

An diesem Tag haben alle frei.

Manche Leute gehen in die Kirche.

Frauen kochen fiir Minner etwas Besonde-
res.

Das Fest feiert man seit dem 20. Jahrhun-
dert.

Das ist ein Fest fiir die ganze Familie.

Einige Viater bekommen kleine Geschenke.

23. Februar
in Russland

Offnet die Klammern und setzt alle Verben im Pra-
sens ein!

MUTTERTAG IN DEUTSCHLAND

In Westeuropa — und auch in der BRD — (feiern) man den Mutter-
tag. Angefangen hat es in England; dort gab es schon im 16. Jahr-
hundert die Tradition des “Sonntags fiir Miitter”. In den USA hat
man am Anfang des 20. Jahrhunderts den zweiten Sonntag im Mai
zum offiziellen Feiertag fiir die Miitter erkliart. Auch in Deutsch-
land begann man den Muttertag am zweiten Sonntag im Mai zu fei-
ern, und zwar 1933. In Kindergirten und in Grundschulen (vorbe-
reiten) man mit den Kindern Uberraschungen fiir die Miitter: Ba-
stelarbeiten oder Bilder. Es (geben) sehr viele Gedichte und Lieder,
und die (iiben) die Kinder. Viele Familien (gehen essen) an diesem
Tag ins Restaurant, dann (brauchen) die Mutter nicht zu kochen.
Kaufhduser und Blumengeschéifte (machen) Reklame fiir diesen



Tag; in vielen Famili en (bekommen) die Miitter wirklich teure Ge-
schenke. Erwachsene Kinder (besuchen) ihre Miitter wenigstens an
diesem Sonntag — auch wenn! sie es sonst nicht (tun).

Wie feiert man den Internationalen Frauentag? Fin-
det Informationen und schreibt euren deutschen
Freunden und Freundinnen uber das Fest!

Liebe (v) ...,

heute mochte ich dir iiber den Internationa-
len Frauentag schreiben. Dieses Fest feiert
man in Russland seit ... . Angefangen hat
esin ... . Seit ... gibt es schon die Tradition
des “Tages fiir ...”. In Russland hat man im
Jahre ... diesen Tag zum offiziellen ... Auch
in Deutschland ... . An diesem Tag ... . Wir
schenken den Miittern ... . In Kindergérten
und in den Grundschulen ... . Kleine Kin-
der lernen sehr viele ... . Viele Familien ... .
Kaufhiuser und Blumengeschéifte machen
Reklame fiir ... . In vielen Familien bekom-
men die Frauen ... . Vater und Sohne ... . Ich mag dieses Fest ganz
besonders, weil ... .

Viele liebe Griifle,
dein(e) ...

Uben wir die gute Aussprache! Hort euch
das Gedicht an und lest es dann vor! &

MUTTERS TAG

Du weckst uns am Morgen, du weckst uns auch ofter.
Du machst uns das Friihstiick, kontrollierst alle Hefte.
Das Hemd ohne Flecken, die Zahne geputzt —

du treibst uns zur Schule, zur Bahn? und zum Bus.

1 auch wenn — pake eciiu
2 die Bahn = die Straflenbahn
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Und nur weil du da bist, kommen wir nicht zu spat.
Tomaten mit Nudeln — und das jeden Tag;
und Cola, und Limo — was als Kind man so mag.
Immer Hihnchen und Pommes und natiirlich auch Eis,
_ ganz gewiss kein Gemiise und auch keinen Reis —
r und nur weil du da bist, gibt’s auch Schwarzbrot und Quark.
? In der Hose ein Loch, und die Schuhe voll Dreck! —

1 ganz schwarz im Gesicht, auf der Jacke ein Fleck.

; Das Rad ist kaputt und die Tasche geklaut.
Du horst uns nur zu, wischst die Tranen uns weg.
Und nur weil du da bist, kommen gern wir nach Haus.
Machst du alles gern? Sag es ganz ehrlich: taglich?
Manches Mal sind wir dir ganz sicher nur Last.
Aber ist denn dein Leben ohne uns wirklich moglich?
Sag ehrlich — sei froh, dass du uns hast!

Na, was soll eine Mutter alles machen? Macht eine
Liste!

die Kinder am Morgen wecken

i

o
35w
4. ...

Wir lernen “Schulsprache” kennen! Findet dierich-
tige Ubersetzung!

Mutter ist stinksauer! IlTxosa neiicTByeT MHe Ha
HEpBHI.

Schule geht mir auf die Nerven! Koneuno, aTo He nony4uuTcs.

Mein Freund macht Theater! Mama yaxacHO cepauTCH.

Das ist natiirlich Essig! Moii 1pyr ccOpUTCA CO MHOIA,

{

:
|
|

1 voll Dreck = dreckig



Merkt euch einige Beispiele der “Schulsprache”!

Ycnokolicda, Bcé HastaguTcdA! Nimm’s locker! Komm! Das gibt
sich wieder!

Besobpasue! Das gibt’s doch nicht!

YeMm 3aHATA TBOA TroyoBa? ‘Wo denkst du hin?

Tina hat Probleme! Spielt den Dialog!

/’ IR Inge. Mensch, Tina, dich sieht man ja tiber-
Al haupt nicht mehr! Alles fit bei dir?

7,%:" [

Martina. Nein, nicht wirklich; ich hab
r Stress mit meinen Eltern. Ich treffe mich

. jetzt Ofter mit Jiirgens Clique, und das

e passt ihnen nicht.

' Birgit. Nimm das locker, das gibt sich wie-
der.

Martina. So schnell nicht. Jetzt bin ich
auch noch schlecht in Mathe, da darf ich
nur noch sonntags weg. Darum hab ich
auch noch Stress mit Jiirgen.

Birgit. Keine Panik, Tina. Soll ich dir in Mathe helfen?

Martina. Super! Wann kannst du denn?

Birgit. Wir kénnen uns ja Sonntag treffen.

Martina. Wo denkst du hin? Sonntag ist Muttertag.

Inge. Ach ja, das vergesse ich immer. Ist das fiir dich wichtig?

Martina. Klar, da miissen alle zu Hause sein, sonst ist meine Mut-
ter stinksauer.

Inge. Und was macht ihr?

Martina. Wir gehen essen.

Birgit. Stimmt ja, friiher haben wir auch immer was fiir meine Mut-
ter gemacht. Aber heute will sie das nicht mehr.

Inge. Warum nicht? Fiir sie ist das doch nicht schlecht.

Birgit. Das konnen wir auch an einem anderen Tag tun, sagt sie.
Und nicht nur einmal im Jahr.

Martina. Ich finde Muttertag auch bléd. Ich wollte mit Jiirgen
Sonntag in den neuen Film gehen, aber das ist natiirlich
Essig.

Birgit. Komm, Tina, nimm’s locker. Wann treffen wir uns nun fir
Mathe?

T
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Martina. Montag habe ich Sport, danach kann ich.
Birgit. Und ich Orchester. Kannst du um fiinf?
Inge. Stort es euch, wenn ich auch komme?
Birgit. Naturlich nicht. Aber wir werden sehr viel arbeiten!
+ Inge. Klar, ich kann es auch brauchen. Warum machst du denn im-
f mer noch ein Gesicht wie zehn Tage Regenwetter, Tina?
l Martina. Mir geht der Stress mit Jiirgen auf die Nerven. Ich hab
{ oft keine Zeit, und er ist dann immer stinksauer.
. Inge. Das gibt’s doch nicht! Macht er Theater, weil du was fiir die
! Schule tun musst — vergiss ihn.
' Martina. Das sagst du so einfach.
) Inge. Nein. Einfach ist das nicht, das weif3 ich.
| Birgit. Also, jetzt machen wir erst mal Mathe. Ciao bis Montag
dann — und viel Spaf3 beim Muttertagsessen.

Und nun findet die Antworten im Dialog!

Ist mit Tina alles o. k.? Warum hat sie
Stress mit ihren Eltern? In welchem Fach
hat sie Probleme? Warum hat sie Stress mit
Jirgen? Wer will Tina helfen? Wann tref-
fen sich die Madchen? Warum passt ihnen
der Sonntag nicht? Warum muss Tina am
Sonntag zu Hause sein? Warum will Birgits
Mutter so etwas nicht? Was wollte Tina am
Muttertag viel lieber machen? Was hat Bir-
git am Montag?

Franz will seiner Mutter auch ein Geschenk
machen! Welches denn?

DER MUTTERTAGSHUT
(nach Christine Nostlinger)

Franz war funf. Und bald war Muttertag. Was sollte er Mama nur
schenken? Drei Tage vor Muttertag schaute er mit der Mama alte



Fotos an. Da war die Urgrofimutter! von Franz
in einem weiflen, langen Kleid und mit einem
riesigen Hut. Biander waren auf dem Hut. Fe-
dern und auch Rosen. Die Mama schaute das
Foto an und sagte: “Wunderschone Hiite ha-
ben die damals gehabt! Schade, dass es solche
Hiite nicht mehr gibt!” Da hatte der Franz
gleich eine Idee! Im Keller lag noch ein riesiger
Strohhut, den hatte die Mama frither im Ur-
laub getragen. Er war ein bisschen kaputt, dar-
um mochte die Mama ihn nicht mehr. Den Hut
trug der Franz in sein Zimmer. Dann sammel-
te er Material fiir den Muttertagshut: Bander von Konfektschach-
teln, bunte Federn vom Jahrmarkt und acht grof3e Plastikblumen.
Dazu schenkte ihm die Gabi noch Haarbdnder mit Strasssteinen.
Zwei Tage lang arbeitete der Franz am Muttertagshut. Keiner durf-
te ins Zimmer kommen. Sehr viel Klebstoff und Klebeband ver-
brauchte er. Am Abend vor dem Muttertag um neun Uhr war der
Hut fertig. Vom alten Strohhut war nichts mehr zu sehen. Der
Franz war stolz. Sein Hut war ja noch viel schoner als die Hiite auf
dem Foto!

Ganz frith am Muttertag lief er mit dem Hut ins Schlafzimmer.
Die Mama und der Papa schliefen noch. “Alles Schone zum
Muttertag”, rief der Franz. “Schau mein Geschenk an!” Und er
hielt der Mama den Hut hin. “Komm! Steh auf! Probier? ihn
an!” Noch miide setzte sich die Mama auf den Stuhl vor dem
Spiegel, und der Franz setzte ihr den Hut auf. “Schén bist du
damit”, sagte er. Die Mama sagte kein Wort. Der Franz dachte:
Sie freut sich richtig. Vor Gliick kann sie nicht sprechen! Da
wurde auch der Papa wach — er saff im Bett und lachte. Und an
der Zimmertir stand der Josef und lachte. Beide zeigten auf
Mama und schrieen: “Was hast du denn auf dem Kopf?” Da riss
der Franz der Mama den Hut vom Kopf, rannte mit ihm in sein
Zimmer. Den Hut warf er unter das Bett, sich warf er auf das
Bett. Er weinte und weinte.

1 die Urgrofmutter — npa6abymka
2 anprobieren — nmpumMepaTh
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S it

Wer macht was?

Franz schaute alte Fotos an

Mutter hatte einen Strohhut im Urlaub getragen

Urgrofmutter war fiunf Jahre alt

Gabi hatte wunderschone Hiite gehabt

Vater wollte Mutter ein Geschenk machen

Josef war in langen Kleidern auf den Fotos

g’ sammelte er Material fiir den
Muttertagshut
schenkte Franz Haarbander mit Strassstei-

nen

durfte nicht ins Zimmer von Franz kommen
lief frith am Muttertag ins Schlafzimmer
probierte den Hut an

setzte Mutter den Hut auf

saf} im Bett und lachte

stand an der Zimmertiir und lachte

riss der Mama den Hut vom Kopf

weinte und weinte

Wie endet die Geschichte? Lest sie zu Ende und
erzahlt sie auf Russisch!

Schliefllich kam die Mama zu ihm. “Franz”, sagte sie. “Weine nicht.
Der Hut ist super. Wirklich! Die beiden wissen doch nichts von scho-
nen Hiiten!” “Das sagst du so”. Der Franz glaubte ihr nicht. “Doch,
ganz ehrlich!”, sagte die Mama. “Dein Hut ist der schoénste Hut
der Welt!” Da war der Franz gliicklich. Er war so gliicklich, dass er
den ganzen Vormittag liber sang. Nach dem Mittagessen sagte die
Mama: “So, jetzt gehen wir spazieren!” Franz sah, dass sie das neue
Kostiim angezogen hatte, und lief in sein Zimmer. “Mama, ver-
giss den Hut nicht”, sagte er und gab ihr den Hut. “Ich glaube, der
Wind ist zu stark fiir den Hut”, sagte die Mama. “Fiir meinen Hut
ist der Wind nicht zu stark”, sagte der Franz. “Aber es ist doch eher
ein Sommerhut”, sagte die Mama. “Die Sonne scheint, es ist heute
ganz wie im Sommer”, sagte der Franz. “Aber der Hut ist doch mehr
ein festlicher Hut”, sagte die Mama. “Muttertag ist ein Fest”, sag-



te der Franz. Da setzte Mama den Hut auf. “Nein!”, rief der Papa.
“Nein!”, rief auch der Josef. “Doch”, sagte die Mama. Papa zog die
Jacke aus. “Mir ist schlecht”, sagte er. “Ich bleibe besser zu Hause!”
Auch der Josef zog seine Jacke aus. “Ich habe Bauchweh”, sagte er.
“Ich bleibe besser zu Hause!” So gingen Mama und Franz mit dem
Muttertagshut allein spazieren.

SELBSTKONTROLLE

1. BblyunTe HOBble CAOBA M BblpaXkeHus ypoka 1.

2. TNoBTOpPHTE CNPSYKEHWUE TAAroAOB PasAMHYHbIX TUMOB B HACTOsILLEM Bpe-
MEHMN.

3. Bblyuute ctuxoteopeHue “Mutters Tag”.

NMPOEKTHAfA PABOTA

A KaK OTMeHaloT MeXAYHAPOAHBIM XeHCKMI AeHb M AeHb 3alliMTHMKa Orte-
YecTBa B Baller Cembe? YTO Bbl AGPUTE POAMUTEAIM M APY3bSM? YCTpoMTe
KOHKYpPC «Camblii OPUrMHaAbHBIA NOABPOK». PacckaXure O HEM, NOoKaxuTe
ero B KAacce.
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1.

Alles fit!

Wiederholen wir die Schulsprache! Spielt wie im
Theater!

Ach du Schande, mein Sonnenhut ist weg! — Komm, nimm’s

locker!

Ich bin es leid!
Was gibt’s?
Ich habe es eilig.

Das geht mir auf den Geist!

Kommt darauf an!
Alles paletti!
Mamma mial

3

die Theaterkarte, der Muttertagshut, die
Konfektschachtel, das Haarband, das Kle-
beband, der Strohhut, der Videorecorder,
der Tennisball, das Schulbuch, die Reise-
tasche, der Akkordeon, das Armband, der
Aufkleber, die Bluse, die Datei, die Dose,
das Geschirr, die Gliickwunschkarte, die
Gitarre, der Kakao

Nimm’s locker! Das gibt sich wieder! Kei-
ne Panik! Das gibt’s doch nicht! Mach kein
Theater! Das ist schlimm! Es tut mir leid!
Es ist nicht so schlimm!

Vergleicht die Satze links und rechts! Findet das
richtige Paar!

Das geht mir auf die Nerven!
Ich mag das nicht mehr.
Alles klar!

Ich habe keine Zeit!

Das kann verschieden sein!
Was ist los?

Ach!



iidisaseseEs Do Russisch und Deutsch sind ahnlich! Lest und tiber-
setzt die Worter ohne Worterbuch!

die Geographie, die Diskussion, die Terras-
se, der Tennis, der Test

cesssssssses . Lange Worter sind nicht schwer! Was bedeuten
sie?

die Kindergruppe, der Sportplatz, das Sportfest, das Schulorche-
ster, das Reisebiiro

esesssscsonse 5. Ein kleines Ratsel!l Was bedeuten die neuen
Worter?

der Musiker die Musikerin
die Nacht ibernachten
die Ubernachtung

besondere, der Preis der Sonderpreis
der Anruf, beantwor- der Anrufbeant-

ten worter
das Studentenheim das Sportlerheim
das Tierheim
der Mund miindlich
der Schriftsteller schriftlich
der Sport sportlich
verkaufen ausverkauft
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Uben wir die deutsche Aussprache! @

locker, iiberlegen, der Bahnsteig, die Stim-
mung, umstandlich;

die Radtour, die Probe, den Vortrag halten,
die Ohren zuhalten, die Jugendher-

berge;
der Wettkampf, die Kunsterziehung, die
Sportveranstaltung

Ist das Englisch oder Deutsch? Lest die Worter
und libersetztsie!

cool, der DVD, der DVD-Player, die Chips, die Party, das Handy,
das Team, der Campingplatz, der Fan

Lest den Dialog vor und spielt ihn nach!

HAST DU SAMSTAG ZEIT?

Johanna. Hallo. Hier Johanna Reimers.

Maja. Hi, Hanna. Hier Maja. Hast du Samstag Zeit?

Johanna. Eigentlich nicht. Was gibt’s?

Maja. Mein Bruder hat vier Karten fiir die “Arzte”l, und wir kon-
nen zwei haben.

Johanna. Klar, dafiir hab ich Zeit. Sind die teuer?

Maja. Nein. Sein Freund arbeitet im Reisebiiro und hat sie zum
Sonderpreis gekriegt. Und die Fahrkarte nach Koéln ist auch
gleich mit drin. Kaufen kann man jetzt keine mehr, das Konzert
istausverkauft.

Johanna. Super! Wann fangt das an?

Maja. Um sieben. Treffen wir uns auf dem Bahnsteig! Abfahrt ist
um halb fiinf.

1 “Arzte” — usBecTHAS HeMeIKas IPYIIA, UCIOJHAET IIECHH B CTHJIE IOI-
MaHK



Maja. Und zuriick?

Johanna. Der letzte Zug fdhrt um kurz nach elf, den miissen wir
kriegen. Aber das schaffen wir locker.

Johanna. Bestimmt! Ich freu mich. Bis Samstag.

Maja. Ciao. Und sei piinktlich; der Zug wartet nicht.

Was fragen die Madchen? Verbindet die Teile mit
ob!

Maja. Wartet der Zug? — Maja fragt, ob der Zug wartet.

Maja. Hat Johanna Samstag Zeit?

Johanna. Hat Majas Bruder Karten fiir die “Arzte”?
Johanna. Konnen sie zwei haben?

Johanna. Sind die teuer?

Maja. Arbeitet sein Freund im Reisebiiro?

Johanna. Ist die Fahrkarte nach Kéln auch mit drin?
Magja. Ist das Konzert schon ausverkauft?

Maja. Treffen sie sich auf dem Bahnsteig?

Johanna. Fiahrt der letzte Zug um elf?

Hort euch das Gesprach an! Warum haben die
Schiiler keine Zeit? &

KEINE ZEIT

Uwe. Mensch, Christoph, dich sieht man ja iiberhaupt nicht mehr.
Wo hast du gesteckt?

Christoph. Ich hab total viel zu tun.

Susi. Hallo, lange nicht gesehen. Kéonnen wir nicht mal wieder was
zusammen machen?

Uwe. Das fragst gerade du? Du hast doch nie Zeit gehabt fiir uns,
immer nur fiir Stefan.

Susi. Das ist vorbei. Jetzt habe ich wieder Zeit.

Helga. Wie: das ist vorbei?

Susi. Na, wir sind nicht mehr zusammen.
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Martina. Echt? Wieso? Ihr wart doch ein Herz und eine Seele!.

Susi. Ach, wir hatten die ganze Zeit Stress wegen meiner Musik;
die ewigen Diskussionen war ich leid.

Uwe. Wie lange wart ihr eigentlich zusammen?

Susi. Zehn Monate. Aber ich will nicht dariiber sprechen. Lasst uns
was machen.

Helga. O. k. Was?

“sssssssesss 11, Lasstunswas machen! Wer hat eine gute Idee?

Lasst uns...

am Wochenende Karten kaufen

in der Nacht nach Westeuropa reisen
am Abend fiir Mama was kochen

zu Weihachten Flecken wegwischen

am Muttertag ins Blumengeschiéft gehen
am Vatertag einen Strohhut basteln
am Morgen ins Griine fahren

Sonntag friih Fotos anschauen

Montag Vormittag Sport treiben

1 ein Herz und eine Seele — ayma B gyury, HepasieiiBoga



Macht selbst einen Dialog!

A.Mensch, ..., dich sieht man ja iiberhaupt
nicht mehr. Wo hast du gesteckt?

B.Ich habe total viel zu tun. Kénnen wir
nicht mal wieder was zusammen machen?

A.Das fragst gerade du? Du hast doch nie
Zeit gehabt fiir mich, immer nur fir ... .

B. Das ist vorbei. Jetzt habe ich wieder Zeit.

A.Wie: das ist vorbei?

B. Na, wir sind nicht mehr zusammen.

A.Echt? Wieso? Ihr wart doch ein Herz und
eine Seele.

B. Ach, wir hatten die ganze Zeit Stress wegen ...; die ewigen Dis-
kussionen war ich leid.

A.Wie lange wart ihr eigentlich zusammen?

B. ... Monate. Aber ich will nicht dariiber sprechen. Lass uns was
machen.

A.0.k.!

Das Gesprach geht weiter! Lest es vor! @

Klaus. Hi zusammen. Alles fit? Was steht ihr denn hier so rum!?

Uwe. Wir iiberlegen gerade, was zusammen zu machen.

Christoph. Ihr iiberlegt. Ich habe im Augenblick keine Zeit.

Klaus. Wieso? Was ist denn los?

Christoph. Ich habe Stress. In der nichsten Woche habe ich zwei
Tests.

Helga. Welche Facher?

Christoph. Geographie und Kunsterziehung.

Susi. Mamma mia2, wie umstindlich. Erdkunde und Kunst also.

Christoph. Bei uns heifit das eben so.

Helga. Und? Miindlich oder schriftlich?

Christoph. Geographie schriftlich, Kunst miindlich. Ich muss einen
Vortrag iiber Gotik halten. Und fiir Geographie muss ich noch
viel tun.

I yum = herum
2 Mamma mia! — Bor 151 Moii!
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Martina. Soll ich dir helfen? Ich bin gut in Erdkunde.

Christoph. Spitze, wenn du das tust!

Uwe. Dann planen wir fiir das Wochenende danach. Wozu hast du
Lust?

Christoph. Wenn ich mit den Tests fertig bin, ist mir alles egal.
Wann treffen wir uns, Tina?

Martina. Ich weifl noch nicht genau. Kann ich dich anrufen?

Christoph. Nicht so gut. Schreib mir lieber eine E-Mail.

Martina. Aber ich habe deine E-Mail-Adresse nicht.

Christoph. Chris Punkt Meier it gmx Punkt de (chris.meier@gmx.
de).

Martina. Alles paletti!! Ich schreib dir noch heute.

Christoph. Bis dann. Ich warte auf deine Mail.

Findet richtige Antworten auf die Fragen im
Gesprach!

Warum stehen die Schiiler da so rum? Wer
hat im Augenblick keine Zeit? Warum hat
Christoph Stress? In welchen Fachern hat er
Tests? Wie heifit “Kunsterziehung” kiirzer?
Ist der Test in Erdkunde schriftlich? Was
ist das Thema von Christophs Vortrag? Wer ist gut in Erdkunde?
Fiir wann planen die Schiilerinnen ihr Treffen? Kann Tina Chris an-
rufen? Wie heifit Christophs E-Mail-Adresse? Wann schreibt ihm
Tina?

Und wie heif3t deine E-Mail-Adresse?

chris.meier@yandex.ru — Chris Punkt
Meier it yandex Punkt ru.

1 Alles paletti! = alles klar!



B tekcre auaaora (ynp. 13, c. 21) BCTPETMACS YXKe 3HaKOMbIA COKO3
Wernn, BBOAALLMI NMPUAATOYHBIE NMPEAAOKEHMS YCAOBMS:

Spitze, wenn du das tust! — 3A0pP0BO, @CAM Tbl 3TO CaeAaeLlb!

Ho 3Ty Xe MbICAb MOXCHO BbIPa3uTh MHaue, 6e3 colo3a. AAQ 3TOro HyX-

HOB 0O6eunx 4acTax NPeAAOXKeEHHMA NOCTaBUTb CKa3dyemOe Ha nepBoe
MECTO:

Tust du das, ist das spitze! — EcAM Tbl 3TO cAeAaellb, ByaeT 3A0-
poBo!

Bin ich mit den Tests fertig, ist mir alles egal. — EcAM 8 cnpaBAloCh
C TeCTamu, TO MHe BCE PaBHO.

Bitte Teile links und rechts verbinden!

Susi geht einkaufen. Sie kauft fiir uns
Milch. — Geht Susi einkaufen, kauft sie
fiir uns Milch.

5o

Christoph hat total viel zu Du kannst mich anrufen.

tun. Er hat wieder Zeit zum
Sie ist mit nicht Stefan Schwimmen.

zusammen. Sie wartet auf seine Mail.
Wir iiberlegen lange genug. Er hat dann keine Zeit.
Christoph hat wieder Stress. Sie soll mir helfen.

Sie haben in der nichsten Er plant das fiir das Wochenende.
Woche Tests. Wir machen was zusammen.
Martina ist gut in Erdkunde. Man sieht ihn iiberhaupt nicht

Uwe hat Lust zum Sport. mehr.

Christoph ist mit den Tests Sie miissen viel tun.
fertig. Sie schreibt ihm lieber eine

Du weifit es noch nicht genau. E-Mail.

Martina hat seine E-Mail- Susi hat wieder Zeit.
Adresse.

Er schreibt ihr noch heute.

——
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Alles fit!
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Bildet Satze ohne wenn!

Du hast Samstag Zeit. Wir gehen ins Konzert.

Mein Bruder hat vier Karten fiir die “Arzte”. Wir kénnen zwei ha-
ben.

Sie sind zu teuer. Ich kann sie nicht kaufen.

Ich kriege die Karten zum Sonderpreis. Die Fahrkarte nach Koln ist
mit drin.

Das Konzert ist ausverkauft. Man kann keine Karten mehr kaufen.

Wir treffen uns auf dem Bahnsteig. Wir konnen um halb fiinf fah-
ren.

Der letzte Zug fahrt um elf. Wir miissen uns beeilen.

Die Midchen beeilen sich. Sie schaffen das locker.

Maja ist nicht pilinktlich. Der Zug wartet nicht.

Singen wir nun ein altes Piratenlied!

WIR LAGEN EINST VOR TAMPICO

Wir lagen einst vor Tampico, oho,
Tampico ist wunderschon.

Der Kap’tn der gab uns Urlaub, oho,
wir sollten uns die Stadt ansehn.

Oho, oho, oho, oho, oho, hallihallihallo,
der Kéap’tn der gab uns Urlaub, oho,
wir sollten uns die Stadt ansehn.

Wir zégerten gar nicht lange, oho,

und steuerten die nachste Kneipe an.

Sie nannte sich “Zur goldnen Schlange”, oho,
da gingen wir vor Anker dann.

Oho, oho, oho, oho, oho, hallihallihallo,

Sie nannte sich “Zur goldnen Schlange”, oho,
da gingen wir vor Anker dann.

Wir tranken viel scharfe Sachen, oho,
und legten ein Spielchen auf.

Die Mexikaner konnten lachen, oho,
denn unsre letzten Dollars gingen drauf.



(1)
(2)

(3)

(4)
(5)
(6)
(7
(8)

(9)

Oho, oho, oho, oho, oho, hallihallihallo,
die Mexikaner konnten lachen, oho,
denn unsre letzten Dollars gingen drauf.

Da zeigten wir unsre Kréfte, oho,

und stiirmten auf die Bande ein.

Der Wirt flog zwischen seine gift’gen Safte, oho,
Jan Titschke kriegt’ ‘nen Messerstich ins Bein.
Oho, oho, oho, oho, oho, hallihallihallo,

der Wirt flog zwischen seine gift’gen Safte, oho,
Jan Titschke kriegt’ ‘nen Messerstich ins Bein.

“Dolores”, sprach ich, “du Siifie, oho,

wann wollen wir bummeln gehen?

Deine Augen sind so schwarz wie meine Fiif3e, oho,
dein Antlitz ist so wunderschon”.

Oho, oho, oho, oho, oho, hallihallihallo,

“Deine Augen sind so schwarz wie meine Fiifie, oho,
dein Antlitz ist so wunderschon”.

Hier ist der Text nicht in Ordnung! Lest und korri-
giert ihn!

Uwe. Spielst du auch mit?

Klaus. Das bringt nichts. Ich bin oft nicht da, und unser Anruf-
beantworter ist kaputt. Ich gebe dir meine Handy-Nummer.
Martina. Lass, ich habe jetzt nichts zu schreiben. Ruf bei mir
zu Hause an. Oh, schon fiinf? Jetzt habe ich es aber eilig!

Tschau, bis dann! Sonntag kann ich auf jeden Fall.

Klaus. Ich glaube nicht, dass ich dazu noch Zeit habe. Ich muss
genug fiir die Schule tun, sonst machen meine Eltern Stress.

Martina. Dann gehe ich am Samstag zu Christoph und lerne
mit ihm Erdkunde. Kénnen wir uns dann nicht wenigstens
Sonntag treffen?

Klaus. Kommt doch Samstag Abend alle ins Sportlerheim,
abends steigt eine Party.

Klaus. Ja, ich bin dieses Mal im Tennisteam.

Helga. Ich wusste gar nicht, dass du so sportlich bist. Hast du
nicht Lust, bei uns in die Tischtennis-AG zu kommen? Wir-
suchen noch gute Leute.

Martina. Ich weif noch nicht. Ich rufe dich an.
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Setzt die Verben im Prasens ein!

) HOBBYS

’ Uwe. Los jetzt: wer ... eine Idee? haben

' Susi. Also, ich ... am Samstag erst abends. konnen

f Helga. Wie bléd! Ich wollte vorschlagen, dass wir

[ eine Radtour ... und in der Jugendherberge ... . machen,
| Warum ... du denn nicht? tibernachten
' Susi. Ich ... doch im Schulorchester, und wir ... konnen

Samstag Probe.
Martina. Ach Mensch, immer dasselbe: Unsere

sein, haben.

Musikerin ... nie Zeit. haben
Klaus. Ich ... Samstag auch nicht. konnen
| Helga. Und warum ... du nicht? konnen
;' Klaus. Ich ... den ganzen Tag auf dem Sportplatz. sein
i Martina. Ihr ... einem wirklich auf den Geist konnen
gehen: Nie ... das mit einem Treffen mit euch! klappen

Klaus. Da ... eine grofie Sportveranstaltung, da sein, miissen
... ich helfen.
Uwe. Was ... es denn alles? geben
Klaus. Tennis, Handball, Volleyball und Fuf3iball
natiirlich. Warum ... ihr nicht auch? Die kommen
Stimmung bei unserem Sportfest ... immer sein
super, wir ... bestimmt viel Spaf3! kriegen

Wie heif3t das anders im Gesprach?

Treffen wir uns am Sonntag? Ich bin nach
Samstag ziemlich miide. Nach dem Sport
bin ich immer miide. Meine Eltern sind
am Wochenende nicht zu Hause. Super!
Wir konnen auf der Terrasse spielen. Wir
kénnen Wiirstchen braten. Ich esse gern
japanische Gerichte. Ich habe wenig Geld.
Ich schicke ihm eine E-Mail. Ich muss
gehen. Alles klar! Auf Wiedersehen!




Wer macht was?

Klaus hat eine Idee
Susi kann nur Samstag abends
Uwe mochte eine Radtour machen
Helga will in der Jugendherberge iibernachten
Martina spielt im Schulorchester
hat Samstag Probe

hat nie Zeit

kann Samstag auch nicht

ist den ganzen Tag auf dem Sportplatz
muss bei der Sportveranstaltung helfen
kriegt bestimmt viel Spaf3!

ist dieses Mal im Tischtennisteam
sucht Leute fiir die Tennis-AG

muss genug fiir die Schule tun

geht am Samstag zu Christoph

hat einen kaputten Anrufbeantworter
kann Sonntag auf jeden Fall

Hort euch das Gesprach an! Welche Worter
fehlen?

WAS MACHEN WIR AM SONNTAG?

Helga. So, jetzt sind wir noch drei. Machen wir nun was?

Klaus. Ich finde ja. Ich kann aber nach Samstag ziemlich
sein.

Uwe. Ja, nach Wettkampfen bin ich immer platt.

Helga. Bist du jetzt auch im Sportverein?

Uwe. Ich schwimme doch im Verein und aulerdem zwei
Kindergruppen.

Helga. Also, wozu habt ihr Lust?

Klaus. Meine Eltern sind am weg, wir konnen uns bei mir
treffen.

Uwe. Cool. Und weiter?

Klaus. Bei schonem Wetter konnen wir auf der Spiele ma-
chen.

Helga. Wir konnen doch auch Wiirstchen grillen, und ich mache
einen .

Klaus. Konnen wir uns nicht was anderes holen? Ich mag gern chi-
nesisch.
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Uwe. Ich habe ein paar neue DVDs, die kann ich

Klaus. Ich habe keinen DVD-Player, nur einen Vldeorekorder

Helga. Dann bringe ich ein paar mit.

Uwe. Und ich bringe die mit und Chips.

Helga. Spitzel Aber wird das mit dem Essen nicht zu teuer? Ich bin
ziemlich pleite.

Klaus. Das wird nicht teurer als Wiirstchen zu kaufen.

Helga. Wir diirfen___ nicht vergessen, vielleicht kann er ja
doch kommen.

Klaus. Ich schreibe ihm eine Mail. Und dann haben wir auch
Zeit,um wirklich mal eine Radtour mit zu planen.

Uwe. Jugendherberge oder Campingplatz?

Helga. Kommt darauf an, wo es was Interessantes gibt.

Uwe. Das geht sicher erst zu Beginn der . In den nichsten
drei Wochen miissen wir die Wettkdmpfe vorbereiten.

Helga. Also, ich habe am meisten Zeit, scheint mir. Aber jetzt muss
ich weg, ich muss noch eine Ubersetzung machen. Ciao, bis Sonn-
tag dann. Wann iiberhaupt?

Klaus. Um .Ist das 0.k.?

Helga. Alles paletti! Bis dann.

— Ars MoAOAbIX TypucToB B OPI M ABCTpMM CYLLUECTBYIOT |
AeLUZBble MOAOAEXKHbIe oTeamn (Jugendherbergen). Y1o6bl

B HUX OCTAHOBUTLCS, C COBOM HYXKHO MMETb BUACT MEKAYHAPOAHOTO |

CTYAGHYECKOro COK3a M NOCTEAbHbIE NMPUHAAAEKHOCTH. '

— e e e | i e R B
— B S — ot

Thomas hat auch ein Hobby! Aber warum ist sein
Hobby so ein Problem?

SINGEN ALS HOBBY

Singe ich, heifit man mich? still sein — und
zwar jedes Mal. Sogar beim Singen im Chor
muss ich sehen, wie sich die anderen die Oh-

'_f—ﬁ. ren zuhalten. Singen wir im Chor, 6ffne ich

deshalb jetzt nur noch den Mund und lasse
keinen Ton mehr heraus. Nur so kann ich

1 heilt man mich — mHue Benar



mir helfen. Manchmal singe ich einfach nur so ein paar Téne. Und
doch muss ich héren, dass es falsch ist. Dabei verstehe ich nicht:
Wie kann etwas falsch sein, das doch gar nichts ist. Aber Falsch
und Richtig sind in der Musik offenbar absolute Begriffe. Was
ist das Ergebnis? Dass ich nicht einmal mehr unter der Dusche
aus vollem Hals singen kann. Selbst da ruft man, dass ich still sein
soll.

Findet in diesen Texten Infos liber die Jugendher-
bergen!

Fiir wen ist die Jugendherberge? Wie viele Géste kénnen dort woh-
nen? Wie sehen die Zimmer aus? Wie viele Zimmer gibt es dort?
Welche Raume hat die Jugendherberge? Wo liegt sie?

1. Neu! Unsere Jugendherberge Modling im “Haus der Jugend” er-
weitert nun die Attraktivitit des Hauses und dient insbesondere
dem nationalen und internationalen Jugend-, Kultur- und Sport-
austausch. Wir haben Schlafstéatten fiir Gruppen mit mindestens
6 bis maximal 40 Personen. Verfiighar: zwei 8-Bett-Zimmer auf 2
Etagen. Ausstattung: helle, freundliche Zimmer, Stockbetten
und verschliefbare Schrinke, 1 Teekiiche je Stockwerk. Extras:
Internet-Raum, Jugend-Café, Seminarraum im Haus. Lage: di-
rekt im Zentrum der Stadt Mo6dling in ruhiger Parkanlage und in
unmittelbarer Ndhe des Bahnhofs. Entfernung nach Wien —
Zentrum ca. 40 min. Ubernachtung pro Person mit Friihstiick:
18 Euro.

2. Herzlich willkommen in der Jugendherberge am See! Wir haben
ganzjahrig fiir Jung und Alt geoffnet!!! Die Jugendherberge liegt
in idyllischer Lage am Treptower See inmitten der Mecklenburgi-
schen Schweiz. Unsere Herberge verfiigt iiber 80 Betten in 2-, 4-,
6-, 8-Bett-Zimmern, einen Speiseraum mit Tee-Ecke, einen Ver-
anstaltungsraum, einen TV-Raum, einen Sportkeller und Disco-
keller. Der Grillplatz sowie Volleyballplatz und Tischtennisplat-
ten laden zu Freizeitaktivitdten ein. Moderne Duschen und Toi-
letten befinden sich auf der Etage. Die Jugendherberge liegt im
Herzen Mecklenburg-Vorpommerns und eignet sich fiir Ausflii-
ge, zum Beispiel Rostock 50 km, Neubrandenburg 55 km,
Giistrow 30 km. Bis zum Stadtzentrum von Teterow sind es nur
10 Minuten zu Fuff. Wir freuen uns auf Sie!
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SELBSTKONTROLLE

1. BblyyuTe HOBble CAOBA M BbIPAXeHUs YpoKa 2.

2. MoBTOPUTE NPABUAA YNOTPEOACHMS MPUAATOUHBIX MPEAAOXKEHUIA C COo-
1o3amm weil, ob.

3. Mo3HaKoMbTeCh C MPABMAOM 0BPa3oBaHMs U ynoTpebaeHus Geccoros-
HbIX YCAOBHbIX MPEAAOXKEHMH.

4. TloBTOPMUTE CAOBA M BbIPAXEHMUS, MOMYASPHbIE Y HEMELIKMX LUIKOABHUKOB.

NMPOEKTHAA PABOTA

Paccnpocure o xo66M BalLMX TOBapMLLEH, BbiBepuTe Camble MHTEPECHbIe
M pPaccKaxuTe O HMX B KAAcce. MCNOAb3yHTe TeKCTbl M MaTepuaAbl ypoka,
a TaKke uHpopmaLumio Ha cailtax MHTepHera (www.geo.de).




Vereine in Deutschland

N R EEEEY 1. Hort euch die Worter an und lbersetzt sie ohne
Woérterbuch!

das Parlament, die Lobby, das Signal, die Miliz, der Dialekt, der
Jéager, das Interesse, der Trainer

ssssssssssse 2. Welche Bedeutung haben diese Worter?

jagen (oxorutbhcsa) — der Jéger, die Jagd,
die Jagerpriifung

schieffen (cTpenarnr) — der Schiitze, das
Schiitzenfest, der Schiitzenkonig

der Verein (o6iectso) — der Sportverein,
der Jiagerverein, der Schiitzenverein, der
Schachverein, der Tennisverein, der
Schwimmuverein, der Hundeverein, der
Gesangsverein

EEEEEREEREEEE 3. Lanse Worter sind nicht schwer! Was bedeuten
sie?

der Arbeitsplatz, die Krankenkasse, die Ganztagsschule, das Tanz-
fest, die Umweltprobleme

cssoveeonsone 4. Ein kleines Ratsell Was bedeuten die neuen

Worter?

Bekannt Ney
die Ausbildung ausbilden
der Ort ortlich
der Auslander das Ausland
gehen der Eingang
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Uben wir die deutsche Aussprache! &)

wandern, der Wanderverein, der Behinder-
te, der Besitzer, der Hundebesitzer, for-
dern, verteidigen, vertreten;

die Heimat, das Heimatmuseum, das Mit-
glied, blind, taub;

der Beitrag, der Artikel, der Rollstuhl, der
Rollstuhlfahrer;

offentlich, ehrenamtlich, erreichen, sich
anmelden, sich stark machen

— HemUeB He 3pd CUMTAIOT aKTMBHBIMM OPraHM3aTopPamM |

pPa3AMUHbIX 06beauHeHun (Vereinsmeier): COrAacHO AaH- 1

HbiM UHTEpPHeT-canTa www. vereinsliste.de, K Hayaay 2011 r. B [epma-
HMUM HACUMTBIBAAOCE 3669 ODULMAABHO 3aPErMcCTPUMPOBaHHbIX 0bbe- |
AVMHeHWH no uHTepecam! 3T oBbeArHEeHWs CO3AAIOTCA TPAKAAHAMM |
CTPaHbl AAS COBMECTHBIX AGHCTBMM B Takmx OBAACTIX OBLLECTBEHHON |
XU3HM, Kak obpa3oBaHue, criopt, xob66u u ceoboaHOe Bpems, 3Apa-
BOOXPaHeHUe, Cembsl, MOMOLLb HYXAAIOLUMMCS, MOAMTUKE, aBTOMOOU-
AM3M, AOMALLHUE XXMBOTHbIE, KOAACKLMOHUPOBAHUE, My3bika M TaHLbI,
TYPH3M, 9KOHOMMKA, OXPaHa OKPYXKaloLien CPeAbl U T. A.

Sportverein,

Lest und Ubersetzt die Namen der verschiedenen
Vereine!

Gesangsverein, Schwimmverein, Tennisverein,

Schachverein, Hundeverein, Jiagerverein, Schiitzenverein

Hort euch das Gesprach an!

VEREINE IN DEUTSCHLAND

(Olga und Tanja aus Tula besuchen
ihre deutschen Freundinnen)

Olga. Sportverein, Gesangsverein, Schwimmverein, Tennisverein,
Schachverein. Machen die Deutschen alles nur im Verein?



Karin. So ist das ja nicht. Aber sie wollen eben etwas gemeinsam-
machen, Sport oder Singen oder so.

Tanja. Das kann man doch auch ohne Verein.

Michael. Das stimmt schon. Aber ein Verein hat eine Satzung!, fe-
ste Beitrige fiir die Mitglieder und organisiert das alles. Manche
Vereine bekommen auch Geld vom Staat.

Olga. Was organisiert der Verein?

Hans. Der Sportverein zum Beispiel — freie Zeit auf dem Sport-
platz oder im Schwimmbad, Sportfeste und Wettkdmpfe mit an-
deren Vereinen. Manche Vereine haben auch eigene Sportplatze.
Und sie bilden Trainer aus.

Karin. Fiir viele ist ein Verein so was wie eine grof3e Familie.

Olga. Und Jagervereine? Bei uns jagt man auch, aber man braucht
keinen Verein.

Gerd. Kann ja sein. Hier gibt der Jagerverein Unterricht im Schie-
f3en, bereitet seine Mitglieder auf die Jagerpriifung vor und ver-
anstaltet gemeinsame Jagden.

Tanja. Und ‘Heimatverein’ — was ist das? Das verstehe ich tiber-
haupt nicht! Und Hundeverein! Was tun Hunde im Verein?

Michael. Im Hundeverein sind natiirlich nicht die Hunde, sondern
die Besitzer. Sie lernen da die Hunde richtig erziehen.

Olga. Komisch! Das kann doch jeder selbst.

Michael. Schon, aber da lernt man das richtig. Aber nicht viele
Hundebesitzer sind im Hundeverein.

Findet im Text alles liber Vereine in Deutschland!

— hat eine Satzung

1 die Satzung — ycrasn
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Lest das Gesprach weiter! Welche Vereine gibt es
noch?

Tanja. In der Zeitung steht ein Artikel {iber den Eifelverein. Was
ist das?

Gerd. Die Eifel ist eine Gegend bei Koéln, und das ist eigentlich ein
Wanderverein.

Olga. Wandern im Verein? Ihr Deutschen seid wirklich komisch!

Hans. Solche Vereine gibt es in vielen Gegenden. Sie organisieren
auch Vortrage tiber Umweltprobleme der Gegend, tiber Sehens-
wiirdigkeiten, neue Naturparks und Museen.

Michael. Sie haben auch eigene Hauser, so dhnlich wie Jugendher-
bergen. Dort sind die Zimmer viel billiger als im Hotel. Meist
sind sie allerdings auch ohne Dusche.

Tanja. Nicht schlecht. Kann die jeder bestellen oder nur die Leute
aus dem Verein?

Gerd. Haben sich keine Mitglieder angemeldet, dann kann das jeder
tun.

Tanja. Und was ist mit dem Heimatverein? Ist das dasselbe?

Karin. Nein, iiberhaupt nicht. Der will das Wissen um die Heimat
und ihre Kultur fordern.

Olga. Was heifit das genau?

Michael. In vielen Orten gibt es ein Heimatmuseum.

Olga. Und? Arbeiten da Menschen aus dem Heimatverein?

Michael. Oft ja, und meistens ehrenamtlich. Aber der Heimatver-
ein bezahlt auch Angestellte fiir das Museum und organisiert
dort Veranstaltungen.

Tanja. Was fir Veranstaltungen denn?

Michael. Na, Vortrage uber die ortliche Kultur, Lesungen! ortli-
cher Schriftsteller oder Konzerte mit értlicher Musik.

Olga. Spielen da auch Bands?

Karin. Eigentlich nie. Allerdings singen gerade hier richtig gute
Bands im Dialekt. Die Leute in den Heimatvereinen sind mei-
stens schon dlter — die mogen keine Bands. Aber wollen wir die
Bahn nach Koéln noch kriegen? Dann miissen wir uns jetzt beei-
len. Kommt schon!

1 die Lesung — BBICTYIJIEHHE ABTOPA C YTEHUEM CBOHUX JIUTEPATYPHBIX
IIPOU3BEIeHU I



Lest die Satze und entscheidet: Steht diese Infor-
mation im Text oder nicht?

Tanja ist Mitglied im Eifelverein. Die Ei-
fel ist nicht weit von Koln. Der Eifelverein
ist ein Sportverein. Solche Vereine gibt es
iitberall in Deutschland. Man spricht im
Eifelverein iiber Umweltprobleme, Natur-
parks und Museen. Der Eifelverein hat vie-
le Jugendherbergen. Ein Heimatverein ist
dasselbe wie der Eifelverein. Er fordert das
Wissen um die Kultur der Heimat. Mitglie-
der des Heimatvereins arbeiten oft in einem
Heimatmuseum. Sie bekommen meistens
kein Geld dafiir. Der Heimatverein orga-
nisiert sportliche Veranstaltungen. Bands
spielen immer bei diesen Veranstaltungen.
Richtig gute Bands singen Lieder im Dia-

lekt. Mitglieder der Heimatvereine sind alte
Leute.

Welche Vereine gibt es in deiner Stadt (deinem
Dorf)? Finde Infos und Fotos und schreib einen
Brief an Michael und Karin!

Liebe(r) ...,
ich moéchte dir iiber unsere Vereine erzidhlen. Ich wohne in ... . Das
ist nicht weit von ... . Bei uns gibt es viele Vereine, zum Beispiel ... .
Wir wollen eben auch etwas gemeinsam machen! Unsere Vereine ha-
ben eine ..., feste Beitridge fiir ... . Sie organisieren ... . Sie bekom-
men auch Geld vom ... . Manche Vereine haben auch ... . Sie bilden
... . Fiir viele ist ein Verein so was wie ... . Ein Verein gibt Unter-
richt im ..., bereitet seine Mitglieder auf ... vor und veranstaltet
gemeinsame ... . Also, das war’s fiir heute! Schreib mir bald wieder!
Ciao,
dein(e) ...
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Hier erzahlt man iber einen Gesangsverein in
Gmunden (Osterreich). Lest den Text und findet
dort wichtige Informationen!

Geschichte des Vereins?
Zahl der Mitglieder?
Aufgaben des Vereins?

Programm der Konzerte?
Freizeit? A
Wo fanden die Konzerte statt? *

Wir sind ca. sechzig Siangerinnen und Singer aus Gmunden und
Umgebung. Gemeinsam haben wir Spaf3 am Singen bei Proben und
Konzerten aus verschiedenen Musikrichtungen. Lieder gibt es fast
zu jedem Anlass! Daher haben auch wir ein breit gefdchertes Pro-
gramm: Karntner Volkslieder, grofie Messen, Polkas, Spirituals,
deutsche Lieder, Opernchore, Gospels, Lieder fiir Hochzeiten, Spa-
Biges, Walzer, die Carmina Burana, Jodler, Adventslieder, und,
und, und...Wundert es Sie da, dass unser Chor auf vielen Biihnen
zuhause ist? Das Gmundner Stadttheater, der Kammerhofsaal, das
Kongresshaus Toscana mit seinen Parkanlagen, verschiedene Kir-
chen, das Land- und Seeschloss Orth, das Austria Center in Wien,
und auch der Gasthof, in dem wir uns nach der Probe treffen, ken-
nen unseren frohlichen Gesang, da dort so mancher Geburtstag
klangvoll gefeiert wird. Nach einem gelungenen Konzert oder Auf-
tritt lasst es sich bestens feiern. Aber auch in unserer Freizeit ma-
chen wir vieles gemeinsam, bei dem dann aber auch gesungen wird.
Ausfliige mit und ohne Fahrrad, auch mit dem Bus, Wanderun-
gen, Theaterbesuche, ein Programm fiir die ganzen Sommerferi-
en verbinden uns. Unseren Chor gibt es iibrigens schon seit 1861.
Zunéachst als Mannerchor, seit 1956 nun als Gemischten Chor.

Lest das Gesprach und offnet die Klammern!
(Alles bitte im Prasens einsetzen!)

UND SCHUTZENVEREINE?

Witalij. Die Deutschen und Vereine. Es (geben) doch da ein Wort.
Wie (heiffien) das noch mal?



Karin. Was (meinen) du denn?

Olga. Ach ja, ich (wissen): ‘Verein’
und noch ein Name — Bauer oder
Miiller?

Michael. Haha, du (meinen) ‘Ver-
einsmeier’!, Woher (haben) du
das?

Olga. Das habe ich gehort. In keinem
anderen Ausland (geben) es so
viele Vereine wie in Deutschland,
hat mein Vater gesagt.

Karin. Das (sein) wahr, hat meiner
auch gesagt.

Olga. Aber wozu (geben) es Schiitzenvereine? Das (wissen) ich
immer noch nicht. (Schiefien) die? (sein) das Jagervereine?

Hans. Uberhaupt nicht. Die Tradition der Schiitzen (kommen) aus
dem Mittelalter. Damals mussten die Menschen ihre Stadte ver-
teidigen.

Olga. Gegen wen mussten sich die Menschen in den Stddten denn
verteidigen?

Karin. Meistens gegen die Fiirsten.

Olga. Aber heute — warum (schiefien) sie immer noch? Oder was
(machen) sie?

Hans. Schieflen ist fiir sie Sport, Schiitzenvereine sind Sportverei-
ne. Und dann (geben) es jedes Jahr ein grofies Schiitzenfest mit
einem Schiitzenkonig.

Olga. Der (schiefien) sicher am besten.

Karin. Ich habe bei meinem Onkel im Ort mal ein Schiitzenfest ge-
feiert. Da (geben) es einen groffien Umzug mit Musik, die Manner
trugen alle Uniformen. Fiir die Erwachsenen gab es ein Tanzfest,
und auch fiir die Kinder organisierte man ein grof3es Fest mit
vielen Spielen. Das war super!

Hans. Ja, und in der Schweiz und den Niederlanden (sein) die
Schiitzenvereine nicht nur Sportvereine; dort (sein) sie heute
noch wie eine Miliz.

Schiitzenvereine

1 der Vereinsmeier — akTuBHcT, PYHKIIHOHED NO6GPOBONBLHOIO 06beguHe-
HUSA

S a o e P T T e T P
Phtatniic el AP TR e e e e e i, At et = el =

W
-4

_ 'V_er_ein'e: in Deutschland



Lektion 3

5 T e e e aaming s e e o

w
o

Vereine in Deutschland

A

=

e AT

Spielen wir einen Bastelverein! Macht einen Dialog
nach dem Muster!

das Bild — bemalen — Soll ich das Bild bemalen? — Nein, Olga
hat das Bild schon bemalt!

Michael — abwechseln, die Ohren — ankleben, die Eier — anmalen,
der Luftballon — aufblasen, Rezepte — aufschreiben, der Fragebo-
gen — ausfiillen, der Kuchen — backen, Blumen — bestellen,
Gliuckwunschkarten — schreiben, Schuhe — reparieren

Bam y»e U3BeCTHbl HEONPEASAEHHO-AUYHBIE NMPEAAOKEHUS C MECTOUME-
HHEM Mmarn:

Man baut die Stadt. — lopoa cTposr.
Man organisiert ein Fest. — [pa3saHMK OpraHM3yior.

A ecan HyXHO ckasatb «fopoa CTpouTCcs» UAM «[pasAHUK opraHu3dy-
eTcsi», TO UCNOAb3yeTCs KOHCTpyKUus werden + Partizip Il ocHoBHOro
FAGroAa, KOTOpPYIO B rpamMmMatmKe HasbIBaloT CTpaaaTesibHbIM 3a510MoM
(das Passiv). Hanpumep:
Man baut hier die Stadt. — Die Stadt wird hier gebaut. — lopoa
CTPOMTCA 3AeCh.
Man organisiert morgen ein Fest. — Ein Fest wird morgen organi-
siert. — 3aBTpa OpPraHM3yercs MnpasAHHUK.
Ob6parute BHUMaHWE Ha NOPSAOK CAOB B MPEAAOXKEHMSAX C MacCCHMBOM:
Partizip Il ctaBuTCS BCeraa Ha NocAaeaHee mecTo!



Bildet Satze im Passiv!

ich werde oft anrufen

du wirst jetzt beobachten

er wird nie einladen

sie wird gleich knipsen

es wird immer kontrollieren
wir werden nur manchmal kiissen
ihr werdet nachts abwechseln

sie werden gut ausbilden

sicher verteidigen

Wie wird ein Fest organisiert? Was wird da
gemacht?

schone Kleider + anprobieren und kaufen, Freunde und Freun-
dinnen + anrufen, bunte Luftballons + aufblasen, die Wohnung +
aufraumen, viele leckere Kuchen + backen, alle Probleme + bespre-
chen, wunderschone Blumen + bestellen, das Essen + kochen, Fisch
und Fleisch + braten, Géaste + einladen, Obst und Gemiise + einkau-
fen, Gitarre und Akkordeon + holen, Mama und Papa + knipsen,
die Grofimutter + kiissen, der Sauerbraten + salzen, lustige Lieder
+ singen, Witze + erzahlen

EcAM B NpeaAOXeHWM C Passiv HY)KHO CKasaTb, KeM COBepLUaeTcs Aew-
CTBME, MCTMOAb3YeTCS KOHCTPYKUMS C npearorom von (+ Dat.). Hanpu-
Mep:

Die Stadt wird von uns gebaut. — [opoA CTPOMUTCS HaMM.

Das Fest wird von der Schule organisiert. — MNpa3aHKK opraHusyercs

IKOAOH.
Streitet nach dem Muster! Benutzt Ubung
14 dafiir!
Der Riauber wird vom Schaffner beobachtet. — Nicht nur vom

Schaffner, sondern auch von der Schaffnerin!
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Von wem wird das gemacht?

der Bauer, der Gast, der Angestellte, der Apotheker, der Arzt,
der Auslander, der Autor, der Backer, der Besucher, der Brief-
freund, der Bruder, der Bundeskanzler, der Chef, der Detektiv,
der Dichter, der Einwohner, der Fahrer, der Grofivater, der Jun-
ge, der Kellner, der Konig, der Kiinstler, der Maler, der Mann,
der Musiker, der Nachbar, der Onkel, der Prasident, der Schaff-
ner, der Schneider, der Schriftsteller, der Schiiler, der Sohn, der
Stadtmusikant, der Student, der Vetter

Der Riuber wird ... beobachtet. Das Problem wird ... besprochen.
Apfelbdume werden ... bespriiht. Blumen werden ... bestellt. Das
Essen wird ... bezahlt. Hunde und Katzen werden ... gefiittert.
Wettkimpfe werden ... gewonnen. Gliickwunschkarten werden
...geschrieben. Alle Computer werden ... heruntergefahren. Die
Hausaufgabe wird ... kontrolliert. Fehler werden ... korrigiert. Das
Lesebuch wird ... gelesen. Die Maustaste wird ... gedriickt. Die Uni-
formen werden ... gendht. Schnee wird ... geschippt. Die Lieder
werden ... gesungen,. Die Dateien werden ... gespeichert. Die Wande
werden ... gestrichen. Singen wird ... geiibt. Die Texte werden ...
iibersetzt. Die Regeln werden ... wiederholt. Gute Witze werden ...
erziahlt. Rezepte werden ... geschrieben.

Hort euch das Gesprach an! Findet Satze im
Passiv! (&

WOZU BRAUCHT MAN EINE LOBBY?

Olga. Kinder haben keine Lobby. Was meinst du damit?

Gabi. Na, das Wort ‘Lobby’ habt ihr doch auch, oder?

Witalij. Ja, das sind bestimmte Leute im Parlament.

Gabi. Genau. Keine Gruppe macht sich als Lobby fiir Kinder
stark.

Tanja. Und darum werden ihre Interessen schlecht vertreten,
meinst du?



Hans. Ja. Fiir Kindergirten gibt es zu wenig Geld, und fiir Ganz-
tagsschulen sowieso.

Michael. Das ist wie mit den Behinderten — die haben auch keine
Lobby.

Olga. Was soll denn eine Lobby fiir Behinderte machen?

Hans. Na, Ampeln mit Signalen fiir Blinde auch in kleinen Stid-
ten. Oder mehr Schulen fiir Blinde oder Taube.

Michael. Und bessere Moglichkeiten fiir Rollstuhlfahrer.

Witalij. Was meinst du damit?

Michael. Weniger Treppen an 6ffentlichen Gebduden und auch Ein-
ginge in Bussen und Bahnen. Sonst konnen sie ja nur mit dem
Taxi fahren, und das ist teuer.

Witalij. Aber Rollstuhlfahrer fahren hier mit Bussen, das habe ich
hier schon oft gesehen. Bei uns geht das nicht.

Tanja. Hier sieht man viel mehr Menschen im Rollstuhl als bei uns.
Wie kommt das?

Olga. Hier werden doch die Rollstiihle von der Krankenkasse be-
zahlt. Bei uns konnen viele einfach nicht auf die Strafle. Und mit
dem Bus fahren konnen sie schon gar nicht.

Gabi. Aber ich glaube, es ist iiberall so: Schwache haben keine
Lobby.

Michael. Darum werden jetzt Interessen von Behinderten beson-
ders vertreten. Und man hat sogar ein Gesetz erreicht, dass auch
Behinderte Arbeit bekommen miissen.

Olga. Warte mal, das muss ich mir unbedingt aufschreiben.

Gabi. Was? Das mit Arbeitspliatzen fiir Behinderte? Das ist in der
Wirklichkeit auch nicht immer so wie auf dem Papier.
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Findet im Text des Gesprachs Antworten auf
diese Fragen!

Wie wird das Wort ‘Lobby’ verstanden?
Warum werden die Interessen der Kinder
schlecht vertreten? Wofiir wird zu wenig
Geld ausgegeben? Was wird von Hans fiir
Behinderte vorgeschlagen? Welche Modg-
lichkeiten fiir Rollstuhlfahrer werden ge-
nannt? Wie werden Rollstuhlfahrer in Deutschland gefahren? Wo
werden sehr viele Menschen im Rollstuhl gesehen? Von wem wer-
den die Rollstiihle in Deutschland bezahlt? Werden Interessen der
Schwachen von einer Lobby vertreten? Wie werden jetzt Interessen
von Behinderten vertreten?

Hier sind Informationen tber das Schiitzenfest
in Hannover. Lest sie und antwortet auf Russisch
kurz auf die Fragen!

Wann ist das Schiitzenfest Hannover geoffnet?

Der Festplatz ist tdglich von 14.00 Uhr bis weit nach Mitternacht
gedffnet. Am ersten Sonntag drehen sich die ersten Karussells be-
reits ab 10.00 Uhr. Die Festzelte sind ab 15.00 bzw. 11.00 Uhr bis
Open End geoffnet. Es gibt keine Polizeistunde auf dem Festplatz.
Am letzten Tag (2. Sonntag) endet der “Rummel auf dem Festplatz”
um 24.00 Uhr.

Wann beginnt das Schiitzenfest?

Das Schiitzenfest beginnt immer: Am “Freitag vor dem ersten Mon-
tag im Juli” (oder auch am “Wochenende vor dem ersten Montag
im Juli”). Liegt der erste Montag im Juli erst in der zweiten Juli-
Woche, dann beginnt das Schiitzenfest spater. Das ist in der Tradi-
tion begriindet. Denn frither begannen die Schiewettkdmpfe halt
am ersten Montag im Juli.

Um wieviel Uhr beginnt der Ausmarschl?

Am “Sonntag vor dem ersten Montag im Juli” beginnt der Aus-
marsch um Punkt 10.00 Uhr vor dem Neuen Rathaus, wird ab ca.
10.20 am Ballhof vorbeiziehen, und die ersten werden gegen 10.50

1 der Ausmarsch — nponeccus 4aeHoB KIy0a CTPEIKOB



am Schiitzenplatz eintreffen. Zwischen 13.30 und 14.00 Uhr wird
das Ende des letzten Zuges auf dem Schiitzenplatz angekommen
sein.

Wann und um wieviel Uhr beginnen die Feuerwerke?

Die Feuerwerke finden jeweils am Freitag um 22.45 Uhr statt. Der
beste Aussichtspunkt ist am Rundteil auf dem Schiitzenplatz.

Wie heifit die Symbolfigur des Schiitzenfestes?

Im Jahre 1975 machte man sich Gedanken iiber eine Art Maskott-
chen fiir das Schiitzenfest. Zahlreiche Vorschlidge von Kiinstlern
und Grafikern wurden eingereicht. Die Wahl fiel auf das “Schiit-
zenminnchen” des Grafikers Klaus Kutzner. Aber wie sollte es
heiffien? Eine Leserumfrage in der hannoverschen Presse erbrachte
das Ergebnis: “Ballerkalle” ist der Name. Pins, Anstecknadeln und
vieles mehr rund um den Sympathietriager der Schiitzen gibt’s auch
auf dem Schiitzenplatz zu kaufen.

Wo kann man in Hannover iibernachten?
Viele Hotels bieten fiir die Schiitzenfesttage ein Gesamtpaket an.

—

. Bbly4nte HOBble CAOBA M BbIpaXeHUa Ypoka 3.
. Mo3HakombTeCh C NpaBUAaMM OBPa3OBaHUS NPEAAOKEHMM C Passiv.

3. MNo3HaKkombTeCb C MPABMAOM YNOTPeOAeHUS MPeAAOra von B MPeAAO-
WeHusax c Passiv.

4. Hanuiumte pacckas O Balliem AloOMMOM KAYHe, KpYXXKe MO MHTepeCaMm.

[

NMPOEKTHAA PABOTA

MbI co3paém kpyxok! Pasaeautech Ha rpynmbl No 3—4 YyeAaoBeka, Bblbepu-
Te TeMY AAf KDYXKKA M CAGAAUTE PeKAaMHble nAakatel. MCNoAb3yMTe maTepHu-
aAbl U3 TEKCTOB YpoKa 3.
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Lektion 4

Im Norden Deutschlands

PHONETIK

LI IR B L

1.

2.

Hort euch die Worter an und libersetzt sie ohne
Wérterbuch! (&

der Tourismus, die Maschine, die Energie,
die Werft

Ein kleines Ratsell Was bedeuten die neuen
Worter?

griinden die Griindung
gehen zuriickgehen
die Nerven nerven

backen, der Stein der Backstein
fithren der Fiihrer
schwimmen der Schwimmer
wandern die Wanderung
die Bickerei die Fischerei



wessssssssss o. Lestdiegeographischen Namen!

a) Skandinavien, Danemark, Norwe-
gen, Schweden;

b) die Nordsee, die Ostsee;

¢) Kiel, Liibeck, Stettin, Greifswald,
Schwerin, Wismar, Stralsund;

d) Sylt, Riigen, Helgoland, Fohr,
Fehmarn;

e) die Holsteinische Schweiz, die
Mecklenburger Seenplatte.

“esssssssses . Lange Worter sind nicht schwer. Was bedeuten
sie?

der Badeort, der Grofbetrieb, norddeutsch, das Deutschlandlied,
das Windrad, der Wassersport, der Schiffbau, die Felseninsel, die
Windenergie, das Festland, Nordeuropa, die Backsteingotik, Nord-
friesland, der Meeresspiegel

vecsssseness 5. Ubenwirdie deutsche Aussprache! @)

der Bericht, der Deich, der Streich; sla-
wisch, enttduscht, die Marsch, schiit-
zen, das Naturschutzgebiet, der Sturm,
die Stromung; rauh, riickstandig, die
Kreide,ertrinken; die Hanse, die Hanse-
stadt;

die Flut, die Sturmflut, die Viehzucht;

voll laufen, die Lage, die Ebbe;

die Kiiste, die Ostseekiiste; wegziehen, der
Zugvogel;

das Vorbild

P80 ecEEGNOGOSOOOORRRBRES
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Lernt das bitte auswendig!

seit langem — AaBHO
von Anfang an — C CaMoOro Ha4aaa
das hat mit... zu tun — 310 CBf3aHO C...

Hort euch das Gesprach in der Klasse an! Infor-
miert euch iiber ein neues Bundesland. (3

MECKLENBURG-VORPOMMERN

was wisst ihr dariiber?

Anke. Der ist platt und langweilig.

Kirsten. Quatsch! An der See kann man
schon Urlaub machen.

Anke. Gar nicht, da ist es oft windig
und kalt.

Stefan. Will ja nicht jeder in der Sonne
braten wie du. Und langweilig ist es-
da auch nicht.

Lehrer. Welche Bundesliander liegen denn im Norden?

Andreas. Niedersachsen und Schleswig-Holstein.

Hans. Und Meck-Pomm.

Lehrer. Hor mal, Hans, wir haben einen Gast. Du musst den richti-
gen Namen sagen.

Hans. O. k.: Mecklenburg-Vorpommern.

Sascha. Das ist ein komplizierter Name.

Lehrer. Findest du? Dabei kommt ‘Pommern’ aus einer slawischen
Sprache.

Sascha. Ja? Wie denn?

Lehrer. Es heifit ‘Land am Meer’ — ‘pomorje’.

Anke. Und es ist doch langweilig.

Lehrer. Was findest du da so langweilig, Anke?

Lehrer. Der Norden Deutschlands — %

A VORPOMMERN
chwerin




Anke. Nur Kiithe und Meer. Keine tollen Stiddte, nichts Interessan-
tes.

Lehrer. Hausaufgabe fiir die nichsten zwei Wochen sind die Linder
Schleswig-Holstein, Mecklenburg-Vorpommern und die Hanse-
stadte. Bildet Gruppen und arbeitet zusammen. Und du,
Anke,gehe bitte in die Gruppe Mecklenburg-Vorpommern.

Anke. Och, kann ich nicht lieber Hamburg machen? Das ist doch
viel interessanter.

Lehrer. Gerade weil du es nicht kennst, sollst du bei der Gruppe
Mecklenburg-Vorpommern mitmachen. Uber Hamburg weift du
sicher schon etwas.

Sascha. Ich komme mit in deine Gruppe, Anke. Mich interessiert
die Geschichte mit der slawischen Sprache.

Verbindet Satze mit dass!
Lehrer. Der Norden Deutschlands ist

schon. — Der Lehrer sagt, dass der Nor-
den Deutschlands schon ist.

Anke. Der Norden ist platt und langweilig.

Kirsten. Man kann an der See schon Urlaub machen.

Anke. Es ist da oft windig und kalt.

Stefan. Nicht jeder will in der Sonne braten.

Andreas. Niedersachsen und Schleswig-Holstein liegen im Norden.

Lehrer. Andy muss den richtigen Namen sagen.

Sascha. Das ist ein komplizierter Name.

Lehrer. “Pommern” kommt aus einer slawischen Sprache.

Lehrer. Das heif3it ‘Land am Meer’.

Lehrer. Hausaufgabe sind die Linder Schleswig-Holstein, Mecklen-
burg-Vorpommern und die Hansestédte.

Anke. Das ist doch viel interessanter.

Sascha. Er kommt mit in Ankes Gruppe.
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Spielt wie im Theater! Wie geht das Gesprach
weiter?

Sascha. Ich bin ein bisschen enttduscht.

Anke. Warum?

Sascha. Aufler dem Namen hat das Land ja
nicht viel mit dem Osten zu tun.

Melanie. Das Land der Seen und Wéalder.

Anke. Hab ich doch gesagt: platt und lang-
weilig.

Hans. Dumpfbacke!l

Stefan. Echt, du nervst! Auf der Mecklenburger Seenplatte kann
man alle Arten von Wassersport machen, einfach super.

Sascha. Dumpfbacke — warum beleidigst du Anke?

Birgit. Tut er doch nicht. Hans kommt aus Hamburg, da sagt man
das.

Melanie. Das ist ungefidhr so wie ‘du Nase’. Die Ostseekiiste...

Birgit. ...nennt man die ‘Cote d’Azur’2 des Nordens.

Stefan. Riigen mit ihrem Kreidefelsen ist die grofite deutsche
Insel.

Birgit. Jetzt weiter: wirtschaftliche Lage. Viel Tourismus?

Andreas. Zusammen mit Bayern am meisten in Deutschland.

Birgit. Und es hat auch viel Landwirtschaft, vor allem Viehzucht in
Grofibetrieben.

Anke. Hort mal: Meck-Pomm hat weniger Einwohner als Hamburg.

Hans. Vor allem die jungen Leute
ziehen weg.

Sascha. Warum?

Melanie. Wer will heute schon in der
Landwirtschaft arbeiten?

Birgit. Es gibt ja auch kaum Arbeits-
pliatze, weil in Grof3betrieben die
meiste Arbeit von Maschinen ge-
macht wird.

Andreas. Gut, jetzt haben wir: Land-
wirtschaft in Grofibetrieben, Tou-
rismus und die Landschaft. Riigen

1 Dumpfbacke! — Bor riymnas!
2 Cote d’Azur [kotdaz'y:r] — JIasypusblii Geper (10:xH0e nobepexbe Opan-
MM, U3BECTHOE CBOMMH ILISMKAMY U JOPOTUMHE KYPOPTAMH)



Anke. Wir brauchen noch Infos iiber Stadte. Das mache ich.

Stefan. Die Backsteingotik miissen wir auch noch bringen.

Andreas. Das brauchen wir nicht.

Stefan. Warum? In Meck-Pomm gibt es viele Bauten.

Melanie. Aber fiir alle war die Marienkirche in Liibeck das Vorbild.
Und die liegt in Schleswig-Holstein.

Wie hei3t das anders im Gesprach?

Ich finde es ein wenig schade. Das Land und
den Osten verbindet nicht viel. Du gehst
mir auf die Nerven! Die Ostseekiiste ist so
schon wie Cote d’Azur. In Meck-Pomm woh-
nen weniger Menschen als in Hamburg. Nie-
mand will in der Landwirtschaft arbeiten.
Wir sollen uns iliber Stadte informieren.
Uber die Backsteingotik miissen wir noch
erzéhlen,

Bam y»Ke M3BeCTHbl NPMAATOYHbIE NPEAAOXEeHHs C coto3amu dass (4to),
nachdem (nocae 1oro kak), ob (am), bevor (npexae 4Yem), da (no-
CKOAbKY), weil (noTomy 4To). HO Bbl TaK)XXe BCTPEYaAW U MPEAAOXKEHUS C
COKO30M Wenn. 31 NPUAATOYHbIC MPEAAOXKEHMUS Ha3biBaKOTCS YCJ/I0B-
HbiMK. CKazyemoe B HUX, KaK U B APYrMX NPUAATOYUHbIX, BCErAa CTOUT Ha
NoOCAEAHEM MecTe:

Wir gehen baden, wenn es warm wird. — Mbl NOMAEM Kynartbcs,
€CJ/1M CTaHeT TenAo.

Wir gehen spazieren, wenn wir mit der Hausaufgabe fertig sind. —
MbI NOMAEM IYASITb, @CAM CACAGEM AOMALLHee 3aAaHue.

He 3abyabte! EcAM NpMAATOYHOE MPEAAOXKEHME CTOMT AO FAGBHOrO, TO
NOPSAOK CAOB B FAGBHOM MPEAAOXKEHWM OOpaTHbI:

Wenn es warm wird, gehen wir baden.
Wenn wir mit der Hausaufgabe fertig sind, gehen wir spazieren.
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ssosssssnace 11, Bildet Satze mit wenn!

Wir gehen baden. Es wird warm. — Wir gehen baden, wenn es
warm wird.

Ich bin enttduscht. Das Land hat nicht
viel mit dem Osten zu tun.
Ich finde es platt und langweilig. Das
ist das Land der Seen und Wélder.
Das ist einfach super. Man kann auf
der Mecklenburger Seenplatte Was-
sersport machen.

Du beleidigst Anke. Du nennst sie
Dumpfbacke.
Meck-Pomm hat sehr wenig Einwoh-
ner. Die jungen Leute ziehen weg.
Es gibt Probleme. Niemand will heute
in der Landwirtschaft arbeiten.

Es gibt kaum Arbeitsplitze. Die meiste
Arbeit wird von Maschinen gemacht.

Du sollst bei der Gruppe Mecklenburg-Vorpommern mitmachen.
Du kennst es nicht.

Du sollst etwas erzidhlen. Du weif3t iiber Hamburg schon etwas.

TEEXYREEREREEE 1Q¢ Bildet Satze mit wenn!

Es wird warm. Wir gehen baden. — Wenn es warm wird, gehen
wir baden.

Wir brauchen noch Infos iiber Stiddte. Ich
mache das.

Wir brauchen die Backsteingotik. Wir miis-
sen sie auch noch bringen.

Es gibt dort viele Seen. Man kann dort schén
Urlaub machen.

Es ist da oft windig und kalt. Du musst dich
warm anziehen.



Stefan will nicht in der Sonne braten. Er kann zu Hause bleiben.

Du hast einen Gast aus Russland. Du musst den richtigen Namen
sagen.

Meck-Pomm hat nur Kiihe und Meer. Das ist sehr langweilig.

Das ist die Hausaufgabe fiir die ndchsten zwei Wochen. Wir miissen
Gruppen bilden.

Anke geht in die Gruppe Mecklenburg-Vorpommern. Sie findet das
nicht so toll.

Sie darf Hamburg machen. Das ist fiir sie viel interessanter.

Sascha interessiert die Geschichte mit der slawischen Sprache. Er
kommt mit in Ankes Gruppe.

‘ CesepHble $pu3bl XnByT B okpyre CeBepHas PpucaaHamns

(Nordfriesland), B 3emae LLAe3sur-loAblUTe#H, @ Takke B |
AaHUK, K CeBepy OT AQTCKO-TePMAHCKOM rpaHuubl. OHM rOoBOPST Ha
OCOBOM 513bike — PPU3CKOM U NO KOHCTUTYLIMK LLIAe3BUr-ToAbLLITEHHE |
CYMTAIOTCS MCKOHHbIM HaCeAeHWeM U HALMOHAAbHbIM MEHbLUMHCTBOM
B [epmaHuu.
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Hort euch die Namen an! Sprecht sie nach! Findet
Infos Uiber diese Menschen. &)

Gilinter
Kunert

Eulenspiegel

Gunter Siegfried
Grass Lenz
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Hier sind Infos tiber Schleswig-Holstein! Hort euch
das Gesprach der Schiiler an! &

SCHLESWIG-HOLSTEIN

das Watt (das Wattenmeer) — BarT (Geperosaa moaoca Cesep-
HOT'0 MOpsH, 3aTOILIAEMAadA BO BpeMs IMPUJIKBA)

die Hallig — He 3a1{UNIéHHLINA OT BOJIH OCTPOBOK B IIPUOPEIKHOM
nonoce Illnespur-T'onpinreiina

der Koog (Pl. die Koge) — npubpesxkHas, 3al{uniéHHasa IIJI0TU-
HaMK OT MOPA II0JIOCa

Meike. Schleswig-Holstein ‘meerumschlun-
gen’l, so sagt man doch?
Gabi. Schon toll: hat Kiisten zu zwei Mee-

Kiel ren,

SCHLESWIG- Heiko. Fiir unsere Gdiste: Schleswig-Hol-

HOLSTEIN stein liegt zwischen Ostsee und Nordsee.
2

Marc. Watt, Halligen und Kége — das sind
ganz wichtige Themen.

Tanja. Diese Worter habe ich noch nie ge-
hort. Was heifien die?

Simone. Das erkléare ich dir nachher, Tanja. Das dauert langer.

Andreas. Seht mal, hier ist ein ganzer Artikel iiber die Halligen.
Die nehmen wir extra.

Mare. O. k. Ich mache einen kurzen Bericht.

Andreas. Gut, weiter. Wichtig sind die Marschen.

Tanja. Heif3t das nicht ‘die Mérsche’?

Mare. Nein, du meinst den Marsch, die Musik. Ich meine die
Marsch.

Tanja. Und was ist das?

Heiko. Das ist neues Land aus Algen? und Schlick3 aus dem Meer.
Es liegt nicht hoher als der Meeresspiegel selbst, und man hates
durch Deiche geschiitzt.

Tanja. Deiche?

Lubeck

1 meerumschlungen — B 06BaATHAX MOPS
2 die Algen — Bogopocau
3 der Schlick — un



Simone. Ein norddeutsches Wort. Sie schiitzen vor Sturmflu-
ten.

Marc. Trotzdem verlieren die Inseln jedes Jahr durch die Sturmflu-
ten ganze Teile.

Meike. Mein Onkel hat ein Haus auf Sylt. Es kann sein, dass es in
einigen Jahren weg ist.

Sandra. Lasst uns jetzt mal sammeln. Wirtschaft: Gibt es Touris-
mus?

Andreas. Ja, aber auch Landwirtschaft und Fischerei.

Meike. Hort mal: In Kiel gibt es einige der wenigen gesunden Werf-
ten in Deutschland.

Andreas. Wie viel Zeit haben wir eigentlich in der Klasse?

Meike. Auf jeden Fall zu wenig. Wir miissen auch sagen, dass eini-
ge bekannte deutsche Schriftsteller heute in Schleswig-Holstein
wohnen.

Marc. Wer denn auffer Giinter Grass?

Meike. Na, Siegfried Lenz, Sarah Kirsch und Giinter Kunert.

Simone. Und was ist mit M6lln, der Till-Eulenspiegel-Stadt?

Tanja. Wer ist das?

Marc. Ein Narr, er hat viele Streiche gemacht. Hat er eigentlich in
Molln gelebt?

Simone. Nein, aber er ist in Molln gestorben.

Bildet das Passiv nach dem Muster!

Man erklart das nachher. — Das wird
nachher erkldrt.

Man sucht einen Artikel iliber die Halligen.
Wir nehmen das extra. Ich mache einen kur-
zen Bericht. Er bewundert die Marschen.
Man schiitzt das Meer durch Deiche. Die In-
seln verlieren durch die Sturmfluten ganze
Teile. Mein Onkel baut ein Haus auf Sylt.
Der Narr macht viele Streiche.
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cesssseennse 0. Sucht Infos iiber diese Bundeslander in allen
Texten und Gesprachen der Lektion!

Mecklenburg-
Vorpommern

Schleswig-
Holstein

sesessssssss | /. Lest den Text und erzahlt Uber die Halligen auf
Russisch!

HALLIG: MARC ERZAHLT

Halligen sind kleine Inseln in der
Nordsee ohne Deich. Alle Halligen
liegen in Nordfriesland. Die grofite
ist 10 km lang und 800 m breit, die
kleinste hat nur 14 Einwohner. Auf
manchen stehen hochstens zehn Hau-
ser. Auch die kleinste Hallig hatte
eine Schule; in manchen Jahren nur
einen oder zwei Schiiler. Die Hiuser
stehen auf kleinen Hiigeln, die nennt
man Warften. Das Wort kommt von ‘werfen’. Denn die Warften
sind nicht natiirlich, man hat sie gemacht. In jedem Herbst gibt es
da Stiirme, dann sieht man nur noch die Warften mit den Hausern
in der wilden See. Wegen dieser rauen Stiirme heif3t die Nordsee bei
den Menschen dort auch ‘Mordsee’!. Frither gehorten die Halligen
zum Festland; die Sturmfluten haben sie im Lauf der Zeit zu Inseln
gemacht. Friiher gab es 29 Halligen, heute sind es noch zehn. Nach
einer groffen Sturmflut im 19. Jahrhundert sind viele Menschen
weggezogen. Trotzdem leben auch heute noch Menschen dort. Ich
kann das ja nicht verstehen, weil sie jedes Jahr solche Angst haben

1 der Mord — y6uiicTso



miissen. Auch Tourismus gibt es auf den Halligen. Fiir einen Tag
mochte ich auf so eine Hallig fahren; aber nicht wenige Leute ma-
chen dort richtig Ferien.

essssessses 10, Bringtden Dialogin Ordnung!
WATT

(1) Simone. Nein, das Watt gibt esin
der ganzen Nordsee zwischen
den Niederlanden und Daéane-
mark; es ist das grof3te der Er-
de. Viele seltene Tiere und
Pflanzen leben hier. Und auf
ihrer Wanderung leben auch
viele Zugvogel hier eine Zeit
lang.

(2) Simone. Hast du den Begriff
“Watt’ schon gehort?

(3) Simone. Entschuldige, ich wollte dich nicht beleidigen. Ich
meine ‘Wattenmeer’.

(4) Tanja.Im Worterbuch steht: Das ist ein Teil der Kiiste, er steht
manchmal unter Wasser.

(5) Simone. Genau, bei Flut namlich. Bei Ebbe kann man da richtig
wandern.

(6) Tanja. Aber man muss nach sechs Stunden wieder zuriick sein,
oder?

(7) Tanja. Natiirlich. Wir haben doch auch Physik!

(8) Simone. Solange darf man nicht unterwegs sein, und alleineso-
wieso nicht.

(9) Tanja. Warum?

(10)Simone. Wandern im Watt ist gefidhrlich, das darf man nur mit
einem Fiihrer machen.

(11)Simone. Man kann das kaum glauben, aber sogar gute Schwim-
mer sind da schon ertrunken.

(12)Simone. Es gibt da Priele, das sind so eine Art Fliisse. Bei Flut
laufen sie ganz schnell voll und haben starke Stromung. Dann
kann man nicht mehr an die Kiiste zuriick.

(13)Tanja. Kann man nicht schwimmen?
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(14)Tanja. Ein Fiihrer im Watt? Das habe ich nur von den Bergen
in Bayern gehort.
(15)Tanja. Gibt es das Wattenmeer nur in Schleswig-Holstein?

ssssssssssse 19, Lerntdas Gedicht auswcndig!

MEERESSTRAND
(nach Theodor Storm)

Ans Watt fliegt nun die Méwe,

der Abend bricht herein;

iiber die leichten Wellen

spiegelt der Abendschein.
Graues Gefliigel lduft nun
neben dem Wasser her;
wie Traume liegen die Inseln
im Nebel auf dem Meer.

Ich hore des ewigen Meeres

geheimnisvollen Ton,

und fern die Vogel rufen —

so war es immer schon.
Noch einmal weht jetzt leise
und schweiget dann der Wind;
und klar hért man nun die Stimmen,
die iiber der Tiefe sind.

coseansansse 20. Einige Worter sind in diesem Gespréich WGS! Hoért
und findet, welche! (&

KOOG

Simone. So, jetzt der Koog,
Tanja. Was ist das fiir ein
‘?

Simone. Ein norddeutsches. Frii-
her hief das ‘. vor dem
Deich’.

Tanja. Vor dem Deich? Dann wird

das Land ja vor Sturmfluten nicht
!

PP 0000000 RRRROORORRORRRRRRORRRS



Simone. Lass mich das mal _____ erklidren: Bei Ebbe geht das
Wasser ja weit zuriick. Und bei jeder wird Sand ange-
spiiltl, aber auch Algen und Schlick. Darauf pflanzt man dann
ein ganz besonderes Gras. Dann wird der Sand fest. Danach baut
man einen um das neue Land.

Tanja. Also gibt es doch einen Deich! Und die Flut? Geht sie nicht
tiber den Deich?

Simone. Da sind doch die Priele. Sie sind ja wie . Dorthin
kann mit der Flut das Wasser kommen.

Tanja. Geht es nicht iiber die Ufer?

Simone. Nein, dazu hat man Griben mit gebaut. Die wer-
den bei Flut aufgemacht.

Tanja. Und wohnen da auch schon Leute?

Simone. Zuerst wachsen da Pflanzen, dann kommen die Viogel. Und
im Sommer kénnen Touristen da wandern und reiten.

Tanja. Das verstehe ich nicht. Du hast gesagt, dass es im Watt viele
seltene und Pflanzen gibt.

Simone. Ja, und?

Tanja. Aber das neue Land ist doch nur fiir die Menschen gut, nicht
fiir diese Tiere.

Simone. Stimmt, du bist ja richtig gut. Aber hier steht: Es werde-
nin den neuen Koégen auch Naturschutzgebiete

Sagt es ohne Passiv! Benutzt das Muster!

Das Haus wird noch gebaut. — Man baut noch das Haus.

Das Land wird vor Sturmfluten geschiitzt. Alles wird von Anfang
an erklart. Darauf wird ein besonderes Gras gepflanzt. Danach wird
ein Deich gebaut. Dazu werden Graben mit Toren gebaut. Sie wer-
den bei Flut aufgemacht. In den neuen Koégen werden auch Natur-
schutzgebiete eingerichtet.

1 anspiilen — HaMBIBATE
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ceeasessness 22, Lestdas Gesprach vor! Findet alle Sehenswiirdig-
keiten von Meck-Pomm!

KLASSENGESPRACH

Lehrer. Mecklenburg-Vorpommern. Anke, berichte bitte.

Anke. Also, schon seit langem gehort das Land zu den riickstandig-
sten Lindern Deutschlands.

Lehrer. Gibt es einen Grund dafiir?

Anke. Ja, die meisten Arbeitspliatze waren immer in der Landwirt-
schaft. Und heute gibt es Grofibetriebe, aber die haben nur wenig
Arbeitsplitze.

Andreas. Industrie gab es vor allem im Schiffbau, aber die Betriebe
mussten alle geschlossen werden. Also gibt es in Meck-Pomm
sehr viele Arbeitslose.

Lehrer. Anke, kannst du mir denn auch ein paar Stidte nennen —
oder ist das Land so langweilig, dass es keine gibt?

Anke. Die ersten Stadte haben Kaufleute schon im 13. Jahrhun
dert gegriindet: Rostock, Wismar, Stralsund, Stettin und Greifs-
wald.

Stefan. Von Liibeck aus hat man die Griindung dieser Stidte orga-
nisiert. Gerade in Meck-Pomm gab es viele Hansestéidte.

Anke. Und in Greifswald steht die alteste Universitat Nordeuropas,
schon von 1456.

Lehrer. Gut. Nun sag mir doch eben noch die Hauptstadt!

Anke. Schwerin. Dort gibt es einen alten Dom und ein Schloss.

die Universitit in Greifswald Schweriner Schloss



Und nun lest das Gesprach zu Ende! Ubersetzt
es ins Russische!

Lehrer. So, und wer fangt an mit
Schleswig-Holstein?

Sandra. Zu Schleswig-Holstein ge-
hort die Felseninsel Helgoland.
Da schrieb Hoffmann von Fallers-
leben 1841 das Deutschlandlied.

Heiko. Wirtschaftlich wichtig sind
Landwirtschaft und Windener-
gie.

Gabi. Ja, da gibt es ganze Parks von
Windradern.

Lehrer. Kein Tourismus?

Mare. Doch, na klar. An beiden Mee-
ren gibt es viele Badeorte, und dann noch die Inseln Sylt, Fohr
und Fehmarn.

Lehrer. Liegen die in der Nordsee oder in der Ostsee?

Gabi. Nur Fehmarn liegt in der Ostsee.

Sandra. Heute gibt es eine Briicke von der Insel zum Festland. Sie
ist fast einen Kilometer lang. Und nach Fehmarn kommen oft
Zugvogel auf ihrer Reise nach Skandinavien.

Anke. Hab ich noch nie gehort.

Sandra. Mehr als 125 Arten kann man sehen. Manche bleiben auch
den ganzen Winter da.

Heiko. Tourismus gibt es auch in der Holsteinischen Schweiz.

Marc. Kiel ist die Landeshauptstadt. Und da findet jedes Jahr die
Kieler Woche statt.

Sascha. Was ist das?

Gabi. Eine internationale Segelregattal; die gibt es schon seit
1882.

Lehrer. Gibt es wichtige Industrien in Schleswig-Holstein?

Gabi. Nicht viel.

Anke. Da ist dann ja kein grofer Unterschied zu Meck-Pomm.

Gabi. Aber in Kiel gibt es noch Schiffbau.

Marienkirche in Stralsund

1 die Segelregatta — mapycHable roHKH, perara
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Informiert euch bitte Uber das Deutschlandlied!

August Heinrich Hoffmann Franz Joseph Haydn
von Fallersleben

Das “Lied der Deutschen” wurde am 26. August 1841 geschrieben.
Sein Autor war August Heinrich Hoffmann von Fallersleben (ge-
boren am 2. April 1798 in Fallersleben; gestorben am 19. Januar
1874 in Corvey). Der berithmte Osterreicher Franz Joseph Haydn
(1732—1809) hatte die Melodie 1797 komponiert. 1841 gab es noch
kein Deutschland, nur etwas mehr als 30 kleine Staaten. Dieser Text
war der Wunsch nach Freiheit fiir alle Deutschen. Erst 1922 wurde
das “Deutschlandlied” die offizielle Nationalhymne Deutschlands.
1952 wurde das “Deutschlandlied” die Nationalhymne der Bundes-
republik Deutschland. Seit dem 3. Oktober 1990 ist es die Natio-
nalhymnealler Deutschen in Ost und West. Offiziell singt man aber
nur die 3. Strophe.

DAS LIED DER DEUTSCHEN

Deutschland, Deutschland iiber alles,
Uber alles in der Welt,

Wenn es stets zum Schutz und Trutze
Briderlich zusammenhalt,

Von der Maas bis an die Memel,

Von der Etsch bis an den Belt —
Deutschland, Deutschland iiber alles,
Uber alles in der Welt!



Deutsche Frauen, deutsche Treue,
Deutscher Wein und deutscher Sang
Sollen in der Welt behalten

Thren alten schonen Klang,

Uns zu edler Tat begeistern

Unser ganzes Leben lang —
Deutsche Frauen, deutsche Treue,
Deutscher Wein und deutscher Sang!

Einigkeit und Recht und Freiheit
Fiir das deutsche Vaterland!
Danach lafit uns alle streben
Briiderlich mit Herz und Hand!
Einigkeit und Recht und Freiheit
Sind des Gliickes Unterpfand —
Bliih im Glanze dieses Gliickes,
Bliihe, deutsches Vaterland!

Was kann man in Schleswig-Holstein sehen? Fin-
det die Infos im Gesprach!

Helgoland,

Sylt und Fohr,
Fehmarn,
Holsteinische Schweiz,
Kiel.

Lest eine alte norddeutsche Sage ohne Worter-
buch!

SCHIMMELREITER

Vor langen, langen Jahren geschah es einmal, dass es nach einem
strengen Frost im Februar plotzlich wiarmer wurde. Dazu kam ein
starker Sturm, er trieb das Meer zusammen mit viel Eis gegen den
Deich in Eiderstedt. Die Einwohner waren voll Angst; sie wussten,
dass der Deich nicht halten konnte. In der Nacht ritt der Deichgraf!

1 der Deichgraf — npejcemaTens o6IecTBa OXpAaHLI aMObI
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auf seinem Schimmel®! mit den Arbeitern zu einer gefihrlichen Stel-
le. Ruhig gab er seine Befehle. Viele fleiflige Menschen arbeiteten
ohne Pause, um den Deich zu retten. Doch war alle Miihe umsonst.
Der Deichgraf befahl, etwas entfernt den Deich zu 6ffnen. Damit
konnte er die Stelle kontrollieren. Die Leute in ihrer Angst verstan-
den ihn nicht und wollten das auf keinen Fall tun. Wiitend schrie
er: “Tut jetzt, was ich gesagt habe!” Also 6ffneten sie den Deich,
und das Wasser kam. Immer mehr Land stand unter Wasser, und
da hatten die Friesen keine Angst mehr: Sie waren nur noch wii-
tend. Sie wollten sogar mit dem Deichgrafen kimpfen. Der aber ritt
direkt ins Wasser und wurde nicht mehr gesehen. Sofort danach
wurde der Sturm weniger, und die Wasser gingen langsam zuriick.
Spiter sahen Leutemanchmal in der Nacht einen Reiter auf einem
Schimmel aus der Marsch kommen. Das ist der Deichgraf. Noch im-
mer kommt er bei Sturm zuriick. Und die Leute wissen dann, dass
er sie warnen? will.

1. BblyunTe HOBble CAOBA MU BbIPAXEHUs YPOKa 4.

2. MoeTopuTe NpasMAa 0OPA30BaHUA HEMELIKOTO CTPAAATEABHOTO 3aA0ra.

3. Mo3HaKoMbTeCh C 0BPAa3OBaHUEM YCAOBHOIO NPUAATOYHOIO NPEAAOKE-
HUSI C COKO30M Wenn.

4., Hanuwmure OT MMeHM MapKa NMCbMO O AOCTONPUMEYATEABHOCTSX CeBe-
pa lepmaHuu.

NPOEKTHASA PABOTA

Co3paiTte NpoekT Ha Temy «OcTtpoBa Poccum». Cobepute potorpadmu, ma-
TepuaAbl O KpynHenwmx octposax PP (CaxasuHe, HoBoit 3emae, CeBepHOM
3emae, 3emae PpaHua-Mocuda, KypHMAbCKMX OCTPOBAaxX M T. A.), CO3AaMTE
CepMUIO MAAKaTOB Ha HeMeUKOM ni3bike (CM., Hanpumep, MHTEPHET-CaMTbl
www.poezdka.de, de.wikipedia.org).

1 der Schimmel — 6enbiii KoL
2 warnen — npenyIpenuTh, IpejocTepeyb



Vitalienbriider
und griine Heringe

sessssssssss 1. Deutsch und Russisch sind ahnlich! UbersetZt die
Worter ohne Worterbuch!

die Krabbe, der Pirat, die Firma, religios,
die Protestanten, der Stahl, die Grenze

sesseeERROED 2. Ein kleines Ratsell Was bedeuten die neuen
Worter?

Déanemark dénisch, Danisch
Friesland Friesisch,
die Friesen

Europa europdisch

Nordeuropa
die Niederlande niederlandisch
morgen iibermorgen
vorbei, gehen vorbeigehen
der Handel der Hiandler

sOeEBEEESEEE Dy Sprecht die geographiSChen Namen nach!

die Elbe, London, Belgien, Nowgorod, Norwegen, Bremerhaven,
Schweden




seReRROEGEROEOORROORRORRORS

cesssseenese . Versuchtdie Worter zu verstehen!

die See (mope) — die Seestadt, der Seefah-
rer, der Seerduber

die Suppe (cyn) — die Fischsuppe, die
Fleischsuppe, die Apfelsuppe

die Kunst (uckyccrso) — das Kunstwerk, die Kunststadt

die Fahrt (moesaka) — die Raumfahrt, die Luftfahrt

der Stein (xamens) — der Sandstein, der Backstein

die Industrie (upomeimnennocrs) — die Stahlindustrie, die Luft-
fahrtindustrie

sovnsnesssse I Bitte die Worter rechts und links verbinden!

Weihnachts tor
Fisch gericht
Fleisch fest
Trachten geschichte
Stadt handel
Ostsee abend
Sommer krankenhaus
; Universitits markt
N Abenteuer obst
g\\ Trocken fisch
Y Meeres
\
I

A

s
-

PHONETIK

cessssssssses O. Uben wir die deutsche AusspraChel @

witzig, deutlich, das Blut, das Recht, die
Hochzeit, der Nachtisch, die Steuer, entste-
hen, zerstoren, der Speicher, aussprechen,
schaffen, das Segelschiff, die Fihre, gerdu-
chert, der Korper, das Gewiirz, die Wer-
bung, die Nahrung, der Neffe, die Medien,
die Minderheit




Bildet Worter mit -heit ! Ubersetzt sie ins Russi-
schel

klug — die Klugheit; ymMmuBIIT — yM

blind, platt, taub, echt, dumm, schon, offen, selten, bekannt, wach,
wahr, mehr

Hért euch das Klassengesprach an!

DIE HANSE

Lehrer. So, wer berichtet iiber die Hanse?

Lisa. ‘Hanse’ bedeutete ‘Bund’l. Schon im Mittelalter gab es in ver-
schiedenen Orten Hansen von Kaufleuten.

Irene. Aus ihnen entwickelte sich dann die Hanse als ein Bund von
vielen Stiddten. Die gr6f3te war die deutsche Hanse.

Christian. Mitglieder waren Stiddte bis nach London, Belgien, Now-
gorod und Norwegen. In ihrer grofien Zeit hatte sie fast 200 Mit-
glieder.

Lehrer. Sehr gut, Christian. Die Hanse war also ein Bund von Kauf-
leuten?

Karl. Ja. In Liibeck, London, in Norwegen und Nowgorod hatte die
Hanse eigene Siedlungen mit ihren eigenen Gesetzen.

Lehrer. Birgit, welches waren die deutschen Hansestadte?

Birgit. Aufier Liibeck noch Hamburg und Bremen.

Anke., In Mecklenburg-Vorpommern noch Greifswald, Stralsund,
Wismar und Rostock.

Christian. Koln war auch drin und Dortmund.

Karl. Klaus Stortebeker mit seinen Piraten war aber nur fir die
Seestadte gefahrlich.

Anke. Piraten! Du immer mit deinen Abenteuergeschichten!

Karl. Du Eule!2 Das sind keine Geschichten, den gab es wirklich.

Lehrer. Na, na. Aber Karl hat Recht, Anke. Klaus Stortebeker war
ein beriihmter Pirat.

1 der Bund — ob6menuuenue, (hegepanus
2 Du Eule! — Bor rmynas!
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Peter. Was heif3t eigentlich ‘Stortebeker’?

Karl. Das ist norddeutsch und heifit ‘stiirz den Becher’l., Man
erzahlt, dass er einen Becher grofi wie ein Topf auf einmal
getrunken hat.

Sammelt Infos aus dem Gesprach!

Offnet die Klammern und setzt alle Verben im
Prateritum ein! Bringt das Gesprach in Ordnung!

Lehrer. Was habt ihr noch gefunden?

Irene. Liibeck (sein) das Zentrum der Hanse.

Peter. Und mit seiner Marienkirche (sein) es das Vorbild fiir die
Kirchen in den anderen Hansestéddten.

Karl. Eben die Backsteingotik. Und man (bauen) auch Stadttore
und Rathauser, nicht nur Kirchen wie in der Gotik.

Lehrer. Richtig. Konnt ihr das erklaren?

Birgit. Na ja, es (sein) Kaufleute. Und Norddeutschland (sein)
evangelisch, da (bauen) man eben nicht nur Kirchen.

Lehrer. Warum (verlieren) die Hanse dann an Bedeutung?

Birgit. Durch den Dreifligjahrigen Krieg?2?

1 gtiirz den Becher — onpoxkunnL Ky6oK

2 der Dreifligjihrige Krieg — Tpupnaruneruss soiima (1618—1648)
MeMAY KATOJUUYECKHMHU U IPOTECTAHTCKUMU Trocynapcrsamu EBporrsi,
OCHOBHBIE COOBITHSI KOTOPOU TIPOUCXOJUIH HA TEPPUTOPUHA pasipobeH-
nout 'epmanuu. B pe3yjabTaTe 3TOH KPOBONPOJIMTHOM BOWHBI HaceJleHUe
repMaHCKUX KHAMECTB cCoKpaTuiocsh ¢ 17 1o 8 MJIH YesioBeK.



Lehrer. Richtig. Am Ende dieses Krieges (sein) in Deutschland die

Wirtschaft kaputt.

Irene. Inzwischen (haben) aber England und die Niederlande auch

bessere Schiffe.

Karl. Hamburg, Liibeck und Bremen (bleiben) schlief3lich die einzi-

gen deutschen Hansestadte.

Lehrer. Das (sein) in Ordnung. Jetzt mochte ich noch ein paar kurze

Referate iiber die Hansestddte horen. Lisa, fang du mal mit Ham-
burg an.

Singen wir ein Hamburger Lied! &

AN DE ECK STEIHT ‘N JUNG MIT'N
TUDDELBAND

An de Eck steiht ‘n Jung mit’n Tiiddelband

in de anner Hand ‘n Bodderbrood mit Kees,

wenn he blots nich mit de Been in’n Tiiddel
kiimmt.

Un dor liggt he ok all lang op de Nees.

Un he rasselt mit’n Dassel op’n Kantsteen,

un he bitt sick ganz geheurig op de Tung,

as he opsteiht, seggt he: hett nich weeh doon,

ischa ‘n Klacks for ‘n Hamborger Jung

Jo, j’0, jo, klaun, klaun, Appel wiillt wi klaun,
ruck zuck overn Zaun,
Ein jeder aber kann dat nich, denn he mutt ut Hamborg sien.

An de Eck steiht ‘n Deern mit’n Eierkorf,

in de anner Hand ‘n groote Buddel Rum.

Wenn se blots nich mit de Eier op dat Plaaster sieit.
Un dor seggt dat ok al lang “bum bum?”.

Un se smitt de Eiers un den Rum tosomen,

un se seggt “so’n Eiergrog den hebb ik geern”,

as se opsteiht, seggt se: “hett nich weeh doon,
ischa’n Klacks for’n Hamborger Deern”
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jo, jo, jo, klaun, klaun, Appel wiillt wi klaun,
ruck zuck 6vern Zaun,
Ein jeder aber kann dat nich, denn he mutt ut Hamborg sien.

Lest Lisas Referat iber Hamburg!
LISA UBER DIE FREIE UND HANSESTADT HAMBURG

Freie und Hansestadt — so heiit Hamburg. Warum ‘und’? Schon
lange vor der Hanse war Hamburg eine freie Stadt mit eigenen Rech-
ten. Das heif3t, dort gab es keinen Fiirsten und keinen Erzbischof!.
Und ihre Steuern zahlte die Stadt direkt an den Kaiser?. Doch die
grof3e Zeit Hamburgs begann mit der Hanse, denn der Handel in
der ganzen Nordsee lief iiber den Hamburger Hafen. Die Stadt liegt
100 km von der Nordsee, und doch ist Hamburg auch heute ei-
ner der wichtigsten Hiafen der Welt. Durch alle Jahrhunderte war
nichts so wichtig fiir die Wirtschaft in Hamburg wie der Hafen.
Darum wird auch heute noch am 7. Mai der Geburtstag des Ha-
fens als grofies Volksfest gefeiert. Heute hat Hamburg 1 700 000
Einwohner. Es ist nach Berlin die grofite Stadt Deutschlands und
gleichzeitig nach Bremen das kleinste Bundesland. Zwar lebten hier
einige bekannte deutsche Dichter wie Hermann Claudius, aber als
Stadt der Kiinste hatte Hamburg nie sehr grof3e Bedeutung. Heu-
te ist die Stadt ein Zentrum der Medien: Firmen fiir Werbung sind
dort, Firmen fiir Filme, grofie Fernsehsender und Verlage. Mehr als
50% der deutschen Zeitungen werden heute in Hamburg gedruckt:
“Bild”, “Welt”, “Spiegel”, “Zeit”, “Stern”. Heute hat Hamburg eine
grofle Universitdt mit einem bekannten Universitatskrankenhaus,
eine der besten Musikhochschulen Deutschlands und die bekannte
“Technische Universitidt” Hamburg. Das Wahrzeichen Hamburgs
ist eine evangelische (man sagt auch ‘protestantische’) Kirche: die
Michaeliskirche, der ‘Michel’. Es gibt wohl auch den Hamburger
Dom. Aber das ist keine Kirche, sondern ein riesiger Jahrmarkt.
Friher war das nur der Weihnachtsmarkt, da er am Dom stattfand.
Heute gibt es auch den Friihlingsdom und den Sommerdom?. Zu
allen kommen Besucher aus ganz Deutschland. Géste aus ganz

1 der Erzbischof — apxmenuckorn (rimasa xaToiudyecKux o6HIMH GOIBIITONR
obJacTu)

2 der Kaiser — umneparop

3 der Frithlingsdom — Becenusas apmapka, der Sommerdom — neTHasa
ApMapKa



die Speicherstadt

die Michaeliskirche Hamburger Hafen

Europa besuchen sehr gerne den Fischmarkt. Jeden Sonntag zwi-
schen 5 und 10 Uhr werden da Fische verkauft, aber auch viele an-
dere Dinge. Die lautesten und witzigsten Héandler verkaufen am
meisten. Das ist meistens der ‘billige Jakob’. Viele Leute stehen
dort nur, um ihm zuzuhéren; am Ende kaufen sie aber doch von sei-
nen Fischen.

Restaurants gibt es auf dem Fischmarkt mit Bands, und Friihstiick
kann man in jeder Form haben. Am leckersten ist es natiirlich mit
dem ganz frischen Fisch. Industrie ist in Hamburg heute nicht
mehr so viel. Ein wichtiger Industriezweig ist heute die Luftfahrt-
industrie. Eine Sehenswiirdigkeit ist die Speicherstadt im Hafen.
Dort werden Waren wie friither mit Seilwinden! auf die Speicher ge-
hoben. Da liegen Tee, Kaffee, Kakao und Gewiirze. Es gibt dort ein
Gewiirzmuseum, und es finden auch Ausstellungen statt.

1 die Seilwinde — ne6énka
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Findet Antworten auf die Fragen im Referat!

Was bedeutet “Freie und Hansestadt”? An
wen zahlte Hamburg seine Steuern? Warum
begann die grofle Zeit Hamburgs mit der
Hanse? Liegt Hamburg direkt an der Nord-
see? Wann wird der Geburtstag des Ham-
burger Hafens gefeiert? Wie viele Einwoh-
ner hat Hamburg? Ist Hamburg eine Stadt der Kiinste? Was fiir Me-
dien gibt es in Hamburg? Welche Universitidten gibt es dort? Was
ist das Wahrzeichen Hamburgs? Ist der Hamburger Dom eine Kir-
che? Was kann man auf dem Fischmarkt sehen? Was Interessantes
gibt es in der Speicherstadt?

Hier ist ein Gedicht tiber Hamburg! Lest es vor!

IN HAMBURG
(Wolfgang Borchert)

In Hamburg ist die Nacht

nicht wie in andern Stadten

die sanfte blaue Frau.

In Hamburg ist sie grau

und halt bei denen, die nicht beten,
im Regen Wacht.

In Hamburg kann die Nacht

nicht siifie Melodien summen

mit Nachtigallenténen,

sie weil}, dass uns das Lied der Schiffssirenen,
die aus dem Hafen stadtwarts brummen,
genauso selig macht.

Offnet die Klammern! Lest Pauls Referat lber
Bremen!

PAUL UBER DIE HANSESTADT BREMEN

Schon Karl der (grofl) hat mit einem seiner Erzbischéfe zusammen
Bremen gegriindet; das war ungefahr im Jahr 800. Darum ist das
Wahrzeichen von Bremen Roland, ein Neffe von Karl dem (grof}).
Der Erzbischof lief dann auch gleich einen (reich) Dom bauen
mit einer (grof3) Bibliothek — beides hat man wihrend der Refor-



mation! zerstort. Der Hafen von
Bremen liegt 80 Kilometer entfernt
und ist eine (eigen) Stadt: Bremer-
haven. Die hat man aber erst 1000
Jahre spéater gegriindet. Heute geho-
ren beide Stidte zusammen. Bremen
und Bremerhaven haben zusammen
eine Million Einwohner weniger als
Hamburg. Und doch ist Bremen ein
(eigen) Bundesland; natiirlich das i,
(kleinst) in Deutschland. Evange- Bremerhaven

lisch wurden die Bremer nicht wegen

des Glaubens; Martin Luther war ihnen nicht besonders wichtig.
Sie wollten endlich frei sein und keinen Bischof mehr haben, so wie
die Hamburger. Wichtig waren fiir Bremen immer die Niederlande.
Viele Bremer arbeiteten auf (niederlédndisch) Schiffen. Spuren der
(eng) Verbindung zu den Niederlanden sieht man an den Bauten der
Stadt und auch an der Religion. Nach der Reformation gab es ndm-
lich zwei (protestantisch) Konfessionen: die Lutheraner? und die
Calvinisten®. In Deutschland gab es mehr Lutheraner, aber in den
Niederlanden waren fast alle Calvinisten. Die Lutheraner waren
weniger streng, feierten gern und hatten noch Bilder und Musik in
der Kirche. Eine (typisch) Kirche der Lutheraner ist der Hambur-
ger Michel. Die Calvinisten lebten nach sehr (streng) (religios) Ge-
setzen; in ihren Kirchen gab es keine Bilder und auch keine Musik,
nur (weil) Wande. Darum zerstorten Calvinisten alle Kunstwerke
und die Bibliothek im Dom. Vor allem aber gefiel den Bremern, dass
nach dem Glauben der Calvinisten besonders die (reich) Menschen
Gott angenehm waren. Bremen war immer eine Stadt der Kaufleu-
te; eine Kulturstadt ist es nie gewesen. Wichtige Industrien in Bre-
men waren Schiffbau, Stahlindustrie und Luft- und Raumfahrt,
aber auch Landwirtschaft und Fischerei. Alle diese Industrien wer-
den immer weniger, ebenso wie die Fischerei. Auch der Hafen hat
an Bedeutung verloren. So leben heute in Bremen mehr Arbeitslose
als in den meisten (andere) Bundeslidndern.

1 die Reformation — Pedopmanus, peIUrHo3HO-IOIUTHYECKOE IBHMKe-
HHe IIPOTHB KaToIndecKoil mepksu B X VI B.

2 die Lutheraner — miorepase (cTOpoHHMEKY B3rasaaos Maprura JlioTepa)

3 die Calvinisten — KaJbBHHHCTEI (CTOPOHHMKH B3MIsSnoB sHana Kanb-
BHUHA)
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wesesseensss 0. BildetSatze im Prasens Passiv!

Touristen besuchen gern diese Kirche. — Diese Kirche wird gern
von Touristen besucht.

Die Stadt zahlt die Steuern direkt an den Kaiser.

Die Hanse fithrt den Handel iiber den Hamburger Hafen.

Die Hamburger feiern am 7. Mai den Geburtstag des Hafens.

Sie laden Besucher aus ganz Deutschland ein.

Géste aus ganz Europa besuchen sehr gerne den Fischmarkt.

Die lautesten Handler verkaufen die meisten Fische.

Die Waren heben sie mit Seilwinden auf die Speicher.

Karl der Grofie griindet Bremen im Jahr 800.

Der Erzbischof baut einen Dom.

Calvinisten zerstoren den Dom wahrend der Reformation.

Die Bremer griinden den Hafen erst 1000 Jahre spiter.

Die Stadt entwickelt besonders Schiffbau, Stahlindustrie und Luft-
und Raumfahrt.

..............................................................

seosssscsnnce Lernt das bitte auswendig!

Wow [uau]! — Bot 310 Aa! Motpscatole!

Mach dir nichts draus! — He o6palua#n
BHUMaHU3!

Meine Giite! — boxe mon! Bot 1ebe

| -
U Ha! _*




Hort euch das Gesprach der Schiiler an! (&)

DIE VITALIENBRUDER

Jurij. ‘Stortebeker’ — habe ich das richtig gesagt? Konnte der
wirklich so viel trinken?

Markus. Der Name hat schon seinen Grund. Aber es gibt viele
Geschichten iiber ihn.

Jurij. Und was ist wahr?

Markus. Im Krieg zwischen Danemark und Schweden hatten Stor-
tebeker und die Vitalienbriider Kaperbriefel eines Fiirsten fiir
Schiffe aus Danemark und England, das ist sicher.

Jurij. Vitalienbriider — was ist das nun schon wieder?

Markus. ‘Viktualien’ bedeuteten die Nahrung. Sie hieflen ‘Viktua-
lienbriider’, weil sie den Menschen in Stockholm die Nahrung
bringen sollten.

Jurij. Aber du hast doch ‘Vitalienbriider’ gesagt!

Markus. Jemand hat das Wort nicht verstanden und falsch ausge-
sprochen, und das falsche Wort ist ja auch einfacher. Das gibt es
im Russischen doch sicher auch.

Jurij. Ja, natiirlich. Und wie war das mit Stértebeker? Hat man den
gefangen?

Markus. Zuerst hatten die Piraten viel Erfolg und wurden reich.
Der Sage nach gaben sie auch viel an Arme, aber das muss ja
nicht stimmen. Es gibt eine Geschichte, dass man nach dem Tod
von Klaus Stortebeker auf seinem Schiff viel Gold fand. Aus dem
Gold wurde eine Krone fiir den Turm der Hamburger St. Katha-
rinenkirche gemacht.

Jurij. Wie ist er denn gestorben?

Markus. Die Hamburger haben ihn gefangen und sein Schiff nach
Hamburg gebracht. Das musste auch so kommen, denn die ganze
Hanse hat ihn gejagt.

Jurij. Und dann haben sie ihn getotet?

Markus. Man schlug ihm den Kopf ab2. Es gibt eine Geschichte:
Sein letzter Wunsch war, dass alle seine Minner bei seiner Hin-
richtung? in einer Reihe stehen sollten. Ging er ohne Kopf an

1 der Kaperbrief — paspemenue Ha rpabéx cy 0B
2 abschlagen — oTpy6uTs
3 die Hinrichtung — xasun
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einigen vorbei, so sollten sie freie Manner sein. Und nach der
Sage ging sein Korper ohne Kopf noch an elf Mannern vorbei und
fiel nur zu Boden, weil ihm jemand ein Bein stellte.

Jurij. Und waren die elf Mianner dann wirklich frei?

Markus. Nach der Sage schlug man allen seinen Mannern den Kopf
ab, und die Kopfe konnte man am Ufer der Elbe liegen sehen.

Verbindet Teile links und rechts mit ob oder dass!

Jurij. Ist das wahr? — Jurij fragte, ob
das wahr ist.

Jurij. Hat er das richtig gesagt?
Jurij. Konnte der Pirat wirklich so viel trin-
ken?
Markus. Der Name hat schon seinen Grund.
Markus. Die Piraten hatten Kaperbriefeei-
nes Fiirsten fiir Schiffe aus Dinemark.
Markus. Sie hiefien ‘Viktualienbriider’ und
sollten Nahrung nach Stockholm brin-
gen.

Markus. Jemand hat das Wort falsch ausgesprochen.

Jurij. Hat man Stortebeker gefangen?

Markus. Zuerst hatten die Piraten viel Erfolg und wurden reich.

Markus. Aus dem Gold wurde eine Krone fiir den Turm der Ham-
burger St. Katharinenkirche gemacht.

Markus. Die Hamburger haben sein Schiff nach Hamburg gebracht.

Jurij: Wurden die elf Manner dann wirklich frei?

Markus. Man schlug allen seinen Méannern den Kopf ab.

Informiert euch iiber Liibeck!

URSEL UBER LUBECK

Jahrhunderte lang hat Liibeck in Schleswig-Holstein eine beson-
dere Bedeutung gehabt. Die Marienkirche mit ihren zwei Ti{irmen
war das Vorbild fiir viele andere Kirchen an der Ostsee; man hat sie
im Stil der Backsteingotik gebaut. Zum Bauen nahm man kleine



Backsteine und nicht grofie Sandsteine wie bei anderen gotischen
Kirchen: dem Kolner Dom und dem Miinster in Freiburg, Ulm oder
Strafburg. So bekam die Backsteingotik einen ganz eigenen Stil.
Aber im Stil der Backsteingotik baute man ja auch Rathduser und
Stadttore, so auch das Rathaus in Liibeck. Es steht an der héchsten
Stelle in Liibeck, und die ist nur sechzehn Meter hoher als der Mee-
resspiegel. Schon friith war Liibeck Zentrum des Handels. So kam
es, dass Kaufleute aus Liibeck iiberall an der Ostsee Stiddte griin-
deten, auch im Ausland. In der deutschen Hanse war Liibeck Kopf
und Zentrum: Die Wirtschaftspolitik wurde in Liibeck gemacht,
das Liibecker Recht galt bei der Hanse auch im Ausland. Aber im
15. Jahrhundert verlor Liibeck an Bedeutung. Es blieb aber wie
Hamburg und Bremen auch dann lange noch in der Tradition der
Hanse. Heute hat der Liibecker Hafen wieder einige Bedeutung im
Ostseehandel neben Stettin, Danzig und St. Petersburg. Sehens-
wiirdigkeiten gibt es besonders in der Altstadt: die Marienkirche,

i das Holstentor
T ¥

.

die Marienkirche Litbeck
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das Holstentor und die vielen Hauser von Kaufleuten. Und natiir-
lich sollte man sich “Buddenbrooks Haus” ansehen, das Haus aus

Thomas Manns Roman.

Singen wir ein schénes Abendlied! &)
NUN RUHEN ALLE WALDER

Nun ruhen alle Wéalder,

Vieh, Menschen, Stidt’ und Felder,
es schlaft die ganze Welt.

Thr aber, meine Sinnen,

auf, auf, ihr sollt beginnen,

was eurem Schopfer wohl gefillt.

Der Tag ist nun vergangen,

die giild’nen Sternlein prangen
am blauen Himmelssaal,

also wird’ ich auch stehen,

wann mich wird heiflen gehen
mein Gott aus diesem Jammertal.

Auch euch, ihr meine Lieben,
soll heute nicht betriiben

kein Unfall noch Gefahr.

Gott lass euch selig schlafen,
stell euch die giild’nen Waffen
ums Bett und seiner Engel Schar.

Hier ist der Brief von Sandra. Setzt alle Verben

richtig ein!

BRIEF AUS KIEL
Liebe Biggi,
heute habe ich endlich Zeit,
dir zu ... Es gibt soviel zu ... schreiben
In der Schule ... es mir ganz erzihlen
gut. Hier ... sie nur gehen, sein




in Englisch weiter als bei uns, das ... ich ganz gut konnen
nachholen. In keinem anderen Fach ... ich Probleme. | haben

Im Sommer ... du mich unbedingt besuchen miissen
kommen, am besten zur Kieler Woche. Sie ist im

Juni, ... dauern
neun Tage und ... auf der Kieler Forde ... stattfinden
‘Forde’ ... das gleiche Wort wie das norwegische sein
‘Fjord’ ... du, das geht? Habt ihr nicht schon im meinen
Juni Ferien? Es ... Segelschiffe aus allen Landern, kommen
Die Kieler nennen sie ‘Skipper’, das ... ‘Schiffer’. heiflen
Die Leute ... hier natiirlich Hochdeutsch, und doch sprechen
gibt es viele Worter im Dialekt. Das ... ich nicht verstehen
immer.

Lest den Brief von Sandra bis zu Endel

In diesem Jahr soll zur Kieler Woche auch die “Gorch Fock” da sein,
das bekannte Segelschiff. Die Kieler Woche ist nicht nur als inter-
nationale Segelregatta bekannt, sondern auch als internationales
Kulturfest. AuBerdem ist sie schon seit mehr als hundert Jahren
das grofite Sommerfest in ganz Nordeuropa. Dass man viel Was-
sersport machen kann, gefillt mir hier. Aber sonst ist nicht viel
los. Die Menschen hier sind so kiihl. Verstehst du, was ich meine?
Man kann nicht einfach mit fremden Leuten sprechen wie in Koln.
Die Menschen hier antworten nicht, die gucken nur. Dass Kiel
die Hauptstadt ist, weiflt du ja. Es ist aber gar nicht so grofl, nur
230 000 Einwohner. Eine Universitat gibt es hier, aber es ist die ein-
zige in Schleswig-Holstein. Interessant ist es, im Hafen die grofien
Fiahren nach Danemark und Norwegen abfahren zu sehen. Inter-
essant sind auch die Docks!, da werden die groBen Schiffe gebaut.
Am Institut fiir Meereskunde? ist ein super Aquarium mit Meeres-
fischen, das musst du unbedingt sehen. Ich will mit dir auch nach
Hamburg fahren und eine Fahrt durch den Hafen machen, denn der
Hamburger Hafen ist viel grof3er als der Kieler. Und dann gehen wir
dort in Hagenbecks Tierpark. Und wir fahren an die Nordsee, das

1 die Docks — noku
2 die Meereskunde — mMopeBenenue, okeanorpadus
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ist nicht weit. Im Watt werden an der Nordsee Krabben gefangen,
die sind richtig lecker! Die Kieler Sprotten finde ich nicht so toll,
sie sind aber sehr berithmt. Hast du schon mal was vom Nordostsee-
kanal gehort? Auf ihm kénnen Schiffe von der Nordsee in die Ost-
see fahren. So, jetzt muss ich Schluss machen, ich muss zum Sport.
Schreibst du mir bald? Und wann kommst du?

Deine Sandra
P. S. Ach ja, du kriegst doch Besuch aus Russland, oder? Erzédhle
ihm, dass es eine ganze Zeit lang enge Verbindungen zwischen Hol-
stein und Russland gab. Der Fiirst von Holstein war Zar Peter II1.,
der Mann von Katharina der Grof3en.

Was gefallt Sandra in Kiel? Was nicht? Findet Infos
in ihrem Brief!

Sandra gefallt es,

... dass sie in der Schule fast keine Probleme
hat.

...dass...

Sandra gefillt es nicht,
... dass es viele Worter im Dialekt gibt.
... dass ...

Schreibt Sandra einen Brief Uber die Hanse-
stadt Nowgorod! Benutzt diese Informationen
dafiir!

— die dlteste aller russischen Stadte,

— Griindung: 859,

— Lage: am Ufer des Ilmensees, im
Westen des europédischen Teils von

: Russland,

5 — Einwohner: im Mittelalter mehre-

? re zehntausend, jetzt fast 230 000,

j&‘ — Kulturstadt: der beriihmte Iko-

nenmaler Andrej Rubljow,
— Geschichte: eine Stadtrepublik
der Kaufleute im Mittelalter, der Kreml in Nowgorod




— seit 1703 verlor es an wirtschaftlicher Bedeutung,

— Sehenswiirdigkeiten: die historische Altstadt, Kirchen, der
Kreml aus dem 11. Jahrhundert, ein Glockenmuseum,

— Industrie: Maschinenbau, Holzverarbeitung, Wohnungsbau.

Hort euch das Gesprach an! Welche Worter fehlen
im Text? 6

TRACHTEN

Andrea. Ich freue mich, dass du mitgekommen bist, Tanja. Warst
duschonmalin__ ?

Tanja.Im vorigen _ war ich in Miinchen. Die Trachten daha-
ben mir gefallen.

Birgit. Ach,so_____ Trachten wie bei euch gibt es bei uns doch
nicht.

Tanja. Warum nicht?
Birgit. Weif3 ich auch nicht. Die deutschen Trachten sind nicht so

Andrea. Warst du auf einem Trachtenabend? ____ kannst du
Trachten doch nur noch da sehen.

Tanja. Nein, ich war bei einer Hochzeit. Die Leute haben in der
Tracht

Andrea. Ach ja, stimmt. Das gibt es bei den Friesen hier auch noch.

Tanja. Friesen?

Andrea. Das ist ein Volk. Sie waren grof3e Seefahrer und §
schon vor der Hanse. Uber sie gibt es den Spruch: “Gott hat das
Meer, der Friese die Kiiste geschaffen”. Sie haben schon vor mehr
als tausend Jahren __ gebaut.

Birgit. Und ihre Hauser standen auf den Halligen?

Andrea. Genau. Die Friesen haben auf den __ gelebt. Heute
leben viele Nordfriesen auf Sylt. Sie haben immer noch ihre
Trachten und auch ihre :

Birgit. Echt? Haben die wirklich noch ihre eigene Sprache?

Andrea. Natiirlich sprechen sie Deutsch. Aber zwei Méadchen in

meiner Klasse sprechen _ auch Friesisch.
Tanja. Kann mansieauf _ inihren Trachten sehen?
Andrea. Nein, die tragen sienurzu___ Festen wie Hochzeiten.

Tanja. Also gibt es in Schleswig-Holstein doch Trachten! Kénnen
wir nicht mal zu einem Trachtenabend gehen?
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Informiert euch Uber die Einwohner von Schles-
wig-Holstein!

MINDERHEITEN

In Schleswig-Holstein gibt es heute zwei Minderheiten, die stark-
ste ist die dédnische. Sie hat eigene Kindergirten und Schulen, da
wird auf Déanisch unterrichtet. Und sie hat auch eigene Bibliothe-
ken und Sportvereine. Ihr Zweck ist es, eine lebendige Verbindung
zu Dinemark, Schweden und Norwegen zu halten. Gleichzeitig
will sie, dass ihre Mitglieder mehr iiber Schleswig-Holstein und
die deutsche Kultur erfahren. In allen 6rtlichen Parlamenten und
auch im Parlament des Landes ist die ddnische Minderheit vertre-
ten. Friiher gab es in Schleswig drei Sprachen: Friesisch, Déanisch
und Deutsch. Es konnte passieren, dass man in einigen Familien
nur Danisch, in anderen nur Deutsch sprach. Die einfachen Leute
sprachen meistens Dianisch. 1870 entstand ein richtiger deutscher
Staat; und auch erst da kamen Schleswig und Holstein fiir immer
zu Deutschland. Seit jener Zeit gibt es in Schleswig-Holstein eine
dinische Minderheit und in Dadnemark eine deutsche. Bei der Min-
derheit der Nordfriesen sieht es ganz anders aus. Sie lebt an der
Nordseekiiste und auf einigen Inseln und Halligen; sie hat heute
noch ihre eigene Sprache. Ungefdahr 10 000 Menschen sprechen heu-
te noch Friesisch. Aber weil die Friesen keine eigenen Schulen und
Kindergirten haben, wird es diese Sprache in einigen Jahrzehnten
wohl nicht mehr geben.

Wer macht was? Bitte richtig verbinden!

die dédnische ist die stiarkste in Schleswig-Holstein

Minderheit hat eigene Kindergirten und Schulen
hat keine eigenen Schulen und

die friesische Kindergirten

Minderheit lebt an der Nordseekiiste

hat eigene Sportvereine

lebt auf einigen Inseln und Halligen
will Verbindungen zu Dédnemark halten
ist im Landesparlament vertreten

sind 10 000 Menschen



Findet in diesem Gesprach alle typischen nord-
deutschen Speisen!

SPEISEN

Andrea. Morgen gehen wir mit meinen Eltern in ein typisch nord-
deutsches Restaurant.

Tanja. Was ist typisches Essen hier? Fisch?

Andrea. Klar, und der ist richtig lecker. Besonders mag ich griine
Heringe und Krabben.

Tanja. Griine Heringe? Mit Krdutern?

Andrea. Nein. Die heif3en so, weil sie noch ganz jung sind.

Tanja. Werden sie gekocht oder gebraten?

Andrea. Man brat sie, manchmal auch mit Speck. Lecker sind auch
Matjes.

Tanja. Was ist das?

Andrea. Auch ganz junge Heringe, man isst sie roh. Das ist ein
niederldndisches Wort und heif3t ‘Junge Madchen’.

Birgit. Ich glaube, Tanja isst lieber Fleisch. Oder, Tanja?

Andrea. In Meck-Pomm isst man Gans mit Apfeln und Rosinen.

Birgit. Ginsebraten ist lecker! Aber ich mag ihn nicht mit Obst.

Andrea. Die haben viele siiBe Gerichte: Blutwurst! mit Rosinen,
weife Bohnen mit Apfeln oder Pflaumen, Génseschwarzsauer.

Tanja. Klingt nicht so lecker. Was ist das?

Andrea. Ganseblut mit Essig und Trockenobst und Gewiirzen.

Birgit. Ih! Hast du das mal probiert?

Andrea. Nie, aber mein Onkel isst das gern.

Bringt das Gesprach bitte in Ordnung!

(1) Birgit. Was ist jetzt: habt ihr ein typisches Fleischgericht?

(2) Andrea. So Sachen wie Schnitzel sind hier nicht typisch. Kohl
gibt es viel mit gerduchertem Fleisch oder Wiirsten.

(3) Andrea. Jaklar, zum Beispiel Birnen, Bohnen und Speck.

(4) Tanja. Kohl gibt es bei uns auch.

(5) Andrea. Auch Griinkohl? Der ist sehr lecker, aber den gibtes
nur im Winter. Dann kann man auch eine richtige Griinkohl-
fahrt machen.

1 die Blutwurst — kpossimag xosubaca
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(6) Andrea. Man nimmt Getridnke mit, und in den Restaurants
treffen sich viele Gruppen zur Griinkohlfahrt. Und wenn
man mit einer gréBeren Gruppe geht, hat man sowieso viel
Spaf3. Vor dem Griinkohl gibt es immer eine Fleischsuppe.
Jetzt im Sommer sind die Suppen hier oft siif}.

(7) Birgit. Meine Giite! Wieder Fleisch mit Obst. Ich meine was
Leckeres.

(8) Tanja.Und was ist das?

(9) Andrea. Man geht lange spazieren, und am Ende gibt es viel
Griinkohl mit Fleisch und einer besonderen Wurst.

(10)Birgit. StiBe Suppen? Ih!

(11)Andrea. Quatsch! Du kannst ja auch eine Apfelsuppe essen oder
eine Fischsuppe. Zum Nachtisch miisst ihr auf jeden Fall
Rote Griitze! essen!

(12)Birgit. Spazieren gehen und hinterher essen, was ist daran so
toll?

scescesssenene 300 Wie essen die Leute in Norddeutschland?

— schnell, denn das Wasser steht ihnen bis
zum Hals,

— blind, denn der Sturm treibt ihnen Sand
und Wasser in die Augen,

— sehr viel, denn man muss Kraft haben fiir
alles,

— viel zuviel, denn jedes Essen kann das
letzte sein.

Ein kieines russisches Menu!
die Sauerkohlsuppe — wu

die Maultaschen — neAbmeHuM
die Kohlrouladen — roay6usi
die Pfannkuchen — 6AMHbI

die Siilze — xonoaey

94
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1 Rote Griitze — ArogHLIN KUCeIb



Und nun macht selbst einen Dialog!

A. Morgen gehen wir in ein typisch russisches Restaurant!
B. Was ist typisches Essen hier?

A. .., und das ist richtig lecker. Besonders mag ich ... .

B. Werden sie gekocht oder gebraten?

A.Man ... sie, manchmal auch mit ... Lecker sind auch ... .
B. Was ist das?

A. ...

B. Ich esse sehr gerne Fleisch.

A.In Russland isst man ... .

B. Das ist lecker! Aber ... .

A.Th! Hast du das mal probiert?

B. Nie, aber mein Onkel isst das gern.

BblyunTe HOBble CAOBA U BbIPAXEHWUs YpoKa 5.
. MoeTopuTe Npasuaa 06pPa3oBaHUA HEMELIKOTO CTPAAATeABHOrO 3aA0rac
MCMOAb3OBaHUEM MPeAAora VOn.

3. MNostopure 06pPa3oBaHWE YCAOBHOrO MPMAATOUHOTrO MPEAAOKEHUS C
COKO30M wenn.

4, CocrasbTe MapLUPYT Ballero nytellectsus no CesepHoM [epmaHmum, onum-
LLIKTE ropOoAa, OCTPOBA, NOPThbl, AOCTONPUMEYATEABHOCTH, KOTOPbIE Bbl
XoTeAu 6bl MOCMOTPETb.

o =

NMPOEKTHAfA PABOTA

Pacckaxure HemelKnm Apy3bam O pycckom Cesepe, Tpaauumax, obblyasx,
HALMOHAAbHOM OAEXAE, BAIOAAX, MeCHSX. MCNoAb3yHTe AAS NOMCKa MHPOP-
maumm cantbl MHTepHeT (www.gfbv.de, narod.ru, religare.ru u Ap.).

T —
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Karneval mit russischen
Gasten

Sprecht die geographischen Namen nach! )

Venedig, Rheinland, Griechenland, Siid-
deutschland

Was kann das bedeuten?

_--\

!‘”

sitzen die Sitzung
teuer schweineteuer
beriithmt weltberiihmt
romisch die Romer
backen das Gebick
die Veranstaltung veranstalten
das Kreuz ankreuzen

Lange Worter sind nicht schwer!
der Kartoffelsalat, das Kostiimfest, das Sauerkraut, das Narrenge-
richt, die Kostiimfete, die Putzwoche

Ein Ratsell Ubersetzt ohne Worterbuch!

der Soldat, das Konfetti, organisieren



Lest die Worterketten vor und Ubersetzt sie ins
Russischel!

der Karneval (kapuasan) — die Karnevalsmusik, die Karnevalslie-
der, der Karnevalsverein, der Karnevalssonntag, die Karne-
valssitzung

der Montag (nmonemenbuuk) — der Rosenmontag, der Rosenmon-
tagszug

die Nacht (moun) — die Fastnacht, das Fastnachisgericht, die
Weiberfastnacht!

das Schiff (kopabnb, cyauo) — das Narrenschiff, der Schiff-
swagen

Sprecht nach! Merkt euch die Bedeutung dieser
Worter! &

der Abschied, die Asche, der Aschermitt-
woch, allgemein, der Frosch, die Schmin-
ke, schunkeln, die Luftschlange, begraben,
besorgen, die Narrenkappe, das Motto, das
Zeug, hin und her, dolmetschen

Merkt euch diese Satze!

Von mir aus... — ECAM Bbl M@H$ CripallMBaere, TO...

Ich verstehe nur Bahnhof! — Huuyero He mory noxsre!
BloB nicht! — Hu B Koem cayyae!
S~

1 das Weib (die Weiber) — (ycmap.) »xeHmiuna
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Setzt alle Verben im Prateritum ein!

Dich (wollen) ich anrufen. (Haben) sie
einbisschen Zeit? Andreas (miissen) zum
Sport. Was (sein) los? Kiki (kriegen) auch
einen Gast aus Russland. Die Russen (blei-
ben) tiber Karnevall hier. (Wissen) Sie das
schon? (Kennen) die Franzosen iiberhaupt
Karneval? Das Wort (geben) es frither im
Russischen. Sie (setzen sich) zusammen und
(iiberlegen). Die Touristen im vorigen Jahr
(finden) das nicht so toll. Da (merken) ich
das gar nicht so. (machen) einer von deinen
Freunden eine Fete? (kommen) Michi zu
ihm? Sie (bringen) auch Tina mit.

Hort euch ein Gesprach liber den Karneval! (&

KARNEVAL MIT GASTEN

Kiki. Hi, Andy. Dich wollte ich anrufen. Hast du ein bisschen
Zeit?

Andreas. Nicht lange, ich muss zum Sport. Was ist los?

Kiki. Du kriegst doch auch einen Gast aus Russland, oder?

Andreas. Ja. Warum?

Kiki. Mensch, die sind doch iiber Karneval hier. Was wollt ihr denn
machen? Weifit du das schon?

Andreas. Ich hab keine Ahnung! Kennen die iiberhaupt Karneval?

Kiki. Das Wort gibt es im Russischen, aber ob die das wirklich ken-
nen? Ich finde, wir setzen uns mal zusammen und iiberlegen. Die
Franzosen im vorigen Jahr fanden das nicht so toll, und dann
hatten wir auch keinen Spaf.

Andreas. Bei mir war keiner, da hab ich das gar nicht so gemerkt.

Kiki. Macht einer von deinen Freunden eine Fete?

Andreas. Weil3 ich nicht. Wir wollten im Zug? mitgehen. Aber ich
muss jetzt weg. Kannst du Freitag? Kommst du zu mir?

Kiki. O. k. Um fiinf. Vielleicht bringe ich Tina mit.

1 {iber Karneval — B nmepuoj KapHaBaia
2 der Zug — xapHaBaJILHOE IIECTBUE



Macht Dialoge wie im Muster!

Kiki iibermorgen anrufen: Rufen wir Kiki iibermorgen an! —
0. k. (einverstanden, alles klar, kein Problem)

auch einen Gast aus Russland einladen

iiber Karneval hier bleiben

sich mal zum Uberlegen zusammensetzen

fiir unsere Freunde eine Fete machen

im Rosenmontagszug mitgehen

Tina zum Karneval nach Kéln mitbringen

Weiberfastnacht nach Bonn fahren

doch nur Dialekt sprechen

in der dritten Stunde keinen Test mehr-
schreiben

ein paar Hiite und Schminke mitbringen

noch eine Brille mit einer Nase und einem
Bart mitnehmen

Brotchen und Kiase einkaufen

Bonbons und eine Salami holen

Das Gesprach geht weiter! Lest es wie im Theater

vor! &

Andreas. Hallo, ihr beiden. Habt ihr schon
was geplant?

Martina. Wir wollen Weiberfastnacht nach
Bonn fahren. Am Rathaus ist es immer
cool.

Andreas. Mensch, da wird doch nur Dialekt
gesprochen, da verstehen Auslidnder doch
nur Bahnhof.

Kiki. Aber die Stimmung ist doch super!

Marc. Wir wollen nach Koln; die Stimmung da ist mindestens so
gut.

Kiki. Wer kommt denn alles?

Andreas. Anke und Gerd, Sabine und Frank, wir, Steffi und Birgit
und Heiko.

e —— B ——
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Martina. Wann wollt ihr fahren? Wir schreiben in der dritten
Stunde noch einen Test.

Marc. Von mir aus um zwolf.

Kiki. Habt ihr Kostiime?

Mare. Nein. Weiberfastnacht ist das doch noch nicht so wichtig.

Martina. Finde ich aber doch. Ich bringe ein paar Hiite mit und
Schminke.

Andreas. Ich hab noch eine Brille mit einer Nase und einem Bart,
die nehme ich.

Kiki. Ich weif3 ja nicht, ob Kostja und Sonja das wollen. Aber wir
miissen fiir sie auch etwas haben.

Mare. Brotchen und Kise brauchen wir auch. Essen ist auf dem
Altermarkt immer schweineteuer.

Andreas. Und Bonbons und eine Salami, ein paar Flaschen Limo.

Kiki. Dann brauchen wir auch Becher.

Andreas. Jeder bringt was zu essen mit. Da konnen die Giste auch
deutsche Karnevalslieder kennen lernen.

Kiki. Hat Martin ein Motto fiir seine Fete?

Andreas. “Mittelalter und Sciencefiction! treffen sich”.

Martina. Da kann man viel machen.

Marec. Wann kommen die Russen am Dienstag? Da kénnen sie die
Gaéste ja noch ein bisschen vorbereiten.

Kiki. Vor allem muss man sich ein paar Kostiime tiberlegen.

Andreas. Hat jemand noch Sachen zu Hause?

Martina. Am besten treffen wir uns noch mal und sammeln alles
fiir das Thema. Passt es ihnen iibermorgen?

Andreas. Von mir aus ist es schon. Was machen wir dann am Sams-
tag?

Mare. Samstag ist nicht schwer. Im Sportverein ist Kostiimfest.
Da konnen sie alle zusammen hingehen. Ein Thema gibt es nicht,
aber Karnevalsmusik und nette Leute.

— KapHaBaAbHble BeceAbsl B [epMaHUK AAITCS C HOS6PS AO |
KoHUa ¢eBpard. KapHaBaAbHOe BeceAbe XapaKTepHO |
TOAbKO AASt KOXKHOM lepmaHmu: B PeiHCKoM 0BAACTH HAUMHARTCS B HO- |
a6pe, B LLIBabun — B SHBApE M AAMTCA AO KOHLA deBpaAs. B ¢es-
paAe NPOXOAST BECEAbIE M LUYMHbIE «KapHaBaAbHble 3aceAaHus»

i e p— et — - S

1 die Sciencefiction [sajensfikn] — mayunasa panracruxa



(Karnevalssitzungen) ¢ TaHUaMM M LUYTOYHbIMU KOHLEPTaMM, @ B MNO- |
CACAHUMA MOHEACAbHMK MPOXOAMUT TAABHOE luecTteBue — <«He3ymHas :
npoueccus» (Rosenmontagszug). (E€ Ha3BaHWe CBS3aHO He C pPO3a- |
MM, @ C TAarOAOM rasen — «be3yMCTBOBaTh, M4aTbCs».) B nocaeaHun
YyeTBepr nepea «6e3ymHbIM NOHEACAbHUKOM» YCTPAUBAETCS «KeHCKUM
KapHaBaa» (Weiberfastnacht) — Bce yAMLbI 3aMOAHEHbI XEHLLMHAMM,
nepeoAeTbIMA B KAPHABAAbHbIE KOCTIOMbI, OHU MOKOT, BECRASTCS U pe-
SKYTHOMHULIAMM TAACTYKU M LUHYPKKU BCeX MPOXOXUX-MYXKUMH. MocAae
«6@3yYMHOro MOHEAEAbHMKAa» HacTyrnaer «pUaAKOBbIM BTOPHMK»
(Veilchendienstag), koraa y4acTHMKM KapHaBaAa NMpPUXOAIT B cebs M
NPOBOAST 3aBeplualollne BeYepuHKM. HakoHel, B «neneAbHylo cpe-
Ay» (Aschermittwoch) kapHaBaA OGMLIMAABHO 3aKaHUYMBAETCH, CMEHS-
gcb noctom (Fastenzeit).

Wer macht was? Verbindet links und rechts

Lektion 6
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richtig!
Kiki wollte Andreas anrufen
Andreas muss zum Sport
Russen kriegt einen Gast aus Russland
die Franzosen . . sind iiber Karneval in Deutschland
Tina “~. kennen vielleicht keinen Karneval

fanden ihn im vorigen Jahr nicht toll

will im Zug mitgehen

bringt Tina mit

will Weiberfastnacht nach Bonn fahren

will nach Kéln

bringt Hiite und Schminke mit

bringt eine Brille mit einer Nase und einem
Bart

brauchen auch Becher

Mare

Bildet Satze mit dass und ob!

Martina. Ihr Vater kann Karten fiir eine Karnevalssitzung besor-
gen.
Andreas. Sie haben da doch wieder das Problem mit der Sprache.

Karneval mit russischen Gasten



Lektion 6

0
o

R ™

Karneval mit russischen Gasten

L amm e

e

Andreas. Die Lieder und die Witze, alles ist doch im Dialekt.

Kiki. Sie wohnt jetzt schon fiinf Jahre hier und versteht immer
noch nicht alles.

Andreas. Martin macht eine Kostiimfete.

Martina. Am besten sollen sie sich noch mal treffen und alles fiir
das Thema sammeln.

Mare. Ein Thema gibt es nicht, aber Karnevalsmusik und nette
Leute.

Rekonstruiert' das Gesprach aus Ubung 13!
Beginnt so:

Martina. Mein Vater kann uns Karten fiir
eine Karnevalssitzung besorgen.

Singen wir ein Lied zum K&lner Karneval! (&

DENN WENN ET TROMMELCHE JEIHT

f"'”( % N Jedes Johr em Winter, wenn et widder
d schneit,
kiitt d’r Fastelovend un mir sin all bereit.
All die kélsche Jecke siiht mer op d’r Strof,
selvs d’r kleenste Péanz, de weef3,
jetzt jeht et widder loss!
Denn wenn et Trommelche jeiht, dann
stonn mer all parat
un mer trecke durch de Stadt un jeder héatt
jesaht:

“Kolle alaaf, alaaf, Kolle alaaf!”

Jo, am Elfte Elfte jeiht dat Spillche loss,
denn dann weed d’r Aap jemaaht, ejal,
wat et och koss.

1 rekonstruieren — BoccTaHOBUTE



De Oma jeht nom Pfandhuus, versetzt et letzte Stock,
denn d’r Fastelovend ess fiir sie et jroBte Jlock.

Denn wenn et Trommelche jeiht, dann stonn mer all parat
un mer trecke durch de Stadt un jeder héatt jesaht:

“Kolle alaaf, alaaf, Kolle alaaf!”

Was bedeutet “Kolle alaaf”’? Lest und erzahlt auf
Russisch!

Dieses berithmte Hoch auf den Koélner Karneval hat erstmals Fiirst
Metternich in einer Schrift im 16. Jahrhundert verwendet (Collen
al aff = Koéln tiber alles). Im Karneval 1733 wird es als Lob- und
Trinkspruch nachgewiesen: “Killen Alaaf” wird iibersetzt mit
“Koln allein” — die alte Stadt voran! Da einmaliges Rufen nicht
reicht, wird Koéln gleich dreimal “hochgerufen!”.

Und wie wird Karneval in Moskau gefeiert? Erzahit
im Passiv!

den russischen Karneval “die Butterwoche” nennen — Der russi-
sche Karneval wird “die Butterwoche” genannt.

— dieses russische Volksfest liberall im Lande lieben

— die Butterwoche in der letzten Woche im Februar feiern

— in Moskau einen “Butterwochenmarkt” am Kreml bauen

— Volkslieder singen und Volkstinze tanzen

— bekannte Bands dafiir einladen

— lustige Clowns! begriiflen alle Géste

— viele Karussells und Buden bauen

— einen lustigen Umzug von der Moskwa bis zum Kreml machen

— im Sokolniki-Park einen bunten Karneval planen

— viele leckere Pfannkuchen iiberall backen

— Pfannkuchen mit Honig, Marmelade, saurer Sahne und Butter
essen

1 der Clown [klaun] — xioyn
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— Wettkdmpfe im Pfannkuchen-Essen und Pfannkuchen-Heben
veranstalten

— riesige Schneeménner bauen

— eine Strohpuppe als Symbol fiir den Winter verbrennen

Offnet die Klammern und lest das Gesprach vor!

Andreas. Ja, und Sonntag gehen wir zusammen zum Troisdorfer!
Zug.

Mare. Eigentlich wollten wir ja im Zug mitgehen.

Kiki. Aber vom Rand aus sieht man viel mehr. Und was machen wir
nach dem Zug?

Martina. ...feiern wir bei Michael im Keller. Seine Mutter macht
eine (riesig) Schiissel Kartoffelsalat, meine Mutter macht Frika-
dellen.

Andreas. Ich bitte meinen Vater, die Getrianke zu besorgen.

Kiki. Kauft einer (frisch) Berliner? Die miissen doch sein!

Marec. Mach ich. Und was machen wir Rosenmontag? Sollen wir
nach Kéln fahren?

Kiki. Blof3 nicht. Der Kolner Zug ist viel zu (lang), das ist (lang-
weilig).

Marc. Dann gehen wir in eine Kneipe.

Kiki. Bei den (viel) Menschen in K6Iln? Zusammen finden wir da
(kein) Platz.

1 Troisdorf — ein kleiner Ort bei K6ln



Andreas. Kiki hat Recht. Lass uns nach Bonn fahren. Der Zug ist
kleiner und schoner.

Martina. Dieselbe Frage wie fiir Sonntag: Was machen wir nach
dem Zug?

Andreas. In Bonn gibt es ganz (gemiitlich) Kneipen, da ist Rosen-
montag viel los.

Kiki. Und du meinst, wir kriegen da (ein) Platz?

Andreas. In Bonn ja; da findet man immer Platz.

Lest Sandras Brief und informiert euch liber den
Karneval!

Liebe Wibke,

nun endlich kann ich auf deine Fragen
iiber den Karneval antworten. Ich mus-
ste in einigen alten Biichern suchen, dar-
um hat es ein bisschen gedauert. Karneval
in Ko6ln war schon friiher etwas ganz Be-
sonderes. Man hat Ko6ln sogar das Vene-
dig von Deutschland genannt. Du weif3 ja:
Der Karneval in Venedig ist weltberithmt.
Schon bei den Romern gab es Feste im Win-
ter. Da hat man Dinge auf den Kopf ge-
stellt. Das Volksfest “Fastelovend”, die
Fastnacht, ist so alt wie die Stadt. Dieses
Fest hat man schon zur Zeit der Romer nach dem ersten Tag im
neuen Jahr gefeiert. So las ich es in einem der alten Biicher. Genau
weifl man es nicht; es kann aber sein, dass viele Brauche im Kar-
neval und auch in der Fastnacht noch aus der rémischen Zeit vor
Christus sind. Wenn das wirklich so ist, dann ist die Bedeutung des
Wortes ‘Karneval’ ‘Schiffswagen’ und meint Narrenschiffe auf Ra-
dern. Auf jeden Fall kommt das Wort aus dem Latein. Man findet
aber auch die Meinung, dass die Briauche zur Fastnacht sich erst in
christlicher Zeit entwickelt haben. Dann heif}t das Wort ‘Karneval’
‘Abschied vom Fleisch’, denn nach Aschermittwoch beginnt die Fa-
stenzeit. In der Woche vor Aschermittwoch wird der Karneval in
Koln liberall gefeiert: auf vielen Straflien und auf den grofien Plat-
zen der Stadt. Das fangt am Morgen der Weiberfastnacht an; das ist
der Donnerstag vor Karnevalssonntag.
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Setzt alle Verben im Prateritum ein! Lest den Brief

von Sandra zu Ende!

Friiher ... die Woche vor Karneval eine allgemeine
Putzwoche: Alle Hauser ... man vom Keller bis
zum Speicher. Das ist heute aber nicht mehr so.
Uberall ... man das kélnische Fastnachtsgericht,
die “Muzen”. Das ... ganz diinne siifie Kuchen, sie
... man in Butter. “Muzemandeln” und “Krabben”
sind in Koln noch heute typisches Gebéack fiir den
Karneval.

Nach altem Brauch ... man frither am Aschermitt-
woch die Fastnacht. In einem richtigen Umzug ...
man eine Puppe durch die Stadt und ... sie dann.

In Siiddeutschland und sogar in Griechenland gibt
es diesen Brauch heute noch.

Eine ziemlich traurige Geschichte habe ich iiber
diesen Umzug aus dem Jahr 1812 gefunden. In Kéln
waren damals viele Soldaten Napoleons. Sie ... auf
den Befehl, nach Russland zu gehen.

Eine Gruppe der Soldaten ... einen Umzug, um die
Fastnacht zu begraben. Die Musiker ... weiflie Mantel
an, zum Zeichen der Trauer ... sie die Pauken mit
schwarzen Béandern.

Traurig ... ihre Musik durch die Straf3en. Viele von
ihnen ... spater in Russland, nur ... sie das damals
nicht.

Richtig Karneval ... man in Koéln aber erst

wieder, nachdem die Franzosen weg ... Man

... die Narrenkappen fiir die Sitzungen und

... auch Konfetti, Pappnasen und Lustschlangen.
Und Karneval ... auch wichtig fiir die Wirtschaft
der Stadt.

Findet Antworten im Text!

sein
putzen

backen
sein
backen

begraben
tragen
verbrennen

warten

machen
haben
schmiicken

klingen
sterben
wissen
feiern
sein
erfinden
machen
werden

Warum schreibt Sandra so spat an Wibke?
Wie hat man Koéln genannt? Welcher Kar-
neval ist weltberithmt? Wer hat als erster
Feste im Winter gefeiert? Was bedeutet
das Wort “Fastelovend”? Wann hat man die



Fastnacht zur Zeit der Romer gefeiert? Woher kommen Brauche im
Karneval? Welche zwei Bedeutungen hat das Wort ‘Karneval’? Aus
welcher Sprache kommt das Wort? Was beginnt nach Aschermitt-
woch? Wann beginnt die Weiberfastnacht?

Und jetzt misst ihr dolmetschen! Spielt zusam-
men!

MUSS MAN WIRKLICH ZUM KARNEVAL?

Kostja. YUto Takoe «KapHaBaJbHOE 3aceja-
Hue»?

Andreas. Ich zeige dir ein paar Fotos. Schau
mal. Man sitzt in einem grofien Saal an
langen Tischen, eine Band spielt Karne-
valslieder, und man singt und schunkelt.
Organisiert wird sie von einem Karne-
valsverein.

Kostja. KapuasanwsHoe o001ecteo! Bbr He ymeeTe mnpa3gHOBATH
6esxaxoro-to obmiectea?

Andreas. Quatsch! Aber die Rosenmontagsziige miissen doch orga-
nisiert werden. Das machen die Karnevalsvereine. Hier siehst du
die Tanzmariechen!, die werfen beim Umzug ‘Kamelle’.

Kostja. Boxxe moit! Uro aTo Becé 3HauuT?

Andreas. Ach so, entschuldige! Das ist der Kolner Dialekt, oder
“Kolsch”. ‘Kamelle’ sind einfach Bonbons.

Kostja. Y MeHsi eCTh eIé BOIPOC O «KapHABAIBHOM 3aCeIaHUU».
Yro Taxoe “schunkeln”? 9To 3HauuT «TaneBaTL» 7

Andreas. Nein. Man schunkelt im Sitzen oder Stehen. Man legt
seine Arme in die des Nachbarn, und dann bewegen sich alle zur
Musik hin und her.

Kostja. Ha... He 3naw. Hano nmu MHe 006s3aTenbHO IIPa3gHOBATH
KapHasaua?

Andreas. Sei kein Frosch, Kostja. Wir gehen zu keiner Sitzung,
und den Zug schauen wir ja auch nur an. Wir verkleiden uns und
feiern einfach, das ist cool.

1 die Tanzmariechen — keHCKUII TAHIIEBANLHEIN aHCAMOIb, COIPOBOMKIA-
IOIUI Bce MEePONPHATHSA KAPHABAILHOIO 00IIecTBA
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Hort euch das Gesprach an und fillt die

Liicken! (&
FASTNACHT
Sonja. Karneval, ist das dasselbe wie ?

Kiki. Ja, Karneval heifit dasin __ und Diisseldorf, Fasching
in Miinchen und Osterreich, Fastnacht in Mainz und in .

Sonja. Karneval weif3 ich, was heif3t Fastnacht?

Kiki. Das heif3it wohl ‘Abend _____ der Fastenzeit’. Manche sagen
aber auch, dass es von ‘faseln’, ‘dummes reden’ kommt.

Sonja. Ist die Fastnacht genauso wie der Karneval?

Kiki. In Mainz ja. Aber in Schwaben ist sie

Sonja. Meine Freundin war da mal bei ihrer Tante Da machen sie
aber auch Umaziige.

Kiki. Ja schon, aber nicht so grofie. Es ist alles kleiner, wie in

eben.

Sonja. Aber die Feten sind doch nicht anders als hier, oder?

Kiki. Doch. Hier sieht man in den Ziigen und auf der Strafle viele

, und wir ziehen ja auch welche an. Und die Gesichter-
werden meistens angemalt.

Sonja. Ja und? In Schwaben nicht?

Kiki. Dort tragen die Narren meistens | Die sind oft so, dass
man Angst kriegt.

Sonja. Ach ja, das hat Irina auch gesagt. Warum?

Kiki. Das ist eine andere der Fastnacht. Jeder Narrenver-
ein hat historische Kostiime. Aber die sind schon alter als die in
Koéln.

Sonja. Ach ja, aber richtige Gerichte fiir die Narren gibt es da, hat
Irina

Kiki. Siehst du, das meine ich. Es ist alles ernster als im Rheinland.
Und die Narrengerichte sind auch richtige |, die muss
man schon ernst nehmen.

Sonja. Ich glaube, hier hat man mehr Spaf3.

Was ist der Aschermittwoch? Lest und libersetzt
ohne Worterbuch!

Am Aschermittwoch geht jeder Katholik zur Beichte, und der Pfar-
rer macht ihm ein Kreuz aus Asche auf die Stirn. Nach altem Brauch
afl man frither mittags in den Familien in K6ln am Aschermittwoch
warme weifle Brotchen. Zum Abendessen aff man Sauerkraut und
Heringe. Fisch isst man am Aschermittwoch auch heute noch.



Deutsche Fastnacht oder russische Butterwoche?
Bitte ankreuzen!

Fastnacht | Butterwoche

mit einer Schere auf der Strafie laufen

eine Strohpuppe verbrennen

Lieder im Dialekt singen

eine super Stimmung haben

Kostiime anziehen

lustige Clowns einladen

Gesichter bunt anmalen

Schminke benutzen

Pfannkuchen mit saurer Sahne und
Butter verkaufen

eine Brille mit einer Nase und einem
Bart kaufen

Schneeballschlacht machen

Brotchen, Kase, Bonbons und eine
Salami mitnehmen

eine Kostiimfete veranstalten

einen Umzug organisieren

ein Motto fiir die Fete wiahlen

in der letzten Februarwoche feiern

Karussells und Buden bauen

Wettkdmpfe im Pfannkuchen-Backen
veranstalten

1. BblyuuTe HOBble CAOBA M BbipaXeHus Ypoka 6.

2. lMNosropure OGD&BOBGHHQ HACcTodAWeEro BpeEmMeHM CTPAAdTEABHOIO
3aAo0ra.

3. Pasyuurte KapHaBaAbHYIO NECHIO Ha KEABHCKOM AMaAeKTe.

4. OnuwMTe, KaK NPasAHYOT MacaeHuLy B Ballem ropoae (Ballen ae-
peBHe).
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Hort euch die Worter an und libersetzt sie ohne
Woérterbuch! (&

fo ST

die Energie, der Appetit, der Weltmeister

R

Ein kleines Ratsell Was bedeuten die neuen
Worter?
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. die Plastiktiite die Plastik
packen die Packung
! leer leeren
1 bringen wegbringen
'_ héren sich anhéren
1 Merkt euch neue Bedeutungen bekannter Worter!
E bekannte Bedeutung neue Bedeutung
| aufer KpoMme KpoMe TOro, 4To0bI
{ gewinnen nobeauTs OJIYYaTh (3HEepruio)
3 trennen pasiydaTb CcoOpTHUpPOBATE (Mycop)

’?



Rund um den Milll Ubersetzt diese Worter
a) selbst; b) mit einem Worterbuch!

a) der Miillwagen, der Miillsack, der Elektromiill, der Restmiill,
der Sondermiill

b) die Miilltonne, die Miillkippe, die Miilldeponie, die Miillverbren-
nungsanlage, der Sperrmiill, die Miilltrennung

Lange Worter sind nicht schwer! Was bedeuten
sie?

Ty ﬁé{t v die Grofistadt, die Farbreste, die Spartaste,
¢ das Regenwasser

J 1 et Ok
- dq'dé |'?"-‘g‘\1. Ly

Uben wir die deutsche Aussprache! &

greifen, graben, die Kralle, schleppen,
schiitten, schaffen, stof3en, spiilen, die Toi-
lettenspiilung, der Deckel, das Blech, die
Fliese, der Hiigel, der Maulwurf, der Tep-
pichboden, die Tonne, die Tapete, die Pap-
pe, der Eimer, der Anhinger, die Renovie-
rung, recyceln, das Recycling

Lernt das bitte auswendig!

Achtung! — BHumaHKe! OcTtopoXxHOo!

Das geht dich nichts an! — 310 1e6s He kacaercs!

Ich mache mir Sorgen um dich. — 1 6ecnokoloch 3a Tebs.

Ich werde damit fertig. — 51 ¢ 3Tum cnpaBAIOCh. e~
. P e
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Eine kleine Recycling-Schule! Was kann man
recyceln? Was nicht?

a) Ich glaube, Papier kann man recyceln. — Stimmt, Papier kann

recycelt werden.

b) Ich glaube, Sifigkeiten kann man nicht recyceln. — Stimmt,
Stifigkeiten konnen nicht recycelt werden.

Bierflaschen, chemische Stoffe, Kleidung, Becher, Plastiktiiten,
Zeitungen, Blicher, eine Burgruine, Computer, ein Denkmal, Do-
sen, FEssloffel, ein Fahrrad, alte Fahrkarten, ein Fernseher,
Gemiise,kaputtes Geschirr, altes Glas, Gold, Gummi, ein Handwa-
gen, Opas Hausschuhe, alte Haustiiren, ein Kifig, ein kaputter
Kassettenrecorder, Kerzen, Kissen, eine Kiste, Klaviere, ein Line-
al, Luftballons, alte Mdbel, Miitzen, Pfannen, mein Taschengeld,
Pappe, Blech, Portmonees, eine Postkarte, eine leckere Salami, eine
alte Schere, Schnee, Silber

Hort euch das Gesprach an!
WIR TRENNEN MULL

Oksana. Warum hat eure Miilltonne einen bunten Deckel?

Gabi. In die blaue Halfte kommt Papier und Pappe, in die gelbe
Plastik und Blech fiir Recycling.

Oksana. Ist das wirklich ein deutsches Wort? Ich habe das schon
einmal gehort und gedacht, ich habe nicht richtig gehort.

Gabi. Stimmt, hort sich nicht gut an. Aber uns stort es schon nicht
mehr.

Oksana. Und warum wirfst du diese Packung nicht zum Papier?
Sie ist doch aus Pappe.

Gabi. Das ist Pappe mit Farbe, die muss in die gelbe Tonne.

Oksana. Das ist aber kompliziert. Woher weifit du das denn
immer?

Gabi. Guck mal, alle Packungen mit diesem griinen Punkt kommen
in die gelbe Tonne. Und das hier darf da auf keinen Fall rein.

OEksana. Warum nicht?



Gabi. Es kann nicht recycelt werden. Es kommt in die Restmiill-
tonne.

Oksana. Und was passiert damit?

Gabi. Der Restmiill wird verbrannt. Alle Grof3stadte haben Miill-
verbrennungsanlagen. In einigen Stadten gewinnt man aus der
Miillverbrennung auch schon Energie.

Oksana. Guck mal, der Miillwagen. Der leert ja die Tonne mit
Papier und Plastik auf einmal. Dann ist das doch zusammen;
warum tut ihr das denn nicht gleich in eine Tonne?

Gabi. Mein Vater hat es gesehen: Im Wagen ist eine Wand, und die
trennt den Miill direkt, wenn die Tonne geleert wird.

Oksana. Ich habe gesehen, dass ihr eine Tonne im Garten habt.
Sammelt ihr Regenwasser?

Gabi. Ja, fiir den Garten. Aber wir versuchen auch sonst Wasser zu
sparen.

Oksana. Und wie?

Gabi. Bei uns badet man nur noch selten. Wir duschen lieber, da
braucht man weniger Wasser. Und wir haben eine Toilettenspii-
lung mit einer Spartaste.

Oksana. Eine Frage habe ich noch: Ihr habt da drei Miilltonnen
stehen. Was kommt in die Tonne mit dem braunen Deckel?

Gabi. Abfall von Gemiise und Pflanzen. Der wird extra abgeholt.

Oksana. Es stimmt also doch, was ich gehort habe: Die Deutschen
sind Weltmeister in der Miilltrennung.

Gabi. Das stimmt sicher nicht, wir tun noch viel zu wenig. Aberun-
ter Blinden ist der Eindugige Konigl.

Was gehort in welche Tonne? Findet Infos im
Dialog!

in die blaue Tonne gehoren:

in die gelbe Tonne gehoren:

in die Restmiilltonne gehoren:

in die Tonne im Garten gehort:

in die Tonne mit dem braunen Deckel geho-
ren:

1 unter Blinden ist der Eindugige Konig — Ha 6e3ppifbe U pax pnifa
(docnosHo: cpeid CNenbIX U OJHONIASLII — KOpPOJh)
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Bitte ein Interview!

(1)Hast du zu Hause Miilltonnen? Wie
viele?

(2) Hat deine Miilltonne einen Deckel? Ist
er bunt?

(3)Ist Recycling wichtig fiir deine Familie?

(4) Was kommt in welche Miilltonnen?

(5) Wird der Restmiill in deiner Stadt auch
verbrannt? Gibt es bei euch eine Miillver-
brennungsanlage?

(6) Wie oft kommt der Miillwagen in der
Woche?

(7) Wer bringt euren Miill zur Miilltonne?

(8) Wird der Miill in Russland getrennt?

(9) Sparst du zu Hause Wasser und Energie? Gibt es bei euch auch

eine Toilettenspiilung mit einer Spartaste?

(10)Sammelt ihr Regenwasser im Garten?

(11)Was tust du 6fter — baden oder duschen?

(12)Wird bei euch Abfall von Gemiise und Pflanzen extra abge-

holt?

(13)Tun wir in Russland viel oder wenig fiirs Recycling?

Was passiert in Olivers Familie Sonntag Nachmit-
tag? Antwortet im Prasens Passiv!

das Problem mit dem Miill besprechen — Das Problem mit dem
Miill wird besprochen.

Eimer mit Farbresten nicht zum Sondermiill bringen
den Kiihlschrank nicht zum Elektromiill stellen

den Mull nicht zum néachsten Sperrmiill stellen

den Miill von der Renovierung nicht abholen

den groflen Anhénger holen

Oliver nicht zur Miillkippe mitnehmen

GrofBvater mitnehmen

den Miill in den Wald wegbringen



Oliver hat ein Problem! Lest das Gesprach und
spielt es wie im Theater!

Oliver. Vati, warum hast du den grofien
Anhéanger am Auto? Wohin fahrst du?

Vater. Ich muss Miill wegbringen.

Oliver. Zur Miillkippe? Darf ich mit? Bitte,
ich war da noch nie!

Vater. Wir fahren nicht zur Miillkippe.
Auflerdem fiahrt Grofivater mit.

Oliver. Wohin fahrt ihr denn?

Grofivater. Das geht dich gar nichts an. Wir bringen ihn eben weg.

Oliver. Warum bringt ihr ihn denn weg? Stellt ihn doch zum nich-
sten Sperrmiill auf die Strafle.

Vater. Das geht nicht. Miill von der Renovierung nimmt er nicht
mit. Und auf der Miilldeponie kostet das Geld.

Oliver. Aber Vati! Den Kiihlschrank nimmt doch der Elektromiill
mit.

Vater. Auch das kostet Geld. Auflerdem kommt der erst in vier
Monaten; soll der Kiihlschrank solange bei uns im Weg stehen?
Oliver. Da sind ja auch Eimer mit Farbresten. Bringt ihr die zum

Sondermiill?
Vater. Sondermiill kostet auch wieder extra. Nein, die Renovierung
war teuer genug.
Oliver. Ja, aber — wohin fahrt ihr dann? Und was macht ihr mit
dem Teppichboden? Und mit den Fliesen aus dem Bad?
Groffvater. Ich habe dir schon mal gesagt: Es geht dich nichts an!
Vater. Los, geh jetzt da weg, wir miissen fahren!
Oliver. Das ist nicht wahr, es geht mich viel an! Das ist nicht nur
eure Umwelt, das ist auch meine! Das sagt Herr Bauer auch!
Groffvater. Immer diese griinen Lehrer! Die setzen den Kindern sol-
che Ideen in die Kopfe! Komm jetzt, Heinrich, lass uns fahren!

Antwortet mit weill

Warum ist Oliver heute traurig? — Weil er ein Problem hat.

Warum hat Olivers Vater den groffen Anhédnger am Auto?
Warum will er irgendwohin fahren?

P ——
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Warum darf Oliver nicht mit zur Miillkippe?

Warum will der Vater den Miill nicht zum nachsten Sperrmiill stel-
len?

Warum will er den Kiihlschrank nicht zum Elektromiill bringen?

Warum will der Vater auch Eimer mit Farbresten nicht zum Son-
dermiill bringen?

Warum macht sich Oliver Sorgen um den Miill?

Wie geht die Geschichte weiter? Lest sie und
libersetzt schriftlich ins Russische!

Traurig lasst Oliver sie fahren. Dann nimmt er sein Fahrrad und
fiahrt in den Wald. Er kann sich denken, wohin Vater und Grofiva-
ter fahren. Im Wald gibt es einen Platz. Dorthin haben schon mehr
Menschen ihren Miill gebracht. Und das ganz nah an einem Bach.
In diesem Bach gibt es sogar noch Fische... Weil er mit dem Fahr-
rad einen kiirzeren Weg fahren kann, ist er vor Vater und Grofiva-
ter da.

Singen wir ein lustiges Volkslied! &

WENN DER TOPP ABER NUN EIN LOCH HAT

“Wenn der Topp aber nun ein Loch hat,
lieber Heinrich, lieber Heinrich?”

“Stopf es zu, liebe, liebe Liese, liebe Liese,
stopf’s zu!l”

“Womit soll ich es aber zustoppn, lieber
Heinrich, lieber Heinrich?”




“Mit Stroh, liebe, liebe Liese, liebe Liese, mit Stroh!”

“Wenn das Stroh aber nun zu lang ist, lieber Heinrich, lieber Hein-
rich?” “Hau es ab, liebe, liebe Liese, liebe Liese, hau’s ab!”

“Womit soll ich’s aber abhaun, lieber Heinrich, lieber Heinrich?”
“Mit dem Beil, liebe, liebe Liese, liebe Liese, mit’m Beill”

“Wenn das Beil aber nun zu stumpf ist, lieber Heinrich, lieber
Heinrich?” “Mach es scharf, liebe, liebe Liese, liebe Liese, mach’s
scharf!”

“Womit soll ich’s aber scharf machen, lieber Heinrich, lieber
Heinrich?” “Mit’m Stein, liebe, liebe Liese, liebe Liese, mit’m
Stein!”

“Wenn der Stein aber nun zu trocken ist, lieber Heinrich, lieber
Heinrich?” “Mach ihn nass, liebe, liebe Liese, liebe Liese, mach ihn
nass!”

“Womit soll ich ihn aber nass machen, lieber Heinrich, lieber Hein-
rich?” “Mit dem Wasser, liebe, liebe Liese, liebe Liese, mit dem
Wasser!”

“Womit soll ich denn das Wasser holen, lieber Heinrich, lieber
Heinrich?” “Mit dem Topp, liebe, liebe Liese, liebe Liese, mit’'m
Topp!”

“Wenn der Topp aber nun ‘n Loch hat, lieber Heinrich, lieber Hein-
rich?” “Lass es sein, dumme, dumme Liese, dumme Liese, lass es
sein!”

Bbl y)ke No3HAaKOMMAMCb C 0Bpa3oBaHMeM HaCTOSLero BpemeHu CTpa-
AateabHoro 3aaora (Prasens Passiv):

Das Haus wird von uns gebaut. — AOM CTRDOUTCS HaMM.
Der Brief wird von mir abgeschickt. — lucbMo OTrpaB/EeHO MHOH.

Yrobbl 0bpazoBath NPOCTOe NpolleAlliee Bpems CTPaAATeAbHOro 3a-
aora (Prateritum Passiv), HY>KHO NOCTaBuUTL rAaroa werden B Prateritum:

Das Haus wurde von uns gebaut. — AOM CTPOMACA HamM.

Der Brief wurde von mir abgeschickt. — Mucbmo 6bIAO OTNPaBACHO
MHOW.

Kak u B Prasens Passiv, npuyacTMe BTOpOE BCErAa CTaBMTCA Ha MOCACA-
Hee MecTo.
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B ildet Satze im Prateritum Passiv!

den Restmiill gestern verbrennen — Der
Restmiill wurde gestern verbrannt.

den Miill morgens zur Miilltonne bringen

den Miill friither nicht trennen

Wasser und Energie zu Hause immer sparen

das Regenwasser tidglich im Garten sam-
meln

Abfall von Gemiise und Pflanzen extra abholen

den Topf mit Stroh zustopfen

das Stroh mit dem Beil abhauen

das Beil mit dem Stein scharf machen

den Stein mit dem Wasser nass machen

das Wasser mit dem Topf holen

eine hohe Strafe zahlen

den Kiihlschrank auf einen grofien Strauch legen

Aste auf die Tapeten legen

den Kiihlschrank im Holz gut verstecken

Olivers Vater und Grofdvater sind jetzt im Wald!
Was machen sie da? Hort euch ihr Gesprach

an!
IM WALD

Groffvater. Komm, gib mir die Eimer mit Farbresten.

Vater. Vorsicht, nicht dass jemand uns sieht... Wenn wir Strafe
zahlen miissen, konnen wir auch zur Miillkippe fahren.

Grofvater. So, jetzt der Kiihlschrank. Komm, geh du in den Anhén-
ger.

Vater. Vorsicht, da kommt ein Auto. Ich sehe nach dem Rad. Da ist
eben was nicht in Ordnung.

Groffvater. So, jetzt aber der Kiihlschrank. Da ist ein grofier
Strauch, da legen wir ihn hin.

Vater. Und da sind groBe Aste, die legen wir auf ihn.

Groffvater. Hier die Tapeten... Achtung! Da kommt wieder ein
Wagen. ...So, jetzt ist er weg.



Vater. Auf die Tapeten miissen wir auch Aste legen. Bis zum Win-
ter ist das Papier sowieso so grau wie die Erde.

Groffvater. Der Anhénger ist leer, wir sind fertig. Das Holz sieht
man kaum, und den Kiihlschrank hast du gut versteckt.

Vater. Vielleicht gehe ich noch einmal runter! zum Bach; die Eimer
kann man sehen.

Grofvater. Und? Der Wald wird mit so was schon fertig. Der ist
schon mit ganz anderen Sachen fertig geworden!

Vater. Na ja. Aber damals gab es mehr Wald und weniger Men-
schen. Und vielleicht sterben die Fische durch die Farben...

Grofivater. Fang du auch noch an wie der Junge! Da kommt schon
wieder ein Auto, komm jetzt! Oder willst du am Ende doch noch
Strafe zahlen?

Wer machte was? Yerbindet links und rechts.

die Eimer mit Farbresten nehmen

keine Strafe zahlen wollen

zur Millkippe fahren kénnen
Grof3vater den Kiihlschrank aus dem Anhinger holen
Vater nach dem Rad sehen

den Kiihlschrank auf den Strauch legen

einen Wagen kommen horen

auf die Tapeten auch Aste legen

noch einmal zum Bach runtergehen

Setzt alle Verben im Prateritum ein! Lest die
Geschichte weiter!

Ein Stiick weiter sitzt Oliver hinter einem Strauch und beobach-
tet die beiden. SchlieBlich klettert er zum Bach und holt die beiden
Eimer mit Farbresten. Die Farbreste sind schon ganz trocken, und
doch sind die Eimer wohl am wichtigsten. Er fiillt sie mit den Flie-
sen und hdngt sie rechts und links an sein Fahrrad. Und hinten legt
er ein paar Stiicke vom Teppichboden. Gott sei Dank? sind es nur
fiinf Kilometer. Die schafft er in einer halben Stunde. Er kommi
an das Tor der Miilldeponie, aber sie ist schon zu. MONTAG —
FREITAG GEOFFNET VON 14.00—16.30 liest er auf einem Schild.

1 yunter = herunter — Buus
2 Gott sei Dank! — Cnasa 6ory!
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Von wem wurde das gemacht? Bildet Satze wie
im Muster!

den Miill in den Wald bringen (der Vater) — Der Miill wurde vom
Vater in den Wald gebracht.

neue Texte bearbeiten (die Schiiler)

die Stunde beenden (die Lehrerin)

die Touristen begriifien (die Clowns)

das behaupten (der Verwalter)

das Madchen beleidigen (dieser Schiiler)

das Rad bunt bemalen (mein Bruder)

das Wort benutzen (die Arztin)

den Vater beobachten (Oliver)

das Gesetz beschlieffien (der Bundestag)

das Problem mit dem Miill besprechen (die
Familie)

alle Baume bespriihen (der Bauer)

die Regel bestatigen (der Wissenschaftler)

die Zeitung bestellen (die Grofimutter)

Brote bestreichen (die Mutter)

seine Klasse beweisen (der Sportler)

den Musiker bewundern (alle)

die Rechnung bezahlen (ich)

Und was ist Oliver passiert? Schreibt eine
Erzahlung im Prateritum Passiv!

den Miill zur Deponie bringen (Oliver)

das Tor aufmachen (der Verwalterl)

die Fliesen und den Teppichboden in die Miilltonne tun (sie)
kein Geld dafiir zahlen (der Junge)

Oliver nach seiner Adresse fragen (der Verwalter)

keine Antwort geben (der Junge)

1 der Verwalter — cMoTpurens, yIIPaBIsSIONIi



Bringt den Dialog in Ordnung! Lest ihn vor!
IN DER MULLDEPONIE

Oliver. Bitte, konnen Sie fiir mich nicht das Tor aufmachen?

Verwalter. Nein, Junge. Du musst morgen wieder kommen.

Oliver. Bitte! Das Fahrrad ist so schwer zu fahren. Machen Sie doch
aufl!

Oliver. Was kostet das? Ich habe im Augenblick nicht mehr als zwei
Euro. Aber morgen komme ich mit mehr Geld.

Verwalter (lacht). Fiir den bisschen Miill brauchst du nichts zu
zahlen.

Oliver. In Niederpreis.

Oliver. Es ist mindestens zwanzigmal so viel oder vielleicht auch
vierzigmal. Ich muss noch oft wiederkommen.

Verwalter. Ja, Junge, wo wohnst du denn?

Verwalter. Na gut. Die Fliesen tun wir hier in meine Miilltonne und
den Teppichboden auch. Da, nimm deine Eimer. Die kann ich hier
nicht nehmen.

Verwalter. Das kann doch nicht wahr sein. Warum fiihrt dein Vater
nicht alles zusammen her?

Verwalter. Ja, Junge, wie heif3it du denn? — He, fahr nicht gleich
weg, ich will doch nur deinen Namen wissen!

Oliver. Er weif} ja nicht, dass ich fahre.

Wahlt das richtige Verb und setzt es im Prateritum
ein!

verstecken, sein, sitzen, haben, horen,
sein, denken, sein, wollen

Aber Oliver ... schon auf seinem Fahrrad, und man ... ihn nicht
mehr. Die Eimer ... er unter dem Strauch in der Niahe des Baches im
Wald. Beim Abendessen ... er keinen Appetit. Die Mutter ..., dass
er krank ... Nein, krank ... er nicht. Aber es ... doch etwas nicht in
Ordnung, wenn er gleich nach dem Essen ins Bett gehen ...!
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Ihr arbeitet fleiBig! Dafiir gibt's ein schones

Gedicht!
GEFUNDEN
(Johann Wolfgang von Goethe)
Ich ging im Walde Soll ich zum Welken
So fiir mich hin, Gebrochen sein?
Und nichts zu suchen,
Das war mein Sinn. Ich grub’s mit allen
Den Wiirzlein aus,
Im Schatten sah ich Zum Garten trug ich’s
Ein Bliimchen stehn, Am hiibschen Haus.
Wie Sterne leuchtend,
Wie Auglein schon. Und pflanzt’ es wieder
Am stillen Ort;
Ich wollt’ es brechen, Nun zweigt es immer
Da sagt’ es fein: Und bliiht so fort.

Was macht nun Oliver? Hort euch das Gesprachin
der Klasse an! &)

IN DER SCHULE

Oliver. Herr Bauer, kann ich Sie mal sprechen?

Lehrer. Natiirlich, Olli. Machst du dir Sorgen um deine Zensur? Das
ist nicht notig.

Oliver. Nein, es ist was anderes. Und es dauert auch linger.

Lehrer. Komm, wir gehen auf den Flur. Also: Wo driickt der Schuh?

Oliver. Ich schame mich so. Gestern haben mein Vater und mein
Grofivater sehr viel Miill in den Wald gebracht. Ich wollte das
nicht, aber sie haben nicht auf mich gehoért.

Lehrer. Und was war das fiir Miill? Konnten sie ihn nicht abholen
lassen?

Oliver. Das ist es ja gerade! Vater sagt, dass das nicht geht. Aber es
ist ihm auch zu teuer. Das sind Eimer, ein Teppichboden aus dem
Wohnzimmer, Fliesen aus der Kiiche, alte Tiiren und sogar unser
kaputter Kiihlschrank. Das kann man doch nicht machen!

Lehrer. Olli, du musst dich nicht fiir deine Eltern schimen. Wo
genau liegt der Miill denn?

Oliver. Gerade unten am Silberbach. Und in den Eimern sind noch
Farbreste. Und ich kann das auch nicht alles alleine wegbringen.



Lehrer. Lass mal, Junge. Ich hab da eine Idee... Kinder, hért mal
zu. Wir machen morgen einen Ausflug.

Mehrere Stimmen. Yeah! Klasse! Cool! Geill

Lehrer. Nein, hort erst zu. Wir machen einen Ausflug und sammeln
Miill! Zieht bitte alle eure dltesten Sachen an und bringt auch
Eimer oder grof3e Plastiktiiten mit.

Ist das richtig oder falsch?

Herr Bauer ist Olivers Lehrer.

Oliver will ihn nicht sprechen.

Oliver macht sich Sorgen um seine Zensur.

Olivers Schuh driickt.

Oliver schamt sich fiir den Vater und den
Grofivater.

Sie haben auf Oliver gehort.

Miill ist dem Vater zu teuer.

Der Miill liegt unten am Silberbach.

Oliver kann alles alleine wegbringen.

Die Klasse macht am nédchsten Tag einen Ausflug.

Die Schiiler sollen ihre besten Sachen anziehen.

Und so endet die Geschichte! Offnet die Klam-
mern und lest sie bis zu Ende!

Am (néchste) Tag gehen sie in den Wald
an den Silberbach. Die Kinder suchen und
finden, sammeln und schleppen: (alt) Tii-
ren, Reste vom Teppichboden, Fliesen und
die Eimer. Herr Bauer hilft mit, und (sein)
Freund auch. Oliver braucht sich nicht zu
schiamen: Herr Bauer hat nicht gesagt, dass
das der Miill von (sein) Vater ist. Oben auf
der Strafie steht ein Wagen mit Anhénger,
der gehort dem Freund von Herrn Bauer.
Der schiittet alles aus den Eimern und Pla-
stiktiiten in Miillsicke. Und sie nehmen
auch gleich noch den (ganz) (alt) Miill mit:
ein Schriankchen, einen (kaputt) Stuhl und noch mehr (alt) Fliesen.
Zweimal muss Herr Bauer fahren, doch schlief3lich ist alles weg. In
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Bauers Garten stehen (kalt) Limo, Apfelsaft und Wasser fiir die
Kinder. Das ist gut, denn alle haben Durst. Das Geld fiir die De-
ponie nehmen sie aus der Klassenkasse!. Oliver schiamt sich nicht
mehr, ihm wird es auf einmal ganz leicht: Er hat Freunde, und die
denken so wie er.

Lest nun meine traurige Geschichte!
Euer Maulwurf Grabowski

DER MAULWURF GRABOWSKI

Grabowski lebte unter der grofien Wiese am
Stadtrand. Grabowski war ein Maulwurf.
Mit seinen groflen Krallen arbeitete er
jeden Tag sehr schwer, das sah man an den
vielen Maulwurfshiigeln. Eigentlich gehor-
te die Wiese einem Bauern, er hatte alle sei-
ne Kiihe dort. Und er argerte sich, wenn er
die vielen Maulwurfshiigel sah, und dabei
machte er den einen oder anderen Hiigel kaputt. Das war fiir Gra-
bowski nicht weiter schlimm, er konnte ja neue machen. Eines Ta-
ges aber geschah etwas wirklich Schlimmes. Sowas war den meisten
Maulwiirfen noch unbekannt. Es kamen fremde Mé&nner auf die
Wiese und begannen mit ihren Instrumenten das Land zu vermes-
sen2. Dabei steckte einer seinen Stock in Grabowskis Schlafzimmer.
Oh je! Ganz dicht vor seinem Kopf war der Stock. Am Abend fuhren
die Méinner mit dem Auto weg. Aber von nun an war es nicht mehr
so ruhig auf der groflen Wiese. Morgens, so gegen sechs, riss grofler
Larm Grabowski aus dem Schlaf. Eilig lief er zum néchsten Aus-
gang nach oben. Doch der war zu. Da stand etwas sehr, sehr Schwe-
res. Und an dem schweren Ding stief3 sich Grabowski die Nase; das
tat weh! Er versuchte einen neuen Ausgang zu graben. Er wollte ei-
nen Hiigel machen und von dort aus die ganze Wiese sehen. Doch es
ging nicht. Die Erde war schwer und fest wie im Winter. An einer
Stelle konnte er schliefilich doch nach oben. Plétzlich griffen zwei

1 die Klassenkasse — ¢ouJ Kn1acca, B KOTOPBIH INKOJIBHUKH CAAIOT JeHLI
Ha obII1e MepOIpPHATHS
2 vermessen — U3MepATH



riesige Krallen nach ihm, die waren hundertmal grif3er als seine ei-
genen. Voller Angst grub er sich wieder zuriick in die Erde. Doch
schon bald war das Ding wieder iiber ihm. Es hob ihn zusammen mit
einem groflen Haufen Erde und warf ihn hoch durch die Luft auf
die Wiese. Ein Arbeiter sah Grabowski und wollte ihn fangen. Der
versteckte sich gerade noch unter einen Haufen Holz. Dort blieb er
voller Angst sitzen. Endlich wurde es wieder still. Grabowski konn-
te es nicht sehen: Auf seiner schonen Wiese standen Maschinen und
Lkws, denn hier sollte bald ein Hochhaus stehen. Und das Ding mit
den riesigen Krallen war ein Bagger!:; aber das wusste Grabowski
auch nicht. Seine Wiese gab es nicht mehr, zuriick konnte er also
nicht. Gab es wohl noch einen Platz fiir Grabowski? Und wo?

Erzahlt die Geschichte kurz! Benutzt diese
Fragen!

Von wem erzihlt die Geschichte? Wie hiefl der Maulwurf? Wo lebte
er? Was machte er jeden Tag? Wem gehorte die Wiese? Was mach-
te der Bauer mit Grabowskis Hiigeln? Wer kam eines Tages auf die
Wiese? Warum konnte Grabowski nicht mehr schlafen? Was mach-
ten die riesigen Krallen mit ihm? Konnte sich Grabowski verstek-
ken? Was sollte bald auf seiner Wiese stehen? Gab es einen Platz
fiir Grabowski auf seiner Wiese?

b

. Bblyuute HOBble CAOBA M BblpaXeHus ypoka 7.

2. lMosTtopute 06pPa3OBaHUE MPOCTOro MNPOLLCALLICrO BPEMEHU CTPaAa-
TeabHoro 3aaora (Prateritum Passiv).

3. Hanuwwure Kpatko uctopuio OAMBEpPa, UCMOAL3YHTE MaTepHaA YpPoKa.
4, Pa3sy4yure BECEAYIO HAPOAHYIO NECHIO O A13e U eé ropluke.

NMPOEKTHASA PABOTA

MpoBeaute B KAacce «AeHb 6opbObl 38 3KOAOTHIO»: YCTAHOBUTE «KOHTEMH-
Hepbl» AAS Pa3HbIX TMIIOB MyCOPa, NOArOTOBbTE COODILIEHHE AAS MPe3eHTa-
UMM KAKAOTO «KOHTEWHepa» (3a4em OH HYXeH, KYAa OTMPAaBASeTCS Mycop
AAINEPepaboTKu, UTO NPOMU3BOAST M3 OTXOAOB M T. M.).

1 der Bagger — aKcKasaTop
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Junge Tierfreunde
und Vegetarier

Hort euch die Worter an und Ubersetzt sie ohne
Wérterbuch! (&

der Vegetarier, die Majonédse (die Majo),
die Pause, Australien

Lange Worter sind nicht schwer! Was bedeuten
sie?

der Tierfreund, schwarzbraun, das Brotstiick, die Olflecken, die
Geburtstagsfete, die Katzenmilch, die Milchschiissel, der Klassen-
schrank, das Kaninchenfleisch, der Autofriedhof, das Papierta-

schentuch

Uben wir die deutsche Aussprache!

die Seife, sitzen bleiben, einsammeln, wei-
se, die Leitung, das Leder, pflegen, der
Knoblauch, schlachten, der Schnupfen, der
Strand, die Mowe, das Muster, gemein, die
Wiihlmaus, verzichten, der Flohmarkt, die
Ameise, das Beet, das Gemiisebeet, sichge-
wohnen

Lernt das bitte auswendig!

Schlag dir das aus dem Kopf! — Bbibpock
3TO U3 roaoBbl! Aaxe u He Ayman o6 3tom!
Mach nicht so ein langes Gesicht! — He pac-
cTpauBancal st

S~




Streiten wir nach dem Muster!

Schokolade ist gesund! — Findest du? Ich glaube, Schokolade ist
ungesund.

Kaninchen riechen angenehm. Dieser Hundebesitzer ist bekannt.
Der Kafig ist sehr bequem. Katzen sind immer ehrlich. Withlmause
sind so freundlich! Der Boden in dem Garten ist sehr fruchtbar.
Oma rechnet auf dem Markt immer genau. Bello griabt gern neben
dem Beet. Kohl und Méhren sind sehr gesund. Gemiise ist im Super-
markt immer giinstig. Julia ist so hoflich! Maulwiirfe beobachten
ist interessant! Maulwurfhiigel im Garten sind natiirlich. Ein Hund
im Stall ist notig. Julia fiittert ihr Pferd immer pilinktlich. Die Kir-
sche ist ganz reif. Heiners Kaninchen sind so ruhig. Ramons Stall
ist sehr sauber. Heiner ist jetzt sehr gliicklich. Kaninchen im
Schlafzimmer halten ist typisch.

Was wurde in Heiners Garten gemacht? Erzahltim
Prateritum Passiv!

Bello in den Garten lassen, iiberall Zwiebeln pflanzen, Wiihlméause
am Kirschbaum sehen, das Pferd mit Mohren fiittern, zwei Kanin-
chen im Gemiisebeet finden, fast den ganzen Kohl (von Kaninchen)
fressen, Knoblauch neben dem Kohl pflanzen, Maulwurfhiigel
kaputt machen.

Was will Heiner haben? Hort euch das Gesprach
an! (&

IM GARTEN

Heiner. Guck mal, Mama! Bello hat wieder gegraben, genau neben
dem Beet mit den Zwiebeln. Da argert sich Papa bestimmt.

Mutter. Glaub ich nicht. Da sind die Wiithlmé&use schon schlimmer.

Julia. Ja, die sind iiberall im Garten. Der kleine Kirschbaum stirbt
auch, er hat schon keine Blidtter mehr. Und an den Moéhren sind
sie auch; dabei brauche ich die doch unbedingt fiir Ramon.
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. Mutter. Na, weit du, fiir das Pferd kannst du die Méhren im
: Supermarkt kaufen, das miissen nicht gerade die guten aus
dem Garten sein.

. Julia. Christas Eltern hatten auch Wiihlméuse im Garten. Die

i haben sich so ein Ding gekauft, dadurch wurden sie verjagt.

. Heiner. Ach, das haben Peters Eltern auch. Das hilft auch nicht.

) Daran gewohnen die sich.

Mutter. Darum ist es gar nicht schlecht, dass Bello da gegraben
hat.

Julia. Aber ein Hund jagt doch keine Miuse. Vor dem haben die
doch keine Angst.

Mutter. Nein, das stimmt. Aber sie mogen es nicht, wenn man viel
im Garten lauft. Dann suchen sie sich einen anderen Platz. Lasst
Bello ruhig oft in den Garten.

P T

e

o j Heiner. Siehst du, Mama; und du wolltest keinen Hund haben!
5 Ach iibrigens, ich habe heute friith zwei Kaninchen gesehen, die
3.:; ik waren siif3.
= Julia. Bei uns im Garten?
116 {( Heiner. Ja, im Gemiisebeet.

'\ Mutter. Du liebe Zeit!! Im letzten Jahr wurde fast der ganze
_E ’ Kohl von den Kaninchen gefressen. Das will ich nicht wieder
33 haben.
E’ } Heiner. Vielleicht kann man sie ja fangen? Ich wollte doch schonim-
% { mer welche haben.
5 ‘ Julia. Kaninchen im Stall! Du hast sie ja nicht mehr alle!?
¥ = Heiner. Warum? Heike hat auch eins.
S5 = Mutter. Aber das hat frither bestimmt nicht frei gelebt. Aber
E dariiber reden wir spater. Jetzt will ich nur eines wissen: Wie
g ¢ konnen wir unsern Kohl retten?
® |
=

1 Du liebe Zeit! — Boske TeI Moii!
2 Du hast sie ja nicht mehr alle! — Tr1 ¢ yma comén!



Julia. Knoblauch pflanzen, sagt Frau Brinkmann. Guck mal, da
sind auch ganz viele Maulwurfhiigel. Das sieht aber blod aus.

Mutter. Das sieht nicht schén aus, macht aber nichts. Maulwiirfe
sind uiberhaupt nicht schadlich.

Heiner. Trotzdem: Papa adrgert sich immer dariiber.

Wer machte was? Verbindet links und rechts!

Heiner neben dem Beet mit den Zwiebeln graben
Bello sich iiber Maulwiirfe drgern

Mutter schlimmer als Bello sein

Wiihlméause iiberall im Garten sein

Julia Mohren fiir Ramon brauchen

Maulwtiirfe aus Christas Garten verjagt werden
Vater e sich an chemische Stoffe gewohnen

Ramon keine Miuse jagen konnen

vor dem Hund keine Angst haben

im Gemiisebeet zwei Kaninchen sehen
den Kohl retten wollen

iitberhaupt nicht schadlich sein

Lest den Anfang einer Geschichte Uber einen
jungen Tierfreund!

DER JUNGE UND DIE MOWEN

Der Junge erwachte spéat. Seine Mutter war
schon zur Arbeit gegangen. Er war allein.
Noch waren Ferien. Bis um elf war noch
lange Zeit. Um elf begann der Flohmarkt.
Den wollte er sich ansehen. Auf Flohmark-
te zu gehen liebte er. Er stand auf, wusch
sich, zog sich an, trank ein bisschen Milch und lief hinaus auf den
Deich. Der Wind war kiithl, und der Strand war fast leer. Nur zwei
Frauen und ein Mann standen zusammen. Dort lag wohl etwas im
Sand: eine Méwe. Ihre Federn waren schwarzbraun. “0O1”, sagte der

e
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Mann. “Armes Ding!” Die Mowe lebte noch. Sie versuchte die Fli-
gel zu bewegen, aber es gelang ihr kaum. “Da muss man doch was
tun”, sagte der Junge. “Das klebt in den Federn wie Kleister”, sagte
die jiingere der beiden Frauen. “Die Mowe kann man nicht mehr ret-
ten”. “Im Arm tragen kannst du sie nicht”, meinte die dltere Frau.
“Das hab ich auch mal versucht. Die Olflecken hab ich noch jetzt in
der Bluse”. “Dieses 017, sagte der Mann. Von ihm hérte der Junge,
dass ein kaputtes Schiff mit Ol draufen lag. Dann gingen die Leu-
te weg. An diesem Morgen wollten sie keine Wanderung am Strand
machen, wegen dem Ol aus dem Schiff.

Wo steht im Text, dass...

..der Junge spit aufstehen durfte?

..niemand mehr zu Hause war?

..er sich etwas Besonderes ansehen wollte?
...das Wetter an dem Morgen kalt war?

..der Strand fast leer war?

..der Junge am Strand etwas fand?

..die Mowe nicht fliegen konnte?

..der Junge der Mowe helfen wollte?

..die Frau frither versucht hatte, Mowen zu

helfen?
..das Ol von einem Schiff kam?

Offnet die Klammern, setzt alle Verben im Prater-
itum ein! Lest die Geschichte weiter!

Nachdem der Junge sie nicht mehr sehen (kénnen), (nehmen) er
die Mowe in die Hande. Sie (haben) Angst. Und sie (sein) so grof},
dass er sie kaum halten (kdonnen). Zu Hause (setzen) er sie auf die
Wiese vor der Terrasse. Alles an ihm (sein) voller Ol: sein Hemd,
seine Hose, sogar sein Gesicht. Dann (fiillen) er eine grof3e Schiis-
sel mit warmem Wasser, (geben) etwas Seife in die Schiissel und
(tragen) sie zur Méwe. Aber es (klappen) nicht: Das Ol (bleiben) in
den Federn. Da (holen) er ein ganzes Stiick Seife aus dem Bad und
(waschen) sie. Die Seife (werden) schwarz, die Mowe (bleiben) es
auch. Aus der Kiiche (holen) er Brotstiicke und (gief3en) Milch dar-
iber. “Iss, Mowe!”, (sagen) er leise. “Du musst doch leben”. Er (he-
ben) ihren Kopf. “Mowe”, (sagen) er traurig, “bitte stirb nicht!” Da
(kommen) Leute; es (sein) der Mann mit den beiden Frauen. “Na,



was macht sie, deine Mowe?”, (fragen) die jiingere Frau. “Sie lebt”,
(antworten) der Junge. “Sie wird sterben”, (sagen) der Mann. “Ich
hab sie gewaschen”, (sagen) der Junge. “Doch nicht etwa mit Sei-
fe?”, (fragen) die dltere Frau. “Wascht man eine Mowe mit Seife,
kann sie nicht schwimmen”. “Ach, Kind”, (sagen) der Mann, “unten
am Strand liegen noch viele Mowen. Mit Seife oder ohne, sie wer-
den sterben. So ist das Leben”. Der Mann (gehen) weg, und die zwei
Frauen (folgen) ihm. Die Mowe (sein) tot.

Lest die Geschichteim Lesebuchbis zu Ende!

Schreibt eine Erzahlung lber euch selbst! Benutzt
diese Fragen und Antworten!

Haben deine Eltern eine Datscha (einen Garten, ein Haus auf dem
Land)?

Wie grof] ist sie (er, es)?

Welche Gemiisesorten wachsen da (Tomaten, Gurken, Kohl, Kar-
toffeln, Griinkohl, Mohren, Petersilie, Rosenkohl, Rotkohl,
Spinat, Salat, Zuckerriiben)?

Gibt es da auch Rosen (Nelken, Krokusse, Schneegléckchen, Tul-
pen, Vergissmeinnicht)?

Was fiir Baume wachsen da (Apfelbdume, Kirschbaume, Birnbau-
me, Pflaumenbidume, Linden, Orangenbaume, Pfirsichbdume,
Tannen, Zitronenbiume)?

Benutzt deine Familie Kunstdiinger (Asche)?

Was tut sie dort (méhen, fiittern, pflanzen, ernten, melken, reiten,
einsammeln, sauber machen, verbrennen, grillen, recyceln)?

Welche Tiere gibt es da (Hunde, Katzen, Kater, Pferde, Kiihe,
Schafe, Ziegen, Esel, Hamster, Jagdhunde, Limmer, Schweine,
Fiichse, Wolfe)?

Welche Vogel gibt es da (Gédnse, Hahne, Enten, Hiihner, Kanarien-
vogel, Lerchen, Schwine, Tauben, Uhus, Wiedehopfe)?

Gibt es dort Insekten (Bienen, Ameisen, Fliegen, Kifer, Miicken,
Schmetterlinge)?

Wachsen dort Blaubeeren (Erdbeeren, Himbeeren, Walderdbee-
ren)?

Wer ist besonders schidlich fiir die Pflanzen dort (Hasen, Wiihl-
mause, Maulwiirfe, Igel, Mause, Meerschweinchen, Kaninchen,
Schildkroten, Frosche, Eichhérnchen)?

Was tust du gegen sie?

r‘
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Eine kleine Vegetarier-Schule! Diskutiert nach dem
Muster!

a) Probier doch mal diese Wurst! — Wurst? Th, das kommt nicht
in Frage!
| b) Probier doch mal diese Ananas! — Ananas? Da sage ich nicht
nein!

! der Apfel, der Géansebraten, die Banane, die Beeren, das Bier, die
' Bohnen, der Brei, das Brot, die Butter, die Cola, das Ei, das Eis,
5‘ der Essig, der Fisch, die Frikadellen, gekochtes Gemiise, die Sauer-
| gurken, das Hackfleisch, der Honig, das Hihnchen, der Reis, der

Joghurt, das Kaninchenfleisch, die Kartoffelpuffer, der Kise, der

:: J Ketchup, die Kirschen, die Klofie, die “armen Ritter”, das Kom-
*3—:. k pott, die Krabbe, das Sauerkraut, der Kuchen, die Rosinen, die
§ | Marmelade, die Milch.

120 |

{ Hier ist ein lustiges Gedicht flir Tierfreunde und
[ Tierfreundinnen!

DIE AMEISEN

{ (Joachim Ringelnatz)

] In Hamburg lebten zwei Ameisen,
die wollten nach Australien reisen.
Bei Altona auf der Chaussee

da taten ihnen die Beine weh,

_ und da verzichteten sie weise

} dann auf den letzten Teil der Reise.

Junge Tierfreunde und Vegetarier

Hanna ist ein besonderes Madchen. Warum? Hort
euch das Gesprach an! (&

JUNGE VEGETARIERIN

Stefan. Eine grofle Geburtstagsfete will ich dieses Jahr nicht
: machen, aber ein paar Leute will ich doch einladen. Kénnt ihr
{ Samstag kommen?
. Hans, Christian, Inge, Hanna. Cool! Samstag kann ich! Super! Klar
Mann!



Ute. Geil. Wann?

Stefan. Kaffee und Kuchen finde ich
spief3ig. Ich dachte, wir fangen so um
sechs an und machen einen Abend
mit Filmen und Spielen.

Hanna. Was machst du denn zu essen?
Kannst du mir das sagen?

Stefan. Du bist vielleicht! komisch! Du
kriegst bei uns ganz bestimmt genug
ZU essen.

Hanna. Mensch, so habe ich das doch
nicht gemeint! Es ist nur, weil ich
kein Fleisch esse.

Inge. Du isst kein Fleisch? Seit wann
das denn?

Ute. Und warum?

Hanna. Ich mag Tiere, und darum will ich sie nicht essen. Oder isst
du deine Freunde?

Christian. Hahnchen mag ich gern gegrillt, und die sind ja auch
nicht gerade meine Freunde.

Stefan. Ich mag Schnitzel, und Schweine gehdéren auch nicht zu
meinen Freunden.

Hanna. Darum geht es nicht. Die Hihnchen zum Beispiel miissen
in so kleinen Stéllen leben! Und fiir viele Schweinestille gilt das
auch.

Stefan. Dann machen wir eben ein paar Salate.

Hanna. Aber bitte nicht mit Wurst.

Inge. Ein bisschen Wurst ist doch nicht schlimm.

Hanna. Stimmt, ich kann sie ja zur Seite legen.

Ute. Quatsch. Man kann ja etwas Salat extra legen und mischt dann
die Wurst dazu. Sag mal: Fisch isst du doch?

Hanna. Natiirlich nicht. Das sind
doch auch Tiere, und die werden-
getotet.

Hans. Mamma mia! Das ist doch in
der ganzen Natur so: fressen und
gefressen werden.

1 Du bist vielleicht... — Hy b1 11....
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Hanna. Aber ich bin ein Mensch und muss das nicht mitmachen.

Christian. Und Eier? Und Milch?

Hanna. Ich esse nur Gemiise und Brot.

Stefan. Dann wird das aber schwierig mit Salaten; die werden
schlief3lich mit Majo und Joghurt gemacht. Und Eier sind auch
oft drin.

Ute. Findest du das in Ordnung? Schlieflich muss fiir ein Ei oder
fiir Milch kein Tier sterben. Im Gegenteil: Es ist doch schlimm,
wenn Kiihe nicht gemolken werden.

Hanna. Mag ja sein; meine Mutter hat auch schon geschimpft,
aber...

Hans. Ja klar, ist ja auch total ungesund. Und auflerdem: Tragst
du eigentlich noch Schuhe aus Leder? Dafiir sterben doch auch
Tiere!

Findet Infos im Gesprach! Hanna libertreibt, nicht
wahr?

Was isst Hanna nicht?

Warum?

Was isst sie so?

Was darf sie als Vegetarierin doch essen?

Singen wir ein romantisches Lied!

DER LINDENBAUM
(Wilhelm Miiller)

Am Brunnen vor dem Tore,
da steht ein Lindenbaum;

ich traumt in seinem Schatten
so manchen siiflen Traum;

ich schnitt in seine Rinde

so manches liebe Wort.



Es zog in Freud und Leide
zu ihm mich immerfort, zu ihm mich
immerfort.

Ich musst auch heute wandern
vorbei in tiefer Nacht,
da hab ich noch im Dunkeln
die Augen zugemacht.
Und seine Zweige rauschten,
als riefen sie mir zu:
“Komm her zu mir, Geselle,
hier findst du deine Ruh, hier findst
du deine Ruh”.

Die kalten Winde bliesen

mir grad ins Angesicht,

der Hut flog mir vom Kopfe,

ich wendete mich nicht.

Nun bin ich manche Stunde

entfernt von jenem Ort,

und immer hor ich’s rauschen:

“Du fandest Ruhe dort, du fandest Ruhe
dort”.

Hért die Erzahlung und fiillt 15 Liicken! (&
DIE KATZE

Schon ganz frith am Morgen ging Martin indie ___ . Er friih-
stiickte wenig, zog seine Jacke an, nahmdie ____ und eine kleine
Schiissel mit . Leise machte er die Tiir zu. Die Mutter schlief
noch, sie hatte lange _ miissen. Drauflen war es schon hell,
aber das Tor zum Autofriedhof war noch zu. “Anton”, rief Martin,
“ich bin’s! Ich bringe die __ !” “Donnerwetter!, Junge, friiher
geht’s wohl nicht?” Anton war noch miide, kam aber doch und o6ff-
nete das Tor ein bisschen. “Komm rein — aber nur, weil du’s bist”,
er. Martin trug die Milchschiissel vorsichtig zum
Minke lag noch immer so wie gestern Abend. Sie trank schnell. Von
dem Wiirstchen __ hatte er ihr auch ein Stiick mitgebracht,

1 Donnerwetter! — Yépr no6epu!
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das gab er ihr jetzt. Noch eine ganze Zeit blieb er bei der Katze.
“Hallo”, rief Anton. “Musst du nichtzur __ ?” Ach ja. Martin
musste wohl. ...Er kam zu spét; der Unterricht hatte schon angefan-
gen. “Willst du uns nicht mal | warum du so spat kommst?”,
fragte die Lehrerin. “Ich habe eine Katze”, sagte Martin. “Und dar-
um kommst du zu spat?”, fragte die Lehrerin. Alle lachten. Martin

sich. “Setz dich”, sagte die Lehrerin. “Wir sind gerade bei
den Hausaufgaben. Hast du sie gemacht? ___ horen”. Martin
zog das Heft aus der Tasche und las vor. Er las alle Satze vor, nur
nicht den letzten. Er dachte: Im letzten Satz ist __ die Kat-
ze, da werden sie wieder lachen. Sie werden vielleicht die Katze
_ wollen. Aber ich kann ihnen doch nicht sagen, ___ die
Katze ist.

Was passierte weiter? Lest die Geschichte zu
Ende!

“Das sind nur neun Satze”, sagte die Lehrerin. “Du solltest aber
zehn schreiben”. Martin antwortete nicht. “Gut”, sagte die Leh-
rerin. “Weil du deine Aufgaben nicht ganz machst und noch dazu
zehn Minuten zu spit in die Schule kommst, musst du eben hier
in der Schule mehr tun als die anderen. Du schreibst, dass der
Schulhof schmutzig ist. Das kann man &ndern. In der Pause
sammelst du alle die Papiere ein”. Also sammelte Martin in der
Pause Papiere ein: von Butterbroten, Bonbons und Schokolade.
Die Kinder lachten iiber ihn. Aber das kannte er ja. Er horte ein-
fach nicht auf sie. Er dachte die ganze Zeit an die Katze. Hoffent-
lich kam kein Hund durchs Tor! Hoffentlich vergaf3 Anton nicht,
ein bisschen auf sie aufzupassen! Mathematik war fiir Martin so-
wieso schwer. Er war schon einmal sitzen geblieben, und trotzdem
verstand er nichts. “Ich werde mal mit deinem Vater sprechen miis-
sen”, sagte die Lehrerin. “Er soll jeden Tag eine halbe Stunde mit
dir rechnen”. “Er hat doch keinen Vater!”, riefen die Kinder. “Dann
muss eben deine Mutter...” “Meine Mutter muss arbeiten”, sagte
Martin und hielt die Hand vor die Nase. Er schamte sich. Er hatte
Schnupfen, aber er hatte kein Taschentuch. Die Lehrerin ging an
den Klassenschrank, holte ein Papiertaschentuch heraus und gab es
Martin. “Hier”, sagte sie. Alle lachten, und Martin bekam wieder
rote Ohren,



Warum so? Sucht die Antworten im Text!

Warum nahm Martin eine Schiissel mit
Milch mit? Warum machte er die Tiir leise
zu? Warum schlief die Mutter noch? Wa-
rum offnete Anton so friih das Tor? Warum
kam Martin zu spit zum Unterricht? Wa-
rum wollte er den letzten Satz nicht lesen?
Warum musste Martin in der Pause Papiere
einsammeln? Warum war Martin schon mal
sitzen geblieben? Warum konnte sein Vater
nicht mit ihm rechnen? Warum bekam Mar-
tin in der Stunde rote Ohren?

In diesem Gesprach stehen die Worter auf fal-
schen Platzen! Bringt alles wieder in Ordnung!

KANINCHEN

Heiner. So, Mama, was ist nun mit meinem Stall? Krieg ich eins?

Mutter. Was willst du mit so einem Tier? Du kannst es nur im
Kifig halten!

Heiner. Will ich ja nicht! Es soll nicht im Stall sein, sondern in
meinem Zimmer.

Mutter. Ach du liebe Zeit! Im Telefon riecht das doch.

Heiner. Nicht, wenn unser Kaninchen téaglich sauber gemacht
wird.

Mutter. Und willst du es etwa frei laufen lassen? Das kommt
nichtin Frage!

Heiner. Sebastians Kaninchen lauft den ganzen Tag frei im Zimmer
rum.

Julia. Ja ja, und reifit dabei die Teppiche von der Wand und frisst
die Ecke. Es ist sogar schon ins Wohnzimmer gelaufen und hat
die Leitung vom Zimmer kaputt gemacht.

Mutter. Horst du, Heiner? Nein, das schlag dir aus dem Kopf. Die
einzige Moglichkeit ist ein Stall drauflen, vielleicht in der Tapete
auf der Terrasse.

Heiner. Das geht nicht, da ist zuviel Winter. Auflerdem darf er
nicht direkt auf der Erde stehen. Sonst muss man das Kaninchen
im Wind sowieso ins Haus holen.
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Macht aus diesem Gesprach eine kleine Erzahlung
im Prateritum! Beginnt so:

Heiner wollte schon immer ein Kaninchen-
haben. Er...

Hort das Gesprach bis zu Ende, dann spielt es wie
im Theater! (&

Mutter. Du meinst so einen Stall wie
beiBrockmanns.

Julia. Aber das ist doch was ganz anderes.

Heiner. Ja, die sind gemein, die schlachten
die Kaninchen ndmlich.

Julia. Hanna isst das Fleisch nie; die isst
jetzt tiberhaupt kein Fleisch mehr.

Mutter. Kaninchenfleisch ist sehr lecker.
Schon die Romer hatten Kaninchen und
aflen das Fleisch.

Julia. Aber Mama! Man isst doch kein Haustier, besonders, wenn
man das lieb hat!

Mautter. Das meine ich ja: Ein Kaninchen ist eigentlich kein Haus-
tier. Ein Schwein nimmst du dir ja auch nicht als Haustier.

Heiner. Und was ist mit einem Hamster? Darf ich den wenigstens-
haben? Julia pflegt den Ramon; ich will auch ein Tier haben.

Mutter. Eigentlich bin ich iiberhaupt nicht fiir Tiere, wenn die im
Kafig leben miissen.

Heiner. Auch einen Hamster kann man laufen lassen.

Mutter. Und auch ein Hamster kann Teppiche fressen. Komm,
mach nicht so ein langes Gesicht! Was ist denn mit einer Katze?

Heiner. Du wolltest das doch nicht, weil wir doch den Bello haben.

Julia. Keils haben auch eine ganz kleine Katze genommen, und der
Schnuff hat sich daran gewohnt. Natiirlich muss man am Anfang
aufpassen.

Heiner. Spitze! Mama, das machen wir schon! Dann krieg ich eine?

Julia. Mama? Warum bist du plotzlich nicht mehr gegen eine
Katze? Im letzten Jahr wolltest du keine.

Mutter. Im letzten Jahr hatten wir auch noch keine Withlméause im
Garten.




1. BblyyuTte HOBblIe CAOBA W BbipaXkeHWs ypoka 8.

2. MNosTopuTe 0BPAa3OBaHME MNPOCTOro MPOLUCALIETO BPemMeHU CTPaAa-
TeAbHOro 3aaora (Prateritum Passiv).

3. MOAroToBbTE MAAKOCTPMPOBAHHBIM PACCKas O Ballen aaye (Ballem AOMe
B ACPeBHE) AAS BbICTYMNACHMUSA NepeA KAACCOM.

4. Hanuwwure couMHeHue Ha Temy «[ouvemy st (He) nuTaroCh No-Bererapum-
aHCKMu».

NMPOEKTHASA PABOTA

Yctpoute nybAMYHYIO AUCKYCCHIO O MOAb3E U CMbICAE BeretapuaHcTea. Co-
B6epure UHPOPMALMIO, UCMOAb3YS TEKCTbl YPOKa U MaTepuaAbl MHTepHera
(Hanpumep, www.vegglife.ru). PaspeAutecb Ha ABe KOMaHAbI (CTOPOHHMUKOB
U NPOTUBHUKOB BereTapMaHCcTBa), NPOBEAUTE AMCKYCCHIO B dopmaTe TeAe-
Ae6aToB, PacnpeAeA B POAX.
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Jugendliche
auf dem Lande

Deutsch und Russisch sind &hnlich! Ubersetzt
ohne Worterbuch!

das Moped, das Pedal, der Traktor,
der Prospekt, die Pizza, der Rosmarin,
der Koriander

Lange Worter sind nicht schwer!

die Kleinstadt, der Spielplatz, der Kuhstall, der Familienrat, die
Mitternacht, die Tiernahrung, das Kichenkraut, die Bergwan-
derung, das Gastehaus, das Motorfahrrad, die Landjugend

Sprecht nach! Merkt euch die Bedeutung dieser
Worter. @

erfiillen, der Vermieter, entweder — oder,
der Zwerg, das Fahrzeug, tibernehmen, ver-
bringen, vermissen, spritzen, der Schup-
pen, zuschauen, der Schnittlauch, hoch-
stens, der Knecht, sich mopsen, das Mofa,
der Dill, die Jugendlichen, die Heide, das
Heu, abhéingen

Merkt euch!

auf dem Land — B AepeBHe, B CeAb-
CKOW MECTHOCTH




Lest die Worterketten vor und libersetzt sie ins ﬂ
Russische! §

der Park (napk) — der Vogelpark, der Freizeitpark \
die Maschine (mamwuna, mexanuam) — die Melkmaschine, der |
Maschinenbau

1
Was kann das bedeuten? ]

j *
! =
g
£ 3
\'l 129
|
die Jugendherberge die Jugend 1 -§
dunkel im Dunkeln =
fiihlen sich fithlen ) _§
die Viehzucht ziichten { <
ein Auto fahren einen Freund fahren [ g
I‘I -5
VP B
Bildet Worter nach dem Muster! -
l_.

Karins (schon) — Karins Schonheit (kpacoma Kapun)

unsere (frei), Omas (aufgeregt), (bekannt) dieses Schriftstellers, |
(bunt) der Natur, seine (dumm), totale (dunkel), (ein) der Meinun-
gen, Heikos (faul), (gepflegt) seiner Worte, meine (gesund), (gleich) |
der Rechte, (klar) ihrer Antwort, Sabines (klug), bose (krank), 5
unsere (offen), keine (selten), die ganze (wahr), deine (zufrieden), |
solche(gemein), Opas (weis), (weltberiithmt) des Malers.
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Horen wir uns ein Gesprach von Markus’ Eltern
mit ihren Freunden an!

VERMISST IHR DIE STADT?

Gisela. Und wie fiihlt ihr euch hier auf dem Land? Vermisst ihr
nichts? Thr habt ja immer in der Grofistadt gelebt?

Elisabeth. Doch, die Geschéifte vermisse ich schon.

Rudolf. Fahrst du mit dem Zug zur Arbeit, Rainer?

Rainer. Natiirlich. Mit dem Auto morgens nach Hamburg fahren,
das ist der helle Wahnsinn!. Aulerdem braucht Elisabeth das
Auto hier.

Elisabeth. Ohne Auto geht hier gar nichts, noch nicht einmal ein-
kaufen. Und es gibt natiirlich nur einen Supermarkt, fiir viele-
Dinge muss ich in die nidchste Kleinstadt fahren.

Rudolf. Wie lange fiahrst du nach Hamburg, Rainer?

Rainer. Eine Stunde mit dem Zug. Aber Elisabeth muss mich
immer zum Bahnhof bringen, weil kein Bus fahrt.

Rudolf. Hast du dann iiberhaupt noch Zeit fiir den Garten? Ihr woll-
tet doch vor allem wegen dem eigenen Gemiise auf dem Land
wohnen, oder?

Elisabeth. Nein, eigentlich waren es die hohen Mieten in Ham-
burg.

Rainer. Ja, und wo konnen Kinder in der Stadt wirklich spielen?
Spielplédtze werden immer 6fter zugemacht!

Gisela. Ja, das ist klar: Die Freiheit fiir die Kinder hier ist mit Geld
nicht zu bezahlen.

Elisabeth. Weifit du, sie konnen zum Nachbarn laufen, konnenmit
in den Kuhstall gehen und wachsen ganz natiirlich mit Tieren
auf.

Gisela. Aber du musst sie immer fahren. Das kostet doch sicher viel
Zeit.

Elisabeth. Fahren muss man kleine Kinder iiberall, ob auf dem Land
oder in der Stadt. Aber dafiir kann ich sie hier immer alleine
spielen lassen.

Rainer. Aber es ist schon so, dass wir auch Obst und Gemiise aus
dem eigenen Garten haben wollen. Und auflerdem kann man hier
direkt vom Bauernhof kaufen.

1 der helle Wahnsinn — uucroe cymacimecrsue



Gisela. Na, Gemiise auf dem Markt kommt oft auch direkt vom
Bauern.

Rainer. Aber du weifit doch nicht, ob der nicht auch spritzt. Hier
kenne ich die Leute. Wenn hier einer spritzt, kaufe ich nichts
bei ihm.

Gisela. Das stimmt. Aber fehlt euch nicht die Moglichkeit, mal ins
Kino oder ins Theater zu gehen?

Elisabeth. Sag mal ehrlich: Wie oft macht man das? Wir konnen
doch nach Hamburg fahren, wir miissen das nur etwas langer
planen.

Findet Informationen im Gesprach!
LEBEN AUF DEM LAND

Pluspunkte Minuspunkte

Man muss lange
zur Arbeit fahren, wenig Geschéfte,

Was vermisst ihr auf dem Land (in der Stadt)?
Streitet wie im Muster!

Auf dem Land vermisse ich ein grofies Schwimmbad, weil ich gern
schwimme. — Na und? In der Stadt vermisse ich...

eine Apfelbaumplantage, eine Apotheke, Auslander, eine Auto-
bahn, eine kleine Béckerei, ein Zoo, ein Bauernhof, eine Bibliothek,
ein Hafen, eine riesige Briicke, ein Brunnen, Buden und Karussells,
eine Burgruine, Discos und Clubs, eine Datscha, Denkmaler, ein
grofler Dom, eine Universitdt, Felder und Wiesen, ein Fernseh-
turm, Hochhéuser, ein Gymnasium, Backsteingotik, Hiithner und
Génse, ein Konzertsaal, ein modernes Krankenhaus, Lerchen, kuh-
warme Milch, Museen, eine Musikschule, ein italienisches Restau-
rant, Schmetterlinge, Schweine und Schafe, ein Theater.
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Wie leben junge Leute auf dem Land? Lest den
Text und informiert euch!

JUGENDLICHE AUF DEM LAND

In Deutschland wohnen mehr Jugendliche auf dem Land als in der
Stadt. Die wenigsten von ihnen wohnen aber dort, weil ihre Eltern
Bauern sind. Meistens arbeiten ihre Eltern in einem anderen Beruf,
viele fahren jeden Morgen in die Stadt. Auch viele dltere Schiiler
miissen mit Bus oder Bahn in die Stadt in die Schule fahren.

Mehr als 80% der Jugendlichen verbringen ihre Freizeit auch in
der Woche nicht in ihrem Dorf. Die Zahl steigt natiirlich mit dem
Alter.

1996 hatte jeder dritte Junge unter 18 Jahren auf dem Lande ein
eigenes Fahrzeug. Entweder hatten sie ein Moped — das kommt
von Motor + Pedal und ist ein Fahrrad mit Motor, es darf hochstens
40 km in der Stunde fahren. Oder sie hatten wenigstens ein Mofa —
das ist ein Motorfahrrad, kleiner als ein Moped. Von den Méadchen
hatte aber nur jedes zweite ein solches Fahrzeug. Ein Grund dafiir
ist sicher folgender: Fiir Madchen ist es gefahrlicher als fiir Jun-
gen, abends spét allein liber dunkle Strafien zu fahren,

Darum wollen auch mehr Midchen als Jungen ihr Dorf verlassen.

Richtig oder falsch?

In Deutschland mogen junge Leute das
Leben auf dem Land lieber.

Viele leben dort, weil ihre Eltern einen
Bauernhof haben.

Altere Schiiler werden in die Schule gefah-
ren.

Nur 20% der Jugendlichen bleiben in ihrer
Freizeit auf dem Land.

1996 hatte jeder Junge unter 18 Jahren
auf dem Land ein eigenes Moped.

Ein Moped ist ein Fahrrad mit Motor.

Es darf nicht schneller als 50 km in der Stunde fahren.

Ein Moped ist grofier als ein Motorfahrrad.

Jedes zweite Madchen hatte ein solches Fahrzeug.

Fiir Madchen ist es weniger gefiahrlich als fiir Jungen, abends allein
zu fahren.




Bildet Satze im Prateritum Passiv!

Hier (bauen) eine neue Datscha. — Hier wurde eine neue Datscha
gebaut.

Die Schiiler (fahren) weit weg vom Bahnhof.

Markus (bringen) von der Mutter zur Schule.

Auf dem Dorf (finden) nicht genug Lehrer.

Die andere Schule (aufmachen) in der niachsten Kleinstadt.
Ein Hund (erlauben) uns in Hamburg.

Viele Kiichenkriuter (pflanzen) von Markus in seinem Garten.
Das (sagen) ihm so.

Frischer Koriander (verkaufen) hier nur ganz selten.

Dill und Petersilie (nehmen) von Mama zum Kochen.

Ein so grofier Kuhstall (bauen) noch nie.

Milch und Brot (holen) schnell noch.

Alle vierzig Kiihe (melken) von Kasperl und Seppel.

Eine neue Melkmaschine (besorgen) von dem Bauern.

Hért euch den Dialog an! (&

LEBEN AUF DEM DORF

Jurij. Ist das eure Datscha? Die ist ziemlich grof3.

Markus. Nein, das ist unser Haus. Eine Datscha haben wir
nicht.

Jurij. Ich dachte, weil es so weit weg vom Bahnhof ist. Gehst du
immer zu Fuf3?

Markus. Nein, Mama fahrt uns.

Jurij. Und in der Stadt habt ihr keine Wohnung? Wo gehst du denn
zur Schule?

Markus. Die Grundschule ist hier im Dorf, das ist noch Rosis
Schule. Ich fahre mit dem Zug nach Elmshorn, das sind vierzig
Kilometer.

Jurij. Bei uns gibt es auf dem Dorf manchmal nicht genug Lehrer,
und oft haben die Schulen nicht alle Klassen.
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Markus. Siehst du, wir haben ja hier im Dorf auch nur die Grund-
schule. Die anderen Schulen sind alle in der nédchsten Klein-
stadt.

Jurij. Gibt es da alle Schulen? Auch ein Gymnasium?

Markus. Das schon, aber eine Gesamtschule gibt es da nicht.
Darum fahre ich ja nach Elmshorn.

Jurij. Was hast du denn lieber, Stadt oder Land?

Markus. Ich lebe am liebsten auf dem Land.

Jurij. Wirklich? Ich méchte nur in Moskau leben, nicht im
Dorf.

Markus. Hier kann ich einen Hund haben. In Hamburg war das
nicht erlaubt.

Jurij. Nicht erlaubt? Das verstehe ich nicht.

Markus. Der Vermieter muss einverstanden sein, wenn du einen
Hund oder eine Katze haben willst. Und viele Vermieter wollen
das nicht.

Jurij. Ach so! Das ist bei uns nicht so.

Markus. Und ich habe meinen eigenen kleinen Garten. Komm, ich
zeige ihn dir.

Jurij. Was pflanzt du da?

Markus. In diesem Jahr habe ich nur Kiichenkriduter gepflanzt:
Petersilie, Schnittlauch, Dill, Rosmarin. Guck mal, ich habe
sogar Koriander! Der wichst hier eigentlich nicht.

Jurij. Lass mich mal riechen! Ja, den kenne ich, den gibt es bei uns
oft. Warum wéchst er hier nicht?

Markus. Weif3 ich nicht, man hat es mir gesagt. Frisch kann man
ihn hier auch nur ganz selten kaufen, und Mama nimmt ihn gern
zum Kochen.

Jurij. Die Kiihe hier, wem gehoren die?

Markus. Unserem Nachbarn. Er hat vierzig Stiick.

Jurij. Meinst du, wir konnen da mal hingehen? Ich war noch nie in
einem so grofien Kuhstall.

Markus. Bestimmt! Ich muss sowieso noch Milch holen. Vielleicht
konnen wir auch beim Melken zuschauen.

Jurij. Macht der das alleine, oder hat er einen Knecht?

Markus. Knechte gibt es hier im Dorf kaum noch. Er hat eine Melk-
maschine.



Jurij

Markus

Markus’ Mutter
Markus’ Nachbar

Singen wirein Bauernlied! (&
EIN HUHN!

Ein Huhn, es frafi, man glaubt es kaum,
Die Blitter von dem Gummibaum,
Dann ging es in den Hithnerstall

Und legte einen Gummiball.

Wer macht was? Verbindet links und rechts!

hat keine Datscha

wohnt auf dem Land

wohnt in einem grof3en Haus

fahrt Markus zur Schule

muss vierzig Kilometer zur Schule fahren
hat nicht genug Lehrer in der Schule
sah noch nie einen grofien Kuhstall
hat nur die Grundschule im Dorf
wohnt lieber auf dem Dorf

mochte lieber in der Stadt wohnen
darf zu Hause einen Hund haben

hat einen eigenen Garten

hat eine Melkmaschine

kennt Koriander

nimmt Koriander gern zum Kochen
hat vierzig Kiihe

mochte beim Melken zuschauen

hat keinen Knecht

Tt

gremaliia,. ol
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Lest das Marchen und setzt das richtige Prono-
men (MectoumeHue) ein!

EIN WUNSCH

In einem Dorf lebte einmal ein junger
Mann. hieff Hans. Schén war
nicht, denn hatte einen
groffen Buckell. Aber jeder mochte
, denn war immer frohlich. Und
auflerdem konnte ganz wunder-
bar auf seiner Geige spielen. Einmal ging
mit dem Instrument unter dem
Arm von einer Hochzeit nach Hause. Der
Weg fiihrte durch die grofie Heide, und da wohnten die
Zwerge. Es war gerade Mitternacht, da sah plotzlich sehr
viele von diesen kleinen Zwergen vor sich stehen. Sie sprangen
um herum und riefen: “Du musst auf Geige spie-
len, wir wollen tanzen. Machst es gut, so bekommst
von uns was Schones!” Hans war einverstanden und spielte die
ganze Nacht, und die Zwerge tanzten frohlich. Da kam aber der
Morgen, und horten auf. “Was willst fiir deine
Musik haben?”, fragten ihn. “Geld oder Schonheit?” “Geld
will ich nicht”, sagte Hans, “aber wenn mir meinen Buckel
nehmen koénnt, werde der gliicklichste Mensch unter Gottes
Sonne sein”.

Hoért das Gesprach und filllt die Liicken! (&

KOMM MIT INS KINO

Marianne. Seit gestern lauft der neue Harry Potter im
Lasst uns doch morgen ins Kino gehen. Wir kénnen danach noch
zu mir gehenundein___ reden. Vielleicht macht meine Mut-
ter uns auch eine Pizza.

Helga. Ich weif3 nicht, ob ich kann. Bis fiinf fahrt kein Bus in die

1 der Buckel — rop6



Christa. Du gehst mir auf den Keks!.
Immer fahrt kein Bus, sagst du.

Marianne. Komm doch nach der Schule mit
zu mir, und wir machendie ___ zu-
sammen.,

Helga. Gern, aber das Problem ist auch der
Abend. Mama lidsst mich im Dunkeln
nicht allein vom Bahnhof nach Hause ge-
hen. Ich weifl nicht, ob sie mich
kann.

Christa. Du hast gesagt, dass du auf dem
Land freier leben kannst als in der Stadt.
Und was ist? Die Halfte der
kannst du nicht, weil dich jemand fahren muss. Ist also Kise mit2
der Freiheit.

Helga. Ja schon, aber ich bin hier trotzdem freier.

Christa. Das habe ich bisher nicht gemerkt.

Helga. Samstagineiner _ darfich eine Fete machen, da wirst
du das sehen.

Christa. Wie meinst du das?

Helga. Na, bei dir darf man doch nie richtig laut Musik hoéren,
immer stort das die Nachbarn. Beimir _ das keinen.

Marianne. Und deine Eltern?

Helga. Das Haus ist alt und grof3, und meine Eltern haben ihr
Schlafzimmeram __ Ende; die stort das auch nicht.

Christa. Stimmt, das ist Spitze. Aber das ist einmal, und deine
Probleme mit dem Bus sind immer.

Marianne. Meine Giite, so schlimm ist das ja auch nicht. Auch in
der __ héngen wir von Bus und Bahn ab.

Helga. Und auflerdem hatten wirimmer ____ mit unserer Band.
Bei uns konnen wir richtig iiben. Und ich bin ja schon vierzehn.
In zwei Jahren kriegeichein |, dann bin ich nicht mehrso
abhdngig vom Bus.

Christa. Wirst beim Regen aber immer schon nass!

Helga. Ich bin ja nicht aus __ ! Und nass wirst du auf dem
Fahrrad auch!

1 Du gehst mir auf den Keks. — Tsl MeHs paspasiaenib.
2 Esist Kdse mit... — BonroBHs oiHa, a He...
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Offnet die Klammern! Lest das Marchen zu
Ende!

Dann kletterte einer der Zwerge an (er) hoch. (Er) legte seine Hand
auf den Buckel, und (der) war weg! Gliicklich ging Hans nach Hau-
se. Vor (sein) Haus traf er (sein) Nachbarn Fritz. “Meine Giite”,
rief(dies), “wo hast du denn (dein) Buckel gelassen?” “Hor mir zu”,
sagte Hans. Und dann erzdhlte er (sein) Geschichte. (Dies) Fritz
nun liebte Geld iiber alles. “Wie kann man nur so dumm sein, kein
Geld zu nehmen”, rief er. “Da werde ich kliiger sein!” In der néch-
sten Nacht also ging er mit (sein) Geige auf die Heide. Wirklich ka-
men die Zwerge und baten (er) zu spielen. Und auch er spielte die
ganze Nacht. “Was willst du fiir (dein) Musik haben?”, fragten sie
auch (er). “Willst du Geld oder Schonheit?” Fritz antwortete: “Gebt
(ich), was (mein) Nachbar Hans nicht haben wollte!” Die Zwerge er-
fullten (sein) Wunsch aufs Wort. Fritz kam in (sein) Dorf und trug
auf dem Riicken einen Buckel.

Verbindet die Satze mit weil oder da!

Heute ist Familienrat. Die Miillers miissen den Urlaub planen.

Heidi mochte nach Italien. Sie will in die Sonne und ans Meer.

Es ist viel zu heiff und zu voll. Nach Italien fihrt der Vater auf
keinen Fall.

Marcs Vater hat mit ihm Bergwanderungen gemacht. Peter mochte
das auch machen.

Heidi will keinen Urlaub auf dem Bauernhof. Sie findet das blod.

Sie mochte in den Siiden. Sie will schwimmen und in der Sonnelie-
gen.

Peter findet es bléd, nur durch Wiesen zu laufen. Er will auf Berge
klettern.

Auf diesem Bauernhof kann man reiten. Das ist was fiir Heidi.

Peter mopst sich. Er hat keine Lust zu reiten.

Er mochte beim Heumachen helfen. Er bekommt Geld dafiir.

Peter findet das wichtig. Vielleicht kriegt er genug Geld fiir einen
neuen Computer.

Die Eltern denken an die gute Luft. Das ist fiir sie wichtiger als fiir
die Kinder.



Jetzt soll jeder eine Rolle ibernehmen! Spielt das
Gesprach wie im Theater!

URLAUB AUF DEM LAND

Vater. Kommt, heute ist Familienrat, wir
miissen den Urlaub planen.

Heidi. Au ja; fahren wir nach Italien?

Mutter. Warum willst du schon wieder nach
Italien?

Heidi. Ich will in die Sonne und ans Meer.

Vater. Nach Italien fahre ich im Sommer
auf keinen Fall. Viel zu heif3 und zu voll.

Peter. Ich méchte gern nach Osterreich in die Berge. Marcs Vater
hat mit ihm richtige Bergwanderungen gemacht. Konnen wir das
nicht auch mal machen?

Mutter. Und was ist mit einem Urlaub auf dem Bauernhof?

Heidi. Find ich blad!

Vater. Und warum? Kennst du das iiberhaupt?

Heidi. Ich will schwimmen und in der Sonne liegen. Und nicht nur
bléde Kiihe sehen.

Peter. Und ich finde es bléd, nur durch Wiesen zu laufen. Ich will
auf Berge klettern.

Mutter. Seht mal, ich habe einen Prospekt. Auf diesem Bauernhof
kann man reiten; ist das nichts fiir dich, Heidi?

Heidi. Echt? Reiten kann man da? Lass mal sehen.

Peter. Ja toll! Du hast dein Reiten, und ich kann mich mopsen!

Vater. Hast du nicht auch Lust zu reiten, Peter?

Peter. Nee, nicht wirklich.

Mutter. Du wolltest doch immer mal sehen, wie der Bauer Heu
macht. Ich habe mich informiert: Du kannst beim Heumachen
helfen. Auch bei den Tieren kannstdu helfen, wenn du Lust hast.
Du bekommst auch Geld dafiir.

Peter. Ganz sicher? Das ist natiirlich
super!

Mutter. Und dann denkt mal an die
gute Luft und das frische Gemiise!

Vater. Ich glaube, Ilse, das ist fiir
uns wichtiger als fiir die Kinder.
Aber wir machen natiirlich auch
ein paar Ausfliige. Da gibt eseinen

e
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schonen Vogelpark; und einmal fahren wir natiirlich auch in
einen Freizeitpark.

Peter. In den Heide-Park? Super. Wie lange fahren wir? Vielleicht
kriege ich ja genug Geld zusammen fiir einen neuen Computer.

Lest die Reklame des Heide-Parks! Erzahlt
darliber auf Russisch!

WILLKOMMEN IM HEIDE-PARK SOLTAU!

Der Heide-Park Soltau ist Norddeutschlands gro3ter Freizeitpark!
Der Park ist ein Phidnomen, eine riesige Wundertiite. Dort stecken
hunderte Uberraschungen, er iiberrascht und begeistert alle Besu-
cher. Denn dort gibt es fiir jedes Alter unbegrenzte Moglichkeiten,
die Freizeit ausgezeichnet zu verbringen. Dafiir sorgen die iiber 50
Attraktionen — von kolossal rasant bis ganz entspannt, die tagli-
chen Shows — von riesig spannend bis tierisch unterhaltsam oder
die phantastische Kulisse einer iiber 850 000 gm grofien Parkland-
schaft.

Freuen Sie sich auf einen unvergesslichen Abend an Bord eines un-
serer Themenrestaurants. Da fallen der bose Kapitan Blackbeard
und seine gefidhrlichen Piraten iiber die ahnungslosen Giste her!
Die Aquatortaufe kann beginnen: Alle méannlichen Giste werden
von den Piraten auf die Tanzfliche getrieben und nach erfolgrei-
chem Absolvieren des Piratendiploms zu echten Piraten gekront.
Natiirlich wird alles dabei live gesungen. Spitestens jetzt hilt es
keinen mehr auf den Stiihlen. Die Tanzfldche ist er6ffnet. Die Par-
ty kann beginnen. Na dann — Schiff
ahoi und hinein ins Abenteuer...
Kombinieren Sie Thr Programm mit
einer Ubernachtung in unserem
Heide-Park Holiday Camp. Seit Mai
2005 empfangen wir Besucher im
Heide-Park Holiday Camp. Sie woh-
nen in einem der 80 im karibischen
Stil gestalteten bunten Holzhéauser
direkt am Heide-Park, idyllisch im
Wald gelegen. 300 Sitzpléatze sowie-
eine Auflenterrasse und Grillplatze der Heide-Park




haben geniigend Platz fiir ein geselliges Miteinander. Aktive Giste
konnen unsere Sportanlagen, wie Beachvolleyball und Tischtennis
nutzen oder einfach einen gemiitlichen Spaziergang machen. Unser
Team sorgt fiir eine unterhaltsame und unvergessliche Zeit im Holi-
day Camp.

Bis bald in der faszinierenden Welt des Heide-Parks...

Bildet Pronominaladverbien (MectoMmeHHblEe Ha-
peums) nach dem Muster!

Ich finde es blod, durch Wiesen zu laufen. — Ich finde es blod,
dadurch zu laufen.

Ich will auf Berge klettern.

Hast du nicht auch Lust zu reiten?

Du kannst bei dem Heumachen helfen.

Du bekommst auch Geld fiir die Arbeit.

Denkt mal an das frische Gemiise!

Vielleicht kriege ich genug Geld fiir einen Computer.
Fiir die Schonheit zahlt mir keiner was.

Ich muss mit dem Traktorimmer um sie herum fahren.
Deshalb hat die Groffmutter unter der Linde gesessen.
Du sitzt lange Zeit vor dem Fernseher.

Andreas hat Arger mit seinem Vater. Lest den
Dialog vor!

DIE LINDE

Andreas. Fahrst du in den Wald? Darf ich mit?

Vater. Heute fahr ich nicht in den Wald. Heut ist die Linde dran.

Andreas. Unsere Linde?

Vater. Sie muss weg. Sie macht der Mutter zu viel Arbeit, vor allem
im Herbst.

Andreas. Blatter und Bliiten sind doch nicht so schlimm.

Vater. Weg miissen sie sowieso. So viel Arbeit fiir nichts.

Andreas. Aber die Linde ist doch so schon!

Jugendliche auf dem Lande
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Vater. Fiir die Schonheit zahlt mir keiner was. Auflerdem steht
sie schlecht da. Ich muss mit dem Traktor immer um sie herum
fahren, wenn ich in den Schuppen will.

Andreas. Ist denn das so schlimm?

Vater. Jeden Tag ein paar Mal rein und raus, das macht schon eine
halbe Stunde am Tag. Im Jahr sind das mehrere Tage. Und jetzt
geh weg dal

Andreas. Aber dein Urgrofivater! hat sie doch gepflanzt. Das hast
du mir erzahlt!

Vater. Na und?

Andreas. Deinen Grofivater hat der Baum nicht gestért und deinen
Vater auch nicht. Und ich weif3 von Groffimutter, dass der Grof}-
vater die Linde liebte! Deshalb hat die Grofmutter auch oft da
gesessen.

Vater. Friiher hatten die Leute eben noch Zeit, sich abends unter
eine Linde zu setzen. So was ist heute nicht mehr moglich.

Andreas. Du sitzt doch auch lange Zeit, vor dem Fernseher.

Vater. Das ist was ganz anderes. Komm! Lass uns endlich machen!

Andreas. Nein! Ich hab sie doch auch lieb! Ich will auch mal unter
ihr sitzen.

Vater. Jetzt mach kein Theater. Der Baum ist kein Mensch.

Andreas. Ich soll doch spater hier Bauer sein. Aber ohne die Linde
will ich es nicht.

Sammelt alle Meinungen flr die Linde und gegen
siel

Die Linde ist schoén... Die Linde muss weg...

1 der UrgrofZvater — npagenymka



Wie kann man die Linde retten? Habt ihr Ideen?

Um der Mutter zu helfen, muss Andreas...
Um dem Vater zu helfen, kann er...

Er kann mit dem Vater zusammen...

Sein Vater soll...

Wahlt das richtige Wort!

Landwirtschaft, Sachen, Weihnachten, Hof, Beispiel,
Maschinenbau, Bauern, Angst, Fachschule, Wurst

LANDJUGEND

Peter. Ubernimmst du spéter den ?

Lars. Ich weify nicht. Von allein kann man heute nicht mehr
leben.

Peter. Aber ihr lebt doch nicht so schlecht davon, oder?

Lars. Aber mein Vater sagt, die Zeiten fiir werden schwe-
rer. Darum mache ich auch noch eine Ausbildung im Maschinen-
bau.

Peter. Willst du denn nicht hier auf dem Hof arbeiten?

Lars. Weifj ich noch nicht. Aber es ist sowieso gut, als Bauer etwas
vom zu verstehen. AuBerdem gehe ich auf eine
fiir 6kologische Landwirtschaft.

Peter. Ich dachte, dein Vater arbeitet auch schon o6kologisch.

Lars. Das stimmt zwar, aber vieles weill er doch nicht: iiber neue
okologische Tiernahrung zum . Und es gibt auch neue
Mittel gegen Stress bei Tieren.

Peter. Warum haben die denn Stress?

Lars. Ist doch klar: Sie haben vor dem Metzger. Das ist
schlecht fiir das Fleisch.
Peter. Thr habt einen Laden. Verkauft ihr da eigene ?

Lars. Ja. Eier und Gemiise; auch eigene Milch und Quark. Den
machen wir selbst. Wir schlachten und wverkaufen frisches
Fleisch und . Und fiur St. Martin im November und

ziichten wir Enten und Génse.
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Findet eine richtige Antwort auf jede Frage!
Achtung! Eine Antwort ist zu viel!

Peter.

(1) Seid ihr zufrieden?

(2) Sag mal, was baut ihr eigentlich da? Ein
neues Haus fiir euch?

(3)Ist das eine gute Idee, besonders fiir
Familien aus der Grofistadt?

(4) Willst du also den Hof doch iiberneh-
men?

Lars.

(A)Ja, schon, aber so richtig weif3 ich das
noch nicht. Nie wegfahren kénnen, weil
man das Vieh versorgen muss. Nie Ur-
laub machen koénnen, auflfer mal am
Wochenende — ich weif3 nicht, ob ich so
leben will.

(B) Nein, das wird ein Géstehaus fiir Ferien auf dem Bauernhof.

(C) Selbstverstiandlich. Wir kriegen ja den vollen Preis und miissen

nicht mit dem Supermarkt teilen. Auflerdem wissen die Leute,
dass sie frische Ware bekommen. Andere Laden verkaufen auch
unsere Wurst und Fleisch, und wir kriegen Honig, Tomaten
und auch Kase.

(D) Nein, das ist schlecht fiir das Fleisch.

(E) Ja, dabin ich auch sicher. Vor allem, weil wir 6kologisch saube-

re Nahrung haben. Ich habe da ein paar ganz gute Ideen.

1. BblyuuTe HOBbIE CAOBA M BbIPAXEHUs YpoKa 9.

2. MNoBTOPUTE CKAOHEHWE AMYHBIX, MPMUTHKATEAbHbIX M YKa3aTeAbHbIX Me-
CTOMMEHWHM.

3. lMoetopure 0OpPazoBaHME MECTOMMEHHBIX HAaPEUMH.

4, Hanuwwute coumHeHue Ha Temy «[louyemy g Xouy XWTb TOABKO B AepeBHe
(TOABKO B ropoae)».



Sachsen-Anhalt
und Niedersachsen

Hort und libersetzt die Worter! (&

das Tempo, der Kaiser, die Melodie, der
Magnet, die Renaissance, das Niveau

Sprecht die geographischen Namen nach! &

a) Niedersachsen, Sachsen-Anhalt

b) die Weser, die Saale, die Mittelelbe

c) das Emsland, der Harz, das Harzvorland,
Ostfriesland

d) Celle, Liineburg, Gorleben, Worpswede,
Gottingen, Hannover, Braunschweig,
Wolfsburg, Salzgitter, Oldenburg, Ha-
meln

e) Naumburg, Magdeburg, Eisleben, Wit-
tenberg

Versucht die Worter zu verstehen!

der Magnet (maraut) — das Magnetfeld, die Magnetschwebebahn
der Kaiser (umneparop) — die Kaiserstadt, die Kaiserburg
die Messe (apmapka) — die Industriemesse, die Messestadt

Lange Worter sind kein Problem!

die Klassenfahrt, das Kiinstlerdorf, die Klosterschule, der Deutsch-
unterricht, die Salzquelle, die Umweltgruppe, die Landeshaupt-
stadt, die Wattwanderung, das Biirgerhaus, das Marschland, das
Kinderschiitzenfest, der Kinderschiitzenkonig
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Was kann das bedeuten?

die Viehzucht die Pferdezucht

die Radtour die Stadtetour

das Erzgebirge das Erz

der Lehrer lehren, das Lehrbuch
der Hafen der Flughafen
schiitzen der Schutz

Uben wir die deutsche Aussprache!

die Ratte, die Birke, nirgends, der Bergbau, die Kiefer, der Biirger-
meister, der Rattenfianger, bescheiden, die Strecke, die Teststrecke,
versprechen, kiinstlich, weltlich, der Monch, der Unfall, die Miihle,
los werden, das Fachwerk, das Herzogtum, zweitgrofite, abnehmen,
die Begeisterung

Bildet Adjektive (npuaarateAbHbie) mit -frei!

der Fehler — fehlerfrei (6es omubdox)

der Abfall, die Allergie, die Ampel, die Angst, der Arger, das
Atom, das Auto, der Bart, das Bier, die Butter, die Chemie, das Eis,
der Erfolg, der Frost, das Geheimnis, das Geld, das Gesetz, das Ge-



PP

witter, der Unfall, das Haar, das Fleisch, das Hemd, die Industrie,
der Stress, der Larm, die Luft, die Polizei, das Problem, der Regen,
die Reklame, der Schmutz, der Schnee, das Wasser, der Zucker, das
Blut, der Miill, die Steuer

.

Bildet abstrakte Worter mit -tum! Ubersetzt sie
ins Russische!

—

der Herzog — das Herzogitum (reprorcrso)

die Bauern, die Christen, der Monch, der Brauch, eigen, die Fiirsten

{
l
o
b, et
}. g
Fast alle Worter auf -tum sind Neutra. Es gibt nur zwei Maskulina auf { §
-tum: | 147
der Reichtum — 6oratcTso, { =
der Irrtum — owubka. L2
3
&
Findet das richtige Symbol und lest die deutschen [ &
Automarken vor! P 2
{ 3
{2
1 £
e
{ 2
[€]
[ &

der BMW [be: em've:] der VW [fao've:] — der Volkswagen ‘
der Audi [aodi] der Mercedes [mer'tse:des] (
der Porsche ['porfe]

i —
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Hért euch das Klassengesprach an! &
DAS EMSLAND

Lehrerin. Hausaufgabe war das Land Niedersachsen. Wenn ihr eine
Klassenfahrt plant, was muss man sehen?

Hanna. Die Liineburger Heide mit Liineburg und Celle. Vielleicht
auch das Endlager! Gorleben und das Kiinstlerdorf Worpswede.

Jan. Das Emsland, die Magnetschwebebahn? und die Nordseekiiste.

Britta. Den Harz und Goéttingen; oder auch die Weser mit ihren
Stadten.

Peter. Hannover, Braunschweig und die VW-Stadt Wolfsburg.

Lehrerin. Vielleicht sagt ihr erst einmal allgemein etwas {iber das
Land.

Maja. Niedersachsen ist das zweitgréBte Bundesland.

Lehrerin. Welche Industrie gibt es in Niedersachsen?

Peter. Stahl aus Salzgitter, VW in Wolfsburg und die Meyer Werft
im Emsland. Sonst gibt es nur Landwirtschaft und Tourismus.

Lehrerin. Also, dann fangt mal mit dem Emsland an.

Volker. Das Emsland ist altes Marschland, das hatten wir in Schles-
wig-Holstein ja schon. Und Oldenburg war friiher Herzogtum.
Britta. Bei Oldenburg ist die Teststrecke des Transrapid. Der fahrt

bis zu 450 km in der Stunde.
Anja. Ist doch bléd. Bei dem Tempo sieht man ja doch nichts.

Gorleben

der Transrapid

1 das Endlager — 3axopoHeHHe SAJepPHBLIX OTXO0B
2 die Magnetschwebebahn — popora Ha MarsuTHO IoJBeCKe, TOCTPOCH-
"ada B Hukueit CakcoHnn, uMeeT opunuansuoe Hasepaunue der Transrapid



Jan. Aber interessant ist er. Es ist eine Bahn ohne Réader. Sie fihrt
durch ein Magnetfeld, darum kann er total unfallfrei fahren.

Lehrerin. Fahrt sie nur auf dieser Teststrecke?

Britta. China hat sie gekauft, da fihrt sie zwischen dem Flughafen
und Shanghai.

Lehrerin. Wie heif3t denn das Emsland auch?

Heike. Ostfriesland. Es lebt von Landwirtschaft und Tourismus.
Industrie ist in Ostfriesland genauso wenig wie im ganzen
Norden.

Jan. Vergiss nicht die Meyer Werft; da werden richtig grofie
Schiffe gebaut.

Heike. Das ist richtig, aber das ist auch schon alles.

Anja. Ich denke, die Friesen wohnen in Schleswig-Holstein.

Volker. Das sind die Nordfriesen, und hier wohnen die Ostfriesen.

Heike. Eine Wattwanderung muss man machen. Es ist ein super
Gefiihl. Der Boden ist gleichzeitig hart und weich.

Britta. Das Watt ist auch ein Naturschutzgebiet. Es gibt jetzt
Gesetze zum Schutz der Nordsee. Aber trotzdem findet man
immer wieder Ol an den Strinden.

Was muss man in Niedersachsen sehen? Macht
eine Liste!

1) die Lineburger Heide,
2) Linebursg,
3) Celle,
4)

Setzt die richtige Konjunktion ein!

entweder — oder, weder — noch, nicht nur — sondern auch,
nicht — sondern, zwar — aber

1) Hausaufgabe war ... das Land Bayern ... das Land Niedersach-
sen.

2) Sollen wir ... eine Klassenfahrt ... eine Fete planen?

3) Ich moéchte gerne ... Liineburg ... Celle besuchen.

4) Gorleben ist ... interessant, ... das Kiinstlerdorf Worpswede
finde ich viel toller.
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5) ... Emsland ... die Nordseekiiste kann man mit Bayern verglei-
chen.

6) Diese Bahn wird ... Magnetschwebebahn ... Transrapid genannt.

7) Wir sehen ... den Harz ... Gottingen!

8) Dusollst wihlen: ... Hannover ... Braunschweig.

9) Vielleicht sagst du etwas ... iiber das Land ... iiber die Leute.

10) In Niedersachsen sind ... Stahl aus Salzgitter, ... der VW in
Wolfsburg und die Meyer Werft im Emsland bekannt.

11) Das Emsland ist ... altes Marschland, ... das gibt es auch in
Schleswig-Holstein.

12) Er fahrt ... auf dieser Teststrecke, ... in China zwischen dem
Flughafen und Shanghai.

13) Im Emsland wohnen ... die Nordfriesen ... die Ostfriesen.

14) Der Boden des Watts ist ... hart ... weich.

15) Es gibt ... Gesetze zum Schutz der Nordsee, ... man findet Ol an
den Strianden.

Lest die Reklame eines russischen Autos!
EIN RUSSE OHNE GROSSEN DURST

“Das ist der neue LADA?” Immer
wieder neugierige Blicke auf das
jingste Kind der russischen Autof-
amilie. Sicher hat unser VAZ 2112,
wie er offiziell heif3it, iberhaupt
nichts mehr mit der Lizenz-Kopie des
FIAT 124 gemeinsam. Und mit jener
“Kopeke” begann vor 35 Jahren die
Geschichte des Autobaus in Togliatti
an der Wolgal! “Zhiguli” hieffen die-
se Autos in ihrer Heimat. Im Westen fanden die LADA ihre Nische
als preiswerte und sichere Autos. Beides gilt auch noch heute. 8490
Euro Basispreis fiir einen Neuwagen — das kann sich sehen las-
sen! Dafiir bekommt man einen recht grofien Fiinftiirer mit einem
1,6-Liter-Motor. Dieser Motor mit vier Zylindern bringt 60 Pferde-
starken auf die Strecke und begniigt sich mit 7,5 1 Normalbenzin.
Er schafft 167 km/h Spitze und erreicht die 100er Marke nach 14
Sekunden. Damit ist er kein Sprinter, aber von einem Kurzstrek-
kenfahrzeug erwartet das auch niemand. Wer es dennoch etwas

die Kopeke

1 http://www.Lada.de/



sportlicher mochte, kann sich fiir die Variante mit 6 7 Pferdestiarken
entscheiden, und die fithrt deutlich iiber die 180 km/h. Bei diesem
Tempo muss allerdings das — leider sehr tief liegende — Radio lau-
ter gestellt werden, und der Motor braucht dann schon mal deutlich
mehr Benzin. Aber der LADA-Fahrer ist fiir gewohnlich preisbe-
wusst, und so rollt er mit 130 km/h entspannt iiber die Autobahn.
Angenehm, dass man in dem recht grofen Innenraum selbst bei
etwas lidngeren Strecken keine Platzangst bekommt. Bei der Stan-
dard-Belegung mit Vater, Mutter, Kind eignet sich der LADA 2112
auch fiir eine Fahrt in die Ferien. Der LADA ist beim Umweltschutz
auf der Hohe der Zeit: Ab Januar erfiillen alle Fahrzeuge die Abgas-
norm Euro 4.

Erzahlt Uber den LADA nach dem Plan!

Wie heifit der Wagen offiziell? Wie viele Tiiren hat er? Wie stark
ist sein Motor? Wie viel Benzin braucht der Wagen? Wie schnell
kann er fahren? Wie schnell ist seine sportliche Variante? Was pas-
siert dann? Gibt es im Auto genug Platz fiir eine Familie? Kann
man damit in den Urlaub fahren? Ist er gefiahrlich fiir die Umwelt?
Wie sah der erste Shiguli aus? Wann und wo wurde der erste Shigu-
li gebaut? Welchen Namen hat der Shiguli in Westeuropa?

Seht euch die Bilder an! Antwortet auf die Fragen
dazu!

Deutsche Autos am beliebtesten

Anteil an den PKW-Neuzulassungen 2004, in Prozent

21
Sonstige

Italien

1
Japan 17
; Frankreich

Quelle: Statistik Austria
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rzeuge (ohne Autos)
o Gummi- und Kunststoffwaren
Metallerzeugnisse

——
L p——
I'*-"- Bliromaschinen,
IIII—-—-— EDV-Geréte

Quelle: Statistisches Bundesamt

1) Wo werden neue deutsche Autos verkauft? Wieviel Prozent?
2) Was wird aus Deutschland exportiert?
3) Wie viel wurde an Autos 2004 verdient?

ieesssennes 0. Lest das Gesprach vor! Informiert euch Uber
Niedersachsen!

LUNEBURGER HEIDE

Lehrerin. Und was ist die Liineburger Heide?

Hanna. Das ist eine ganz besondere Landschaft: Heide, Birken,
Kiefern und vor allem Wacholder. Abends sehen alle diese
Wacholder wie lebendige Menschen aus. Und Heidschnucken
gibt es nur da.

Kiki. Was sind das fiir Tiere?

Jan. Eine besondere Art von Schafen. Uberhaupt gibt es in der
Liineburger Heide heute nur noch Landwirtschaft und Touris-
mus.



Elke. Der Name der Landschaft kommt von der Stadt Liineburg. Im
Mittelalter war das eine reiche Stadt durch seine Salzquellen.
Das sieht man an den reichen Biirgerhdusern.

Hanna. Salz gab es in Niedersachsen viel. Und weil es teuer war,
war Niedersachsen friiher reich.

Lehrerin. Wenn ihr an Salz in Niedersachsen denkt, fiallt euch da
ein besonderes Problem des Landes ein?

Jan. Gorleben. Seit 1977 kampft die Regierung darum, dort ein
Endlager bauen zu diirfen.

Hanna. Aber Umweltgruppen sind vors Gericht gegangen.

Jan. Es wird schon gebaut. Doch die Leute dort kimpfen weiter, die
haben Angst.

Fachwerkhiuser das Kiinstlerdorf in Worpswede




Lektion 10

15

-

Sachsen-Anhalt und Niedersachsen

s

Anke. In Celle ist eine super Pferdezucht.

Klaus. Und ein Renaissance-Schloss.

Hanna. Ach, davon gibt es in Niedersachsen viele, weil es da friither
so viele Fiirsten gab.

Elke. Reiche alte Biirgerhéduser gibt es in vielen Stadten, aber nir-
gends so viele Fachwerkhiuser wie in Celle. Im Mittelalter baute
man in Deutschland meistens im Fachwerk. Das war billiger als
Bauen mit Steinen.

Lehrerin. Sind die Stadte in dieser Gegend grof3?

Jan. Sie sind alle nicht grof3, auffler Oldenburg haben alle weniger
als 100 000 Einwohner.

Elke. Eins haben wir noch vergessen: Das Kiinstlerdorf in Worps-
wede.

Kiki. Wo ist das tiberhaupt?

Elke. In der Nahe von Bremen. Vor iiber hundert Jahren wurde es
gegriindet als ein Dorf der Malerei mit einem ganz besonderen
Stil. Aber auch Dichter haben hier gelebt, Rainer Maria Rilke
zum Beispiel.

Kiki. Und heute?

Hanna. Heute ist es ein bekanntes Museum, sehr interessant.

Bildet Satze im Prateritum Passiv!

Gestern (diskutieren) wir iiber die Liineburger Heide in der Klasse.
Sie (nennen) eine ganz besondere Landschaft. Birken, Kiefern und
Wacholder! (sehen) dort auch frither. Heidschnucken? (ziichten)
nur dort. In der Liineburger Heide (entwickeln) im 20.Jahrhun-
dert Landwirtschaft und Tourismus. Die Landschaft (nennen) nach
der Stadt Liineburg. Im Mittelalter (bauen) hier reiche Biirgerhau-
ser. Viel Salz in Niedersachsen (gewinnen und verkaufen), dadurch
wurde es reich. Nirgends (bauen) so viele Fachwerkhiuser? wie in
Celle. Das Kiinstlerdorf in Worpswede (griinden) vor iiber hundert
Jahren.

1 der Wacholder — mMo:xsxeBeIbHUK

2 die Heidschnucke — crenuas oBiia

3 das Fachwerkhaus — goM, cTeHBI KOTOPOIo IpPeCTABASIOT cobGoil nmepe-
KpelUBaIuecsa JepeBAHHEIE 6ATKHN, IPOCTPAHCTBO MEMIY KOTOPBIMK
3AM0JHEeHO KUPIUYOM, TVIMHOM U IPYIUMH MATePUATIaAMHU



MpuUAATOYHbIE NPEeAAOXKEHMs BPeMeHM Yalle BCero BBOAATCS COK3aMMu
als v wenn.

Colo3 als BBOAMT NPeAAOXKeHUs, 0O03HauYaIoWMe OAHOKPATHOE AEHCT-
BHME B MPOLLAOM:

Als er erwachte, war es schon hell drauBen. — Korza oH npocHyA-
€A, Ha yAamLEe BbIAO YXKe CBeTAO.

AAf BCEX OCTaAbHbIX CAYHaEB MCNOAb3YETCSl COKO3 Wernn:
a)B NPUABTOYHBIX CO 3HaYeHMEM MOBTOPSIOLWEroCs AEMCTBMSI B NPOLL-
AOM:

Wenn er erwachte, war es schon hell draufien. — Besikuid pas,
KOI[1a OH NPOCBINAACH, Ha YAULIE BbIAO YXKe CBETAO.

6) B NPUAATOYHBIX CO 3Ha4YeHWem AIoBOro AEMCTBMS B HACTOSILLIEM:

Wenn er erwacht, ist es hell drau3en. — Besiknid pa3, korza OH
NPOCHINAGTCA, Ha YAULIE CBETAO.

B) B MPMAATOUYHbIX CO 3Ha4YeHHWem AIOOro AencTBus B BYAYLLEM:

Wenn er erwachen wird, wird es hell drauf3en sein. — Korga o
NPOCHETCH, Ha YAMLIe ByAeT CBeTAO.

MopPSAOK CAOB B NPUAATOYHBIX NPEAAOKEHUIX BPEeMeHM TakoM Xe, Kak
M B ADYTHX NPHUAATOYHBIX NMPEAAOXKEHUAX.

Wenn oder als? Setzt richtig ein!

..einmal Hausaufgabe Niedersachsen war,
sollten wir etwas Interessantes finden.
..man eine Klassenfahrt plant, muss man
alles genau iiberlegen.
..du néchstes Jahr nach Liineburg fahrst,
sollst du auch Celle besuchen.
Vielleicht sagt Maja etwas iliber das Land, ...
wir dariiber diskutieren.
Marschland wurde schon besprochen, ... wir
iiber Schleswig-Holstein redeten.
.. Oldenburg frither Herzogtum war, hatte es noch keinen Transra-
pid.
..man bis zu 450 km in der Stunde fahrt, sieht man fast nichts.
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.. China die Schwebebahn kaufte, sollte sie zwischen dem Flugha-
fen und Shanghai gebaut werden.

..ich eine Wattwanderung machen werde, sehe ich mir den Boden
an.

..man abends durch die Heide geht, sehen Wacholder wie lebendi-
ge Menschen aus.

.. Heiko durch die Heide ging, sah er Heidschnucken zum ersten
Mal.

..die Stadt im Mittelalter reich wurde, baute man die schoénen
Biirgerhauser.

..ich an Salz in Niedersachsen denke, fidllt mir ein besonderes
Problem ein.

..die Regierung das 1977 beschloss, gingen Umweltgruppen vor-
Gericht.

BHumaHue! He nyraire:

WENN — koraa 1 WENN — ecau;
ALS — koraa 1 ALS — yem, B KayecTse.

-

r

Verbindet die Satze mit wenn oder als!

Es wird viel mehr Probleme geben. Das Atomlager ist fertig.

Man baute im Mittelalter Hauser. Es waren sehr oft Fachwerkhau-
ser.

Wir diirfen das Kiinstlerdorf in Worpswede nicht vergessen. Wir-
reisen dorthin.

Es wurde gegriindet. Es war ein Dorf der Malerei.

Eine Stidtetour fingt in der Hauptstadt an. Sie geht dann nach
Wolfsburg.

Man reist nach Hannover. Man besucht seine bekannte Messe.

Der Konig von Hannover war sehr stark. Er war auch der Koénig von
England.

Heiko will keine Sehenswiirdigkeiten besuchen. Ich finde das ganz
schon komisch.

Der Krieg war zu Ende. Man baute alles modern.



Man baute immer wieder in Braunschweig. Vieles wurde im alten
Stil gebaut.

Braunschweig war im Mittelalter eine wichtige Stadt. Liibeck und
Liineburg wurden von hier aus gegriindet.

1946 wurde das Land Niedersachsen gegriindet. Braunschweig war
nicht mehr Landeshauptstadt.

Das VW-Werk wurde gegriindet. Die Stadt Wolfsburg wurde
gleichzeitig fiir die Arbeiter gebaut.

Hoért euch das Gesprach der Schiiler an! @

STADTETOUR

Heiner. Eine Stidtetour durch Niedersach-
sen fangt in der Hauptstadt an, geht dann
iiber Braunschweig nach Wolfsburg und
Gottingen und durch den Harz nach Ha-
meln.

Jens. Hannover hat ungeféahr 516 000 Ein-
wohner, ist also die grofite Stadt Nie-
dersachsens und eine bekannte Messe-
stadt. Besonders bekannt ist die Indu-
striemesse.

Anna. Der Konig von Hannover war lange
Zeit auch der Konig von England. Das
finde ich ganz schon komisch.

Susi. Hannover hat eine der besten Technischen Universitaten und
eine international bekannte Medizinische Hochschule.

Heiner. Sehenswiirdigkeiten gibt es aber nicht viele, denn man hat
nach dem letzten Krieg alles modern gebaut.

Anna. Das ist in Braunschweig anders: Dort wurde vieles wieder im
alten Stil gebaut.

Susi. Braunschweig hat halb so viele Einwohner wie Hannover...

Heiner. ..., ist eine der dltesten Stidte in Niedersachsen und war
im Mittelalter eine der wichtigsten norddeutschen Stadte iiber-
haupt. Liibeck und Liineburg wurden von hier aus gegriindet.
Und erst als 1946 das Land Niedersachsen gegriindet wurde, war
es nicht mehr Landeshauptstadt. Heute gehort es zum Industrie-
gebiet Braunschweig-Wolfsburg.
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Jens. Die Stadt Wolfsburg wurde gleichzeitig mit dem VW-Werk
fiir die Arbeiter gebaut. Solche kiinstlichen Stadte gibt es in
Deutschland sonst nicht.

Bringt das Gesprach in Ordnung! Lest es vor!

(1) Maja. Das Gegenteil ist Gottingen. Allein die Universitéat ist
schon fast 300 Jahre alt.

(2) Lehrerin. Weil} einer die Einwohnerzahl von Gottingen?

(3) Susi. Als der Konig von Hannover plétzlich den Biirgern einige
alte Rechte abnahm, schrieben sie einen offenen Brief gegen
den Konig. Die hatten ganz schon Mut.

(4) Susi. Das nicht. Aber sie mussten aus dem Land Hannover
wegziehen.

(5) Jens. Die Universitat war die bekannteste Universitat der Auf-
klarung! in Deutschland. Die Briider Grimm haben an ihr
gelehrt.

(6) Maja. Hameln ist da anders. Es ist schon 1000 Jahre alt und
wurde bekannt durch seine Miihlen. Sie waren auf Schiffen
und schwammen auf der Weser.

(7) Lehrerin. Schon, dass ihr das gefunden habt! Was wisst ihr vom
Harz?

(8) Heiner. Friither gab es da Erz. Noch heute ist in Clausthal-
Zellerfeld die bekannteste Bergbauschule Deutschlands. Die
historisch wichtigste Stadt ist aber die alte Kaiserstadt
Goslar. Da ist ein Teil der alten Kaiserburg noch zu sehen.

(9) Kiki. Wurden sie dafiir getotet?

(10)Jens. Die Tour geht weiter zur Weser. Da gibt es fast nur Land-
wirtschaft und Tourismus. Die Stadte an der Weser sind alle
nicht grof}; einige von ihnen liegen schon in Nordrhein-West-
falen.

(11)Maja. 130 000 Einwohner; es ist sogar kleiner als Braun-
schweig.

(12)Heiner. Hameln hatte auch Verbindungen zur Hanse.

(13)Lehrerin. Historisch war es aber wohl nicht so, dass die Liebe
zum Geld der Grund dafiir war, dass die Kinder weggingen.

1 die Aufklirung — »snoxa ITpocemenus (XVII—XVIII BB., 3anagaas
EBpomna), 6opsba 3a ocBobOKTeHMe ODIeCcTBA OT CPpeJIHEeBEKOBLIX IIpe-
pAacCyIKOB



Aber die Geschichte von Wilhelm Raabe lieff das alle Welt
glauben.

(14)Jens. Ja, die Leute in Hameln liebten Geld iiber alles. Man
muss nur an die Geschichte mit dem Rattenfanger denken.

(15)Kiki. Warum hat er es denn so geschrieben, wenn es gar nicht
stimmt?

(16)Lehrerin. Er wollte den Leuten schon zeigen, wohin die Liebe
zum Geld fiihrt. Aber allen, nicht nur den Leuten in Hameln.
Lest die Geschichte, dann sprechen wir dariiber.

Welche Stadt ist das? Verbindet rechts und links!

Hannover hat ungefahr 516 000 Einwohner
Braunschweig ist die grofite Stadt Niedersachsens
Wolfsburg ist eine bekannte Messestadt

Gottingen hat eine der besten Technischen Universita-
Hameln ten

Clausthal- wurde nach dem Krieg im alten Stil gebaut
Zellerfeld ist eine der altesten Stadte in

Goslar A Niedersachsen

1946 wurde Landeshauptstadt

hat die bekannteste Bergbauschule
Deutschlands

wurde filir die Arbeiter gebaut

ist eine kiinstliche Stadt

hat eine 300 Jahre alte Universitit

ist 1000 Jahre alt

wurde bekannt durch seine Miihlen

hat eine alte Kaiserburg

hatte Verbindungen zur Hanse

Lest den Anfang eines alten deutschen Volksmar-
chens!

DER RATTENFANGER VON HAMELN

Im Jahr 1284 war es ganz schlimm in der Stadt Hameln: Es gab sehr
viele Ratten und Mause, und es wurden immer mehr. Keiner wus-
ste, was man gegen sie tun konnte. Da kam eines Tages ein fremder

e
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Mann in die Stadt. Den hatte niemand vor-
her gesehen. Er trug eine bunte Kleidung.
Bescheiden versprach er, an einem einzigen
Tag mit allen Mausen und Ratten fertig zu
werden. Dafiir allerdings wollte er ziemlich
viel Geld bekommen. Nun hatten alle in der
Stadt Angst und Sorge, weil man durch die
Tiere ja krank werden konnte, besonders
durch die Ratten. Darum versprach man
dem Mann das Geld sofort.

Der Rattenfanger nahm eine Flote aus der
Tasche und begann zu spielen. Es war eine wunderschéne Melodie!
Die hat noch nie einer gehort. Da kamen die Ratten und Méause aus
allen Hiusern und Lochern; es waren bestimmt Tausende, als sie
dem Fremden mit der Flote folgten — aus der Stadt heraus bis zur
Weser. Am Ufer zog der Fremde die Schuhe aus und ging ins Was-
ser; und immer spielte er dabei seine Flote. Da folgten ihm die Tiere
und ertranken.

Die Mause und Ratten waren die Menschen in Hameln nun los und
damit auch ihre schlimmsten Sorgen. Aber nun tat es ihnen plétz-
lich Leid, dass der Rattenfianger soviel Geld bekommen sollte. War
das Ganze denn nicht ein Kinderspiel fiir ihn gewesen? Sie sagten
ihm das und zahlten ihm das Geld nicht. Das war im Mai.

Warum war das so? Gebt eine kurze Antwort!

Warum war es 1284 so schlimm in Hameln?

Warum musste der Stadt jemand helfen?

Warum wollte der fremde Mann viel Geld bekommen?

Warum hatten alle in der Stadt Angst und Sorge?

Warum versprach man dem Mann das Geld?

Warum folgten ihm die Tiere?

Warum zahlten die Menschen in Hameln dem Rattenfinger nichts?

Offnet die Klammern und setzt alle Verben im
Prateritum ein! Lest das Marchen zu Ende!

Am 26. Juni des gleichen Jahres (kommen) der Fremde wieder.
Dieses Mal (tragen) er nicht die bunte Kleidung, dieses Mal (sein)



er wie ein Jager angezogen. Alle (erinnern) sich spiater an seinen
roten Hut. Morgens um sieben Uhr (gehen) er durch die Stadt und
(spielen) auf seiner Flote. Die meisten Menschen in Hameln (schla-
fen) noch. Aber dieses Mal (kommen) nicht die Ratten und Méause,
dieses Mal (kommen) die Kinder von Hameln. Alle Kinder (kom-
men); alle vom vierten Lebensjahr an. Sie (folgen) seiner siifien
Melodie durch die Gassen und Straflen aus der Stadt bis zu einem
Berg. Und dieser Berg (haben) plétzlich ein grofies offenes Tor.
Durch dieses Tor (gehen) der Rattenfanger mit allen Kindern. Man
(sagen), dass es hundertdreifliig Kinder (sein). Auch die Tochter
des Biigermeisters (sein) dabei; sie (sein) schon sechzehn Jahre
alt. Thr Vater hatte dem Rattenfinger sein Geld nicht gegeben;
allerdings waren alle anderen ja einverstanden gewesen. Durch das
ganze Land (schicken) man Leute, um nach den Kindern zu suchen.
Aber man (finden) nie mehr eine Spur von ihnen. Die Strafle, durch
die sie dem Rattenfinger gefolgt waren, (heiffen) noch 500 Jahre
lang die Stille Strafle. In ihr (diirfen) man weder tanzen noch ein
Instrument spielen.

Hoért das Gesprach und fiillt 15 Liicken! ¢

SACHSEN-ANHALT

Lehrerin. Von Niedersachsen gehen wir
nach__ :in welches Bundesland?
Lutz. Sachsen-Anhalt.

Megdeburg Lehrerin. Richtig, Lutz. Also: wer fiangt
SACHSEN- an? _
ANHALT Meike. Es ist das Land an der Mittelelbe,

viel__ als Niedersachsen.
Jutta. Magdeburg ist die Hauptstadt. Um
Magdeburg ist die fruchtbarste
von ganz Deutschland, dort gibt es auch
viel Landwirtschaft.
Meike. Tourismus gibt es kaum, weil in der DDR-Zeit! da Braun-
kohle abgebaut wurde. Sachsen-Anhalt war inder ____ ein
richtiges Industriegebiet.

1 die DDR-Zeit — Bo Bpemena 'epmanckoii [lemoxkparuueckoii Pecriy6ru-
Kku (1949—1990)
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Magdeburg

Markus. Darum gibtesden __ nicht mehr und viele der alten
Briuche.

Oliver. Was hat das mit der Industrie zu tun? Verstehe ich nicht.

Jutta. Ist doch klar, Mann. kommen meistens aus anderen
Gegenden, die sprechen nicht den Dialekt am Ort. Und sie haben
auch andere Briauche.

Meike. Schiitzenfeste werden in Sachsen-

Anhalt viel , sogar Kinder-
schiitzenfeste mit einem richtigen Kin-
derschiitzenkonig.

Markus. Tourismus gibt es auch: im
Harzvorland. Da gibt es genauso viel
Fachwerkhauser wie in .

Jutta. Uberhaupt hat Sachsen-Anhalt vie-
le Sehenswiirdigkeiten, die ___ von
Magdeburg und Naumburg zum Bei-
spiel.

Meike. Auch die Burgen an der Saale sind
bekannt; und die Luther-Stadte natiir- =
lich. Georg Friedrich Hiandel

Oliver. Die Wartburg?

Markus. Mann, die liegtdochin___ . Eisleben und Wittenberg
meine ich, da hat er gelebt.

Lehrerin. Richtig, Luther hat an der in Wittenberg ge-

lehrt. Was hat das wohl fiir die Kultur in Sachsen-Anhalt bedeu-
tet?

Jutta. Das Land war ganz friih protestantisch. Und damit gab es
auch keine Kloster mehr.



Markus. Und auch keine Klosterschulen, sondern nur weltliche
. Viele der neuen Schulen hatten sogar ein Niveau wie
heute die Universititen.
Lehrerin. Kannst du dir den Grund denken?
Meike. Man konnte jetzt freier denken und lernen. Vorher hatte die
alles entschieden. In Halle wurde um 1700 die Universi-

tit gegriindet.

Markus. Aus Halle kam auch Georg Friedrich Hindell.

Jutta. Aber der ist docherstin__ so richtig berithmt gewor-
den.

Markus. Aber er war neben Johann Sebastian Bach einer der wich-
tigsten protestantischen Musiker. Als er Hindels “Messias”?
zum ersten Mal horte, ist der englische ___ vor Begeisterung
vom Stuhl aufgestanden.

Informiert euch Uber das Leben Martin Luthers!

LUTHER

(1) Der 31. Oktober ist in den evangelischen
Gegenden der Reformationstag, der Ge-
denktag an Martin Luther. 1483 wurde
Martin Luther geboren; mit 5 Jahren
kam er in eine Klosterschule. Das war
keine Schule wie heute. Die einzigen
Fiacher dort waren Lesen, Schreiben und
Latein. Deutschunterricht gab es nicht,
auch keinen in Geographie oder Biologie.
Martin Luther Und das Lehrbuch war schon dreihun-

dert Jahre alt.

(2) Spiter studierte Luther an der Universitit Erfurt zuerst Jura?,
spédter dann Theologie. Er kannte also die Bibel, und darum
drgerte er sich liber das Leben der Domherren. Wie fast iiberall
waren sie auch in Erfurt sehr reich; sie hatten grofie Wohnun-

1 Georg Friedrich Hindel — T. @. Teugens (1685—1759), sHaMeHUThLIH
KOMIIO3HUTOP

2 “Messias” — oparopusa «Meccus» (1741), oHO U3 BAKHEHIIIUX IIPOU3-
Benennit 'ennens

3 Jura — OpUCIpPYIeHIIUS
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(3)

(4)

(3)

(6)

gen mit reichen Moébeln, viele teure Weine im Keller und sogar
Freundinnen.

Vor Allerheiligen, dem grofien Feiertag am 1. November,
schlug Luther 95 Thesen! an die Kirchentiir in Wittenberg. In
diesen Thesen hatte er alles aufgeschrieben, was in der Kirche
faul war: Die Bischofe sollten nicht besser leben als normale
Menschen. Und man sollte sich auch nicht mehr mit Geld die
Liebe Gottes kaufen konnen. Seiner Meinung nach war jeder
einfache Mensch vor Gott genauso wertvoll wie Monche, Bi-
schofe und sogar der Papst. Das heifit, nach seiner Meinung wa-
ren Monche keine besseren Menschen nur darum, weil sie im
Kloster lebten. Er hatte ein Recht, das zu sagen; schlief3lich
war er selber Monch und lebte sehr arm.

Diese Thesen gefielen dem Papst und den Bischdéfen gar nicht.
Diskutieren wollten die Bischéfe mit Luther iiber seine Thesen
nicht, wie es sein Wunsch war. Und der Kaiser wollte das ge-
nauso wenig. Und dann meinte Martin Luther auch noch, dass
alle Menschen die Bibel lesen sollten! Das wollte die Kirche
noch weniger. Sie allein wollte entscheiden, was die Menschen
lesen und wissen konnten. Also man verbot Luther, weiter in
der Kirche zu sein und an Gottesdiensten teilzunehmen. Er
sollte sogargetotet werden.

Schon einige Zeit vorher hatte ja Johannes Gutenberg die erste
Bibel gedruckt; und so konnten auch Luthers Thesen gedruckt
werden. Viele Menschen lasen und horten nun von dem Streit
Luthers mit der Kirche und dem Kaiser. Und so entstand in
Deutschland eine zweite Kirche, oder besser: eine zweite Kon-
fession. Weil Luther gegen die katholische Kirche protestiert
hatte, nannte man sie die protestantische Kirche. Sie selbst
nennt sich auch die evangelische, denn sie akzeptiert nur die
Bibel, also das Evangelium. Heilige und die Entscheidungen
des Papstes haben fiir sie keine Bedeutung.

Die Bibel gab es damals nur in Latein, also hat Luther sie ins
Deutsche iibersetzt. Durch diese Ubersetzung erst gibt es eine
allgemeine deutsche Sprache. So kann man wohl sagen: ohne
Luther kein Goethe. Auch fiir die Musik in Deutschland hatte
Luther eine besondere Bedeutung. Deutsche Kirchenlieder gab
es genauso wenig wie eine deutsche Bibel. Luther wollte, dass
die Menschen im Gottesdienst selber singen konnten. Also mus-

1 die Thesen — Te3ucs! (AJ8 JUCKYCCHH B MOHACTBIPE)



ste er selber Kirchenlieder schreiben. Und so ist er auch noch
zum Dichter und Musiker geworden. Die katholische Kirche
hatte lange Zeit mehr Angst wegen der Lieder als wegen der
Bibeliibersetzung, so schon sind die Texte und die Melodien.

Wahlt den richtigen Namen fiir jeden Teil des
Textes! Achtung! Ein Name ist zu viel!

a) Luthers Bedeutung fiir die deutsche Kultur
b) Luthers Thesen

¢) Die jungen Jahre von Luther

d) Die protestantische Kirche entsteht

e) Luther beim Papst

f) Luthers Studium

g) Die katholische Kirche ist wiitend auf Luther

1. Bblyumte HOBble CAOBA M BbipaxeHus ypoka 10.

2. Bblyuyute npaBMAO YNOTPebAeHWUS MPMAATOYHBIX BPEMEHM C COKO3aMM
wenn v als.

3. MNosTopMTe NPaBUAO ODOPa3OBaHUA HOBbLIX CAOB MPH MOMOLUM CYdOUK-
cos -tum wu -frei.

4. CocCTaBbTe NAAH NOE3AKM Ballero kaacca no HuHer CakcoHuu M Cak-
COHUKM-AHIAABT,

NMPOEKTHASfl PABOTA

Pacckaxure O KpynHeMWMX LeHTPax aBTOMOOMALHOM MPOMBILLUACHHOCTMB
Poccum (Toabarti, HukHem Hosropoae, Mxescke, BpsHcke, Kaayre, TaraH-
pore). UcnoAb3yite ¢otorpadmum M MHPOPMALMIO C CAWTOB (Hanpumep,
www.wolfsburg.de, de.wikipedia.org).
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Das Pfingsten, Maibaum
und andere Feste

csssssssssses 1. Sprechtdiegeographischen Namen nach! é

das Elsass, Trier
esssssssssse 2. DeutschundRussischsind ahnlich! Ubersetzt ohne

Worterbuch!

die Prozession, der Punk, die Primel,
die Piaonie

seccesocenese 3. Lest die Worterketten vor und lbersetzt sie ins
Russische!

das Ostern (Ilacxa) — die Osterzeit, die Osterbrauche

der Advent (Ansent) — die Adventszeit, der Adventskranz, der
Adventssonntag

das Weihnachten (PoxxnectBo) — der Weihnachtsbaum, die Weih-
nachtskrippe

das Pfingsten (Tpouna) — die Pfingsttaube, der Pfingstbrauch, der
Pfingstkonig, das Pfingstlied, die Pfingstrose, der Pfingstochse,
der Pfingstlimmel, der Pfingstritt

die Hexe (RegbMa, KoaayHbsa) — der Hexenbrauch, der Hexentanz

der Mai (mai1) — der Maibaum, das Mailied, der Maizweig

PHONETIK

sessssssssss 4. Sprecht nach! Merkt euch die Bedeutung dieser
Worter! €

der Ochse, der Ritt, die Redensart, das
Pfingsten, die Pfingstmaien, puh, das
Schaltjahr, statt zu, verliebt, beliebt, der
Liimmel, der Fronleichnam, der Wettlauf,




aufstellen, das Maiglockchen, das Maienstecken, die Heilkraft, die
Heilpflanze, das Heim, die Himmelfahrt, der Gedenktag, groflar-
tig, der Zweig, anmachen

sesesecscssone 5. Was kann das bedeuten?

romantisch unromantisch
die Schminke sich schminken
reiten der Reiter

die Sendung senden
weglaufen wegnehmen

esessscccccce O, Lange Worter sind nicht schwer!

der Strafienrand, die Schifffahrt, der Herrenausflug, der Vater-
tagsausflug, die Schiffsprozession, die Stalltir, der Volksglaube,
die Blumentradition, der Fronleichnamsumzug, der Dorfplatz, der
Hirtenwettlauf, die Blumentradition, der Birkenzweig

sessvcccocea Merkt euch diese Redensarten!

aufgedonnert wie ein Pfingstochse — pasoaetbii B myx 1 npax
Er hat Schwein — emy Be3ér

Sie ist einsame Spitze! — OHa npocTo notpscatowas!

Das kommt in Mode. — 31O CcTaHOBMUTCS MOAHO.




sessvocecenee 7. Verbindet die Satze mit weil oder da!

Das ist ein schoner Abend. Mir gefallen die Mailieder.

Frank ist nicht da. Er stellt fiir Steffi einen Maibaum auf.

Heiko und die anderen sind auch weg. Sie helfen ihm.

Du darfst nichts sagen. Das ist eine Uberraschung.

Die Jungen kommen nicht bald. Sie miissen auf den Baum aufpas-
sen.

Sie tun das. Andere Jungen wollen sie wegnehmen.

Heiko hat aber Schwein. In diesem Jahr ist kein Schaltjahr.

Madchen miissen keinen Maibaum aufstellen. Birgit findet das
blod.

In der Walpurgisnacht! wurden an die H&user Birkenzweige
gehingt. Da sind Gespenster und Hexen unterwegs.

Viele Hexenbrauche gibt es in Sachsen-Anhalt. Man glaubte, dass
sie sich auf dem Brocken im Harz treffen.

ssesssssssse 8. HOrt euch ein Gesprach iliber den Maibaum
an! @

MAIBAUM

Olga. Das ist ein schoner Abend. Besonders gefallen mir die Mailie-
der. Aber warum sind Stefan, Heiko, Frank und Markus nicht
da?

Kirsten. Komm mit, dann erklire ich es dir. Frank stellt fiir Steffi
einen Maibaum auf, und die anderen helfen ihm. Aber nichtssa-
gen, das ist eine Uberraschung.

Olga. Was ist das, ein Maibaum?

Kirsten. In der Nacht zum 1. Mai stellt ein Junge seinem Médchen
eine Birke vor die Tiir. Meistens hangen die Jungen noch bunte
Binder an den Baum und malen ein Schild mit dem Namen des
Maéadchens; das ist dann ein Maibaum.

Olga. Sind sie dann wohl bald fertig? Kommen sie noch?

Kirsten. Wohl kaum. Sie miissen auf den Baum aufpassen. Andere
Jungen wollen sie wegnehmen.

Olga. Wie gemein!

Birgit. Da hat Heiko aber Schwein, dass in diesem Jahr kein Schalt-
jahr ist!

Olga. Warum?

1 die Walpurgisnacht — Bansnypruesa sous (¢ 30 anpens za 1 mas)



Harz. Der Berg Brocken Maibaum

Birgit. Im nichsten Schaltjahr will ndmlich Steffi ihm einen
aufstellen.

Kirsten. Echt? Das finde ich unromantisch.

Olga. Madchen stellen auch einen Maibaum auf?

Birgit. In den letzten Jahren tun das manche, aber nur im Schalt-
jahr. Ich finde das auch blod.

Olga. Gibt es das nur im Rheinland oder tiberall in Deutschland?

Kirsten. Nur hier. In anderen Gegenden schenken verliebte Jungen
ihrem Méadchen Pfingstmaien, aber zu Pfingsten. Und in Nieder-
sachsen gibt es das Maienstecken.

Olga. Was ist das: Maien?

Kirsten. Maien sind Birkenzweige. Jungen hidngen sie am Haus
ihres Maddchens an die Tiir und an die Fenster.

Olga. Das ist doch so dhnlich wie ein Maibaum.

Kirsten. Ja, nur dass unbeliebte Madchen manchmal einen Stroh-
wisch! bekommen.

Birgit. Puh, wie gemein!

Olga. Birken haben auch in Russland grofie Bedeutung, aber nicht
zum ersten Mai.

Birgit. In der Walpurgisnacht wurden hier schon lange vor Chri-
stus an die Hauser frische Birkenzweige gehingt.

1 der Strohwisch — nyuyox conmomsr




Olga. Walpurgisnacht? Was ist das schon wieder?

Kirsten. Der Tag der heiligen Walburga, die Nacht vor dem ersten
Mai. Nach altem Volksglauben sind da Gespenster und Hexenun-
terwegs.

Birgit. Krauter und Birkenzweige an den Stalltiiren waren ein
Schutz fiir das Vieh, glaubte man. Besonders viele Hexenbrauche
gibt es in Sachsen-Anhalt.

Olga. Warum gerade da?

Kirsten. Weil man glaubte, dass sie sich auf dem Brocken im Harz
zum Hexentanz treffen. Und der ist ganz nah.

tPecscoessoR RN 9. Streitet nach dem Muster!

Sing mir doch ein Mailied! — Ich habe dir schon viele Mailieder
gesungen!

fiir mich einen Maibaum aufstellen

mir noch einmal helfen

noch ein buntes Band an meinen Baum hingen
ein Schild mit meinem Namen malen

auf meinen Baum aufpassen

einen Maibaum wegnehmen

mir einen Pfingstmai schenken

an mein Haus einen frischen Birkenzweig hdngen

eesssssssssss 10. Lestdas Gesprach vor! Informiert euch iiber das
Pfingsten!

PFINGSTEN

Mascha. Pfingsten, ist das jetzt ein evangelisches oder ein katholi-
sches Fest?

Anke. Pfingsten ist ein ganz altes Fest. Es wird in beiden Kirchen-
gefeiert. Das habt ihr doch auch, oder?

Mascha. Ja, das stimmt. “Troiza” heif3t das bei uns, Dreieinigkeit?.

1 die Dreieinigkeit — Tpouma (xpucruasckoe noHsTHe: Bor-orer,
Bor-ceia u Bor — Craroit [yx)



Ute. Bei uns kommt das aus dem Griechischen und bedeutet “fiinf-
zig”.

Mascha. Warum fiinfzig?

Ute. Es ist fiinfzig Tage nach Ostern, also eigentlich das Ende der
Osterzeit.

Anke. In der Bibel steht, dass Pfingsten die Apostell in die Weltge-
sandt wurden. In einigen Kirchen gibt es die Pfingsttaube als
Zeichen des heiligen Geistes.

Ute. Man holt zwar keine Maiblume in die Kirche, aber viele Bir-
kenzweige. Aber gerade Pfingstbriauche haben mit der Kirche
wenig zu tun. Bei euch auch?

Olga. Nein, ich kenne keinen. Pfingsten wird bei uns nur in der
Kirche gefeiert.

Anke. Hier gibt es Pfingsten in vielen Dorfern Maibdume auf dem
Dorfplatz. Das sind richtige grofie Birken, sie werden natiirlich
mit vielen Biandern geschmiickt. Die jungen Leute machen Wett-
laufe bis hin zu diesem Maibaum. Der schnellste ist Pfingstko-
nig.

Ute. Der Freund von Klaus war letztes Jahr Pfingstliimmel.

Anke. Hab ich noch nie gehort. Was ist das denn?

Ute. Er hatte zu lange geschlafen und war als letzter auf die Feier
gekommen. Als Pfingstliimmel wurde er dann von den Jugendli-
chen im Dorf von Haus zu Haus gefiihrt. Fand er nicht toll.

Anke. Haben die mit Pfingstliedern um Siifligkeiten gebeten? In
Niedersachsen machen sie das.

Ute. Genau, das hat ihm nicht gepasst. Er meint, dass er dafiir
schon zu alt ist.

Mascha. Dann wird Pfingsten bei euch nicht nur in der Kirche
gefeiert?

Ute. Nein, im Gegenteil; in die Kirche gehen Pfingsten nicht viele
Leute. Pfingsten sind viele Schiitzenfeste mit Umziigen und dem
Wihlen des Schiitzenkonigs.

Anke. In den Dorfern werden die Pfingstochsen geschmiickt,
und dann wird das Vieh auf die Wiesen getrieben. Kennst du
iibrigens die Redensart “aufgedonnert wie ein Pfingstochse”,
Mascha?

Mascha. Nein, was heif3t das?

Ute. Viel zu bunt angezogen und geschminkt.

Mascha. So wie ein Punk?

1 die Apostel — anoecronsl, yuenuku Xpucra




Anke. Nee, gerade nicht. Viel zu fein und zu bunt.

Ute. In Bayern gibt es auch Prozessionen um die Felder und
Pfingstritte. Sie werden von Pfarrern gefiihrt. Manche Pfingst-
brauche sind dhnlich wie Osterbriauche.

Anke. Maizweige, frisches Regenwasser und so — das soll alles hel-
fen. Friiher war Pfingsten das Fest der Heilkrafte. Und weil frii-
her Hirten viel iiber Heilpflanzen wussten, war Pfingsten das
Fest der Hirten. Heute noch gibt es Hirtenwettlaufe im Elsass;
und auch in Niedersachsen gibt es noch Reiterspiele zu Pfing-
sten.

Mascha. Und aufler den Birkenzweigen gibt es da bestimmte Blu-
mentraditionen zu Pfingsten?

Ute. Sicher. Pfingstrosen, aber die blithen manchmal noch gar
nicht. Und Maigléckchen und Primeln.

Mascha. Bei uns nicht, und das ist komisch, weil wir doch auch
Péonien und Maigléckchen haben.



sesssssssssse 11, Stimmt das oder nicht? Kreuzt
Antwort an!

stimmt

die richtige

stimmt
nicht

Pfingsten ist nur ein evangelisches Fest.

Pfingsten wird von allen Christen gefeiert.

Pfingsten bedeutet in Russland “fiinfzig”.

Es ist fiinfzig Tage vor Ostern.

Eines der Symbole von Pfingsten ist
eineTaube.

Maibidume bringt man in die Kirche.

Pfingstbrauche und die Kirche haben
wenig gemeinsam.

Pfingsten feiert man in Russland oft
zu Hause.

Maibidume sind richtige grofie
Tannen.

Sie werden mit Konfetti geschmiickt.

Der schnellste beim Wettlauf ist
Pfingstkonig.

Pfingstliimmel hat Pfingsten zu
lange geschlafen.

Junge Leute bitten mit Pfingstliedern
umSiifBigkeiten.

In die Kirche gehen Pfingsten viele.

Die Pfingstochsen werden bunt geschmiickt.

In Bayern finden Prozessionen um die
Felder statt.

Friither war Pfingsten das Fest der Hirten.

Eine Blumentradition ist zu Pfingsten
eine Pionie.

In Russland gibt es keine Maiglockchen.
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sesssssscsss e 192. Singen wir ein Mailied! @

KOMM, LIEBER MAI

(Christian Overbeck. Verfasst 1775; 1791
schrieb Mozart dazu seine bertihmte
Melodie)

Komm, lieber Mai, und mache die Baume

wieder griin,

Und lass uns an dem Bache die kleinen
Veilchen bliihn!

Wie mochten wir so gerne ein Veilchen
wieder sehn,
Ach, lieber Mai, wie gerne einmal spazieren
gehen.

Zwar Wintertage haben wohl auch der Freuden viel:

Man kann im Schneeeis traben und treibt manch Abendspiel.
Baut Hauserchen von Karten, spielt Blindekuh und Pfand;
Auch gibt’s wohl Schlittenfahrten aufs liebe freie Land;

Doch wenn die Voglein singen und wir dann froh und flink

Auf griilnem Rasen springen, das ist ein ander Ding!

Jetzt muss mein Steckenpferdchen dort in dem Winkel stehn,
Denn draufien in dem Géartchen kann man vor Schmutz nicht gehen.

Am meisten aber dauert mich Lottchens Herzeleid:

Das arme Maddchen lauert recht auf die Blumenzeit.
Umsonst hol ich ihr Spielchen zum Zeitvertreib herbei;
Sie sitzt auf ihrem Stiihlchen wie’s Hiithnchen auf dem Ei.

Ach, wenn’s doch erst gelinder und griiner drauflen war!
Komm, lieber Mai! Wir Kinder, wir bitten gar zu sehr!

O komm und bring vor allem uns viele Veilchen mit,
Bring auch viel Nachtigallen und schone Kuckucks mit.



esssssssseees 15. Waswurde letztes Jahr zu Fronleichnam gemacht?
Erzahlt im Prateritum Passiv!

Inge lud Jurij zu einer Schifffahrt ein.

Man bat Michael in der Prozession mitzuge-
hen.

Er und seine Freunde trugen den Baldachin.

Hans feierte nicht Fronleichnam.

Michael erkléirte Jurij deutsche Feiertage.

Fronleichnam feierte man wie immer zehn
Tage nach Pfingsten.

In jeder katholischen Stadt machte man
Fronleichnamsumziige.

Die Schiatze der Kirche trug man durch die
Straflen.

Man sang fromme Lieder.

Auf dem Land veranstaltete man Prozessio-
nen um die Felder.

An den grofien Seen in Bayern machte man
Schiffsprozessionen.

eecssssssssse 16, Hort euch den Dialog an! Was passiert an Fron-
leichnam in Deutschland? &

FRONLEICHNAM

Jurij. Inge und Hans haben mich fiir Donnerstag zu einer Schiff-
fahrt eingeladen. Kommst du auch?

Michael. Da kann ich nicht, das ist doch Fronleichnam.

Jurij. Wie bitte? Das habe ich nicht verstanden.

Michael. Das ist ein hoher Feiertag. Da gehe ich in der Prozession
mit.

Jurij. Und Hans und Inge nicht?

Michael. Die sind evangelisch, fiir die ist das kein Feiertag.

Jurij. Das mit euren Feiertagen verstehe ich nicht. Erklar mir das
jetzt bitte mal genau.

Michael. Also: Es gibt Feiertage, die haben beide Kirchen in
Deutschland; Ostern und Weihnachten zum Beispiel...

Jurij. ...und Pfingsten und Christi Himmelfahrt, wenn ich das
richtig verstanden habe.



Fronleichnam. Die Prozession die Schiffsprozession

Michael. Na also, ist doch gar nicht so schwer. Dann gibt es aber
noch einige Feiertage, und die werden nur in der katholischen
Kirche gefeiert.

Jurij. Und sind welche nur evangelisch?

Michael. Nein, die gibt es nicht. Von den katholischen Feiertagen
ist Fronleichnam der héchste.

Jurij. Gut, aber was bedeutet er? Was heifit “Fronleichnam”?

Michael. In der Sprache des Mittelalters heifit das “der Korper des
Herrn”, und im Mittelalter wurde das Fest auch zum ersten Mal
gefeiert. Man feiert die Erinnerung an das Abendmahl! Christi
am Griindonnerstag mit seinen Aposteln. Fronleichnam ist zehn
Tage nach Pfingsten. In jeder katholischen Stadt werden Fron-
leichnamsumziige gemacht. Da werden die Schitze der Kirche
durch die Straffen getragen, und es werden fromme Lieder gesun-
gen. Auf dem Land werden die Prozessionen auch um die Felder
gemacht.

Jurij. So wie Ostern oder Pfingsten?

Michael. Mensch, Jurij, du bist super! Du hast ja doch alles
verstanden. Mist, dass du jetzt nicht in Bayern bist! Da wer-
den an dengrofien Seen an Fronleichnam grofle Schiffsprozes-
sionen gemacht. Ich habe das einmal gesehen, das ist wirklich
super!

1 das Abendmahl — Taiinas Beueps




Jurij. Und was machst du bei der Prozession?

Michael. Bei der Prozession tragen wir den Baldachin!, Weif3t du,
das ist wirklich festlich. Besser ist, du siehst dir die Prozession
an, als dass du den Ausflug machst.

Jurij. Aber ich bin nicht religios.

Michael. Das macht nichts. Du kannst auch einfach nur zuschauen.
Fronleichnam in einer katholischen Gegend sein und die Prozes-
sion nicht sehen — das geht doch nicht!

sssssssssses 17. Antwortet kurz auf die Fragen zum Dialog!

Warum fahrt Jurij am Donnerstag weg? — Weil Inge und Hans
ihn zu einer Schifffahrt eingeladen haben.

Warum kann Michael nicht mitkommen?

Warum feiern Hans und Inge nicht Fronleichnam?
Warum ist Fronleichnam fiir Michael so wichtig?
Warum heif3t Fronleichnam “der Koérper des Herrn”?
Warum ist es schade, dass Jurij nicht in Bayern ist?
Warum soll sich Jurij die Prozession ansehen?

scssceesocnne 18. Offnet die Klammern! Setzt alle Verben im Perfekt
ein!

Jurij (gefallen) die Prozession. Sie (sein)
groBBartig und festlich. Am Straflenrand
(stehen) viele Menschen. Sie (zuschauen)
nur. Jurij (wissen) nicht, dass es in Deutsch-
land so verschiedene Feste gibt. Bei den glei-
chen Festen (entstehen) verschiedene Brau-
che. Friither (geben) es einen Unterschied
zwischen evangelischem und katholischem
Weihnachten. In Russland (schmiikken)
man eine Tanne seit Peter I. In Deutschland
(sein) der Weihnachtsbaum zuerst ein evan-

1 der Baldachin — mepenocHoll HaBec U3 TKaHell HAJ CBSIEHHON peIuK-
BUeH




gelischer Brauch. Die Tradition mit dem Weihnachtsbaum (begin-
nen) mit der Reformation. Die Protestanten (stellen) sich Tannen
als Symbol des Lebens ins Zimmer.

GRAMMATIK

B HemeLKOM $I3biKe YacTO MCMOAb3YIOTCS MHGMHUTUBHBIE OBOPOTHI C Ya-
CTULEH ZU. Bbl yoKe M3YyYaAM KOHCTRYKUMIO Um... ZU — 4T06bl caoenarb
4YTO-HUOYAb, HAaNpUMep:
Er holte Brot und Butter, um der Oma zu helfen. — OH cx0AMA 3a
XA260M M MACAOM, YTOBBI Nomoub Habylike.

Mo3HaKkoMbTeCh elllé C OAHUM MHGUHUTHMBHBIM OBOpPOTOM Statt... zu —
BMECTO TOro 4ro0bi :

Er holte Brot und Butter, statt der Oma zu helfen. — OH cxoaMA
3axAe00M M MACAOM, BMECTO TOTro 4TOObI Nomoub HBabyluke.

MNomHuTe, utTo 0ba 0BOPOTa BLIPAKAIOT ACMCTBME, COBEpLIaeMOe OA-
HUM M TEeM Xe YEAOBEKOM:

OH CXOAMA 33 XAe6OM M MaCAOM, BMECTO TOro YToDBbl OH Xe NMomor
6abyLuke.

Ob6partnte TaKKe BHMMaHME Ha NMOPSACK CAOB B 0BOpOTe: Ha NepBOM
MecTe B HEM BCeraa CTOMT npeaAor (statt), a yactmMua zu CTaBMTCA ne-
peA UHOUHUTUBOM MAM MEXAY ero KOPHEeM U OTAGASIZMOM MPHCTABKOW,
Hanpumep:
Er holte Brot und Butter, statt die Kerze anzumachen. — OH CXOAUA
33 XAe60M U MacAOM, BMECTO TOro 4TO6bI 3aXKeUb CBeuy.

eeeesessscse 19, BildetSatze mitder Infinitivgruppe statt... zu !

Hans hat ihn zu einer Schifffahrt
eingeladen, (allein fahren).

Michael geht mit der Prozession mit,
(mit Jurij mitkommen).

Hans und Inge arbeiten, (mit uns
feiern).

Jurij soll sich die Prozession anse-
hen, (einen Ausflug machen).

Er kann aber nur zuschauen, (Fron-
leichnam mit den Katholiken
feiern).




Die Prozession war groflartig und festlich, (langweilig sein).

Die Protestanten stellten sich Tannen ins Zimmer, (Krippen bau-
en).

Die Katholiken blieben bei ihrer Tradition, (einen Weihnachtsbaum
aufstellen).

Die evangelische Kirche half Menschen praktisch, (nur Gottesdien-
ste feiern).

Heinrich Wiehern machte ein riesiges Rad, (alles mit Worten erkla-
ren).

Wir bleiben lieber zu Hause, (zu spét ins Kino kommen).

sessceccovoee 20. Offnet die Klammern! Setzt alle Verben im Perfekt
ein!

Die Katholiken (bleiben) zuerst bei ihrer Tradition. Sie (haben) eine
Krippel! mit Maria und Joseph und dem Christkind. Erst vor hun-
dert Jahren (werden) der Weihnachtsbaum in Siiddeutschland Tra-
dition. Jurij (sehen) mal ein Bild. Im 19. Jahrhundert (griinden)
Heinrich Wiehern in Hamburg ein Heim fiir arme Jungen. Die (wis-
sen) nichts von der Kirche. Wiehern (machen) mit ihnen ein riesi-
ges Rad. Darauf (stellen) er vierundzwanzig Kerzen. Jeden Tag in
der Adventszeit (anmachen) sie eine neue Kerze. Daraus (werden)
dann der Adventskranz. Wir (kommen) zu spiét ins Kino.

sescecsnseccose 21. HérteuchdasGespréch an!@

BRAUCHE EVANGELISCH UND KATHOLISCH

Inge. Na, wie hat dir die Prozession gefallen, Jurij?

Jurij. Gefallen? Ist das das richtige Wort? Ich fand sie grofartig
und festlich. Am Strafienrand standen viele Menschen wie ich.
Sie haben nur zugeschaut. Bis gestern hatte ich nicht gewusst,
dass es zwischen Evangelischen und Katholischen so verschiede-
ne Feste gibt.

Inge. Nicht nur das, Jurij. Es gibt auch bei den gleichen Festen ver-
schiedene Brauche. Zum Beispiel Weihnachten.

1 die Krippe — wmogmens, uzobpaxcalonias cieny Pompgecrsa Xpucrosa
U ITOKJIOHE@HH ST BOTXBOB



Jurij. Jetzt sag nicht, dass es einen Unterschied zwischen evangeli-
schem und katholischem Weihnachten gibt.

Inge. Heute nicht mehr so, aber friiher schon. Ihr habt in Russland
doch auch eine Tanne, nicht? Und das ist lange Tradition, oder?

Juri. Ja, seit Peter I. Aber wir haben sie nicht zu Weihnachten,
sondern zum Neuen Jahr.

Inge. Siehst du, in Deutschland ist der Weihnachtsbaum eine evan-
gelische Tradition.

Jurij. Was? Die Katholiken haben keinen?

Weihnachtsbaum

Adventskranz

Weihnachtskrippe




Inge. Heute haben ihn die Katholiken auch, aber erst seit ungefahr
hundert Jahren.

Jurij. Und was hatten sie bis dahin? Gar nichts?

Inge. Doch, na klar. Die Tradition mit dem Weihnachtsbaum be-
gann mit der Reformation. Die Protestanten haben sich Tannen
als Symbol des Lebens ins Zimmer gestellt. Ubrigens gibt es bis
heute keine Kiefer als Weihnachtsbaum. Die Katholiken blieben
bei ihrer Tradition: Statt auch einen Weihnachtsbaum aufzustel-
len, hatten sie eine Krippe mit Maria und Joseph und dem Christ-
kind; oft waren auch noch Hirten und Tiere und griine Zweige
dabei. Also hatte man in Norddeutschland den Weihnachtsbaum
und in Stiddeutschland die Weihnachtskrippe.

Jurij. Und ich dachte, der Weihnachtsbaum ist typisch deutsch!

Inge. Heute ist er das ja auch, aber eben noch nicht lange. Erst vor
ungefdhr hundert Jahren wurde der Weihnachtsbaum in Siid-
deutschland Tradition. Und jetzt haben auch viele Protestanten-
eine Weihnachtskrippe, wir auch. Wenn du willst, zeige ich sie
dir.

Jurij. Ja, jetzt erinnere ich mich. Auch Ostern gibt es besondere
Bréduche. Die hat man nur in der katholischen Kirche.

Inge. Wow! Mann, du bist ja einsame Spitze!

Jurij. Wie meinst du das?

Inge. Das ist ein dickes Lob; du weif3t sehr viel. Weifit du auch das
mit dem Adventskranz?

Jurij. Es ist eine deutsche Tradition. Ich habe mal ein Bild gesehen.

Inge. Das meine ich nicht. Der Adventskranz ist eigentlich ein typi-
scher norddeutscher Brauch; auch er kommt von den Protestan-
ten.

Jurij. Das wusste ich nicht. Warum?

Inge. Schon im 18. Jahrhundert fing man in der evangelischen Kir-
che an, den Menschen praktisch zu helfen, statt nur Gottesdien-
ste zu feiern. Im 19. Jahrhundert dann griindete ein Mann —
Heinrich Wiehern hief3 er — in Hamburg ein Heim fiir arme Jun-
gen. Die wussten nichts von der Kirche. Damit sie den Sinn der
Adventszeit ganz praktisch sahen, machte er mit ihnen ein riesi-
ges Rad. Darauf stellte er vierundzwanzig Kerzen, und jeden Tag
in der Adventszeit wurde eine neue Kerze angemacht. Daraus
wurde dann der Adventskranz mit einer roten Kerze fiir jeden
Adventssonntag, aber nur in Norddeutschland. Im Kélner Dom



hing der erste Adventskranz erst nach dem letzten Krieg. So, das
reicht fiir heute. Komm, wir kommen sonst zu spéat ins Kino.

secsssssssse 22. Wer machte was? Bitte rechts und links verbinden!

Inge hat die Prozession gefallen
Jurij fand die Prozession grof3artig
Peter der Erste stand am Straf3enrand und schaute zu
Heinrich Wiehern kennt einen Weihnachtsbaum
schuf in Russland die Weihnachtsbaum-

Tradition
ist evangelisch
ist nicht religios
hat nur eine Tanne als Weihnachtsbaum
hat eine Weihnachtskrippe zu Hause
hat in Hamburg ein Heim gegriindet
ist einsame Spitze
kennt den Adventskranz
hat den ersten Adventskranz gemacht
kann zu spit ins Kino kommen

SELBSTKONTROLLE

1. Bblyumte HOBble CAOBA MU BbipaXkeHus ypoka 11.
2. Bblyuute npaBuAo ynotpebaeHus MHduHUTMBHOrO obopora statt...zu.

3. NMosropure obpasoBaHKe U YnoTpebAaeHUe NPUAATOUHBIX MPEAAOKEHUM
NPH4YMHBI C Coto3ammn weil 1 da.

4. OnuwuTe, Kak otMevaeTcs B [epmaHum U B POCCHMM OAMH U3 NPA3AHMKOB,
O KOTOPbIX roBOpMTCS B Ypoke 11.




1.

2.

3

Kino gestern und heute

Hort euch die Worter an und lbersetzt sie ohne
Woérterbuch! (€

die Kritik, der Nationalsozialismus, der
Nationalsozialist (Nazi), der Regisseur, die
Literatur, die Mafia, die Kasse, emigrieren,
die Rolle

Deutsch oder Englisch? Wiederholt nach der
Kassette! (&

der Oscar, Hollywood, good bye, der Star,
das Training, der Hit

Ein kleines Ratsell Was bedeuten die neuen
Worter?

lieben die Liebe

der Schauspieler die Schauspielerin
spielen mitspielen



ssesssssssss &, Merkteuchneue Bedeutungen bekannter Worter!

bekannte neue

Bedeutung Bedeutung
drehen BEepPTETH cHHMATh (KHMHO)
der Preis IeHa IpHu3, OPpeMHUAd
der Film ILJIEHKA KUHO(OHUIbM, KHHO

esssssssssss B. Rund um den Fim! Ubersetzt diese Worter
a) selbst; b) mit einem Worterbuch!

a) der Filmschauspieler, das Filmband, der Tonfilm, der Kriegs-
film, die Filmgeschichte, das Filmlied

b) der Filmemacher, das Filmstudio, der Filmstar, der Stummfilm,
der Kultfilm, verfilmen, die Verfilmung

PHONETIK

esesssssssss O. Ubenwirdie deutsche Aussprache! (&

die Ehre, sich irren, der Ring, die Nach-
richt, die Serie, der Darsteller, die Vorstel-
lung, die Wiedervereinigung, die Gesell-
schaft, die Menschlichkeit, vorschlagen,
vorspielen, stumm, zusammenstellen, zu-
riicklegen, im Zusammenhang mit, fortset-
zen, das Telefonat, die Haltung, abholen,
erhalten, knapp, der Klassiker

Genial! — leHmaabHo! MoTpscaioue!
Du bist ein As! — Tbl npocTo MoAOCAeL!

s

ssesssssssse J. Lange Worter sind nicht schwer! Was bedeuten
sie?

der Kinofan, der Kinoerfolg, die Fernsehsendung, die Viertel-
stunde, der Weltkrieg, die Nazizeit, das Drehbuch, der Theater-
regisseur, die Literaturverfilmung, der Hauptdarsteller, die
Abendvorstellung, die Unmenschlichkeit




sessvocecenee 8. Streitet nach dem Muster!

das Drehbuch lesen — Lest doch endlich das Drehbuch! — Aber
wir haben es schon gelesen!

sich den Film “Der Untergang”! ansehen
Kritiken iiber den Film lesen

den Hauptdarsteller kennen lernen

den Film fiir den Oscar vorschlagen

ein paar gute deutsche Filme sehen

ihr von der Wirklichkeit erzidhlen

sich Filmbéander besorgen

cscssessssss 9. HérteuchdasGespréchan!@

NEUE FILME

Andrej. Habt ihr den Film “Der Untergang” gesehen?

Claudia. Ich noch nicht, hatte noch keine Zeit.

Christa. Ich habe Kritiken gelesen, sowohl gute als auch schlechte.

Heike. Statt iiber ihn zu lesen, will ich ihn lieber sehen.

Andrej. Konnen wir uns den zusammen ansehen?

Klaus. Mensch, das ist ein Film tiber die letzten Tage des Dritten
Reiches?. Interessiert dich das als Russe wirklich?

Andrej. Sogar sehr. Bei uns gab es im Fernsehen eine Serie tiber den
Nationalsozialismus, “17 Augenblicke des Friihlings” hief3 sie.
Es war das erste Mal im russischen Fernsehen, dass Nationalso-
zialisten intelligent gezeigt wurden. Die Serie lief viele Jahre
und ist immer noch sehr beliebt, vor allem auch durch den Haupt-
darsteller.

Klaus. Wer war das denn? Kennen wir ihn?

Andrej. Bestimmt nicht: Wjatscheslaw Tichonow. Ist der Haupt-
darsteller von “Der Untergang” beliebt?

1 der Untergang — xpax, KoHell, rubens
2 das Dritte Reich — Tperuii peifx, nepuo;; rocIocTEa HAIINOHAI-COIA-
nucToB B lepmannu (1933—1945)



Claudia. Bruno Ganz? Richtig beliebt sind
bei uns Schauspieler meistens erst, wenn
sie in Hollywood Erfolg hatten. Aber ein
richtiger Kinofan kennt ihn schon. Ubri-
gens wurde der Film fiir den Oscar vorge-
schlagen.

Andrej. Weil bei uns deutsche Filme wenig
bekannt sind, méchte ich gerne ein paar
gute Filme sehen. Von “Good bye Lenin”
habe ich gehort. Kennt ihr den?

Heike. Ja. Da ist eine Frau krank, und die hat gerne in der DDR ge-
lebt. Das ist gerade zur Zeit der Wiedervereinigung. Statt ihr
von der Wirklichkeit zu erzidhlen, spielen ihre erwachsenen Kin-
der ihr vor, dass es die DDR noch gibt.

Andrej. Warum tun sie das?

Heike. Sie glauben, dass die Mutter sonst nicht wieder gesund wird.
Sie machen das sehr witzig: Sie besorgen sich Filmbéinder von
Fernsehsendungen und Nachrichten aus der DDR. Der Film hat-
te auch im Ausland groffen Erfolg.

Bruno Ganz

esesssessssee 10, Istdasrichtig oder falsch? Kreuzt die Antwort an!

richtig falsch

Andrej mag Filme iiber das Dritte Reich.

Claudia hat den Film “Der Untergang” gese-
hen.

Christa hat gute und schlechte Kritiken gele-
sen.

Heike will sie aber nicht lesen.

In Russland gibt es eine bekannte Serie iiber
den Nationalsozialismus.

Die Serie war friiher sehr beliebt.

Der Hauptdarsteller heif3t Tichonow.

Bruno Ganz ist in Deutschland sehr beliebt.

“Der Untergang” hat einen Oscar bekommen.

In Russland sind deutsche Filme wenig
bekannt.

“Good bye Lenin” hatte im Ausland grof3en
Erfolg.




esssssssssss 11. LestdasGesprachweiter vor!

Christa. Wenn dich das Dritte Reich interessiert, dann musst du
unbedingt “Der neunte Tag” von Volker Schlondorff sehen.

Andrej. Ist das ein bekannter Regisseur?

Klaus. Das ist Schlondorff nicht. Er ist einer der grof3iten deutschen
Filmemacher, aber allgemein bekannt ist er bestimmt nicht.

Andrej. Wieso sagst du “Filmemacher”? Ist er kein Regisseur?

Klaus. Doch, aber oft sind Regisseure auch Produzenten!. Viel-
leicht nennt man sie heute darum so.

Andrej. Komisch! Das habe ich noch nie gehort. Spielen da bekann-
te Schauspieler mit?

Claudia. Keiner ist bekannt. Ein Pfarrer hat neun Tage Urlaub vom
KZ2 und muss jeden Tag bei der Gestapo? erscheinen. Dort disku-
tiert er mit einem jungen Nazi.

Klaus. Das hort sich nicht gerade spannend an.

Mario Adorf Goscha Kuzenko
1 der Produzent — mpojiocep (aBTOp HIeH U OPraHU3ATOP CHEMOYHOIO

npoiecca Kakoro-muoo puasma)

2 das KZ [ka:"tset] — wouHmmareps (Jareps AJS OIPHHYAUTEILHOIO TPyAa
TPOTUBHUKOB HAI[U3MA)

3 die Gestapo — rocyiapcTBeHHAsA TaliHasg MoJauIus (B manmuerckoi ep-
MAaHHUH)



Christa. Die Kritiken sagen was anderes. Wo ist die Grenze zwi-
schen Menschlichkeit und Unmenschlichkeit? Das ist wohl die
Frage des Films.

Claudia. Im Zusammenhang mit dem Dritten Reich fallt mir Chri-
stoph Schlingensief ein.

Christa. Der ist doch Theaterregisseur.

Claudia. Bekannt wurde er aber durch seine Filme iiber das Dritte
Reich. Kennt die einer?

Andrej. Sagt mal, gibt es bei euch keine Filme iiber die Mafia? Bei
uns ist ein Schauspieler mit diesen Filmen sehr beliebt geworden:
Goscha Kuzenko.

Klaus. Die gibt es schon; aber die sind meistens aus den USA.

Heike. Einen guten deutschen gibt es doch, den ‘Schattenmann’ mit
Mario Adorf.

Andrej. Konnen wir den nicht sehen? Ich méchte ihn gern mit unse-
ren vergleichen.

Klaus. Mann, du bist ja ein echter Kinofan! Super.

esessesnsses 12, Informiert euch lber den Regisseur Volker Schlon-
dorff! Erzahlt auf Russisch!

Volker Schlondorff wurde in Wiesbaden ge-
boren, wuchs in Schlangenbad im Taunus
auf und besuchte spidter das Gymnasium
in seinem Geburtsort. 1956 ging er nach
Frankreich, blieb dort zehn Jahre und
schloss die Schule in Paris ab. In Paris stu-
' w e dierte er politische Wissenschaften und
» lernte den bekannten franzésischen Regis-
N seur Louis Malle kennen. 1960 drehte er un-
K - ter dem Pseudonym Volker Loki seinen er-
' ' sten Kurzfilm “Wen kiimmert’s” iiber Alge-
Volker Schléndorff rier in Frankfurt. Er arbeitete als Assistent
von Regisseuren Ludwig Berger, Louis Mal-

le, Jean-Pierre Melville und Alain Resnais. 1963/64 schrieb er an
seinem ersten Drehbuch fiir “Der Junge To6rless” nach dem Roman
von Robert Musil. Dafiir erhielt er eine Priamie, und diese machte
ihm spéter die Realisierung des Projektes moglich. Der Film wur-
de mehrfach ausgezeichnet und gilt als der erste internationale Er-




folg des jungen deutschen Films. Im Jahr 1969 griindete Schlon-
dorff mit Peter Fleischmann die Produktionsfirma Hallelujah-Film
GmbH und 1974 mit Reinhard Hauff die Bioskop-Film GmbH. Mit
seinem Film “Die verlorene Ehre der Katharina Blum” produzier-
te Schlondorff 1975 gemeinsam mit Margarethe von Trotta einen
grof3en Publikumserfolg. Schlondorffs internationaler Megaerfolg
wurde seine Verfilmung des Romans “Die Blechtrommel” von Giin-
ter Grass. Der Film wurde mit der Goldenen Palme in Cannes 1979
und mit einem Oscar fiir den besten ausldndischen Film ausgezeich-
net. Am 14. Januar 2005 erhielt Schlondorff in Miinchen den Eh-
renpreis des Bayerischen Filmpreises. Im Méarz 2005 erhielt Schlon-
dorff auf dem 20. Internationalen Filmfestival (Mar del Plata, Ar-
gentinien) den Ehrenpreis fiir sein Lebenswerk. Volker Schlondorff
produzierte sehr viele Dokumentarfilme und war Vorsitzender der
UFA Studios in Babelsberg. Seit 2001 lehrt er als Professor fiir
Film und Literatur in der Schweiz.

ssesssssssss 13. Stelt die Biographie von Wjatscheslaw Ticho-
now zusammen! Benutzt den Text der Ub. 12 als
Muster!

Geboren: 8. Februar 1928

Geburtsort: Pawlow Possad, Gebiet Moskau

Studium: Staatliches Institut fir Film-
kunst, bis 1950

Sein Lehrer: Regisseur B. Bibikow

Seit 1950: Schauspieler im Theaterstudio
des Filmschauspielers

Seit 1957: Schauspieler des Filmstudios
“M. Gorkij”

1970 Staatspreis fiir die Rolle im Film
“Warten wir den Montag ab”

1974 Volkskiinstler des Landes

1976 Staatspreis fiir die Rolle in der Serie “Siebzehn Augenblicke
des Friihlings”

1980 Staatspreis fiir die Rolle im Film “Weif3er Bim Schwarzohr”

Andere bekannte Filme: “Junge vom Sklavenschiff (Maximka)”
(1952), “Krieg und Frieden” (1965—1967), “Tod dem Drachen”
(1988), “Der Warteraum” (1998)



Heike. Aber Wim Wenders (kriegen) dafiir einen Preis als bester-
Regisseur.

Markus. Und er (zusammenarbeiten) viel mit Handke. Darum ist er
oft auch langweilig.

Christa. Was ist mit “Gegen die Wand” von Fatih Akin?

Andrej. Das ist doch kein deutscher Name, oder?

Markus. Er wurde als Tiirke hier geboren. “Gegen die Wand” er-
zahlt vom schweren Leben tiirkischer Madchen hier in Deutsch-
land.

Andrej. Mogen die Deutschen sie denn nicht?

Christa. Doch, aber ihre Vater und Briider wollen meistens nicht,
dass die Miadchen mit deutschen Jungen zusammen sind.

Heike. Komm, den Film kann man nicht erzdhlen, den muss manse-
hen. Willst du?

Andrej. Wenn ihr Zeit habt, gerne.

Heike. Cool. Ich versuche dann, Karten fiir Samstag zu kriegen.

ssesssssssss 15. Wermachtwas? Bitte rechts und links verbinden.

Volker Schlondorff ist ein deutscher Regisseur

Giinther Grass verfilmte viele Romane

Heinrich Boll ist ein bekannter Schriftsteller

Max Frisch hat “Die Blechtrommel” geschrieben
Elfriede Jellinek hat einen Oscar erhalten

Michael Haneke hat den Film “Gegen die Wand” gedreht
Peter Handke schrieb den Roman “Homo Faber”

Wim Wenders schrieb das Drehbuch fiir “Der Himmel

Fatih Akin iiber Berlin”

=y schrieb die Geschichte der
“Klavierspielerin”

drehte den Film “Der Himmel iiber Berlin”

bekam den Nobelpreis fiir Literatur
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seessscscses 16, Singen wir ein bekanntes Filmlied! @

LILTI MARLEEN

Vor der Kaserne bei dem grof3ien Tor

So wollen wir uns mal wiederseh’n,
bei der Laterne wollen wir steh’n
wie einst Lili Marleen’,

wie einst Lili Marleen’.

Unsere beide Schatten sah’n wie einer aus.
Dass wir so lieb uns hatten, das sah man

Und alle Leute soll’n es seh’n,
wenn wir bei der Laterne steh’n
wie einst Lili Marleen,

wie einst Lili Marleen.

Schon rief der Posten, sie blasen Zapfenstreich.

Es kann drei Tage kosten, Kamerad, ich komm sogleich
da sagten wir auf Wiedersehen.

Wie gerne wollt ich mit dir geh’n,

mit dir, Lili Marleen’,

mit dir, Lili Marleen.

Deine Schritte kennt sie, deinen zieren Gang
alle Abend brennt sie, doch mich vergaf} sie lang
und sollte mir ein Leids gescheh’n,

wer wird bei der Laterne stehen

mit dir, Lili Marleen?

Mit dir, Lili Marleen?

Aus dem stillen Raume, aus der Erde Grund
kiisst mich wie im Traume dein verliebter Mund.
Wenn sich die spaten Nebel drehn,

werd ich bei der Laterne steh’n

wie einst Lili Marleen,

wie einst Lili Marleen.

Stand eine Laterne und steht sie noch davor.

gleich daraus.




GRAMMATIK

Ha npeAbIAYLLMX YPOKAX Mbl YXKe U3YUMAM ABe POPMbl CTPAAATEALHOrO
3aAora:
Hactoswee Bpema (Prasens Passiv):

Das Buch wird verfilmt. — KHuira akpanusupyercs.
Das Stick wird aufgefiihrt. — Nbeca craBurcA.

npocroe npolueallee Bpems (Prateritum Passiv):

Das Buch wurde verfilmt. — KHura akpaHM3MpoBaAace.
Das Stick wurde aufgefiihrt. — Nbeca craBuAace.

B yCTHOWM peyM Yalle MCNOAL3YeTCS CAOXHOe npoluealliee Bpems cTpa-
AateAbHOro 3aaora (Perfekt Passiv). Tak Ha3bIBaeTCa KOHCTRYKLUMA sein +
Partizip Il + worden:

Das Buch ist verfilmt worden. — KHura 6bi1aa a3KpaHu3npoBaHa.
Das Stiick ist aufgefiihrt worden. — MNbeca 6biAa nocTaBAcHA.

B 3TOW KOHCTPYKLMM CnpsraeTcsi TOAbKO FAGroA sein, a npuyactye Il +
worden Bceraa CTOAT B KOHUE NPEAAOXKEHNUsS U HE MEHSIIOTCS.

esesssssssss 17. BildetSatzeim Perfekt Passiv!

Der Film wird schon gedreht. — Der Film ist schon gedreht
worden.

Die Geschichte wird von Elfriede Jellinek geschrieben. Bekannte
Filme werden von Schlondorff gedreht. “Die Blechtrommel” wird in
Deutschland verfilmt. Eine Filmgeschichte wird von den Schiilern
zusammengestellt. Viele der Texte werden von Peter Handke ge-
schrieben. Diese Texte werden selten verstanden. Karten fiir “Ge-
gen die Wand” werden heute bestellt. Die Abendvorstellung wird
gut besucht. Noch fiinf Karten werden fiir Heike zuriickgelegt. Die
Karten werden bis drei Uhr abgeholt. Das Buch wird in der Stadt
verkauft. Du wirst von Heike ins Kino eingeladen. Du wirst vom
Bahnhof abgeholt.



ssssssssssss 18, Hortdas Telefonat und fiillt die Liicken! (&

Angestellte. Kinocenter Galeria, guten
Tag. Was kann ich fiir Sie tun?

Heike. Hallo. Ich mochte ___ fiir
“Gegen die Wand” bestellen.

Angestellte. Fiir heute?

Heike. Nein, fur | flir die
Abendvorstellung.

Angestellte. Die ist leider ausverkauft.
Fir die 17-Uhr-Vorstellung habe ich
noch___ Karten.

Heike. Super. Dann legen Sie mirdie _____ zuriick.

Angestellte. Aber nur bis Viertel vor fiinf. Wenn sie bis
dahin nicht abgeholt wurden, werden sie

Heike. Wir sind auf jeden Fall piinktlich.

Angestellte. Fiinf Karten also fiir die 17-Uhr-Vorstel-

lung von “Gegen die Wand”, WieistThr __ ?

Heike. Heike Miiller. g

Angestellte. Ihre Nummer ist . Die miissen Sie “fclnl ——a
sagen, wenn Sie die Karten abholen. Und seien Sie
piinktlich.

Heike. 37T also. Ich bin rechtzeitig da. Vielen Dank.

sessessssssss 19. Bringt das Telefonat in Ordnung! Hort euch das
dann an!

Heike. Hi, Markus.

Heike. Ich habe die Karten bestellt, aber es gibt da ein Problem.

Heike. Die Abendvorstellung war ausverkauft, wir miissen in die
17-Uhr-Vorstellung gehen. Und wir miissen eine Viertelstunde
vorher da sein. Klappt das bei dir mit deinem Training?

Heike. Macht nichts. Ich warte an der Kasse auf dich.

Markus. Alles paletti! Tschau.

Markus. Was denn?

Markus. Hallo, Heike. Lange nicht gesprochen.

Markus. Ist das o. k. fiir dich?

Heike. Klar, die Werbung ist sowieso selten witzig. Samstag ab
17 Uhr an der Kasse vom Galeria also.

Markus. Wird knapp. Wenn ich ein paar Minuten friiher aufhére,
kann ich um kurz nach fiinf da sein, frither auf keinen Fall.




esssssssssses 20, Streitet nach dem Muster!

du sollst noch Karten bestellen — Aber sie sind schon bestellt-
worden!

1) die Deutsche Filmgeschichte bis 1945
schreiben

2) diese Rolle im Theater spielen

3) die Filme in der Klasse zeigen

4) deinen ersten Film drehen

5) das Thema mit Heike besprechen

6) alle Fehler korrigieren

7) eine Stoffsammlung machen

8) alle Filme aufschreiben

9) das Lied von Marlene Dietrich singen

10) einige Filme fiir die Abendvorstellung

vorschlagen

ssssssssssss 21. Horteuchdas Gesprach in der Klasse an! &

DEUTSCHE FILMGESCHICHTE

Steffi. Deutsche Filmgeschichte bis 1945 — wer hat schon was
gefunden?

Gabi. Hort mal: Ich wusste gar nicht, dass Deutschland so eine
wichtige Rolle in der Filmgeschichte gespielt hat. Die ersten
Filmewurden in Paris und in Berlin gezeigt.

Hans. Und nach dem ersten Weltkrieg wurden in Deutschland die
besten Filme gedreht.

Gabi. Noch in der Zeit des Stummfilms?

Steffi. Sicher. Denk mal an Regisseure wie Ernst Lubitsch und
Fritz Lang.

Hans. Und Wilhelm Murnau mit “Nosferatu” und “Der letzte
Mann”.

Martin. Mit Emil Jannings, oder? Hier steht: Er war der grofite
deutsche Filmstar des Stummfilms. Meistens hat er unter Ernst
Lubitsch und Wilhelm Murnau gespielt: den Othello, Peter den
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Zrlijan!

Marlene Dietrich

das Plakat des Filmes
“Die Feuerzangenbowle”
mit Heinz Rithmann

Emil Jannings

Groflen. Er wurde aber erst spater durch den Tonfilm so richtig-
beriihmt.

Gabi. Seit wann gab es den eigentlich?

Steffi. Seit 1927. In Deutschland aber eigentlich richtig nur bis
1933.

Natascha. Warum?

Steffi. Als Hitler an die Macht kam, sind viele bekannte Kiinstler
emigriert: Marlene Dietrich, Peter Lorre, Fritz Kortner, Fritz
Lang, Ernst Lubitsch, Billy Wilder.

Martin. Billy Wilder hat Hollywood grof3 gemacht.

Hans. Aber bis 1933 gab es doch ein paar sehr gute deutsche Filme,
und die sind bis heute Klassiker.

Natascha. Welche denn?




Martin. Zum Beispiel “M — eine Stadt sucht einen Mérder!” von
Fritz Lang. Peter Lorre ist einfach super.

Natascha. Ist das ein Krimi?

Martin. Einer der spannendsten iiberhaupt.

Steffi. Und “Der blaue Engel2” mit Marlene Dietrich. Da spielt auch
Emil Jannings mit.

Natascha. Den Film kenne ich. Das ist doch eine Literaturverfil-
mung, oder?

Steffi. Ja, nach “Professor Unrat” von Heinrich Mann.

Hans. Aber auch in der Nazizeit gab es ein paar richtig gute Filme.

Gabi. Echt? Welche denn?

Hans. “Der zerbrochene Krug”3 mit Emil Jannings zum Beispiel.
Das ist ein echter Klassiker.

Steffi. Auch “Der Postmeister” mit Heinrich George war einer der
guten Filme in der Zeit.

Martin. Stimmt, und “Die Feuerzangenbowle”? mit Heinz Riih-
mann und Ernst Deutsch.

Gabi. Es gab aber auch typische Nazi-Filme, wie von Veit Harlan
zum Beispiel.

esssssssssss 22. Findet Informationen iiber diese Personen im
Gesprach!

Ernst Lubitsch war ein deutscher Regis-

seur. Er...
Fritz Lang Billy Wilder
Wilhelm Murnau Heinrich George
Emil Jannings Heinz Rithmann
Marlene Dietrich Ernst Deutsch
Peter Lorre Veit Harlan

Fritz Kortner

der Moérder — youitnma

der Engel — anuren

der zerbrochene Krug — pastuTelil KYBITUH

die Feuerzangenbowle — nyam « KaMuHHBIE ITUIIELI»

[N T R



esssssssssss 23. DasGesprach geht weiter. Bitte horen und verste-

hen! &

Gerd. Filme nach dem Krieg — welches
Thema passt dafiir?

Ute. Grofles Kino ohne internationalen
Erfolg.

Karl. Stimmt. Es gab viele gute Filme, aber
bekannt waren sie nur in Deutschland.

Anatolij. Warum?

Ute. Ihr Thema war typisch deutsch: Ein
Mensch hat mit den Nazis zusammenge-
arbeitet, und nun will er alles vergessen.
Er will nicht sehen, dass er Fehler ge-
macht hat.

Gustav Knuth Sigfried. Ach, ich weif3: Du denkst an “Ro-
sen fiir den Staatsanwalt!” von Wolfgang
Staudte.

Ute. Genau. Aber ich denke auch an “Die Moérder sind unter uns”
und “Der Untertan?”.

Michaela. Ach ja, mit Marlene Dietrich.

Ute. Duirrst dich. Dumeinst “Den blauen Engel”, und den Film hat
Wolfgang Staudte nach dem Krieg gedreht.

Karl. Staudtes Thema war immer Kritik an der Gesellschaft.

Ute. Was ist mit Helmut Kautner? “Des Teufels General”?3 ist doch
auch ein Klassiker.

Anatolij. Ein Kriegsfilm?

Ute. Nein. Aber auch das Thema der Zeit: die Haltung eines Men-
schen zu Hitler und den Nazis. Auch “Der Hauptmann von
Koépenick”™* hat er ja als Kritik der Menschen im Dritten Reich
gemeint.

Anatolij. Kriegsfilme gab es bei uns auch; in vielen hat Nonna
Mordjukowa gespielt. Sie war sehr beliebt.

Karl. Den Namen kenne ich nicht. Hat sie auch in Krimis gespielt?

Anatolij. Ja. Ein Film heifft “Diamantenhand®” und ist auch heute
sehr bekannt.

der Staatsanwalt — opoxypop

der Untertan — BepHOIOATAHHBIA

“Des Teufels General” — «I'emepan gpaBonas

“Der Hauptmann von Képenick” — «Kanurau Kénenuka»s
der Diamant — 6pminuanT

(LT = I




Ute. Den ersten richtig grofien Erfolg hatte Helmut Kautner mit
“Ich denke oft an Piroschka” mit Liselotte Pulver und Gustav
Knuth, oder nicht?

Michaela. Gustav Knuth ist durch die Filme von Kautner erst rich-
tig berithmt geworden.

Gerd. Aber auch nicht international, wie Curd Jiirgens und Gerd
Frobe.

Karl. Der hat auch den Goldfinger in James Bond gespielt.

Ute. Und den Rauber Hotzenplotz und den Deichgrafen in “Der
Schimmelreiter”. Er konnte wirklich alles spielen.

ssssssssssss 24. Lestden Dialognoch einmal und macht eine Liste!

Film Regisseur Schauspieler Thema

“Rosen fiir den
Staatsanwalt”

essosevessss B Sagt esim Perfekt Passiv!

Gabi hat den Stoff gefunden. — Der Stoff ist von Gabi gefunden
worden.

Steffi hat die deutsche Filmgeschichte beschrieben. Deutschland
hat eine wichtige Rolle in der Filmgeschichte gespielt. Er hat seine
ersten Filme in Berlin gezeigt. Lubitsch hat die besten Filme vor
1933 gedreht. Billy Wilder hat Hollywood grof3 gemacht. Fritz
Lang hat den Roman verfilmt. Ein Mensch hat viele Fehler ge-
macht. Karl hat “Den blauen Engel” genannt. Er hat auch den Gold-
finger in James Bond gespielt.



ssesssssssee 26. Wer wird hier gemeint — Nonna Mordjukowa
oder Marlene Dietrich?

(1) Sie wurde am 27. Dezember 1901 als
zweite Tochter des Koniglichen Poli-
zeileutnants in Schoneberg (bei Berlin)
geboren.

(2) Sie wurde am 25. November 1925 ge-
boren.

(3) Ihr richtiger Vorname ist Nojabrina.

(4) Thr richtiger Vorname ist Maria Mag-
dalena.

(5) Ihr Geburtsort ist das Dorf Konstanti-
nowskaja im Gebiet Donezk.

(6) 1918—1921 wohnte sie in einem Inter-
nat in Weimar. Sie lernte dort Geige
spielen.

(7) Sie studierte 1921—1922 an der Berli-
ner Hochschule fiir Musik.

(8) Sie studierte bis 1950 an der Hoch-
schule fiir Filmkunst.

(9) 1922 erhielt sie ihre erste Rolle im
Deutschen Theater.

(10)1950—1991 arbeitete sie als Schauspie-
lerin im Theaterstudio der Filmschau-
spieler.

(11)Am 17. Mai 1923 wurde sie Frau des
Regieassistenten Rudolf Sieber.

(12)Sie war eine Zeit lang Frau von Wija-
tscheslaw Tichonow.

(13) Am 12. Dezember 1924 wurde ihre Tochter Maria geboren.

(14) 1930 erhielt sie die Hauptrolle im Film “Der blaue Engel”.

(15) Am 2. April 1930 reiste sie in die USA.

(16) In ihrem ersten Film in den USA (“Morocco”) tritt sie als Sén-
gerin in Méannerkleidung auf.

(17) 1936 wurde sie von Joseph Goebbels nach Deutschland einge-
laden, doch sie wollte nicht fahren.

(18) 1939 wurde sie amerikanische Staatsbiirgerin.

(19) 1947—1950 erhielt sie hohe amerikanische und franzdésische
Orden.




(20) 1949 erhielt sie den Staatspreis fiir die Rolle im Film “Die
Junge Garde”.

(21) 1950—1975 wird sie als ein Filmstar gefeiert.

(22) 1961 spielte sie ihre letzte Rolle.

(23) 1974 wurde sie Volkskiinstlerin des Landes.

(24) Ab 1976 lebte sie allein in Paris.

(25) 1987 erschien ihr Buch “Ich bin, Gott sei Dank, Berlinerin”.

(26) Am 6. Mai 1992 starb sie in Paris.

(27) 1992 wurde sie in die Liste der 20 besten Schauspielerinnen
der Welt aufgenommen.

(28) 2000 erhielt sie einen russischen Orden fiir ihre Bedeutung
fiir die Filmkunst.

ssssssssssss 27. Hierstehen einige Worter falsch! Lest richtig!

NEUER DEUTSCHER FILM

Markus. Lasst uns mal eine Stoffsammlung machen. Klaus, schreib
doch mal alle Schauspieler auf! Wir haben iiber viele schon mit
Andrej gesprochen.

Christa. Das ist schon fast genug, finde ich.

Markus. Na ja, da fehlt noch Rainer Werner Fassbinder.

Heike. Und wir haben auch noch viel zu wenig Filme.

Markus. Kennst du den “jungen deutschen Film”, Andrej?

Andrej. Woher soll ich das wissen?

Markus. 1962 gab es ein Problem junger deutscher Regisseure
unter dem Motto ‘Papas Kino ist tot’.

Andrej. Warum?

R. W. Fassbinder das Plakat des Filmes “Lola rennt”



Christa. In den Filmen nach dem Krieg gab es Gruppe der Jugend
fast gar nicht; immer nur gab es die Probleme der dlteren Leute.

Heike. Ulrich Schamoni war einer von dieser Gruppe und Volker
Schlondorff.

Christa. Volker Schlondorff hat viel mit Matthias Habich gearbei-
tet.

Markus. Die Literatur des jungen deutschen Films wurde dann von
Rainer Werner Fassbinder fortgesetzt.

Christa. Der war auch als erster deutscher Filmemacher internatio-
nal berithmt. 1977 wurde er in den USA der beste junge Kinoer-
folg in Westeuropa genannt.

Markus. Er hat nicht nur viel Tradition verfilmt; er hat auch “Lili
Marleen” gedreht.

Heike. Mit dem Lied von Marlene Dietrich?

Andrej. Was ist das fiir ein Boot? Davon habe ich noch nichts
gehort.

Markus. Nicht? Das ist bis heute ein Hit.

Klaus. Aber der grof3te deutsche Filmemacher war doch “Das Boot”
von Petersen. Er wurde sechsmal fiir den Oscar vorgeschlagen.
Christa. War nicht “Lola rennt” von Tom Tykwer der grof3te deut-

sche Kinoerfolg?

Heike. Den kann man doch nicht mit “Das Lied” vergleichen!

Christa. Moritz Bleibtreu ist dadurch berithmt geworden.

Klaus. Und Franka Potente. Auch sie ist seitdem ein Star.

SELBSTKONTROLLE

1. Bblyyute HOBblE CAOBA M Bbipa)KeH!s ypoka 12,

2. Bblyunte NPaBUAO OBPA30BaHMS M yNoTpebAeHUs KOHCTPYKUuuM Perfekt
Passiv.

3. MNosropure MHGUHUTUBHBIE OBOPOTLI UM... ZU, Statt... zu.

4, CocraebTe buorpadmio Aobumoro aktépa (akTpucel), pexuccépa. Uc-
NOAb3YHTE Marepuasbl Ypoka 12, a 1aKkke AONOAHUTEAbHYIO WMHPOPMA-
umo (AMTepatypy, MHTepHerT).

meeeeeeeeeeeesss [[POEKTHAA PABOTA ————————

MpeAcTaBbTe B KAACCE BaLLUMX AIOOUMbIX POCCHMMCKUX KMHOAKTEPOB MAM KM-
HOAKTPMUC, PACCKaXXHTe NO-HeMeuku o6 Mx Xu3HM U TBopYecTBe. MCnoAb-
3YMTE AAS PACCKa3a AEKCHUKY U MHbOpMaLUMIO Ypoka 12,




Das Leben ist ein Theater

PHONETIK

essesssssesss 1. HOrt euch die Worter an und ilibersetzt sie ohne
- Worterbuch! €

die Oper, die Tragodie, die Komddie, das
Musical, die Elite, die Provinz, das Inter-
net, die CD, die Revue, theoretisch, poli-
tisch, klassisch, kulturell, die Aktion, der
Charakter

sessssssssss 2. Merkteuch eine neue Bedeutung des bekannten

Wortes!
bekannte Bedeutung neue Bedeutung
erkldren ODBLACHATE 00BABIATEL

sessssssssss I. Lange Worter sind nicht schwer! Was bedeuten
sie?

das Kulturzentrum, deutschsprachig, der Charakterdarsteller, die
Gastspiele, die Festspiele

esesssssssss 4. Allesrund um das Theater! Ubersetzt die Worter
selbstandig!

das Theater (teatp) — die Theaierstadt, der Theaterschauspieler,
die Theaterrevue, der Theaterstar, der Theaterhimmel, das
Theaterstiick, das Burgtheater, das Provinztheater, das Landes-
theater, das Kiinstlertheater, das Marionettentheater

der Schauspieler (akTép) — das Schauspielhaus, die Schauspiel-
schule, die Schauspielkunst



ssssssssssss D. Waskanndasbedeuten?

L

der Fiirst das Fiirstentum
versuchen der Versuch,

das Versuchstheater
Osterreich osterreichisch
veranstalten die Veranstaltung

PHONETIK

ssenscsssecee 6. Uben wir die deutsche AUSSpraChe! @

die Biihne, das Biihnenbild, die Beleuchtung, auffiihren, die Auf-
fiihrung, die Erstauffiihrung, ausgezeichnet, ablenken, ablehnen,
einfallen, verlassen, der Vorhang, voller, perfekt, der Zauberer, die
Regie, die Generation, uibrig, kreativ, kultig, der Kriminelle, mit-
telméafBig, der Titel, der Obdachlose

Das interessiert mich nicht die Bohne! — 310 MeHs He WHTepe
CYeT HU KanAuM.

Denkste! — Kak 6b1 He Tak! Haobopor!
Er hat eine gute Nase dafiir. — Y Hero xopollee 4yTbé Ha 3TO.




esssssssssss 1. Welche Theater sind in Europa bekannt? Bildet
Wortgruppen nach dem Muster!

Moskau, das Bolschoj-Theater — das Moskauer Bolschoj-Theater

Wien, das Burgtheater

Berlin, das Schauspielhaus

Hamburg, das Thalia Theater

Moskau, das Taganka-Theater
Miinchen, die Kammerspiele

St. Petersburgl, das Mariinski-Theater
Bochum, das Schauspielhaus
Stuttgart, die Oper

Diisseldorf, das Marionettentheater
Salzburg, das Landestheater

Dresden, das Theater Junge Generation
Berlin, das Ensemble?

Paris, die Nationaloper

Moskau, das Kiinstlertheater

essssssssese 8. Horteuchdas Gesprach der Schiiler an! Welche
Theaterstadte werden da genannt?

THEATER IN DEUTSCHLAND UND IN OSTERREICH

Udo. Oh je, Theater in Deutschland und Osterreich. Wo fingt man-
da an?

Tina. Zuerst mal damit, dass sich die Lage in beiden Lindern nicht
zu vergleichen ist.

Uwe. Klar, Deutschland hat mehr, ist ja auch grofer.

Tina. Das meine ich nicht. Gibt es in Osterreich berithmte Theater
aufler dem Wiener Burgtheater?

Birgit. Ich glaube, es gibt noch das “Theater in der Josefstadt”,
auch in Wien.

1 St. ymraii Sankt
2 das Ensemble [asabl] — auncam6ias, TeaTp (B HazBauuu ussecTHoro B Iep-

MaHUH TearTpa «Bepiumckuit amcamM0iIb», OCHOBAHHOTO BepToabToM
BpexTom B 1949 1.)



Tina. Und Essen und Koblenz, und Kiel.

Till. Fast alle grofBeren Stadte haben doch ein eigenes Theater.

Tina. Das eben meine ich. Und das sind keine mittelméifigen Pro-
vinztheater, sondern richtig gute Theater mit bekannten Regis-
seuren und Schauspielern.

Udo. Komisch. Das ist mit Orchestern in Deutschland auch so.

Tina. Das ist nicht komisch, das hat was mit der deutschen Ge-
schichte zu tun. Denkt doch mal an die vielen kleinen Fiirstentii-
mer frither in Deutschland: Jedes von ihnen hatte sein eigenes
Orchester und sein eigenes Theater. Es gab nie ein Zentrum wie
Paris oder Wien oder Moskau und Petersburg.

Birgit. Da habe ich so noch nie driiber nachgedacht.

Tina. Und auch als es schlief3lich einen deutschen Staat gab, war
Berlin nicht so ein Zentrum.

Udo. Das heiffit also, dass wir iiber alle Bithnen was berichten
sollen? Puh!

Till. Nein. Aber wir miissen die deutsche Situation mit der in Oster-
reich vergleichen.

Gudrun. O. k., Fangen wir an: das Schauspielhaus und das Thalia-
Theater in Hamburg.

Till. In Berlin das Berliner Ensemble und das Schauspielhaus, dazu
noch viele kleine Biihnen. Warum hat eigentlich gerade Berlin so
viele Theater?

Tina. Das kommt aus der Zeit, als Max Reinhardt da gearbeitet hat.
Er hat mehrere Theater gegriindet, und fast alle gibt es heute
noch.

Udo. Hier steht: Er hat auch ein Versuchstheater gegriindet. Das
war extra fiir junge Autoren, weil ihre Stiicke sonst in Deutsch-
land nicht gespielt wurden. Ganz schon modern, der Mann.

Birgit. Lasst uns bei den Biihnen bleiben: die Miinchner Kammer-
spiele, das Theater in Stuttgart.

Till. Bochum ist wichtig und die Biihne in Bremen.

Udo. Bremen? Ich denke, Bremen war nicht unbedingt ein Kultur-
zentrum!

Till. Aber es gibt einen besonderen Stil, den Bremer Stil eben.

Tina. Lass mal, Till, das kommt bei den Regisseuren. Treffen wir
uns morgen wieder? Dann stellen wir eine Liste der Regisseure
auf, o. k.?



seesssssssse 9. Setztdierichtige Praposition (npearor) ein!

Man fiangt da ... der Geschichte des Theaters an. Sie miissen die
deutsche Situation ... der Situation in Osterreich vergleichen. Das
hat ... der deutschen Geschichte zu tun. Denkt doch ... die vielen
Firstentiimer friiher in Deutschland! Birgit dachte ... das Problem
noch nie nach. Die Schiiler sollen ... alle Bithnen etwas berichten.
Das kommt ... der Zeit, als der Regisseur da gearbeitet hat. Blei-
ben wir ... den modernen Biihnen! Das Burgtheater wurde ... der
osterreichischen Kaiserin gegriindet. Er gehorte ... den bekannten
Schauspielern am Burgtheater. Heute halt man diese Zeit ... eine
der besten.

seesssssssee 10, Lest den Text und informiert euch iiber das
Wiener Burgtheater!

DAS WIENER BURGTHEATER

Das Wiener Burgtheater ist eines der beriihmtesten Theater Euro-
pas. Es wurde von der Osterreichischen Kaiserin Maria Theresia am
14. Mérz 1741 gegriindet und von ihrem Sohn Kaiser Joseph II. zum
“Deutschen Nationaltheater” erkliart. Zu den bekannten Schauspie-

RN\
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Klaus Maria Brandauer Klaus Kinski




lern am Burgtheater gehorten Adele
Sandrock, Paul Horbiger, Curd Jiir-
gens, Hans Moser, Heinz Rithmann
und Will Quadflieg. Auch Klaus Kin-
ski hat mal an der Burg — so nennen
die Wiener ihr Theater — gespielt.
Von den neuen Stars kennen wir Bru-
no Ganz, Kirsten Dene und Klaus
Maria Brandauer. )
Seit den 70er Jahren des 20. Jahr- Michael Haneke
hunderts haben bekannte deutsche

Regisseure wie Peter Zadek und Claus Peymann an der Burg gear-
beitet, und auch Michael Haneke. Besonders Claus Peymann woll-
te die sehr klassische “Burg” modern machen. Darum hat er einige
der modernen oOsterreichischen Autoren dort zum ersten Mal auf-
gefithrt: Thomas Bernhard, Elfriede Jellinek und Peter Handke.
In den Stiicken von Thomas Bernhard und Elfriede Jellinek gab es
aber sehr viel Kritik am Leben und Denken der Osterreicher.
AuBerdem holte Peymann neue Schauspieler an die “Burg”, und
viele der 6rtlichen Schauspieler bekamen keine groffen Rollen mehr.
Die Zeitungen schrieben so bose Artikel iiber ihn, dass er Wien ver-
lassen musste. Seit 1999 ist er in Berlin. Heute tut das den Wienern
Leid; heute hdlt man die Zeit Peymanns in Wien fiir eine der besten
und kreativsten Zeiten der “Burg”. Zu spit: die Nobelpreistragerin
Elfriede Jellinek hat erklédrt, dass ihre Stiicke in Osterreich nicht
mehr gespielt werden dirfen.

sesssssssees 11. Findet Antworten auf diese Fragen im Text!

Ist das Wiener Burgtheater bekannt in
Europa? Wer hat es gegriindet? Welchen
Titel gab ihm Kaiser Joseph II.? Welche
Schauspieler spielten an der Burg? Wer sind
die neuen Stars des Theaters? Welche Re-
gisseure haben hier gearbeitet? Was wollte
Claus Peymann an der Burg erreichen? Wa-
rum musste er Wien verlassen? Wo arbeitet
Peymann jetzt? Warum tut es den Wienern
Leid?




GRAMMATIK

AAg TOro ytobbl CKasaTb «ABaallaTblie (TPUALIATBIC M T. A.) TOABI», HYXHO
K COOTBETCTBYIOLLEMY KOAMUECTBEHHOMY YUCAUTEABHOMY NPUBaBUTL ap-
TUKAb MHOXXECTBEHHOrO Y1cAa die u cyddukc -er, Hanpumep:

zwanzig — die zwanziger Jahre — ABaaUaTble FOAbI.
Ha3BaHue BpeMeHHOro nepuoAa He MeHsIeTCsl Mo NaAeKam:

der zwanziger Jahre (Genitiv),

den zwanziger Jahren (Dativ),

die zwanziger Jahre (Akkusativ).

ssesssssssse 12, Wannistdas passiert? Offnet die Klammern!
DAS OSTERREICHISCHE THEATER

1. In (die 70er Jahre) des achtzehnten Jahrhunderts wurde das

Burgtheater zum Nationaltheater erklirt.

Ende (die 80er Jahre) wurde Theater in der Josefstadt gegriin-

det.

3. J. F. H. Brockmann wurde Ende (die 80er Jahre) zum ersten
Direktor des Burgtheaters.

4. Antonio Salieri schrieb Opern fiir das Burgtheater und starb in
Wien Mitte (die 20er Jahre) des neunzehnten Jahrhunderts.

5. Der erste Regisseur des Burgtheaters H. Laube arbeitete dort
in (die 40er, 50er und 60er Jahre).

6. A.von Wilbrandt fithrte an der Burg in (die 80er Jahre) antike

Tragodien auf.

Gegen Ende (die 80er Jahre) entstand das neue Burgtheater.

Die Nationalsozialisten setzten seit Ende (die 30er Jahre) des

zwanzigsten Jahrhunderts in fast allen Theatern ihre eigenen

Direktoren ein.

9. Anfang (die 50er Jahre) entstanden die Wiener Festwochen.

10. Eine wichtige Rolle im Osterreichischen Theatersommer neh-
men seit (die 40er Jahre) die Salzburger Festspiele.

11. Seit Mitte (die 50er Jahre) ist auch Graz eine Festspielstadt.

12. In (die 60er Jahre) entstanden Avantgarde-Biihnen.

13. In (die 70er und 80er Jahre) kamen vor allem in Wien neue
Kleinund Mittelbiihnen dazu.

14. Seit Anfang (die 90er Jahre) werden sehr viele Musicals aufge-
fiihrt.

e
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esssssssssse 13. HOrt euch das Gesprach der Schiiler weiter

an! @

THEATERREGISSEURE

Udo. Also los: Wer war der berithmteste deutsche Theaterregis-
seur?

Tina. Frag nicht wie ein Lehrer! Max Reinhardt natiirlich. Aber
nur bis 1933.

Gudrun. Warum?

Till. 1933 musste er emigrieren.

Tina. Fritz Kortner auch. Als die Nationalsozialisten an die Regie-
rung kamen, blieb er nach einer Reise im Ausland. Wie die mei-
sten ging er nach Amerika.

Birgit. Ja, nur Kortner kam spiater wieder nach Deutschland, Max
Reinhardt nicht.

Gudrun. Anders Gustaf Griindgens. Der hat sowohl unter Hitler als
auch nach dem Krieg gearbeitet.

Uwe. Der war doch Schauspieler, kein Regisseur!

Gudrun. Und was ist mit Goethes “Faust” am Hamburger Schau-
spielhaus? Er hat nicht nur den Mephisto! gespielt, er war auch

Max Reinhardt Gustaf Griindgens in der Rolle

von dem Mephisto

1 der Mephisto — Meducropeas (ILIBOII)



der Regisseur. Mit seinem “Faust”
war er in allen Theaterstiddten der
Welt, auch in Moskau.

Udo. Zuriick zu Reinhardt. Geboren
wurde er bei Wien, dann war er doch
Osterreicher.

Till. Das miissen wir deutlich sagen:
Deutsche und 6sterreichische Schau-
spieler und Regisseure kann man
nicht trennen. Viele Deutsche haben
am Wiener Burgtheater gearbeitet.
Und bei den Schauspielern weil man
sowieso meistens nicht, ob sie Deut-
sche oder Osterreicher sind.

Fritz Kortner Tina. Max Reinhardt wurde auch als
Deutscher berithmt. Und seine Schau-
spielschule hat er in Berlin gegriin-
det. “Reinhardt-Schauspieler” zu sein
war schon was Besonderes.

Uwe. Bei ihm spielen zu diirfen war auch was. Marlene Dietrich
und Hans Moser, Heinz Rithmann und Paul Hoérbiger wurden
dadurch beriihmt.

Birgit. Mit anderen zusammen hat er die Salzburger Festspiele
gegriindet. Und bis heute ist es fiir Schauspieler wichtig, dort
spielen zu kénnen.

Gudrun. Hier steht, dass man Reinhardt den “Zauberer” nannte.
In seinem Theater waren Regie, Schauspielkunst, Musik, Biih-
nenbild und Beleuchtung so perfekt, dass er damit weltberithmt
wurde.

Birgit. Nach 1945 wurde aber Fritz Kortner mit seinem neuen Stil
der bekannteste Regisseur des deutschen Theaters.

Udo. Was war eigentlich neu an seinem Stil?

Gudrun. Statt die klassischen Stiicke in ihrer Zeit zu spielen, legte
er sie in die Zeit von heute. Die Menschen verstehen dann besser,
dass ihre wirklichen Probleme durch die Jahrhunderte dieselben
geblieben sind — so dachte er.

Tina. War er auch in Berlin?

Birgit. Nein, in Miinchen.




esssssssssss 14, Wermachte was? Bitte richtig verbinden!

Max Reinhardt war ein beriihmter Theaterregisseur
Fritz Kortner musste 1933 emigrieren

Gustaf Griindgens blieb nach einer Reise im Ausland
Marlene Dietrich ging nach Amerika

kam nie wieder nach Deutschland

arbeitete in Miinchen

arbeitete unter Hitler

war sowohl Schauspieler als auch Regisseur
spielte Mephisto

stammte aus Wien

war in Moskau

griindete seine Schauspielschule in Berlin

legte klassische Stiicke in die Zeit von
heute studierte bei Reinhardt

socccccsssce 15, Bringt das GESpI’éCh in Ordnung[

(1)
(2)
(3)
(4)
(9)

(6)
(7

(8)

Birgit. Peter Stein und Jiirgen Flimm. Beide haben von ihm
gelernt.

Birgit. Das weil3 ich gar nicht. Was war denn da?

Uwe. Ja; hort mal: Fiir Peter Stein bedeutet Theatermachen
gleichzeitig politische Aktion. Darum musste er Miinchen
verlassen.

Uwe. Geld fiir den Krieg gegen Amerika. Das hat vielen gar
nicht gepasst.

Uwe. Es wurde ein Stiick iiber den Vietnamkrieg! gespielt. Am
Ende des Stiickes sammelte er Geld.

Birgit. Geld fiir den Krieg in Vietnam? Das kann nicht sein!

Birgit. Fritz Kortner war das Vorbild fiir eine neue Generation
von Regisseuren.

Tina. Das ist so theoretisch. Nenn doch Namen.

1 der Vietnamkrieg — soiiaa CIIIA nporus Brernama (1964—1973)



(9) Till. Das hab ich doch gesagt: Er ging nach Bremen und schuf
den Bremer Stil.

(10)Gudrun. Warte. Wenn wir vom Theater und politischer Aktion
sprechen, muss auch Christoph Schlingensief genannt wer-
den.

(11)Udo. Der geht noch weiter: Fiir ihn gibt es liberhaupt keine
Kunst ohne politische Aktion.

(12)Birgit. Was heif3t das? So ganz verstehe ich das nicht.

(13)Tina. Denkste! Diese Veranstaltungen gibt es heute noch. Gera-
de diese Leute mogen es iiber Kultur sprechen, statt immer
nur iiber ihre Probleme zu reden.

(14)Tina. Zum Beispiel: Am Hamburger Hauptbahnhof hat er kul-
turelle Veranstaltungen organisiert. Es waren da aber auch
immer Kriminelle und Obdachlose.

(15)Till. Das interessiert die doch bestimmt nicht die Bohne. Die
kommen bestimmt nicht mehr.

(16)Birgit. Auch die Theaterstiicke von Schlingensief sind poli-
tisch. Hort mal die Titel: “Berliner Republik” oder “Bring
mir den Kopf von Adolf Hitler”.

ssssssssssss 16, Schreibtalle Satze im Perfekt Passiv!

Till nennt den Bremer Stil. Udo beschreibt
ihn ganz genau. Einige junge Regisseure ma-
chen eine neue Art von Theater. Sie spielen
nie moderne Theaterstiicke. Stein und Pey-
mann veranstalten im Theater politische
Aktionen. Die Pop-Art versteht man als eine
Revolution im Theater. Die Pop-Kultur ver-
bindet die Kultur des einfachen Volkes mit
der Kultur der Elite. Man lernt im Gymnasi-
um klassisches Theater und klassische Lite-
ratur. Er zeigt die Kultur der Elite einfach.
Zadek versteht das Theater als eine Art Re-
vue. Man ruft ihn ans Bochumer Schauspiel-
haus. Er wihlt keinen bestimmten Stil. Seit
der Zeit nennt man ihn den Papst des deutschen Theaters. Er fiihrt
weniger Klassiker auf. Die Schiiler trennen nicht deutsches und
osterreichisches Theater.




cessssssssss 17. Setzt alle Worter im Plural ein! Lest dann das
Gesprach vor!

(1) DR

Till. So, und jetzt kommt der Bremer \LZBURG
Stil.

Udo. Was ist das denn nun genau?

Till. Also: In den 60er (Jahr) trafen sich
in Bremen einige junge (Regisseur)
und machten eine neue Art von Thea-
ter.

Birgit. Spielten sie moderne (Stiick)?

Till. Nein, die (Stiick) waren klassisch:
Peter Zadek spielte “Die (Rauber)” von
Schiller und Peter Stein den “Torquato
Tasso” von Goethe.

Birgit. Und was war neu? Politische (Ak-
tion) hatten wir doch schon.

Till. Der Bremer Stil war Theater im Stil
der Pop-Artl, und das ist im Theater
bis heute eine kleine Revolution.

Udo. “Pop-Art” ist so vieles; aber was heif3t es eigentlich genau?

Gudrun. Pop-Kultur will die Kultur des einfachen Volkes mit der
Kultur der Elite verbinden.

Udo. Was meinst du mit ‘Kultur der Elite’?

Gudrun. Das lernt man ja im Gymnasium: klassisches Theater,
klassische Literatur, Musik und Malerei. Diese hohe Kultur soll
bleiben. Sie soll aber so gezeigt werden, dass die einfachen
(Mensch) sie verstehen konnen. Dann kann klassisches Theater
so eine Art Revue werden.

Uwe. Ich weill aber gar nicht, ob ich “Die (Rduber)” als Revue sehen
will.

Till. Peter Zadek wurde aber durch seine (Theaterrevue) beriihmt.
Nach Bremen wurde er ans Bochumer Schauspielhaus gerufen
und auch ans Wiener Burgtheater.

Uwe. Hier steht: Die einen sind voller Begeisterung, fiir sie ist sei-
ne Theaterrevue giiltig. Andere moégen diese neuen (Form) gar
nicht. Sicher ist eins: Er verbindet alle (Stil) und ist manchmal

Peter Stein

1 die Pop-Art — mnom-apr, HanpapjleHHe B HCKYCCTBe, BO3HHUKIIee
B 1950-x rr.



Peter Zadek Claus Peymann Michael Thalheimer

auch ganz klassisch. So kann man in seinem Theater immer
wieder (Uberraschung) erleben.

(2)

Tina. Bochum war wohl fiir junge (Regisseur) ein gutes Theater.
Nach Peter Zadek ging Claus Peymann an die Bochumer Biihne.

Birgit. Auch er hatte vorher wegen einer politischen Aktion gehen
miissen, das war in Stuttgart.

Tina. Und seit seiner Bochumer Zeit nennt man ihn den Papst des
deutschen Theaters.

Udo. Aber er hat weniger (Klassiker) aufgefiihrt, sondern moderne
(Autor) wie Thomas Bernhard, Peter Handke und Elfriede Jelli-
nek.

Till. Und auch Claus Peymann wurde dann ans Wiener Burgtheater
gerufen. Deutsches und o6sterreichisches Theater konnen wir
wirklich nicht trennen.

Gudrun. Jetzt haben wir also Max Reinhardt, dann Kortner, Stein
und Peymann. Bleibt noch einer tlibrig. Wer ist der neue Sternam
deutschen Theaterhimmel?

Birgit. Keine Ahnung, sag schon.

Gudrun. Michael Thalheimer, der Star des neuen deutschen Thea-
ters. Er kommt vom Hamburger Thalia Theater.

Uwe. Was macht er? Pop-Art? Politisches Theater?

Gudrun. Nichts von beidem. Er arbeitet fast ohne Biihnenbild, auch
ohne historische (Text). Auf der Biihne sind leere, grofie (Raum)
und vielleicht ein paar (Wand) aus Holz oder Stein ohne Farbe.




Birgit. Es sind immer nur ganz wenige (Schauspieler) auf der
Biihne.

Gudrun. Vor allem nur ganz wenig, um auf keinen Fall vom eigent-
lichen Inhalt des Stiickes abzulenken.

Till. Na, ich weiB3 nicht... Wie soll das ohne historische (Text) iiber-
haupt gehen? Ist das nicht ziemlich trocken? Das kann doch gar
nicht interessant sein!

Gudrun. Zuerst hat er ziemlich viel Arger gekriegt, aber spiter
hatte er grofien Erfolg. Vielleicht muss man so ein Stiick einfach
mal sehen.

sessssssssss 18. Lest den Text Uber einen bekannten russischen
Theaterregisseur!

JURIJ LJUBIMOW

Der weltberiihmte Regisseur des Moskauer Taganka-Theaters
Jurij Ljubimow feiert seinen Geburtstag! Er ist in der ganzen Welt
fiir seine Inszenierungen und Gastspiele seines Theaters bekannt.
Der Regisseur ist immer noch sehr lebendig und voller neuer Pli-
ne. Sein Jubilium beging er mit einer Inszenierung von Goethes
“Faust”. Bei der Erstauffiihrung war auch der deutsche Botschaf-
ter in Russland. Den Meister des demokratischsten Theaters Rus-
slands hatte er zwar bisher nicht personlich gekannt, aber “Faust”
zitierte er beim Treffen trotzdem. Vorher empfing Ljubimow den
russischen Prisidenten in seinem Theater. Dieser hinterlie3 an der
Wand des Arbeitszimmers des groffen Regisseurs wie alle Berithmt-
heiten sein Autogramm.

Weder Zeit noch Raum, laute Begeisterung. Das ist Taganka. Ins
Leben trat Lubimows Taganka-Theater 1963 mit dem “Guten Men-
schen von Sezuan” von Bertolt Brecht. Sein Theater war total an-
ders als jedes andere Theater des Landes. Brecht wurde zwar auch
auf anderen Biihnen inszeniert. Aber Lubimows Schauspieler spiel-
ten fast ohne Schminke und ohne Kostiime. Es gab keine Biihnen-
bilder und auch keinen Vorhang. Manchmal sprachen die Schau-
spieler ihre Satze direkt aus dem Publikum. Manchmal begann die
Vorstellung schon im Theaterfoyer oder sogar schon auf der Stra-
Be. In diesem Theater ist es nicht wichtig, dass man auf der Biihne
weint, sondern dass das Publikum weint. Und dennoch ist Taganka,
streng gesehen, ein politisches Theater. Ljubimow hélt bestimmte
politische und moralische Ideen fiir richtig und propagiert sie. Des-
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Jurij Ljubimow das Taganka-Theater

halb hatte das Theater von Jurij Ljubimow viele Probleme in der
sowjetischen Zeit!. Einige Inszenierungen wurden verboten. Lju-
bimow aber hatte das Talent, nicht nur in den Text eine besondere
Bedeutung hineinzulegen, sondern auch in die Pausen. Dafiir ging
man so gerne ins Taganka. Mit den Taganka-Inszenierungen ist eine
ganze Generation freier Menschen herangewachsen, und sie haben
ihre Rolle in der Geschichte des Landes gespielt.

Ljubimow ist wie frither der Meinung, dass das Theater aggressiv
sein muss, dass die Klassiker nur darauf warten, richtig verstan-
den zu werden, dass der Sinn des Lebens im Streit liegt, auch im
Streit mit sich selbst.

sescsccesssee 19. Richtig oder falsch? Kreuzt eine Antwort an!

richtig flasch

Jurij Ljubimow kennt man in der ganzen
Welt.

Er arbeitet am Bolschoj-Theater in Moskau.
Der Regisseur ist sehr kreativ.

1 die sowjetische Zeit — mepuop cymecrBosanus CCCP (1917—1991),
BpeMsd, OTJIHYAaroIeecs CTPOroi eH3ypoil B 06J1acTH KYILTYPBI U cepe
cpencTB MACCOBOM MH(OpMAIIUH.




richtig flasch

Zu seinem Geburtstag fiihrte er den “Faust”
auf.

Der deutsche Botschafter lernte ihn dabei
kennen.

Der Botschafter hat Goethe sehr viel
gelesen.

In Ljubimows Arbeitszimmer gibt es
einebesondere Wand.

Das Taganka-Theater wurde 1963
gegriindet.

Das Theater folgt der alten Tradition.

Die Schauspieler spielen geschminkt undin
Kostiimen.

Das Taganka-Theater hat keinen Vorhang.

Die Vorstellung beginnt immer auf der
Biihne.

Das Theater ist unpolitisch.

Ljubimow hatte frither Arger.

Ljubimows Theater ist aggressiv.

Ljubimow versteht die Klassiker nichtso,
wie andere.

sssccsoscsnee 20. Setzt alle Worter im Plural ein!

bekannte (Oper), griechische (Tragédie),
lustige (Komodie), neue (Musical), bunte
(Revue), theoretische (Problem), politische
(Veranstaltung), klassische (Kunstwerk),
kulturelle (Aktion), deutsche (Kulturzen-
trum), deutschsprachige (Darsteller), un-
sere (Gastspiel), alte (Fiirstentum), interes-
sante (Versuch), mehrere (Biihne), kultige
(Auffiihrung), ausgezeichnete (Titel), scho-
ne (Vorhang), perfekte (Schauspielerin),
neue (Generation), kreative (Idee), mittel-
méafige (Regisseur), alte (Obdachlose), viele
(Deutsche), einige (Osterreicher), berithmte
(Mann), grofie (Theaterstar)




ssssssssssse 21. Verbindetdie Satze mit wenn oder als !

Sie diskutierten gestern iiber das Theater. Sie trennten nicht zwi-
schen Deutschen und Osterreichern.

Max Reinhard war jung. Er spielte meistens alte Méanner.

Viele Regisseure fangen als Schauspieler an. Sie kommen ins Thea-
ter.

Fritz Kortner war ein grofier Theaterstar. Er spielte Hamlet und
Othello.

Max Reinhardt hatte eine besonders gute Nase fiir Schauspieler.
Er lud Hans Moser ein.

Er spielt kleine Angestellte und einfache Leute. Sie sind nie zufrie-
den.

Der Schauspieler nuschelt! im Wiener Dialekt. Tina kann ihn nicht
verstehen.

Horbiger arbeitete mit Max Reinhardt. Er wurde zu einem der
beliebtesten deutschsprachigen Schauspieler.

Riithmann wurde durch den Film berithmt. Er spielte bei Reinhardt.

Adele Sandrock spielte am Theater in Wien. Sie spielte komische
alte Frauen.

Er ist in guter Stimmung. Er kann ausgezeichnet Gedichte vortra-
gen.

sessssssssscs 22. LestdasGesprach wieim Theater vor!
THEATERSCHAUSPIELER

Gudrun. So, nun die Schauspieler. Und wir trennen wieder nicht
zwischen Deutschen und Osterreichern?

Till. Wirst schon sehen: Das geht gar nicht.

Birgit. Max Reinhardt hat als junger Schauspieler meistens alte
Maénner gespielt; dadurch wurde er berithmt.

Uwe. Ist schon cool, dass viele Regisseure als Schauspieler angefan-
gen haben. Fritz Kortner zum Beispiel war ein grof3er Theater-
star als Hamlet und Othello.

Tina. Max Reinhardt hatte vielleicht eine besonders gute Nase fiir
Schauspieler. Hans Moser hat sich erst unter Reinhardts Regie
zum guten Charakterdarsteller entwickelt.

Uwe. Richtig bekannt geworden ist er aber durch seine vielen
Filme.

1 nuscheln — raycasuThb, rOBOPUTH B HOC
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Paul Horbiger Adele Sandrock Curd Jiirgens

Gudrun. Ein paar habe ich gesehen: Immer spielt er kleine Ange-
stellte und einfache Leute. Nie sind sie zufrieden; das spielt er
einfach super. Nur nuschelt er, und das auch noch im Wiener
Dialekt. Manchmal kann ich das nicht verstehen.

Tina. Noch ein Osterreicher wurde durch Max Reinhardt bekannt:
Paul Horbiger. Er wurde zu einem der beliebtesten deutschspra-
chigen Schauspieler.

Till. Eigentlich wurden die meisten Schauspieler durch den Film
beriihmt. Zum Beispiel Emil Jannings. Er hat zwar an fast allen
Biihnen in Berlin gespielt, aber man kennt seinen Namen heute
nur noch durch den Film.

Udo. Oder Heinz Rithmann. Auch er hat bei Max Reinhardt ge-
spielt, sogar grofflere Rollen. Aber was kennt man? Seine Filme.

Birgit. Oder Adele Sandrock. Sie spielte am Theater in Wien mehre-
re klassische Rollen.

Tina. Die kenne ich aus Filmen, da spielte sie immer komische alte
Frauen.

Birgit. Genau, dadurch ist sie auch berithmt geworden, nicht durch
das Theater.

Gudrun. Oder Curd Jiirgens. Lange hat er am Wiener Burgtheater
und in Salzburg gespielt, aber das weif3 doch keiner!

Till. Curd Jiirgens ist einer der wenigen international beriihmten
deutschsprachigen Schauspieler, aber nur durch seine Filme.

Uwe. Aber ein Schauspieler wollte vom Film nichts wissen. Wer
rat?

Tina. Muss ich nicht raten, weif3 ich: Will Quadflieg.



SELBSTKONTROLLE

1. BblyyuTe HOBble CAOBA M BblpaXeHus ypoka 13.
2. Bblyuute NpaBuAO ynoTtpebaeHus KOHCTRYKUMK die zwanziger Jahre.

3. MoBTOPUTE NPHAATOYHbIC MNPEAAOXKEHMSl BPeMeHM C COolo3amM wenn
M als.

4. Nostopure obpasoBaHMe M YNOTPeOGAeHME CAOXKHOrO MPOLUEALLero
BPeMeHM CTPAAATEAbHOrO 3aA0ra.

meeeeeeeeeeesss [IPOEKTHAA PABOTA s

CocTaBbTe KpaTKylo MCTOPMIO aBCTPUMCKOrO TeaTpa, MCMOAb3Ys MaTepuaAbl
AMAAOIOB U TEKCTOB YPOKa.



Das Saarland

sesssessssse 1. Sprechtdiegeographischen Namen nach! (&

das Saarland, Saarbriicken, Voélklingen,
Kaiserslautern, Osteuropa, Lorraine, Na-
mur, Metz, Nancy, Briissel, Maastricht,
Limburg, Heerlen, Antwerpen, Amster-
dam, Rotterdam

sescossssvnene 2. Ein Ratsel! UbersetZt ohne Worterbuch!

der Torf, die Elektrotechnik, die Keramik

esesssconene 3. Was kann das bedeuten?

das Industriegebiet das Gebiet
Bayern der Bayer
Belgien der Belgier
sich &ndern dndern

die Rentnerin die Rente

die Braunkohle die Kohle

das Ruhrgebiet das Gebiet

der Herr die Herrschaft




esssssssssss &, Lange Worter sind nicht schwer!

der Handwagen, die Kirchenglocke, der Friihlingsanfang, der Ra-
diosender, die Kartoffelsuppe, die Zwiebelsof3e, der Pfingstmon-
tag, der Pfingstknecht, das Stralenschild, die Muttersprache, der
Seehafen, der Arbeitsmarkt, zweisprachig, franzosischsprachig,
der Lehrplan

PHONETIK

ceecesssssse 9. Sprecht nach! Merkt euch die Bedeutung dieser
Worter! (@

umschulen, umgekehrt, die Preuflien, der
Reifen, der Autoreifen, der Bereich, die
Wihrung, immer wieder, glimmen, 16-
schen, der Landkreis, der Lohn, herstellen,
die Herstellung, die Dienstleistungen, der
Papst, die Saarldnder, segnen, das Eisen,
die Forschung, erfahren, die Fleischwurst,
die Pflaume, der Eintopf, die Union, genie-
f3en

sesssssssnss 0. Lest die Worterketten vor und iibersetzt sie ins
Russische!

die Region (o6.racts, pation, peruon) — die Grofiregion, die Kleinre-
gion, die Industrieregion

die Industrie (mpomsbinilieHHOCTh, MHAYCTPHUA) — die Eisenindu-
strie, die Nahrungsindustrie

die Forschung (uccnenosanue) — das Forschungszentrum, das For-
schungsgebiet

die Européische Union (EU) (Eepomneiickuii coios) — die EU-Biir-
ger, die EU-Einwohner

Du nimmst mich auf den Arm! — Tbl MeHs pa3sbirpbiBaellib!

Torf und Holz sind gern beisammen. — Pbibak pblibaka BUAUT
n3paAeKa. _
o




eeessccsssee 1. SagtdasimPerfekt!

Touristen besuchen selten das Saarland. Die Schiiler beschreiben
deutsche Bundeslidnder. Der Lehrer sagt das deutlich. Man baut
Kohle kaum noch ab. Villeroy & Boch! stellen super Geschirr aus
Porzellan her. Sie machen auch Fliesen und Keramik fiir Ofen und
FuBboden. 1955 treffen die Saarldnder diese Entscheidung. Man
16scht das Feuer seit mehreren Wochen.

cessssssssss 8. Hoérteuchdas Gesprach in der Klasse an! @
DAS SAARLAND

Lehrer. Habt ihr gezdahlt? Uber wie viele Bundeslinder haben wir
bis jetzt gesprochen?

Laura. Bremen und Hamburg sind doch auch Bundeslander, oder?

Lehrer. Habe ich das nicht deutlich gesagt? Oder hast du mal wie-
der getraumt?

Franz. Das waren bisher fiinfzehn.

Lehrer. Und wie viele hat Deutschland?

Maja. Sechzehn, aber mir fillt keins mehr ein.

Tobias. Doch natiirlich: Das Saarland fehlt noch. Da ist Kohle wie
im Ruhrgebiet. Und die Siedlungen der Bergleute sehen auch
genauso aus.

Heiner. Aber die Kohle ist zu teuer. Sie wird kaum noch abgebaut,
so dass es im Saarland sehr viele Arbeitslose gibt; nicht nur im
Bergbau, sondern auch in der Eisenindustrie. Es gibt nur noch

Saarbriicken

1 Villeroy & Boch — uuraii [vileru'a unt bof]




Volklingen der Brennende Berg

ein Werk, in Voélklingen. Mein Onkel musste auch umschulen.
Heute sind siebzig Prozent der Arbeitsplidtze im Bereich Dienst-
leistungen, sagt er.

Lehrer. Aber einige neue Industrien gibt es schon, in der Elektro-
technik, bei der Herstellung von Autoreifen und in der Nah-
rungsindustrie.

Bettina. Und Villeroy & Boch ist da.

N

———

Villeroy & Boch

1748

Franz. Was machen die denn?

Bettina. Klar, das weif} ein Junge nicht! Super Geschirr aus Porzel-
lan stellen die her.

Heiner. Das weif3 ein Junge wohl. Die machen auch Fliesen und Ke-
ramik fiir Ofen und FuBboéden. Mein Onkel arbeitet da jetzt. Da
arbeiten viele Leute aus Frankreich, deshalb spricht er schon
ganz gut Franzosisch.



Lehrer. Richtig, Heiner. Was ist denn besonders an der Geschichte
des Saarlandes?

Maja. Das gehorte doch zu Frankreich, oder?

Lehrer. Nicht ganz. Es bildete mit Frankreich zusammen eine Wirt-
schafts- und Wiahrungsunion — ungefiahr so wie die EU heute.

Laura. Und wann wurde das geindert? Und warum?

Lehrer. 1955 trafen die Saarldnder diese Entscheidung. Mehr als 65
Prozent wollten nach Deutschland.

Maja. Hier auf der Karte sieht das Land ziemlich klein aus.

Lehrer. Es hat auch nur fiinf Landkreise, aufier der Hauptstadt.
Wer weif3 ihren Namen?

Tobias. Saarbriicken. Und das ganze Land hat nicht viel mehr
Einwohner als eine Million.

Laura. Wow, das ist ja nicht viel mehr als in Koln.

Lehrer. Hat einer von euch schon mal vom “Brennenden! Berg”
gehort?

Frank. Ist das ein Mérchen?

Lehrer. Nein, das ist ein Name. In Saarbriicken glimmt in einem
Stadtteil unter der Erde die Kohle, und das schon seit 1668.

Bettina. Ist da nicht hei3? Kénnen da denn Menschen leben?

Ljuba. Im Osten von Moskau brannte mal der Wald. Friiher war da
Sumpf, heute ist der Boden Torf. Der — wie sagt man gleich? —
glimmte auch, darum konnte man das Feuer mehrere Wochen
nicht l6schen.

Lehrer. Ich habe das im Fernsehen gesehen, aber das ist in Saarbrii-
cken anders. Die Kohle liegt sehr tief; und sie glimmt nur ganz
wenig.

Bettina. Egal. Bin ich froh, dass ich da nicht wohne!

sessssssssse 9. Wasgibtes allesim Saarland? Findet alle Infos im
Gesprach!

! brennend — ropsuii, NLLIAIOITHI




GRAMMATIK

CAOXHOMOAUYMHEHHDIE MPEAAOXKEHUS C NPUAATOUHBIMU CACACTBMS OBpa-
3YKOTCA C NOMOLLBKD COK30B dass (4To) u so dass (tak 4yto). Ecam B
TAGBHOM MPEAAOXKEHUM eCTb KOHCTPYKUMS SO + rpusiarate/ibHoe AU
Hapeune, TO NPHUAATOYHOE COCAMHSETCS C HMM C MOMOLLbIO dass:

Sie war so klug, dass sie die Aufgabe machen konnte. — OHa 6biAa
TaKas yMHasi, 470 CMOTA@ BbIMOAHMTb 3TO 3aAaHMeE.

Es gab so viel Miill, dass ich lange aufraumen musste. — BbiAO Tak
MHOI0 MyCOPa, YTO MHE MPULIAOCh AOATO Youparb.

ECAM B rAGBHOM MP@AAOXKEHHMM He MCMOAb3YeTCs KOHCTPYKUMS C SO, TO
NPMAATOYHOE COGAMHARTCS C HUM C MOMOLLBIO SO dass:

Sie war klug, so dass sie die Aufgabe machen konnte. — OHa 6blAa
YMH&, TaK YTO OHa CMOTAA BbINMOAHMTb 3TO 3aAaHMeE.

Es gab viel Miill, so dass ich lange aufraumen musste. — BblAO
MHOI0 MyCOpPa, TaK YTO MHe MPMULLAOCh AOATO YOMUpPaTb.

O6patnte BHUMaHME Ha OObIYHbIA MOPSAOK CAOB B MPUAATOYHOM: CKa-
3yemMOe CTOMT Ha NMOCAeAHeM MecCTe, M3MeHsiemMas 4acTb ero — Ha ca-
MOMIMOCACAHEM.

esscsssssssss 10. Verbindetdie Satze mit so dass!

Wir haben fiinfzehn Bundesldnder bespro-
chen. Eins fehlt noch.

Da ist Kohle wie im Ruhrgebiet. Die Sied-
lungen der Bergleute sehen genauso aus.

Die Kohle ist zu teuer. Sie wird kaum noch
abgebaut.

Die Kohle wird wenig abgebaut. Im Saar-
land gibt es sehr viele Arbeitslose.

Es gibt nur noch ein Werk. Mein Onkel mus-
ste umschulen.

Da arbeiten viele Leute aus Frankreich. Er
spricht schon ganz gut Franzosisch.

1955 trafen die Saarlander diese Entschei-
dung. Das Saarland gehort nun zu
Deutschland.




Das Land hat auch nur fiinf Landkreise. Es sieht auf der Karte
ziemlich klein aus.

Im Osten von Moskau brannte der Wald. Man konnte das Feuer
lange nicht 16schen.

Die Kohle liegt sehr tief. Sie glimmt nur ganz wenig.

Die Glocken werden am Karfreitag nach Rom geschickt. Der Papst
kann sie segnen.

ssssssssasss 11, Lestdas Gespl‘éch weiter vor! @

Laura. Was ist denn noch iiber das Saarland zu sagen? Wir hatten
doch in der Klasse schon alles.

Tobias. Ist das Saarland katholisch oder evangelisch?

Laura. Keine Ahnung.

Franz. Siehst du? Wir hatten noch nicht alles. Also hier steht: Drei
Viertel der Leute im Saarland sind katholisch.

Laura. Also heif3t das wohl, dass da Karneval gefeiert wird?

Johanna. Genau, er ist aber nicht so bekannt wie der aus dem
Rheinland. Auch sonst gibt es viele Briuche wie in anderen
katholischen Gegenden.

Tobias. Sag doch mal ein paar.

Johanna. Vor Ostern gibt es wie in Bayern Umziige der “Klepper-
buben”. Die rufen zum Gottesdienst statt der Kirchenglocken.

der Naturpark Saar-Hunsriick




Laura. Warum das denn?

Franz. Das hatten wir in Religion. Nach katholischem Glauben wer-
den am Karfreitag die Glocken nach Rom geschickt, so dass der
Papst sie segnen kann. Erst an Ostern kann man sie dann wieder
horen.

Heiner. Aber die glauben das doch nicht wirklich, dass alle Glocken
nach Rom geschickt werden?

Franz. Es muss ja nicht immer alles ganz wirklich sein. Sagen sind
auch schon. Es ist ja auch ein Zeichen von Trauer, dass man von
Karfreitag bis Ostern keine Glocken hort.

Johanna. Am Pfingstmontag werden auch Umziige gemacht, mit
dem “Pfingstquack”. Allerdings wird dieser Brauch immer weni-
ger.

Laura. Was ist das: der Pfingstquack?

Johanna. Es ist ein Mann mit einer Maske aus griinen Zweigen. Er
ist das Symbol fiir den Friihlingsanfang. Mit ihm gehen Kinder
mit einem Handwagen und auch eine Strohpuppe, ein Symbol fiir
den Winter.

Laura. Und wozu ein Handwagen?

Johanna. Der Umzug geht mit Gesdngen durch die Stadt, und Kin-
der erhalten dafiir Essen, Trinken und etwas Geld. Das alles
legen sie in den kleinen Handwagen.

Tobias. Diesen Umzug mit Gesidngen gibt es ja auch bei Heilige Drei
Konige und am Martinstag.

Franz. Und die Klepperbuben gibt es in Bayern...

Johanna. ...und Pfingsten die “Pfingstknechte” in einigen Gegen-
den von Niedersachsen auch. Komisch eigentlich.

Bettina. Richtige Berge gibt es im Saarland nicht, wohl aber einen
groflen Naturpark. Der Naturpark Saar-Hunsriick geht bis nach
Rheinland-Pfalz.

Laura. Gibt es da eigentlich Landwirtschaft?

Bettina. Nur wenig. So richtige grofie Bauernhofe gibt es nicht.

Tobias. Richtig grof} ist in diesem kleinen Land nichts, glaube ich.

Franz. Tourismus ist auch nicht viel wegen der Industrie. Aber ich
suche mal ein paar Infos iiber die neue Industrieregion Saar-Lor-
Lux. Die ist interessant, weil in ihr auch Teile von Frankreich
und Luxemburg sind.

Bettina. Und ich mache noch einen kurzen Bericht liber die Spei-
sen.



eessssssssss 12. Was ist da falsch? Lest das Gesprach und korri-
giert die Satze!

Das Saarland ist zum grofiten Teil evangelisch. Der Karneval wird
hier nie gefeiert. Der Karneval im Saarland ist so bekannt wie der
aus dem Rheinland. Es gibt nicht so viele Brauche wie in anderen
Gegenden. Kirchenglocken rufen zu Pfingsten zum Gottesdienst.
Am Karfreitag werden die Glocken wirklich nach Rom geschickt.
Erst an Weihnachten kann man sie wieder horen. Es ist ein Zei-
chen von Freude, dass man von Karfreitag bis Ostern keine Glok-
ken hort. Der Pfingstquack ist das Symbol fiir den Winter. Kinder
legen Ostereier in den kleinen Handwagen. Die Klepperbuben gibt
es nur im Saarland. Richtige Berge gibt es im Saarland iiberall. Der
Naturpark Saar-Hunsriick geht bis nach Baden. Tourismus ist auch
nicht viel wegen der Natur.

ssecsccccoees 13. Verbindet die Satze mit dass!

Wir hatten in der Klasse so viel. Es gibt nichts mehr zu sagen.

Der Karneval im Rheinland ist so bekannt. Man kann ihn mit dem
im Saarland nicht vergleichen.

Es gibt hier so viele Brauche. Ich kann lange davon erzédhlen.

Am Karfreitag sind die Kirchenglocken so still. Die “Klepperbuben”?!
rufen zum Gottesdienst.

Der Umzug geht so langsam durch die Stadt. Kinder konnen um
Essen und Trinken bitten.

Im Saarland ist fast alles so klein. Es gibt richtig grof3e Bauernhofe
nicht.

[ s s s S —== =

seesssssssss 14, Singen wir ein Nachtiied! &

GUTEN ABEND, GUT’ NACHT

Guten Abend, gut’ Nacht!
Mit Rosen bedacht,

mit Néglein besteckt,
schliipf unter die Deck’!

1 die Klepperbuben — fGerymue ManbuuKku




Morgen friih, wenn Gott will,
wirst du wieder geweckt;
morgen friith, wenn Gott will,
wirst du wieder geweckt.

Guten Abend, gut’ Nacht!
Von Englein bewacht,

die zeigen im Traum

dir Christkindleins Baum.
Schlaf nur selig und siif3,
schau in Traum’s Paradies.
Schlaf nur selig und siif3,
schau in Traum’s Paradies.

csssssssssss 15. Offnet die Klammern, setzt alle Worter im Plural
ein!

INDUSTRIEREGION SAAR-LOR-LUX

‘Saar’ fir Saarland, ‘Lor’ fiir Lor- '&
raine in Frankreich und ‘Lux’ fiir

Luxemburg; das, denkt man, ist f'whm;wm
die neue Industrieregion. Und das W"v--w, R §
stimmt so nicht. Dazu gehoren auch { — el
noch viele (Landkreis) von Rhein- My wewen
land-Pfalz und einige in Belgien. Der ’ Saubictn JJF.Q
Zweck der gemeinsamen ‘Industrie- vl w
region’ war, wirtschaftlich besser \“-\ o
zusammenarbeiten zu konnen. Durch "y {

den Euro ist es ja schon so, dass “Bme, f

man an den (Grenze) kein Geld mehr

wechseln muss. Verschiedene (Sprache) sprechen die (Mensch) aber
immer noch. Das soll auch so bleiben, denn die Sprache ist ja ein
wichtiger Teil der Kultur. Aber wenn in einer Grofiregion (Mensch)
mit verschiedenen (Muttersprache) zusammen leben und arbeiten,
sollen sie doch die Sprache der (Nachbar) wenigstens verstehen.
Also versucht man, die (Kind) im Kindergarten schon die Sprache
des Nachbarn lernen zu lassen. Es gibt auch die Idee, in der gan-
zen Region alle (Muttersprache) gleichzeitig zu benutzen: in (Kin-




dergarten) und (Schule), in (Amt) und auf (Straflenschild). Ob das
klappt, ist bis jetzt noch nicht klar.

Aber nicht durch ihre Arbeit fiihlen (Mensch) sich in ihrer Region
zu Hause, sondern durch (Veranstaltung) in der Freizeit. Darum
will man den Sport wie auch (Kulturveranstaltung) in allen (Spra-
che) in der Region organisieren. So kann sich eine gemeinsame Kul-
tur der Grofiregion entwickeln. Man wollte auch (Zeitung), (Ra-
diosender) und einen Fernsehsender fiir die Region griinden, aber
wirtschaftliche (Grund) erlaubten das bis jetzt nicht.

Bekannt ist ja, dass bei Villeroy & Boch im Saarland viele (Fran-
zose) arbeiten. Will man, dass (Jugendliche) aus Deutschland in
Frankreich oder Belgien eine Ausbildung machen kénnen oder um-
gekehrt, so miissen auch die (Lehrplan) in den Schulen gleich sein.
In (Industrieregion) miissen heute viele (Arbeiter) umschulen; also
miissen auch die (Plan) dafiir in einer solchen Region gleich sein.
Genauso ist es mit den (Regel) am Arbeitsplatz und den (Gesetz)
fiir (Lohn), Urlaub und Rente. Eine zentrale Hauptstadt hat die-
se Grofiregion nicht. Also miissen die Zentren der verschiedenen
(Kleinregion) besser verbunden werden: Luxemburg, Namur, Tri-
er, Metz, Nancy, Saarbriicken und Kaiserslautern.

ssssssssssss 16, Verbindet die Satze mit darum, deshalb, dass
oder so dass!

Die Industrieregion wurde gerade hier geschaffen, ... kann man gut
zusammenarbeiten.

Der Euro wird fast in der ganzen EU eingesetzt, ... man an der
Grenze kein Geld mehr wechseln muss.
Die Sprache ist so ein wichtiger Teil der Kultur, ... die Menschen

immer verschiedene Sprachen sprechen werden.

In einer Region leben viele Menschen mit verschiedenen Sprachen,
... sollen sie die Sprache des Nachbarn verstehen.

Das ist eine schwere Aufgabe, ... lernen die Kleinen im Kindergar-
ten schon die Sprache des Nachbarn.

Gerade dank der Kultur fithlt man sich in ihrer Region zu Hause, ...
man unbedingt Veranstaltungen in der Freizeit braucht.

Menschen wollen mehr zusammen sein, ... soll man den Sport in al-
len Sprachen in der Region organisieren.

Man will so viele Medien fiir die Region griinden, ... sich eine ge-
meinsame Kultur der Grofiregion entwickeln kann.




Junge Leute aus Deutschland sollen in Frankreich eine Ausbildung

machen kénnen, ... muss man einen gemeinsamen Lehrplan in
den Schulen haben.
Eine Hauptstadt hat diese Region nicht, ... miissen die anderen

Stadte besser verbunden werden.

ssssssssssss 17. Informierteuch iiber die Saarlander!
SPEISEN IM SAARLAND

Immer wieder in der Geschichte waren die Saarldnder unter fremder
Herrschaft; mal waren es Deutsche wie Preuflen oder Bayern, oft
auch die Franzosen. Immer wieder machten sie die Erfahrung, alles
sehr schnell durch Krieg verlieren zu konnen. Das fiihrte durch die
Jahrhunderte zu der Haltung, alles, was man hat, sofort zu genie-
Ben. Dass das Saarland so klein ist, hat eine gute und eine schlech-
te Seite. Hier kennt jeder jeden: Zwei sich noch fremde Saarlinder
werden ganz sicher im Gesprich erfahren, dass sie wenigstens ei-
nen gemeinsamen Bekannten haben. Das ist nicht immer ange-
nehm! Auf der anderen Seite entsteht so ein starkes Wir-Gefiihl je-
dem Fremden gegeniiber. Und Fremde sind leicht zu erkennen, weil
sie den Dialekt nicht sprechen. Sich selbst ein wenig auf den Arm
nehmen — das tun Saarlander gern. So sagen sie iiber sich selbst:
“Ein Saarlinder hat nie Angst, auler dass der Kiihlschrank leer
ist und der Himmel ihm auf den Kopf fillt”. Die typischen Speisen
sind einfach: Eintopf, Kartoffeln, Sauerkraut, Wurst und Fleisch,
privat geschlachtet. Vieles isst man mit Kartoffeln, sogar Pfann-
kuchen mit Obst zu Kartoffelsuppe. Kartoffeln werden nicht nur
gekocht, oft werden sie gebraten oder gebacken. Man isst sie wohl
auch mit Heringen oder Zwiebelsof3e, aber vor allem mit Kompott.
Und Pflaumen gehoren in jeder Form auf den Tisch. Und natiirlich
“Weck und Worsch” — das ist ein Brotchen mit Fleischwurst.

sececescoone 18. Wo steht in diesem Text, ...7

...dass Saarland friiher oft anderen Staaten
gehorte?

...dass die Saarldnder viel wegen der Kriege
verloren haben?



...dass sie deshalb das Leben genieflen wollen?
...dass es nicht so viele Einwohner im Saarland gibt?
...dass die Saarldander sehr freundlich sind?

...dass sie ihren eigenen Dialekt sprechen?

...dass Kartoffeln im Saarland sehr beliebt sind?

essssssssses 19, Wie ist der Eintopf gemacht worden? Erzahlt im
Perfekt Passiv!

3 Paar Bratwurst holen — Zuerst sind drei Paar Bratwurstgeholt
worden. Dann...

SAARLANDER KOHLRABITOPF

4 Portionen

a) 3 Paar Bratwurst, 2 Zwiebeln, 6 mittelgroe Kohlrabi, 3 Esslof-
fel Margarine, 1 Tasse Weiwein, 1 Liter Gemiisebriihe, Salz und
Pfeffer, 1 Muskatnuss, ein wenig Zucker, 1 kleine Dose Pilze,
2 Tassen Kartoffelpiireepulverl, 1 Tasse Sahne kaufen

b) Wiirstchen in Scheiben schneiden

¢) Zwiebeln schilen? und fein wiirfeln3

d) Kohlrabi in lange Stiicke schneiden

e) Fett in einem Topf auslassen?

f) Wiirstchen, Zwiebeln und Kohlrabi darin ein wenig kochen

g) Weiflwein und Briihe dazu geben

h) alles mit Salz, Pfeffer, Muskat und Zucker durchmischen

i) alles bei mittlerer Temperatur 30 Minuten kochen

j) Pilze gut waschen und in den Eintopf geben

k) Pilze 5 Minuten mitkochen

1) alles mit Kartoffelpiireepulver am Ende mischen

m) vor dem Servieren mit der Sahne durchmischen

das Pulver — mopomok

schilen — CHATE KOMKHUILY

fein wiirfeln — mopesaTs MATEHEKUME KYOUKAMUI
Fett auslassen — pacTonuTs U

[




sesssssssses 20. Ubersetzt nun das Rezept fiir Pony Hiitchen und
den Piraten!

DIE RUSSISCHE SOLJANKA

1. IloaroroBuTs 4 capmenbKu, 6 COCHCOK,
2 oOamkm TomarHouri macTel (Tomaten-
mark), 38 mT. KpacHoro 6Goarapckoro
nepua (Paprika), 4 crTonoBble JIOKKH
KeTuyma, 1 MaJeHbKYIO IYKOBHUILY, 1 TUTpD
Boabkl, 1 mumoH, 1 cTakaH cMeTaHbI,
2 JOMTHUKa BeTUHUHBLI, PACTUTEJILHOE
maco (Ol), conn, ocTpsiil coyc.

2. CapmenbKM ¥ COCHCKHM paspesaTh Ha JIOMTHKHM, JIYK IIOPE3aThb
KyOuKaMu, mepel] 1 BeT4uHY — nojiockamu (Streifen).

3. CapmenbKH, COCHUCKH, JYK M BeTUYHHY MNOAKAPUTH B IOpAdYeM
Mace.

4. Bony cMmemnrats ¢ TOMATHOI macroi, nobaBUTH IIepel] U BIUTH
K COCHCKAaM.

5. Cyn monKeH HEMHOTO HOKUIIETh, 3aTeM J00OABUTH KETUYYII M CHOBA

JaTh IOKHIIETD.

. Jo6aBUTHh HEMHOI'O OCTPOI'0 COYCA M COJIH.

. daTs nocroaTk KacTproye 2 yaca B TEILJIOM MeCTe.

.Ilepenx mopmaueit Ha CTOJ B CYIO IIOJOMKHUTHL JOMTHK JIMMOHA

B cCMeTany.

ol M=

ssescssssnse 21. Hort den Text und fiillt die Liicken! @

DEUTSCH IN EUROPA
In Europa sprechen ungefihr bis Millionen Men-
schen Deutsch als Muttersprache, also % der Einwoh-

ner Europas. Das sind vor allem die Einwohner Deutschlands und
Osterreichs und des deutschsprachigen Teils der Schweiz. Dazu
kommen dann die deutschen Minderheiten: in Danemark, Belgien
und vor allem in Osteuropa. Die Europiische Kommission hat vor
einiger Zeit Zahlen bekannt gemacht. Danach sprechen in Europa
Deutsch als Fremdsprache % der EU-Einwohner, Franzo-
sisch % , Englisch % . Nimmt man aber die Zahl der
Menschen mit Deutsch als Muttersprache dazu, so kommt man auf
% der EU-Biirger. Franzosisch sprechen danach

% . Ganz vorne liegt Englisch mit % , Englisch als Mutter-



nicht _ . Die Sprache in Amtern, in der Schule und auch bei
Gericht ist in beiden Gebieten Deutsch.

Die Situation auf dem Arbeitsmarkt im deutschsprachigen Teil
Belgiens ist so schlecht, dass viele Deutschbelgier in anderen Re-

gionen . Also miissen ihre Kinder in der Schule Unterricht
in Franzosisch bekommen. Praktisch wachsen sie zweisprachig
auf. Leider __ deswegen viele Deutschbelgier nicht so gut auf

Deutsch schreiben. Eine deutschsprachige Universitat gibt es nicht.
Deutschbelgier konnen natiirlich zum Studium nach Deutsch-
land | Das ist allerdings so viel teurer, dass es nur wenige

. In der Euregio Maas-Rhein gibt es fiinf Universitidten: die
Technische Hochschule Aachen, die franzosischsprachige Universi-
tdat in Liittich und die niederlédndischen Universititen Maastricht,
Limburg und Heerlen. Dazu gibt es in der Grofiregion viele Fach-
hochschulen, Forschungszentren und Universitatskliniken. Sie alle
haben ihre Lehrpldne zusammen gemacht. Die wirtschaftliche Lage
in der GrofBregion Maas-Rhein ist nicht schlecht. Es liegt zwischen
den Stadten Paris, Luxemburg und Briissel und dem Ruhrgebiet.
Auch einige niederlidndische Stadte in der Nidhe wirtschaft-
liche Bedeutung. Die groflen Seehifen Antwerpen und Rotterdam
und auch die internationalen Flughifen Amsterdam, Diisseldorf
und Koéln sind nicht weit entfernt. Das ist wichtig fiir die Firmen
der Region.

SELBESTKONTROLLE

1. BblyunTe HOBbIE CAOBA M Bbipa)keHusl ypoka 14.

2. Bblyuute npaBMAOC YNOTPebAeHMS MPMAATOYHBIX CAEACTBMS C COMO3aMM
dass w so dass.

3. lMoeTopuTe NPaBMAC 0Bpa3oBaHUa KOHCTPYKUMKM Perfekt Passiv.

4, lpeacrasbre, YTO Bbl NyTelwecTByeTe no 3emae Caap. Onuwmre 3Ty 3em-
AKO B NUCbMe CBOGMY APYrY (CBOeM noapyre).

NMPOEKTHAfA PABOTA

Cobepure matepuaA O HemLax B POCCUM, UX UCTOPUM U AOCTHKEHMSIX, pe-
rMOHax MX NpPoXuBaHWA. MNOArOTOBbTE NPE3eHTaLUMiO M BLICTYMMUTE C HeH
B Kaacce (CM. MHTepHeT-canT www.russlanddeutsche.de u Ap.).




Licbe und Mode

eessscssssce 1. EnSIiSCh oder Deutsch? Sprecht die Worter

nach! €

der Look, der Hip-Hop, der Hopper, die Hopperin, der Punker,
die Punkerin, die Love-Parade, supercool, uncool, der Button, die
Baseballkappe, flirten, der Trend

esossscsvnesse 2. Russisch Und DeutSCh S|nd ahnlich! UbersetZt
ohne Worterbuch!

die Kosmetik, das Gel, sich pudern

scso0esccenees 3. Was kann das bedeuten?

die Radtour die Tour
kiissen sich kiissen
gucken weggucken




esssssssssss &, Lange Worter sind nicht schwer!

superfalsch, der Minirock, die Bushaltestelle, die Werbewoche

esssssssssee 9. Merkteuchdieneue Bedeutung des Wortes!

bekannte neue
Bedeutung Bedeutung
halten Jep3KaTh OPOAEP:KATHCA, IPOATATLCA

ssssssssssss O. Einkleines Worterbuch der Schulsprache. Uber-
setzt ins Russische!

ein cooler Typ = ein super Junge

Er steht auf etwas. = Er mag etwas sehr.

Er machte sich an sie ran. = Er begann gleich mit ihr zu flirten.

die Klamotten = die Kleidung

der Pulli = der Pullover

Sie hat Zoff = Sie hat Arger

fies, dtzend = sehr schlecht

Er ist ein Grufti. = Er schminkt sich schwarz und tragt schwarze
Kleidung.

quatschen = reden

PHONETIK

secsecoscenee 1. SpreCht naCh! Merkt euch die Bedeutung dieser
Worter! (&

die Ausstrahlung, der Auftritt, sich trauen,
die Frisur, das Parfiim, die Parfiimflasche,
hiibsch, schiichtern, ansprechen, spiefig,
der Schluss, der Iltis, der Stiefel, flippig,
die Eule, jedenfalls, betteln, der Bettler,
sich benehmen, sich kiimmern, immer en-
ger, oberflachlich, die Flicken, der Gammel-
look, vergammelt, anmachen, verachten




eeoesnseacsness e Merkt euch!

Geh mir nicht auf den Geist! — He 3An MeHs!

Hast du sie noch alle? — Tbi 4TO, € YmMa cowaa?

Ich kann es nicht leiden! — TepneTtb atoro He mory!

Du darfst dich nicht hangen lassen! — He Bewwuai Hoc!

Die kénnen mir den Buckel runterrutschen!’ — Aa Hy ux!

Stell dich nicht so an! — He 6yab 3aHyAo#H!

Sie kriegt mich nicht klein! — OHa meHs 3TUM He 3anyraer.

Sie gingen gleich zur Sache. — OHuM cpa3y npucTynuAM .
K AGAY.

Es ist aus. — Bcé KoH4YeHo.

seessessessee 8. Heike hat ein Problem. Hort euch ihr Gesprach mit
Tina an! &

SOLL ICH — ODER SOLL ICH NICHT?

Heike. Mensch, Tina, erinnerst du dich an den Typen vorige Woche
im Schwimmbad?

Tina. Der immer so geguckt hat?

Heike. Genau. Den treffe ich nun jeden Tag im Bus, und immer
guckt er so. Aber er sagt nie was.

Tina. Was soll er denn sagen?

Heike. Na, irgendwas. Ich find ihn total siif3.

Tina. Was ist denn an dem toll? Ich finde an ihm nichts Besonde-
res.

Heike. Der hat so grofie Augen, und die Frisur ist cool. Und er sieht
einfach st} aus.

Tina. Vielleicht ist er ja schiichtern und traut sich nicht. Sag du
doch was zu ihm.

Heike. Was soll ich denn sagen? Das findet er bestimmt blod!

Tina. Wie kannst du das wissen? Dann musst du eben warten, bis
du schwarz wirst?.

1 Qoen.: mycTs cOyCTATCS BHUS [10 MOEMY Irop6y
2 warten, bis du schwarz wirst — saars 10 TOCHHeHU S




Heike. Aber vielleicht kannst du ihn an-
sprechen? Frag ihn doch, ob wir zu-
sammen ins Kino gehen wollen.

Tina. Hast du sie noch alle? Wenn du
was von ihm willst, musst du das
schon selber machen.

Heike. Aber ich traue mich nicht.

Tina. Du nervst! Entweder du willst ihn
kennen lernen — dann tu was. Oder
du spielst das kleine schiichterne
Méidchen. Aber geh mir nicht auf den Geist. Man kann mit dir ja
kein normales Wort mehr reden!

Heike. Guck mal, da an der Bushaltestelle steht er. Ob er wohl
wieder guckt? Was soll ich nur machen?

esscsssssese 2. BeschreibtdasProblem von Heike! Beginnt so:

Heike hat einen Jungen gern. Er...

esssssssssse 10. Wassoll Heike nun machen? Gebt eure Ratschlage
im Dialog!

Tina. Heike, du sollst auch den Bus nehmen. Dann kannst du ihm
ndher kommen. Und vielleicht spricht er dich ja an.

Heike. Ach, ich weifl nicht... Und wenn er das gar nicht will?

Tina. Jetzt mach schon! Mehr als weggucken kann er ja nicht.

Heike. O. k.

e ™\
ihn ins Kino einladen, schnell abnehmen, sich bunt schminken,
sich einen Ring durch die Nase ziehen, einen Minirock anziehen,
coole Klamotten kaufen, wie eine Punkerin aussehen, bunte
Haare haben, eine Baseballkappe tragen, mit ihm in die Disco
gehen, fiir ihn etwas Besonderes kochen, ihm ein Geschenk
machen, ihn einfach kiissen, sich vorstellen




sessssssssss 11. Warum ist das so? Verbindet die Satze mit weil,
p da, darum, deshalb, also.

Heike erinnert sich an den Typen im
Schwimmbad. Sie mag ihn sehr.

Tina findet den Jungen nicht besonders
cool. Der guckte immer so blod.

Heike trifft ihn jeden Tag im Bus. Sie kann
ihn nicht vergessen.

Er ist vielleicht schiichtern. Er sagt nieet-
was.

Heike findet ihn total siif3. Sie mochte ihn
kennen lernen.

Der hat groBe Augen und eine tolle Frisur.
Er sieht einfach siif aus.

Er traut sich nicht. Heike soll etwas zu ihm sagen.

Heike traut sich auch nicht etwas zu sagen. Er findet das bestimmt
blod.

Heike ist zu schiichtern. Sie muss warten, bis sie schwarz wird.

Tina kann den Jungen ansprechen. Heike will das nicht tun.

Heike will was von ihm. Sie muss das schon selber machen.

Heike traut sich nicht. Sie nervt Tina.

Sie spielt das kleine schiichterne Midchen. Sie geht Tina auf den
Geist.

An der Bushaltestelle steht der Junge. Heike soll nun etwas
machen.

Sie hat auch den Bus genommen. Sie kann ihm ndher kommen.

Sie braucht keine Angst zu haben. Mehr als weggucken kann er ja
nicht.

esevocssenene 12. Heike nervt! Macht sie bitte rUh|S'

Wohin gehe ich mit dem Jungen? — Ach, irgendwohin kann man
schon gehen!

Wen mag er denn jetzt besonders? Wer kann mir einen Rat geben?
Welche Jeans ziehe ich mir an? Wie finde ich ihn in einer Disco? Wo
konnen wir miteinander quatschen? Was sage ich ihm das erste
Mal? Wann kommt er wieder zur Bushaltestelle? Wem erzéhle ich
vonunserem Treffen?




esssssssssse 13. Was gefdllt deutschen Madchen an Jungs? Lest
und informiert euch!

Bianca. Mir ist das total egal, was ein Junge
anzieht. Aber ich mag es nicht, wennerje-
de Mode mitmacht. Diese weiten Hosen!
und die riesigen Turnschuhe finde ich
blod. Aber die Punks finde ich auch bléd.
Klamotten sind einfach nicht so wichtig.

Kerstin. Ich mag diese ernsten Typen nicht.
Die miissen immer iiber alles erst mal
nachdenken. Spafl kann man mit ihnen
iiberhaupt nicht haben. Ich mag Jungen
in ein bisschen flippigen Klamotten,
nicht immer nur in T-Shirts und Jeans.

Ute. Jungen im Gammellook? Nein danke!
Meistens riechen die dann auch noch
schlecht. Ich finde es wichtig, dass mein
Freund gut aussieht. Ich mag nicht, wenn
die anderen tiber ihn reden.

Gabi. Ich finde Jungen total dtzend, wenn
sie nicht zuhoren konnen. Danach kom-
men fiir mich dann die Klamotten. Gam-
mellook mag ich nicht, aber diese Jungen
mit den supercoolen Klamotten kann ich
auch nicht leiden.

Jana. Ich steh auf Punks. Mit ihnen kann
man wenigstens reden. Mein letzter
Freund war ein Grufti. Alle haben ihn ab-
gelehnt. Dabei war er total siify. Er wollte
nur nicht so spief3ig sein wie die anderen
in seiner Klasse.

scoscooccnnee 14. Ein Interview nur fur Madchen!

Magst du ernste oder lustige Typen? Ist dir egal, was ein Junge an-
zieht? Magst du, wenn er jede Mode mitmacht? Findest du weite
Hosen und riesige Turnschuhe altmodisch? Stehst du auf Punks?
Sind fiir dich selbst Klamotten wichtig? Gefallen dir Jungen mit

1 weite Hosen — mmupoxue, cBoGoHLIe GPIOKU




flippigen oder supercoolen Klamotten? Sollen die Jungen gut rie-
chen? Soll dein Freund gut aussehen? Soll er zuhoéren kénnen?
Kennst du einen Grufti?

sevsssssosee 15. Verbindet nun die Satze mit so dass oder dass!

Bianca ist die Kleidung egal. Sie mag nicht Jungs in coolen Klamot-
ten.

Micha macht jede Mode mit. Er trigt jetzt weite Hosen.

Peters riesige Turnschuhe finde ich blod. Ich kann Peter nicht
leiden.

Spafl kann man mit ihnen nicht haben. Kerstin mag solche Typen
nicht.

Der Junge hat flippige Klamotten. Er sieht wie ein Obdachloser
aus.

Ute findet die Kleidung wichtig. Ihr Freund muss immer gut ausse-
hen.

Die anderen reden iiber ihn. Gabi muss ihn kennen lernen.

Fur Gabi sind Klamotten von Bedeutung. Gammellook mag sie
nicht.

Jana steht auf Punks. Sie trifft sich oft mit ihnen.

Ihr letzter Freund war ein Grufti. Alle haben ihn abgelehnt.

ssssssssssess 106, Ach, diese Mode! Was sagen eure Omas dazu?
Spielt nach dem Muster!

die Tops — eng — Moderne Tops sind so
eng! — Ja, jal! Und sie werden immer
enger!

die Madchen — diinn, die Hosen — weit, die
Frisuren — bunt, das Parfiim — teuer, die
Stiefel — hoch, die Jeans — flippig, die Turn-
schuhe — grof3, die Minirécke — kurz, die Flik-
ken — grof3, die Musik — laut, die Kosmetik —
dunkel, die Badehose — klein, die Omas — alt-
modisch




secescoeceoee 17. Offnet die Klammern und setzt alle Worter im
Plural ein! Lest den Brief von Michal

Lieber Jurij,

du fragst mich, wie ist das, ein Punker zu
sein. Als Punker kriegt man viel Arger.
Dabei wollen wir mit niemandem Streit.
Das fangt schon mit den Eltern an. Fiir uns
gibt es keine (Regel), was wir anziehen; das
heifit, eigentlich ziehen wir alles das an, was
andere nicht haben. Wir wollen anders sein;
anders als unsere spieBigen Eltern, aber
auch anders als die ganzen bloden (Hopper)
in ihrer oberflichlichen Clique. Bei ihnen
gibt es doch nur ein Thema: (Klamotte) und
(Madchen). Man sieht es auch sofort: Immer muss alles im neuesten
Trend sein. Jetzt sind es (Hose) mit Schlag. Und alles viel zu grof
und zu weit, bei den (Junge) wenigstens. Die (Maddchen) tragen dann
solche (Sache); bei ihnen sieht man gleich, wie teuer sie sind. Und
immer (Minirock) und enge (Top) nach der letzten Mode. Und wen
stort es, wenn wir bunte (Haar) haben? Besser als die (Baseballkap-
pe). Die tragen ja alle. Genau das wollen wir nicht: so aussehen wie
alle. Lesen tun die (Hopper) gar nichts, auf3er in der Schule. Richtig
diskutieren kann man mit ihnen nicht. Wir lesen solche (Sache) wie
Goethes Faust oder die Lebensgeschichte von Che Guevaral! — dar-
an denken die nicht im Traum. Aber wenn sie uns sehen, machen sie
uns immer an. Die wollen Streit, nicht wir. Aber spater denken alle:
Klar, die (Punk), die sehen schon so aus. Die haben bestimmt ange-
fangen. Und wenn wir am Bahnhof sitzen und (Bettler) spielen —
was interessiert die das eigentlich? Wir wollen wissen, wie das ist:
da zu sitzen und von all den spiefligen Leuten verachtet zu werden.
Dabei wissen die gar nicht, dass wir sie verachten. So wollen wir
wirklich nicht werden. Schreib mir deine Meinung dazu!

Ciao,

dein Micha.

1 Che Guevara [tfe gev'a:ra] — Oprecto Ye I'erapa (1928—1967), npo-
dreccHOHANBHEIH DEBOJIOIIMOHED, YUACTBOBAJ B opranusanuu KyOun-
CHOU PEeBOJIOIUY



eenvooeccocsee 18. HOI’tUﬂdeIltdlCLUCkenl@
ELKE IST AUCH PUNKERIN

Micha hat Recht: als Punker hat man wirklich viel . Beson-
ders mit den Eltern. Was stort meinen Vater eigentlich, wenn ich
Locher in den habe? Sagt er doch gleich, so nimmt er mich
nicht mit. Dann eben nicht! Und warum nicht? Weil er nicht will,
dass die reden. Uber mich? Sollen sie doch! Zeigt sich das
Wertvolle am Menschen in seiner ? Wenn die das meinen,
dann konnen die mir den Buckel runterrutschen! Wir wollen eben
nicht, dass Mode und die wichtigsten Dinge im Leben sind.
Darum auch die Sache mit dem ‘Bettler-Spielen’. Da kriegen wir oft

mit den Hoppern. Die benehmen sich schon genau so spie-

Big wie die Erwachsenen. Keinen mit Eltern und Geld fiir
Klamotten: Das ist alles, was sie wollen. Und die horen so eine Mu-
sik... Voll . Genauso langweilig wie sie selbst. Immer nur
Herz, Liebe, kein politischer . Unsere Bands sind gut, die
zeigen auch, dass man sehr wiitend auf die Welt sein kann. Oder
ist das nicht dtzend: immer , und iiberall arme Kinder und
Hunger?

ssssssssssss 19. Wasistdas, ein Punker zu sein? Findet Infos in den
beiden Texten!

AN

viel Arger




esssssssssse 20. Hort euch das Gesprach an! Was ist mit Gabi

los? &
SCHLUSS, AUS!

Kiki. Hi, Gabi, wie siehst du denn aus? Bist du krank, oder hastdu
Stress?

Gabi. Hab ich. Mit Frank ist es aus.

Kiki. Aus? Wie das denn? Bei euch habe ich gedacht, das hélt
ewig.

Gabi. Friiher hab ich das auch gedacht. Und jetzt ist er mit Anjazu-
sammen.

Kiki. Mit der Eule? Warum? Ich verstehe das nicht. Hast du Zeit?
Dann gehen wir zu mir und quatschen mal richtig.

Gabi. O. k. Ich kann im Augenblick sowieso nichts machen.

Kiki. So, jetzt erzahl mal.

Gabi. Also, es war schon eine ganze Zeit nicht mehr so toll. Immer
hat er seinen Sport gemacht, aber fiir mich hat er immer weniger
Zeit gehabt.

Kiki. Aber damit warst du doch einverstanden? Jedenfalls sah das
SO aus.

Gabi. War ich eigentlich nicht. Ich habe mich nur nicht getraut,was
ZU sagen.

Kiki. Das war natiirlich superfalsch.

Gabi. Vor drei Wochen ist es dann passiert. Ich wollte fiir ein
Wochenende zu Ute fahren. Sie war bei ihrem Onkel in der
Eifel.

Kiki. Du allein?

Gabi. Frank sollte mitkommen. Aber er hatte gerade fiir das Wo-
chenende eine Tour mit seinen Freunden geplant, und ich sollte
mitkommen. Und dann gab es eben richtig Zoff.

Kiki. Aber man kann doch tiber jeden Zoff reden.

Gabi. Wohl nicht mit jedem. Er meinte, ich sollte mich entscheiden:
entweder er oder Ute.

Kiki. Und dann? Was hast du gemacht?

Gabi. Ich bin zu Ute gefahren.

Kiki. Und danach habt ihr euch nicht mehr getroffen?

Gabi. Ich hab ihn angerufen und wollte mit ihm reden. Aber ermein-
te, dass ich mich ja entschieden habe.

Kiki. Und jetzt ist er mit Anja zusammen? Das ging aber schnell.



Gabi. Ach, ich weify nicht, ob sie wirklich zusammen sind. Ich habe
sie zusammen vorm Kino gesehen, Hand in Hand. Aber ich glau-
be, dass er mir nur wehtun will.

Kiki. Und? Schafft er das?

Gabi. Und wie! Aber wenn er denkt, dass er mich mit diesen Spiel-
chen klein kriegt, da liegt er total falsch!

Kiki. Trotzdem, du siehst richtig schlecht aus. Wie kann ich dich
zum Lachen bringen? Ins Kino gehen? In die Disco gehen?

Gabi. Nee, blof3 das nicht! Vielleicht muss ich dann die beiden noch
einmal sehen. Eigentlich will ich gar nichts machen. Und es ist
mir auch egal, ob ich gut oder schlecht aussehe.

Kiki. Das geht nicht! Du darfst dich nicht hangen lassen, nicht we-
gen eines bléden Frank! Lass uns in die Stadt gehen. Im Kaufhof
isteine Werbewoche fiir Kosmetik. Da kann man sich schminken
lassen, das machen wir. Und vielleicht kénnen wir uns ja auch
was kaufen. Wenn du besser aussiehst, geht es dir auch wieder
besser; da bin ich ganz sicher.

seesssesssssss 21. Wermachtwas? Bitte links und rechts verbinden!

Kiki sieht schlecht aus

Gabi hat Zoff mit Frank
Frank ist sehr erstaunt

Anja ist mit Anja zusammen

kann im Augenblick nichts machen

hat immer Sport gemacht

hatte fiir Gabi nie Zeit

traute sich nicht, Frank was zu sagen

wollte am Wochenende Ute besuchen

wollte zu Ute nicht mitkommen

machte am Wochenende eine Tour mit
Freunden

wollte mit Frank reden

safl mit Frank im Kino Hand in Hand

will Gabi zum Lachen bringen

darf sich nicht hdngen lassen
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R EEREE Y 22. Singen wir ein Liebeslied! @

WO MAG DENN NUR MEIN CHRISTIAN
SEIN?

Wo mag denn nur mein Christian sein,
in Hamburg oder Bremen?

Schau ich mir seine Stube an,

so denk ich an mein’ Christian.

In seiner Stube, da hingt ein Holz,
damit hat er gedroschen.

Schau ich mir diesen Flegel an,

so denk ich an mein’ Christian,

Auf unserm Hof, da steht ein Klotz,
darauf hat er gesessen.

Schau ich mir diesen Hauklotz an,
so denk ich an mein’ Christian.

In unserm Stall, da steht ein Ochs,
den hat er selbst gemolken.

Hére ich dieses Rindvieh schrein,

so fallt mir gleich mein’ Christian ein.

Der Esel, der den Milchkarn zog,
den hat er selbst gefiihret.

Hére ich diesen Esel schrein,

so fallt mir gleich mein’ Christian.

sssessssssse 23. Was hat Anke falsch gemacht? Streitet mit Frank
nach dem Muster!

Sie ging in den neuen “Harry Potter” nicht mit! — Na und? Gabi
ist auch nicht mitgegangen!




Sie schminkte sich nie.

Sie trug flippige Klamotten.

Sie war beim letzten Auftritt der Band nicht!
Sie tanzte mit dem neuen Jungen!

Sie kiisste sich mit ihm!

Sie sagte mir vorher nie was!

Sie sah wie eine Hopperin aus!

Sie spielte Bettlerin am Bahnhof!

Sie hatte Zoff mit den Eltern!

ssesescecsee 24. Hért euch das Gespré(:h an! @

DER ANDERE

Heiner. Samstag gehen wir in den neuen
‘Harry Potter’. Kommt ihr auch?

Frank. Wer: wir?

Heiner. Na, du und Anke.

Frank. Ich hab zu so was keine Lust. Wir
sind nicht mehr zusammen.

Heiner. Wie jetzt? Seit wann? Und ich dach-
te, das ist so toll mit euch.

Frank. Dachte ich auch. Manchmal hatten
wir zwar Stress, weil ich nicht soviel Zeit
hatte, aber eigentlich klappte das gut mit
uns.

Heiner. Ja, und? Warum jetzt nicht mehr?

Frank. Bei unserem letzten Auftritt mit der Band war das.

Heiner. Was war da?

Frank. Hast du das nicht gehort? Ich dachte, das weif3 die ganze
Stadt schon. Da war ein Neuer, so ein ganz cooler Typ. Der hat
sich an Anke rangemacht, und mit Erfolg.

Heiner. Wie: mit Erfolg?

Frank. Sie haben den ganzen Abend zusammen getanzt. Und auch
in der Pause war ich Luft fiir Anke. Ich durfte nur zugucken,
und die haben immer enger getanzt, und dann haben sie sich vor
allen Leuten gekiisst. Das fand ich ja so gemein! Und dann habe
ich natiirlich auch noch falsch gespielt.

Heiner. Und weiter? Hast du mit ihr dariiber gesprochen?




Frank. Ich wollte es. Aber dann hat sie nur gesagt, ich soll mich
nicht so anstellen. Ein bisschen kiissen ist doch nichts, hat sie ge-
sagt. Und dass sie das nur gemacht hat, weil ich nie Zeit habe mit
ihr zu tanzen und immer in der Band bin.

Heiner. Da hat sie ja vielleicht Recht. Warum gehst du nicht mal
mit ihr in die Disco?

Frank. Ich mag die Musik da eben nicht.

Heiner. Aber dann musst du dich nicht wundern, wenn Anke mit
anderen tanzt.

Frank. Tu ich ja auch nicht. Aber muss es dann gleich zur Sache ge-
hen? Und auch noch vor allen Leuten? Sie hat ja vorher nie was
gesagt. Und jetzt soll alles sein wie vorher.

Heiner. Das ist natiirlich Quatsch! Und jetzt ist wirklich alles aus?
Fir immer?

Frank. Sie ist fiir mich immer noch das siif3este Mddchen, aber so
will ich nicht mehr. Das kann mir ja immer wieder passieren.
Nein, mit so einer kann ich nicht zusammen sein.

csssssssssss 25. Richtigoderfalsch? Kreuzt eine Antwort an!

richtig falsch

Heiner geht mit Anke in den neuen ‘Harry
Potter’.

Frank und Anke sind nicht mehr zusammen.

Friither war alles toll mit ihnen.

Sie hatten nie Probleme.

Frank hatte immer Zeit fiir Anke.

Beim letzten Auftritt mit der Band
war ein Neuer.

Anke hat sich an ihn rangemacht,
und mit Erfolg.

Sie tanzten den ganzen Abend.

In der Pause guckte Anke Frank nicht an.
Frank spielte an dem Abend falsch.

Anke kiisste den Neuen ein bisschen.
Frank mag keine Discos.

Mit Anke will er auch nichts zu tun haben.




esssssssssse 28. Ihr arbeitet sehr gut! Dafiir gibt es ein schones
Gedicht liber die Liebe!

DAS BESTE
(Johann Wolfgang Goethe)

Wenn dir’s in Kopf und Herzen schwirrt,
was willst du Bessres haben!

Wer nicht mehr liebt und nicht mehr irrt,
der lasse sich begraben.

cessssscssss 29. Wahit das richtige Verb im Prasens!

erziahlen, gefallen, betteln, finden, kriegen, brauchen, kaufen,
anfangen, sitzen, sein

HOPPER

Marc erzahlt

Wenn ich das schon hore: Bettler
spielen, weil Geld nicht das sein soll.
So ein Quatsch! Die richtig.
Die nehmen das Geld von Erwachse-
nen namlich gerne. Und sie verachten

die dann noch! Das ich rich-
tig fies. Und es stimmt auch nicht,
dass sie keinen . Die schreien
oft was ganz schon Blodes, wenn sie
da am Bahnhof . Die sagen
immer: Das Wertvolle am Menschen liegt nicht in seiner Kleidung.
Aber gegen uns sie genau wegen unserer Kleidung. Und au-

Berdem: Warum ziehen sie sich dann so an? Flicken auf den Jeans,
auch kaputte Jeans, iiberall Buttons, bunte Haare! Kann mir keiner

, dass ihnen das alles nicht wichtig ist. Die ziehen sich doch
sogar Ringe durch die Nase. Wenn ihnen das ,istdasjao. k.
Aber ich finde das nun mal uncool. Und aulerdem: Warum soll ich
unbedingt Stress mit meinen Eltern? muss doch nicht sein!
Sie geben mir genug Taschengeld, ich kann in Urlaub fahren und so.



Dann___ ich sie doch auch mit meiner Kleidung nicht zu ner-
ven. Aullerdem: Spief3ig sind sie nicht. Geld zu haben ist cool. Und
Klamotten_ kénnen wie man will, ist auch cool.

seesssssssee 30. Informierteuch iiber die Hopper!
ROSIIST EINE HOPPERIN

Das stimmt schon, dass wir nicht soviel lesen. Uber die Probleme
mit dem Nationalsozialismus in der Schule zu héren, reicht mir.
Die Punks sagen immer, dass man was dndern muss. An der Welt,
an den Kriegen, am Hunger. Aber wie denn? Die Probleme sind so
riesig, was konnen wir denn da machen? Kein Kind kriegt mehr zu
essen, weil ich mir keine neuen Klamotten kaufe. Ich sehe nun mal
gern gut aus, und mein Freund mag das auch. Die Punks mit ihrem
vielen Schwarz sind doch einfach hésslich, oder? Und die Midchen
schminken sich ja nicht weniger als ich, nur eben anders. Manche
sehen fast wie Gruftis aus. Und warum soll ich mich héasslich ma-
chen? Wird dadurch die Welt besser? Uns verspotten sie wegen un-
serer Musik — aber ist ihre denn besser? Die “Arzte” haben politi-
sche Texte, das ist wahr. Aber dndern sie die Welt damit? Und tun
die Punks denn was? Und was tun sie? Reden kann ich auch und
damit angeben, dass ich Che Guevara kenne. Aber was bringt das?

ssesscssssss 31, Findet alle Infos Uiber die Hopper!

Klamotten




eescccecccnee 32. Bringt den Text in Ordnung!

TIM IST KRANK

A.Papa sagt: “Ich kenne Tims Krankheit”. Er macht sich wohl kei-

B.

ne Sorgen. “Was hat er denn?”, frage ich. “Die Madchenkrank-
heit”, antwortet Papa. “Du verstehst doch, was ich meine?” Ich
versteh gar nichts. Madchenkrankheit! Davon hab ich noch nie
was gehort. “Tim ist verliebt”, sagt Mama. “Verliebt?” Ich gucke
Papa an, und der nickt. “Bis iiber beide Ohren”, sagt er. “Ja...
aber... wieso? Findet er denn Madchen nicht mehr bl6d?”, frage
ich. “Im Gegenteil”, antwortet Papa. “Er findet Madchen jetzt
ganz toll. Wenigstens eins”. Mein Bruder findet Méddchen nicht
mehr bléd, sondern toll. Der muss wirklich krank sein. Oder gar
nicht alle haben.Meine ich jedenfalls.

Ich glaube, Tim ist krank. Oder der hat nicht alle. Schon seit ein
paar Wochen. Jeden Tag duscht er, manchmal sogar zweimal.
Und jedes Mal wéscht er sich auch noch die Haare. Auf eigenen
Wunsch! Nicht, weil Mama ihm das gesagt hat. Das ist doch nicht
normal! Wer so was tut, muss entweder krank sein oder nicht alle
haben. Meine ich jedenfalls.

. Und stinken tut er, dass mir ganz schlecht wird. Da fand ich es

viel besser, wie er frither manchmal gestunken hat. Das hab ich
ihm auch gesagt. “Lass mich in Ruhe, du Zwerg, das verstehst du
noch nicht!” Zwerg sagt er zu mir. Dabei bin ich schon sechs, und
er ist gerade mal dreizehn.

D. Aber seit ein paar Wochen benimmt er sich, wie Klaus, und der

E.

ist schon zwanzig. Er zieht auch seine alte Lieblingsjeans nicht
mehr an. Die mit den Lochern. Er hat sich eine neue gekauft. Und
einen Pulli. Aber keinen normalen. Es musste unbedingt “Benet-
ton” darauf stehen. Und neue Schuhe, so total schicke. Seine tol-
len Stiefel stehen im Keller. Die kann ich jetzt haben. Leider sind
sie mir noch ein paar Nummern zu grof3. Aber nicht mehr lange.
Wenn ich drei Paar dicke Striimpfe anziehe, kann ich schon da-
mit laufen. Ich verstehe nicht: Wie kann man so tolle Stiefel ein-
fach in den Keller stellen? Da muss man doch krank sein. Oder
nicht alle haben.Meine ich jedenfalls.

Bis vor ein paar Wochen war das noch ganz anders. Da hat Mama
oft mit Tim geschimpft, weil er die ganze Woche nicht geduscht
hat. “Du stinkst langsam wie ein Iltis”, hat Mama gesagt. Aber
das war Tim egal.



F.

Jetzt ist es genau umgekehrt. Jetzt schimpft Mama, weil Tim
stundenlang im Badezimmer ist. Dabei will manchmal auch einer
von uns ins Bad. Und wenn er dann endlich fertig ist, sieht er to-
tal bléd aus. Er sieht aus wie einer aus den Bands. Die Haare ste-
hen hoch und sind ganz hart vom Gel. Er hat sich sogar das Ge-
sicht gepudert, so dass man seine Sommersprossen! nicht sehen
kann. Hab ich genau gesehen.

A B C D E F

1

SELBSTKONTROLLE

1.
2.
3.

4.

Bblyunte HOBble CAOBA M Bblpa)eHus ypoka 15.
MosTopuTe ynotpebaeHue NPUAATOUHbIX NPUUMHBI U CACACTBMUS.

MosTOpHTE NpaBmAa 06p83036 HUSl MHOXXECTBEHHOIO YMCAA MMEH CyLle-
CTBHUTEADbHbIX.

Hanuwwure otBeTr Muxe, paccKkaXXute O TOM, YTO MOAHO HOCMTb Y Bac B
ropoae (AepeBHe), YTO HOCAT B LLKOAE Balliv APY3bs U MOAPYTH, YTO Bam
HPABMTCS HOCHTD.

Tschis! Bis zum nachsten Schuljahr!

1 die Sommersprossen — BeCHYIIKH




HemMeuko-pycckum
CAOBAapb

B cAOBapb BHECEHO OOABLUMHCTBO CAOBAPHbIX
@AMHMLL, MCMOAb3OBaHHBIX B y4yebHuke. He BKAlO-
YeHbl B CAOBapb CAOXHbIE MMEHa CYLLEeCTBUTEAb-
Hble, 3HaYeHUe KOTOPbIX MOXHO MOHATH U3 3HaYe-
HUS UX YacTeHr. He BKAIOUEHbBI TaKXKe CAOBA U3 TeK-
CTOB AAA UTE@HMsl, @CAM B 33AaHMM K HWUM
NPEANOAAraAOCh 3HAKOMCTBO C 3TMMM CAOBAaMM.
HakoHel, 4acTb CAOB M BbIpaXeHUM AAS NacCcuB-
HOro YCBOEHMSI NPUBEAZHa B CHOCKaX.

B Ka)KAOM CAOBE NOAYXMUPHbIM LLPHUGTOM BbIAEACH
YAQPHbIA FAGCHbIH, @ @CAUM CAOBO 3aMMCTBOBAHO M3
ARYroro A3blka, TO YKasaHo ero NpousHOLWeHWes
KBaAPaTHbIX CKOBKax. Mpu MMeHax CYLeCTBUTeAb-
HbIX AQIOTCS OMPEACAEHHDbIM apTUKAbL, dopMa po-
AMTEABHOrO NnaaeXa eAMHCTBEHHOrO YMCAQ, a TaK-
K& MHOXeCTBEHHOE YMCAO, €CAM OHO ecTb. lNMpw
rA@roAax AaHbl TPU OCHOBHbIE GOPMbI CO BCMOMO-
raTeAbHbIM FAArOAOM M YNpaeAaeHWe. ECAM Npu raa-
roAe He YKasaHO ero ynpaBAgHMe, TO 3TO 3HaYMT,
YTO FAGroA NEpPexXOAHbIM (YNpPaBASIeT BUHUTEAbHbIM
naaexom 6e3 npeaaora). Mpu NpUMAaraTeAbHbIX U
Hapeumsix yKasaHbl CTeneHu cpaBHeHus. YCTOWUU-
Bble CAOBOCOUYETAHUSI CACAYET UCKaTb B CAOBape
Nno KAKOYEBOMY CYLUECTBUTEABHOMY MAM MpUAara-
TEALHOMY, Hanpumep: NepeBoA BbipaXeHus das
interessiert mich nicht die Bohne Hy>XHO uc-
Katb B cTatbe Bohne. leorpapmyeckme HasBaHMs
BbIHECEHbI B OTAEAbHbIM CMMCOK B KOHLE CAOBapS.
MocAe KaXAOro CAOBA B KPYrAbIX CKOBKax yKa3aH
YPOK, B KOTOPOM 3TO CAOBO BMepBble UCMOAb3Y-
ercs. B caoBape AaHbl TOABKO Te 3Ha4YeHusd, B KO-
TOPbIX AGHHbIE CAOBA MCMOAb30BaHbI B Y4ebHMKe.
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abhéngen (hing ab, hat abgehangen) (von + Dat) (9) — saBucers
(om Kozo-nubo, yezo-aub0)

abholen (holte ab, hat abgeholt) (12) — sabpaTts, 3aexarb 3a (kem-
Aubo, vem-aubo)

abnehmen (nahm ab, hat abgenommen) (10) — oTEATHL

Abschied, der (des Abschieds) (6) — mpomauue

ablehnen (lehnte ab, hat abgelehnt) (13) — orksousaTs, oTBEpraTh

ablenken (lenkte ab, hat abgelenkt) (jemanden Akk von etw. Dat)
(13) — oTBIeKaTh (Kozo-1ub0 om Yezo-1ubo)

Achtung, die (der Achtung) (7) — BEuMaHHe, yBasKeHHE

Adjektiv, das (des Adjektivs, die Adjektive) (10) — umsa opuiara-
TeJIbHOE

Advent, der (des Advent(e)s, die Advente) (11) — agsenT

Adventskranz, der (des Adventskranzes, die Adventskrianze)
(11) — BeHOK AJ1d afiBeHTA

Aktion, die (der Aktion, die Aktionen) (13) — akuua, Mepoupusa-
THE

alle: Hast du sie noch alle? (15) — Tr1 B cBOEM yMme?

allgemein (6) — BceoOmuii

als (10) — xorna (cor3, 8600auiuii npudamoyrvle 6peMeHU CO 3HA-
yeHuem 00HOKPAMHO20 cOObLMUA 6 NPOULLOM)

Ameise, die (der Ameise, die Ameisen) (8) — mypaseit

dndern (dnderte, hat gedndert) (14) — MeHATDH

Anfang: von Anfang an (4) — ¢ camoro mauajua

angeben (gab an, hat angegeben) (15) — xBacrarscsa

Anhéanger, der (des Anhédngers, die Anhédnger) (7) — npunen

anhoren, sich (horte sich an, hat sich angehort) (7) — sByuars, 6bITh
Ha cayX (kKakum-aubo)

ankommen: Kommt darauf an! (2) — Bcé 3asucur ot 06CcTOATEILCTE,
KOTZIa KaK

ankreuzen (kreuzte an, hat angekreuzt) (+Akk) (6) — ormerurs
KPEeCTHKOM

anmachen (machte an, hat angemacht) (+Akk) (11) — 3sakeusn
(cBeuy); (15) — mpucraBatsk (kK KOMY-AUOO)

anmelden sich (meldete sich an, hat sich angemeldet) (bei + Dat)
(3) — sapeructpupoBartbca (2de-1ubo)

Anrufbeantworter, der (des Anrufbeantworters, die Anrufbeant-
worter) (2) — aBToOTBeTYHK (TeIe(DOHHBIIT)

anschauen (schaute an, hat angeschaut) (+Akk) (1) — nocmoTpeThb




ansprechen (sprach an, hat angesprochen) (+Akk) (15) — saroso-
PHUTH ¢ KeM-J1ubo

anstellen, sich (stellte sich an, hat sich angestellt) (15) — ObITB
CIAMIIKOM YYBCTBUTEIbHLIM

Appetit, der (des Appetits) (7) — anmerur

Arbeitsplatz, der (des Arbeitsplatzes, die Arbeitsplitze) (3) —
pabouee MmecTO

Arm: auf den Arm nehmen (14) — noamy4YusBaTs Haj KeM-JIu00,
Pa3bITPBIBATE KOTro-J1100

Arbeitsmarkt, der (des Arbeitsmarkts, die Arbeitsmirkte) (14) —
PBIHOK Tpyaa

Artikel, der (des Atrikels, die Artikel) (3) — crarba

As: Du bist ein As! (12) — Ter npocTo ac!

Asche, die (der Asche) (6) — nenen

Aschermittwoch, der (des Aschermittwochs) (6) — «mnemenbHas
cpenas

dtzend (15) — KucIOTHBIN, YIKACHBIN (Hcapz.)

auffithren (fiihrte auf, hat aufgefiihrt) (13) — nocrasurs (Ha
cueHe)

Auffithrung, die (der Auffiihrung, die Auffithrungen) (13) — nmo-
CTAaHOBKA

aufsetzen (setzte auf, hat aufgesetzt) (1) — vaners (Ha 2o.108Y)

aufstellen (stellte auf, hat aufgestellt) (11) — ycranosurs, nocra-
BHUTH

Auftritt, der (des Auftritts, die Auftritte) (15) — BeicTYynIIEHME

aus: es ist aus (15) — Bcé KOHYUEHO

ausbilden (bildete aus, hat ausgebildet) (3) — o6yuaTs

ausgezeichnet (13) — ornmuno

Ausland, das (des Auslandes) (3) — sarpanuna

aussprechen (sprach aus, hat ausgesprochen) (5) — npousnecrtu,
BBLITOBOPHTH

Ausstrahlung, die (der Ausstrahlung) (15) — obasauue

auBer (7) — KpoMme TOro, 4YTO

ausverkauft (2) — pacnpogan

ausziehen (zog aus, hat ausgezogen) (1) — cHUMATE ¢ ceba

Backstein, der (des Backsteins, die Backsteine) (4) — xupniuu
Badeort, der (des Badeortes, die Badeorte) (4) — mecTo ILIAKHOTO
OTABIXA



Bahnhof verstehen (6) — suyero He HOHUMATD

Bahnsteig, der (des Bahnsteigs, die Bahnsteige) (2) — mrargopma

Baseballkappe, die [‘beisbo:1-] (der Baseballkappe, die Baseballkap-
pen) (15) — Geiicboaka

Bayer, der (des Bayern, die Bayern) (14) — 6asaperr,

Beet, das (des Beetes, die Beete) (8) — rpaaka

Begeisterung, die (der Begeisterung) (10) — BocTopr

begraben (begrub, hat begraben) (6) — moxoponurs

Behinderte, der (des Behinderten, die Behinderten) (3) — unasamuy

Beichte, die (der Beichte, die Beichten) (6) — ucuosenn

Beitrag, der (des Beitrags, die Beitrige) (3) — B3nocC

Beleuchtung, die (der Beleuchtung) (13) — ocgerriernue

Belgier, der (des Belgiers, die Belgier) (14) — Genbruer

beliebt (beliebter, beliebteste) (11) — monynapusbIii, TF00MMbII

benehmen, sich (benahm sich, hat sich benommen) (15) — Bectu
cebsa

Bereich, der (des Bereichs, die Bereiche) (14) — o6aacte, chepa
(3HaHUil, 3aHAmMULL)

Bergbau, der (des Bergbaus) (10) — ropaoe memno

Bericht, der (des Berichts, die Berichte) (4) — mokuaan, coobienue

bescheiden (bescheidener, bescheidenste) (10) — ckpomHEBILI

Besitzer, der (des Besitzers, die Besitzer) (3) — Baazgener

besorgen (besorgte, hat besorgt) (6) — pas3gobbITh, KYIHUTHL, IO-
CcTaTh

betteln (bettelte, hat gebettelt) (um + Akk) (15) — BhImpamuBaTh-
4ero-aubo, TONPOIIANHUYATH

Bettler, der (des Bettlers, die Bettler) (15) — monpomaiika

Birke, die (der Birke, die Birken) (10) — Gepésa

Blech, das (des Blechs) (7) — xecTb

blind (3) — cuoemnoii

blof nicht! (6) — Toasko He 3T0!

Blut, das (des Bluts) (5) — kposb

Bohne: Das interessiert mich nicht die Bohne. (13) — 9To meus Hu-
CKOJIBKO HE HHTEPECYeT.

brechen (brach, hat gebrochen) (1) — nomars

Buckel: Die konnen mir den Buckel runterrutschen! — Ila ny ux!

Biihne, die (der Biihne, die Biihnen) (13) — criena (8 3danuu mea-
mpa); reaTp

Biihnenbild, das (des Biihnenbildes) (13) — mexopamusa (ra cuere)

Biirgerhaus, das (des Biirgerhauses, die Biirgerhauser) (10) — zom
roposaHuHa




Biirgermeister, der (des Biirgermeisters, die Biirgermeister) (10) —
Map, 6ypromuctp (6 I'epmanuu)

Button, der [batn] (des Buttons, die Buttons) (15) — Gomabmroit
KPYIVIBIHA 3HAYOK

Campingplatz, der [‘kemping-] (des Campingplatzes, die Cam-
pingplatze) (2) — xemnuur (mecmo 044 naiamor)

CD, die [tse: ‘de:] (der CD, die CDs) (13) — j1a3epHBIil TUCK

Charakter, der [ka-] (des Charakters, die Charaktere) (13) —
xXapakxTep

Chips, die (P1) [tfips] (der Chips) (2) — uumcs:

Christi Himmelfahrt, die [kristi] (der Christi Himmelfahrt) (11) —
Bosuecenue 'ocoogue

Clique, die [kl’ike] (der Clique, die Cliquen) (1) — rpymnmupoBka,
KOMIIAHHUA
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danach (2) — nmocae aToro

dinisch (5) — gaTcKuit

Darsteller, der (des Darstellers, die Darsteller) (12) — akTép

Deckel, der (des Deckels, die Deckel) (7) — KpbImka

Deich, der (des Deichs, die Deiche) (4) — namb6a

Denkste! (13) — Kak 651 e rak!

deutlich (deutlicher, deutlichste) (5) — aAcHBI#, YeTKMI

deutschsprachig (13) — HeMeIKOA3bIYHBINA

Dialekt, der (des Dialekts, die Dialekte) (3) — aquamnexT

Dienstleistungen, die (Pl) (der Dienstleistungen) (14) — 6nITOBBIE
YCIyTHU

Dill, der (des Dills) (9) — yxpon

Diskussion, die (der Diskussion, die Diskussionen) (2) — obGcy:xae-
HHe, TUCKYCCHA

dolmetschen (dolmetschte, hat gedolmetscht) (6) — mepeBoguTh
(yemmno)

Drehbuch, das (des Drehbuchs, die Drehbiicher) (12) — cuenapmuii

drehen (drehte, hat gedreht) (12) — caumaTts (Puavm)

dunkel: im Dunkeln (9) — B TremuOTE

DVD-Player, der [de:fao'de: pleija] (des DVD-Players, die DVD-
Player) (2) — npourpsiratens DVD-auckosn
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Ebbe, die (der Ebbe, die Ebben) (4) — otiius (1a mope)

Ehre, die (der Ehre, die Ehren) (12) — uecTns

ehrenamtlich (3) — ua obmiecTBeHHBIX HauaNax (6e3 3apnaamot)

eilig: Ich habe es eilig. (2) — ¥ Toponniock.

Eimer, der (des Eimers, die Eimer) (7) — Beznpo

einfallen (fiel ein, ist eingefallen) (+ jemandem) (13) — mpuiiTu
B I'OJIOBY (KOMY-21Ub0)

Eingang, der (des Eingangs, die Eingédnge) (3) — BxX0zI

einsammeln (sammelte ein, hat eingesammelt) (8) — cobupaTts

Eintopf, der (des Eintopfs, die Eintépfe) (14) — rycroii cyn

Eisen, das (des Eisens) (14) — sxenes0

Elektromiill, der (des Elektromiills) (7) — sjekTpuuecKkue 0TXO/IbI

Elektrotechnik, die (der Elektrotechnik) (14) — ssexkTporexHuka

Elite, die (der Elite, die Eliten) (13) — asnuTa

emigrieren (emigrierte, ist emigriert) (12) — smurpuposartsb
(yexamuv scumeo 6 dpyzyro cmpamny)

Energie, die [-gi:] (der Energie) (7) — sHeprusa

entstehen (entstand, ist entstanden) (5) — BoszuukaTn

enttiuscht (4) — pazouapoBauHbIi

entweder... oder (9) — nubo... 1ubo..., LIH... UJIH...

erfahren (erfuhr, hat erfahren) (14) — y3uaTs (vmo-mo Hooe)

erfiillen (erfiillte, hat erfiillt) (9) — BrImONTHUTH

erhalten (erhielt, hat erhalten) (12) — monyunTs

erkliaren (erklirte, hat erklart) (13) — 06©aBuTE

erreichen (erreichte, hat erreicht) (3) — moctuus

Erstauffithrung, die (der Erstauffiihrung, die Erstauffithrungen)
(13) — npembepa

ertrinken (ertrank, ist ertrunken) (4) — yronyrs

Erz, das (des Erzes, die Erze) (10) — pyzaa

Essig: Das ist Essig! (1) — 9710 He yjianocs!

EU, die [e:’u:] (der EU) (14) — EC (EBponeiickuii cowo3s)

Eule, die (der Eule, die Eulen) (15) — coBa

europiisch (5) — eBponeiicKkui

Europiische Union, die (der Europidischen Union) (14) — EC (Espo-
HefCKUH coI03)

ewig (1) — BeuHBI




Fachwerk, das (des Fachwerks) (10) — daxBepk (cmpoumenbcmao
doma u3 nepexkpewjuganuuxcs 6aiok, npocmpaHcmao mexcdy
KOMOPbLLMU 3ANOJHEHO KUPNUYOM U 2JUHOIL)

Fihre, die (der Fiahre, die Fihren) (5) — mapom

fahren (fuhr, hat gefahren) (9) — moaBO3uUTH KOro-HUOY OB

Fahrzeug, das (des Fahrzeugs, die Fahrzeuge) (9) — mamunaa

Fan, der [fen] (des Fans, die Fans) (2) — dauar, dpanaTka

Fastnacht, die (der Fastnacht) (6) — kapuaaux

Fernsehsender, der (des Fernsehsenders, die Fernsehsender) (5) —
TeJeKaHal

fertig: fertig werden (mit + Dat) (7) — cupaBursca ¢ uem-1u60

Festland, das (des Festlandes) (4) — cyia

festlich (festlicher, festlichste) (1) — Top:KecTBeHHBII, IIpa3gHUY-
HbIH

fies (fieser, fieseste) (15) — y:xacHBIN, KOIIMAapHBIHT (Hape.)

Filmemacher, der (des Filmemachers, die Filmemacher) (12) —
peKUCCEP-TIPOACED

Filmstudio, das (des Filmstudios, die Filmstudios) (12) — xkunocTy-
U

Firma, die (der Firma, die Firmen) (5) — ¢upma

Fischerei, die (der Fischerei) (4) — pbi00a10BCTBO

fit (fitter, fitteste) (1) — KaaccHBI, OTIUYHBIH

Film, der (des Films, die Filme) (12) — kunoduiIbM, KMHO

Fleck, der (des Flecks, die Flecke) (1) — maTuao

Fleischgericht, das (des Fleischgerichts, die Fleischgerichte) (5) —
MsACHOe DJII010

Fleischwurst, die (der Fleischwurst, die Fleischwiirste) (14) —
MsicHas Koabaca (copm Hemeyroil Konbacwt)

Flicken, der (des Flickens, die Flicken) (15) — samnaTka

Fliese, die (der Fliese, die Fliesen) (7) — radenbHasa njauTKa

flippig (flippiger, flippigste) (15) — HeOpe:xHBII, HEPANLINBLIH

flirten [floerten] (flirtete, hat geflirtet) (mit + Dat) (15) — dmaupTo-
BaTh

Flohmarkt, der (des Flohmarktes, die Flohmaéarkte) (8) — «6momiu-
HbIM» PBIHOK, DapaxoKa

Flughafen, der (des Flughafens, die Flughéifen) (10) — aspomopt

Flut, die (der Flut, die Fluten) (4) — npunus (na mope)

fordern (forderte, hat gefordert) (3) — passuBaTh, IpOABUraThH



Forschung, die (der Forschung, die Forschungen) (14) — uccaemo-
BaHUE

fortsetzen (setzte fort, hat fortgesetzt) (12) — opomonxars

franzosischsprachig (14) — ppaHKOA3BIUHBIN

Freiheit, die (der Freiheit, die Freiheiten) (9) — csobona

Friesen, die (5) — dpussl (Hapodnocme 6 Cegeproii Eepone)

friesisch (5) — ppuscKuii

Frisur, die (der Frisur, die Frisuren) (15) — nmpuuécka, CTpUIKKA

Fronleichnam, der (des Fronleichnams) (11) — npasgaux Teia
Tocionua

Frosch, der (des Frosches, die Frosche) (6) — narymka

fiihlen, sich (fiihlte sich, hat sich gefiihlt) (9) — uyBcTBOBaTH Ceba

Fiihrer, der (des Fiihrers, die Fiihrer) (4) — rupg, npoBogHUK

Fiirstentum, das (des Fiirstentums, die Fiirstentiimer) (13) — xkusa-
»KecTBO
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Gammellook, der [-luk] (des Gammellooks) (15) — HepAULIABEII
BUJ (meuenue 8 coepemerHoil node)

Ganztagsschule, die (der Ganztagsschule, die Ganztagsschulen
(3) — mKoJa ¢ HPOAJEHHBIM JHEM

Gastspiele, die (P1) (der Gastspiele) (13) — ractpoau

Gebick, das (des Gebicks) (6) — neuenbe

geben: Das gibt sich wieder! (1) — Bcé mamagurcsal; Das gibt’s doch
nicht! (1) — Kakoe 6esobpasue!; Was gibt’s? (2) — Yro cay4uu-
aock? Yto HOBOTO?

Gebiet, das (des Gebietes, die Gebiete) (14) — obnacts (2zeozpagpuue-
cKas)

Gedenktag, der (des Gedenktages, die Gedenktage) (11) — menn na-
MATH

gehen: Das geht dich nichts an! (7) — 910 Teba He Kacaercsa!

Geist: auf den Geist gehen (2) — HepBHpOBATHL KOr0-JIN00

Gel, das (des Gels, die Gele) (15) — renb

gemein (gemeiner, gemeinste) (8) — moanbiit, momIo

Generation, die (der Generation, die Generationen) (13) — moxro.Jie-
HUe

genial (12) — reHuaIbLHBIN, IOTPACAOIIUN

genieffen (genoss, hat genossen) (14) — Hacnaxgarbesa




Geographie, die [-fi:] (der Geographie) (2) — reorpadus

gerauchert (5) — KonuéHbIH

Gesellschaft, die (der Gesellschaft, die Gesellschaften) (12) —
ob111eCTBO

Gesicht: ein Gesicht wie drei Tage Regenwetter (1) — xmypoe aumo;
Mach nicht so ein langes Gesicht! (8) — He paccrpausaiicsa!

gewinnen (gewann, hat gewonnen) (7) — monyuats (3Hepzuo)

gewohnen, sich (gewohnte sich, hat sich gewéhnt) (an + Akk) (8) —
OPUBEBIKATE (K KoMY-Aub0, wemy-auoo)

Gewiirz, das (des Gewiirzes, die Gewiirze) () — npsHocThb, Tpasa,
KOpeHbA

glimmen (glimmte, hat geglimmt) (14) — Taets

gliicklich (gliicklicher, gliicklichste) (1) — cuacTnussbit

graben (grub, hat gegraben) (7) — xomats

greifen (griff, hat gegriffen) (nach + Dat) (7) — xBarartsb

Grenze, die (der Grenze, die Grenzen) (5) — rpaguna

grillen (grillte, hat gegrillt) (2) — :xapuTts Ha rpuse

groflartig (groflartiger, groflartigste) (11) — BenHUKoOIenHBIHA

GrofBbetrieb, der (des Grofibetriebs, die Grof3betriebe) (4) — xpym-
HOe OpeAIpuATHe

Grufti, der (des Gruftis, die Gruftis) (15) — «ror» (r0b6umenv
odesamuvCs U KPACUMBCA 80 8CE YEPHOE)

griin: ins Griine (1) — 3a ropog

Griindung, die (der Griindung) (4) — ocHOBaHUe

e OPSOPDESOSTETDOPEDS Hh

haben: frei haben (1) — 6bITE cCBOOOAHBEIM, He PabOTATH

Hallig, die (der Hallig, die Halligen) (4) — He 3amUIIEHHBLIIA OT
BOJIH OCTPOBOK B npuOpe:;xHoii mosaoce Illneasur-Tonbiireiina

halten (hielt, hat gehalten) (15) — npoaep:xaTrbcs, IPOAIATHCA

Haltung, die (der Haltung) (zu + Dat) (12) — oTHoLIeHUe K de-
My-1ubo

Handler, der (des Hiandlers, die Handler) (5) — Toprosei

Handy, das [hendi] (des Handys, die Handys) (2) — Mo0uabHBLI Te-
nedoH

hingen: sich hingen lassen (15) — BemiaTs HOC, YHBIBATE

Hanse, die (der Hanse) (4) — I'an3sa (cpedHeseko06bLil 60eHHO-MOP20-
8bLil c0103)



Heide, die (der Heide, die Heiden) (9) — nycrous

Heilkraft, die (der Heilkraft, die Heilkréfte) (11) — nene6uas cuia

Heilpflanze, die (der Heilpflanze, die Heilpflanzen) (11) — nekap-
CTBEHHOE pacTenue

Heim, das (des Heims, die Heime) (11) — mputot

Heimat, die (der Heimat) (3) — poguna

Herrschaft, die (der Herrschaft) (14) — rocmozacTso

herstellen (stellte her, hat hergestellt) (14) — npousBoguTEL, H3T0-
TOBJIATH

Herstellung, die (der Herstellung) (14) — mpousBoaCTBO, U3TOTOB-
JieHue

Herzogtum, das (des Herzogtums, die Herzogtiimer) (10) — rep-
LOI'CTBO

Heu, das (des Heus) (9) — ceno

hin und her (6) — Tyga-crona

hindenken: Wo denkst du hin? (1) — O 4éM TEI TOILKO AyMAaellb?

Hip-Hop, der (des Hip-Hops) (15) — xun-xon (Hanpasnenue
68 MYy3vbLKe u mode)

Hit, der (des Hits, die Hits) (12) — xuT, miaarep

hochstens (9) — camoe O60MbIIIOE, MAKCUMYM

Hochzeit, die (der Hochzeit, die Hochzeiten) (5) — cBaanba

Hopper, der (des Hoppers, die Hopper) (15) — xun-xonep (zr0ou-
meJb Xun-xona)

Hopperin, die (der Hopperin, die Hopperinnen) (15) — xum-xoiep
(nrwbumenvHUUQ XUN-XONA)

hiibsch (hiibscher, hiibscheste) (15) — MmunoBuAHEBIH, IpeIeCTHLII

Hiigel, der (des Hiigels, die Hiigel) (7) — xonm

-»
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ih (8) — by (60321aCc omaepauierust)

Iltis, der (des Iltisses, die Iltisse) (15) — xXopék

immer enger (15) — Bcé y:ke U yiKe

immer wieder (14) — cHOBa u cHOBa

Interesse, das (des Interesses, die Interessen) (3) — unTEpEC

Internet, das (des Internets) (13) — MaTepHET

irgendwas (15) — uTo-T0

irren, sich (irrte sich, hat sich geirrt) (12) — zabny:xnarscs, omiu-
OaTbcA




*
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Jagd, die (der Jagd, die Jagden) (3) — oxora

jagen (jagte, hat gejagt) (83) — oxoTurscs

Jager, der (des Jagers, die Jiger) (3) — 0OXOTHUK

jedenfalls (15) — Bo BcaAKkoM cayuae

Jugendherberge, die (der Jugendherberge, die Jugendherbergen)
(2) — Moso€:KHAaA TOCTUHHUIIA

Jugendliche, der (des Jugendlichen, die Jugendlichen) (9) — mouio-
JIOi UejIoBeK

Kaiser, der (des Kaisers, die Kaiser) (10) — umnepatop

Karte, die (der Karte, die Karten) (1) — 6uxer, (4) — Kapra (zeo-
zpagpuueckas)

Kasse, die (der Kasse, die Kassen) (12) — kacca

Keramik, die (der Keramik) (14) — Kepamuka

Kiefer, die (der Kiefer, die Kiefern) (10) — cocua

Klamotten, die (der Klamotten) (15) — mmoTru (H#apez.)

Klassiker, der (des Klassikers, die Klassiker) (12) — xiaaccuk,
KJaccHuka (0 seuiu, necHe u m. n.)

klassisch (18) — KinaccuuecKkuii

klauen (klaute, hat geklaut) (1) — BopoBaTs

Klebeband, das (des Klebebandes) (1) — kieiikas nesaTa, CKOTY

klein kriegen (15) — ucoyrartse

knapp (12) — mano, He XxBaraer

Knecht, der (des Knechts, die Knechte) (9) — maémublii paboTHUK
(6 KpecMbAHCKOM X03ALCIMEE)

Knoblauch, der (des Knoblauchs) (8) — uecuox

Kohle, die (der Kohle) (14) — yrons

kommen: Komm, ...! (1) — Caymraii... Hy...!

Komddie, die [-dje] (der Komddie, die Komdédien) (13) — Komemus

Konfektschachtel, die (der Konfektschachtel, die Konfektschach-
teln) (1) — Kopobka xouder

Konfetti, das (des Konfettis) (6) — xouderru

Konjunktion, die (der Konjunktion, die Konjunktionen) (10) —
co103 (epammamurecKkuil)

Koog, der (des Koogs, die Koge) (4) — npubpesxkHas, 3aluéaHasd
IJIOTHHAMH OT MOPA II0J0Cca

Kopf: Schlag dir das aus dem Kopf! — Brei6pocu 3T0 13 roJioBbI!



Koriander, der (des Korianders) (9) — xopuauzap (pacmeHnue u npu-
npasa)

Korper, der (des Korpers, die Korper) (5) — Teino

Kosmetik, die (der Kosmetik) (15) — xocMmeTuxa

Krabbe, die (der Krabbe, die Krabben) (5) — xkpab

Kralle, die (der Kralle, die Krallen) (7) — xorors

Krankenkasse, die (der Krankenkasse, die Krankenkassen) (3) —
KOMIaHUA WY IporpaMma 1o CTpaxoBaHUIO 3[[0POBbA

kreativ (kreativer, kreativste) (13) — TBopuYeckmit

Kreide, die (der Kreide) (4) — men

Kriminelle, der (des Kriminellen, die Kriminellen) (13) — nipecry1-
HUK

Kritik, die (der Kritik, die Kritiken) (12) — kpuTruka

kulturell (13) — xkyapTypHbI (C83AH LI € KYLbmYPOiL)

Kultfilm, der (des Kultfilms, die Kultfilme) (12) — KyapTOBOE
(emaswee npedmemom 0co6020 60CXUULEHUSA) KUHO

kultig (kultiger, kultigste) (13) — cynmepmoausiii, KyJIbTOBBIH

kiimmern sich (kiimmerte sich, hat sich gekiimmert) (um + Akk)
(15) — saborurscs#d (0 Kom-aubo, 4ém-aub0)

Kunsterziehung, die (der Kunsterziehung) (2) — wnckyccrso
(wrxoabHbLIL npedmem)

kiinstlich (10) — mcryccTBeHHBIH

Kunstwerk, das (des Kunstwerks, die Kunstwerke) (5) — npousse-
JleHle HCKYCCTBA

kiissen, sich (kiissten sich, haben sich gekiisst) (15) — memnosarbca

Kiiste, die (der Kiiste) (4) — mobepesxbe

Lage, die (der Lage) (4) — curyanusa

Land: auf dem Land (9) — B nepesHe, B CeJILCKOH MECTHOCTH

Landjugend, die (der Landjugend) (9) — cenbcKas MOJIOAEXKD

Landkreis, der (des Landkreises, die Landkreise) (14) — okpyr

lang: seit langem (4) — y:xe gaBHO

Last, die (der Last, die Lasten) (1) — rpys

Leder, das (des Leders) (8) — koxxa (mamepua.r)

Lehrbuch, das (des Lehrbuchs, die Lehrbiicher) (10) — yue6HuK

Lehrplan, der (des Lehrplans, die Lehrpline) (14) — y4eGHbIi 11aH

lehren (lehrte, hat gelehrt) (+Akk) (10) — ob6yuars, yuuts (vemy-
AU60)

leid sein (+Dat) (2) — xanb (komy-1u60)




leiden: nicht leiden konnen (15) — sHe BeiHOCHTD (2€20-1u60)

Leitung, die (der Leitung, die Leitungen) (8) — auuHuMA, nposoj
(menegorna u m. n.)

leeren (leerte, hat geleert) (7) — omycTomuTs, OUUCTHTEH

Liebe, die (der Liebe) (12) — n060Bb

Literatur, die (der Literatur, die Literaturen) (12) — nureparypa

Lobby, die [‘lobi] (der Lobby, die Lobbys) (3) — /10661, cTOpOHHUKHA

locker (lockerer, lockerste) — cBoGomHbIN, packoBaHHBIN; Nimm
das locker! (1) — Bocupurumaii ato mpoine! Das schaffen wir
locker! (2) — ¥ mac 6oabiroii samac BpeMen!

Lohn, der (des Lohns, die Lohne) (14) — 3apaboTras nmiara

Look, der [luk] (des Looks, die Looks) (15) — mozaubIit B

los werden (+Akk) (10) — orgenarbes (om kozo-nubo, 4ezo-aubo)

loschen (16schte, hat geloscht) (14) — TymuTs (noxap)

Luftfahrt, die (der Luftfahrt) (5) — aBunanmusa

Luftschlange, die (der Luftschlange, die Luftschlangen) (6) — cep-
OaHTUH

Liimmel, der (des Liimmels, die Liimmel) (11) — marsuen, 6eceTbif-
HHUK

machen: frei machen (1) — He paboTaTh, B3ATb BBIXOJHOI; sich
stark machen (8) — samumars, NOAAePKUBATH

Mafia, die (der Mafia) (12) — madus

Magnet, der (des Magneten, die Magneten) (10) — marsur

Maibaum, der (des Maibaums, die Maibgume) (11) — wmailickoe
aepeBo (Hapodublit o6viuail 6 l'epmaruu)
Maienstecken, das (des Maiensteckens) (11) — o6bluaii BemaThb

Ha Tpouny 6epE€30BEIe BETKH Ha ABEPE UK OKHO JIOOMMOL
Maiglockchen, das (des Maiglockchens, die Maiglockchen) (11) —
JaHABIIII
Majo, die (der Majo, die Majos) (8) — maiiones
Majonase, die (der Majonise, die Majonasen) (8) — maliones
Marsch, die (der Marsch, die Marschen) (4) — mapiu (nzodopodras
npuopexXcHas noioca, 3amonuiemas NPUiluéamu)
Maschine, die (der Maschine, die Maschinen) (4) — crasok, MalnuHa
Maschinenbau, der (des Maschinenbaus) (9) — mMamuHocTpoeHUE
Maulwurf, der (des Maulwurfs, die Maulwiirfe) (7) — Kpot
Medien, die [-djen] (Pl) (der Medien) (5) — cpeacTBa MaccoBoOii
uH(pOPMaIUH



Meeresspiegel, der (des Meeresspiegels) (4) — ypoBeHb MOpsA

Melodie, die [-di:] (der Melodie, die Melodien [-’di:en]) (10) —
MeJIOIUA

Menschlichkeit, die (der Menschlichkeit) (12) — ueoBeuYHOCTB,
rYMaHHOCTEL

Miliz, die (der Miliz) (3) — Mmuaumus

Minderheit, die (der Minderheit, die Minderheiten) (5) — MeHb-
IIIHHCTBO

Minirock, der (des Minirocks, die Minirocke) (15) — munu-wo6xa

Mitglied, das (des Mitglieds, die Mitglieder) (3) — unen (komandbL
um.n.)

mitspielen (spielte mit, hat mitgespielt) (12) — yuacTBOBATE B Urpe

mittelmafBig (13) — mocpeacTBeHHBIN

Mitternacht, die (der Mitternacht) (9) — nmoanoun

Mode, die: in Mode kommen (11) — cTaTh MOOHBIM

Mofa, das (des Mofas, die Mofas) (9) — MmoTOIHKJI

Monch, der (des Ménchs, die Monche) (10) — monax

Moped, das (des Mopeds, die Mopeds) (9) — monep

mopsen, sich (mopste sich, hat sich gemopst) (9) — ymupats ot
CKYKHA

Motorfahrzeug, das (des Motorfahrzeugs, die Motorfahrzeuge)
(9) — MoTOIUKI

Motto, das (des Mottos, die Mottos) (6) — meBu3s, J103yHT

Mowe, die (der Mowe, die Mowen) (8) — uaiika

Miihle, die (der Miihle, die Miihlen) (10) — menbEUIIA

Miilldeponie, die [-ni:] (der Miilldeponie, die Miilldeponien [ni:en])
(7) — MycopoxXpaHHUJIHUIIE

Miillkippe, die (der Miillkippe, die Miillkippen) (7) — wmycopo-
cBalKa

Miilltrennung, die (der Miilltrennung) (7) — coprupoBka mycopa

Miillverbrennungsanlage, die (der Miillverbrennungsanlage, die
Miillverbrennungsanlagen) (7) — mycopoc:KuraTejibHbIN 3aBOJ

miindlich (2) — yecTHbI, yeTHO

Musical, das (m’ju:zikl] (des Musicals, die Musicals) (13) — mi0-
BUKJI

Musikerin, die (der Musikerin, die Musikerinnen) (2) — My3bIKaHT
(oceHwiuna)

Muster, das (des Musters, die Muster) (8) — o6paser,

Muttersprache, die (der Muttersprache, die Muttersprachen)
(14) — poaHOI A3BIK

Muttertag, der (des Muttertages) (1) — Ileas maTepu (npa3dHui)




Nachricht, die (der Nachricht, die Nachrichten) (12) — coobizenue,
HOBOCTBH

Nahrung, die (der Nahrung) (5) — nuranue

Nase, die: eine gute Nase haben (fiir + Akk) (13) — umeTs uyThHE
(Ha wmo-1ubo)

Nationalsozialismus, der (des Nationalsozialismus) (12) — Hammo-
HAaJ-COIUAJIA3M, HAI[U3M

Nationalsozialist, der (des Nationalsozialisten, die Nationalso-
zialisten) (12) — manuoHAaJJ-COIUATIUCT

Nazi, der (des Nazis, die Nazis) (12) — mamnucTt

Naturschutzgebiet, das (des Naturschutzgebietes, die Naturschutz-
gebiete) (4) — npupomooxpaHHasd 30HA

Neffe, der (des Neffen, die Neffen) (5) — niemMmAaHHUK

nerven (nervte, hat genervt) (4) — 31uTh, HEpBUPOBAThH

Nerven, die: auf die Nerven gehen (1) — geiicTBoBaTh Ha HEPBBI

niederlandisch (5) — HuAepIaHACKHHA, rOJIIAHACK I

Niveau, das [ni’vo:] (des Niveaus, die Niveaus) (10) — ypoBeHb
(3HaHull, KynemMypsuL U M. n.)

nirgends (10) — murne

norddeutsch — ceBeporepMaHcKuit

norwegisch (5) — HopBeKCKHiL

POV OO RDTSEOPBREDBTBON °°

0. k. [o'ke:] (1) — o’keii, n1agHO

Obdachlose, der (des Obdachlosen, die Obdachlosen) (13) — Ges-
JOMHBII

oberfldchlich (15) — moBepxXHOCTHEL

Ochse, der [-ks-] (des Ochsen, die Ochsen) (11) — Box

offentlich (3) — myOauuHBI#, 00IIECTBEHHBIH, TOCYAAPCTBEHHBIH

offiziell [-tsje-] (1) — odunuanbHBIN

Ohr, das: die Ohren zuhalten (2) — 3axkumars yiu

Oper, die (der Oper, die Opern) (13) — onepa

organisieren (organisierte, hat organisiert) (6) — opranusosarb

ortlich (3) — mecTHLII

osterreichisch (13) — aBcrputickmii



Packung, die (der Packung, die Packungen) (7) — ymakoBkKa, mauxka

Panik, die: Keine Panik! (1) — Cooxoiiuo!

Péonie, die [-nje] (der Péonie, die Pdonien) (11) — nuon

Pappe, die (der Pappe) (7) — KapTrou

Papst, der (des Papstes, die Papste) (14) — 1) Ilana Pumckwuii;
2) aBTOPUTETHBIN YeJ0BEK

Parfiim, das (des Parfiims, die Parfiime) (15) — nyxu

Party, die [pa:ti] (der Party, die Partys) (2) — Beuepunka; die Party
steigt — BeuepuHKa HAUNHAETCA

Pause, die (der Pause, die Pausen) (8) — naysa, nepeMena, nepepsis

Pedal, das (des Pedals, die Pedale) (9) — nenann

perfekt (13) — coBepilieHHBI, OTJIMYHBIH

Pferdezucht, die (der Pferdezucht) (10) — KoueBoacTBO

Pfingsten, das (des Pfingsten, die Pfingsten) (11) — Tpoumna
(npa3dnur)

Pfingstmaien, die (Pl) (der Pfingstmaien) (11) — 6epésoBble BeTKH
Ha Tpoumy

Pfingstochse, der: aufgedonnert wie ein Pfingstochse (11) — paso-
JEeTHIN B IYX W Ipax

Pfingstrose, die (der Pfingstrose, die Pfingstrosen) (11) — nuon

Pflaume, die (der Pflaume, die Pflaumen) (14) — ciuBa

pflegen (pflegte, hat gepflegt) (8) — yxa:kusaTh, 3aboTuThCA

Pirat, der (des Piraten, die Piraten) (5) — nupar

Pizza, die (der Pizza, die Pizzas) (9) — numnua

Plastik, die (der Plastik) (7) — cunTeTHKAa, MJIACTHK

platt (2) — ycraBmumuii, 6es cua

politisch (13) — nonuTuyecKkui

Préposition, die (der Préaposition, die Prédpositionen) (13) — npen-
Jior (8 epammamuie)

Preufle, der (des Preuflen, die Preuflen) (14) — mpyce, KuTeib
Ilpyccun

Primel, die (der Primel, die Primeln) (11) — npumyna

privat (14) — 4acTHBIN, IPUBATHBIHI

Probe, die (der Probe, die Proben) (2) — peneruiiusa

Pronomen, das (des Pronomens, die Pronomen) (9) — mecroumMeHue

Pronominaladverb, das (des Pronominaladverbs, die Pronominalad-
verbien) (9) — mecrouMenHoe Hapeune (muna danach)

Prospekt, der (des Prospektes, die Prospekte) (9) — mpocmexT (¢pup-
MbL, O10po nymeuLecmauLii)




Protestant, der (des Protestanten, die Protestanten) (5) — mpo-
TecTaHT

Provinz, die (der Provinz, die Provinzen) (13) — nposuHnusa

Prozession, die (der Prozession, die Prozessionen) (11) — mporec-
cusd, IecTBUe

pudern, sich (puderte sich, hat sich gepudert) (15) — nyapurbcsa

puh! (1) — dy! (Bozznac nHexcenanus, obrezueHUs NOCLe MANCENONU
pabombt)

Pulli, der (des Pullis, die Pullis) (15) — noynosep (x#capz.)

Punk, der [pank] (des Punks, die Punks) (11) — nask (cmu.ab)

Punker, der [‘panka] (des Punkers, die Punker) (15) — mauk (oHo-
uLa)

Punkerin, die [‘pankerin] (der Punkerin, die Punkerinnen) (15) —
naHk (desyuirka)

quatschen (quatschte, hat gequatscht) (15) — Goarars, 6ecegoBars

(mcape.)

S0 PEOOBOOIPBEBODR Rr

Radtour, die [-tu:e] (der Radtour, die Radtouren) (2) — Benocunesn-
Hasf IPOryJKa

ranmachen, sich (machte sich ran, sich rangemacht) (an + AKkKk)
(15) — yxaxuBars (3a desyuikoil)

Ratte, die (der Ratte, die Ratten) (10) — xprica

Rattenfianger, der (des Rattenfiangers, die Rattenfanger) (10) —
KPBICOJIOB

rau (rauer, raueste) (4) — HiepiIaBwIi

Raumfahrt, die (der Raumfahrt) (5) — kocmonaBTHKA

Recht, das (des Rechts, die Rechte) (5) — npaso

recyceln [ris’ajkeln] (recycelte, hat gerecycelt) (7) — mepepabarsi-
BaTh (0mxodwt)

Recycling, das [ris’aj kling] (des Recyclings) (7) — nepepaboTka
(omxodos)

Redensart, die (der Redensart, die Redensarten) (11) — ycroituu-
BO€e BhIpakeHue

Regie, die [re’3i:] (der Regie, die Regien [-en]) (13) — pe:xuccypa

Regisseur, der [reziso:r] (des Regisseurs, die Regisseure) (12) —
pexuccep

Reifen, der (des Reifens, die Reifen) (14) — muna

Reisebiiro, das (des Reisebiiros, die Reisebiiros) (2) — Typdupma



Reiter, der (des Reiters, die Reiter) (11) — Bcaguug

religios (5) — penMruo3HBIH

Renaissance, die [rene’sas] (der Renaissance) (10) — Peneccanc

Renovierung, die (der Renovierung, die Renovierungen) (7) —
peMoHT (noMmeuieHiLs)

Rente, die (der Rente, die Renten) (14) — nencusa

Restmiill, der (des Restmiills) (7) — mycop, ocTaBIIUiicA IOCIe Ye-
ro-nmubo

Revue, die [re’vy:] (der Revue, die Revuen [-en]) (13) — pesio

Ring, der (des Rings, die Ringe) (12) — xoab110

Ritt, der (des Ritts, die Ritte) (11) — cxauku

rockig (rockiger, rockigste) (15) — B cTuie poka

Rolle, die (der Rolle, die Rollen) (12) — pous

Rollstuhl, der (des Rollstuhls, die Rollstiihle) (3) — umBamugHOE
Kpecyo (Ha Koanécax)

Rollstuhlfahrer, der (des Rollstuhlfahrers, die Rollstuhlfahrer)
(3) — uHBanupg (8 Kpec.ie HA KOJaécax)

Romer, der (des Romers, die Romer) (6) — puMIsaHuE

Rosenmontag, der (des Rosenmontags) (6) — «6esaymHuBIil ToHEe-
NeNbHUK» (2/1a6HbLI OeHb KapHABaa)

Rosmarin, der (des Rosmarins) (9) — posmapun

riickstdndig (riickstandiger, riickstandigste) (4) — oTcramnbrii

Saarldnder, der (des Saarlidnders, die Saarlédnder) (14) — caapen,
xureas Caapa

Sache: zur Sache gehen (15) — cpa3y npucTynuTrh K gemay

Sandstein, der (des Sandsteins, die Sandsteine) (5) — necuanuk

Sauerkraut, das (des Sauerkrauts) (6) — kuciaa Kamycra

schaffen (schuf, hat geschaffen) (5) — cosgaBaTs, TBOPUTH

schaffen (schaffte, hat geschafft) (7) — copasaarscsa, crenars

Schaltjahr, das (des Schaltjahrs, die Schaltjahre) (11) — Bucokoc-
HBIH I'ojJ

Schiffbau, der (des Schiffbaus) (4) — cymocTpoenue

schlachten (schlachtete, hat geschlachtet) (8) — pesatrs (nmuuy,
domawLHuil ckxom)

schleppen (schleppte, hat geschleppt) (7) — ramurs, BosoUUTH

Schluss, der (des Schlusses, die Schlssse) (15) — KoHer,

Schminke, die (der Schminke, die Schminken) (6) — xocmeTuka




schminken, sich (schminkte sich, hat sich geschminkt) (11) — maJo-
JKHUTh KOCMETHKY

Schnittlauch, der (des Schnittlauchs) (9) — ayk-pesasnery

Schnupfen, der (des Schnupfens) (8) — macmMopk

Schonheit, die (der Schonheit, die Schonheiten) (9) — xpacora

schriftlich (2) — nucpmenHO

schiichtern (schiichterner, schiichternste) (15) — pobxuii, Hecme-
JIBII

schunkeln (schunkelte, hat geschunkelt) (6) — packauusaTbcsa us
CTOPOHEBI B CTOPOHY, B3ABIIIKCH 110 PYKK

Schuppen, der (des Schuppens, die Schuppen) (9) — capaii

schiitten (schiittete, hat geschiittet) (7) — cpimars, 1uTH

Schutz, der (des Schutzes) (10) — zamjura, oxpasa

Schiitze, der (des Schiitzen, die Schiitzen) (3) — cTpemnox

schiitzen (schiitzte, hat geschiitzt) (vor + Dat) (4) — samumars, ox-
paHAaThb (om wezo-1ubo, K020-1uUb0)

Schwein haben (11) — uMeThb Besenue

schweineteuer (6) — y3xacHo goporoi

Schwimmer, der (des Schwimmers, die Schwimmer) (4) — niosers

Seefahrer, der (des Seefahrers, die Seefahrer) (5) — mopenraBareis

Segelschiff, das (des Segelschiffes, die Segelschiffe) (5) — mapyc-
HHUK

segnen (segnete, hat gesegnet) (14) — 6aarocioBuTs

Seife, die (der Seife) (8) — mbLI1O

senden (sandte, hat gesandt) (11) — nocnars

Serie, die [-rje] (der Serie, die Serien) (12) — Tenecepuan

Signal, das (des Signals, die Signale) (3) — curua

sitzen bleiben (blieb sitzen, ist sitzen geblieben) (8) — ocrarnca Ha
BTOPO# roj (8 wxone)

Sitzung, die (der Sitzung, die Sitzungen) (6) — sacemanue

slawisch (4) — caaBaHCKUM

Soldat, der (des Soldaten, die Soldaten) (6) — coxgar

Sondermiill, der (des Sondermiills) (7) — mycop, nepepabarsiBae-
MBI OT/IEJIBHO OT BCEX APYTUX OTXO0B

Sonderpreis, der (des Sonderpreises, die Sonderpreise) (2) — oco-
0ada (CHuUMenHas) 1eHa

Sorge, die: sich (Dat) Sorgen machen um + AkKKk (7) — 6ecIOKOUTE-
cs (0 Kom-nubo)

Spartaste, die (der Spartaste, die Spartasten) (7) — Knasuma sxo-
HOMHOT0 pacxojaoBauud (8odvt 1 m. n.)



Speicher, der (des Speichers, die Speicher) (5) — ckaan, ambap

Sperrmiill, der (des Sperrmiills) (7) — KpynHble IpeaMeTbl Ha
BeIOpOC

spieflig (spiefliger, spiefigste) (15) — memaucKuit

Spitze: Du bist einsame Spitze! (11) — Ts1 noTpsicaromiuii!

Sportlerheim, das (des Sportlerheims, die Sportlerheime) (2) —
CIIOPTUBHOE 00IIeKHATHE

sportlich (2) — cnopTuBHBI®

Sportveranstaltung, die (der Sportveranstaltung, die Sportveran-
staltungen) (2) — cmopTuBHOE MepoONIIpUATHE

spritzen (spritzte, hat gespritzt) (9) — ob6kansiBaTh WIOALI TECTH-
U aMu

spiilen (spiilte, hat gespiilt) (7) — nonockaTs, MBIThL, CMBIBATEL

Stddtetour, die [-tu:a] (der Stddtetour, die Stiddtetouren) (10) —
moe3aKa Imo ropoaam

Stahl, der (des Stahls) (5) — cTans

Star, der (des Stars, die Stars) (12) — 3Be3ga (kuHo u m. n.)

statt... zu... (11) — BmecTO TOTO, YTOOBL

stecken (steckte, hat gesteckt) (1) — TopuaTs, HaxoAUTHCA

stehen auf + Akk (15) — muaTepecoBarbcs, yBiIeKkaTbeda (vem-nubo,
Kem-1ubo)

Steuer, die (der Steuer, die Steuern) (5) — Hajor

Stiefel, der (des Stiefels, die Stiefel) (15) — canor

Stimmung, die (der Stimmung, die Stimmungen) (2) — HacTpoeHue

stinksauer (1) — y:xacHO 0OMIKEHHBIN, OYeHb DACCTPOEHHBIN

stolz (stolzer, stolzeste) (1) — ropasrit

stofBen (stief, hat gestofien) (7) — Toakars; (stief, ist gestofien)
(mit + Dat an + Akk) (7) — ynapureea (vem-1ubdo 060 4mo-aubo)

Strand, der (des Strandes, die Strinde) (8) — nmsax

Strecke, die (der Strecke, die Strecken) (10) — yuacrok (dopozu),
OTPE3OK

Streich, der (des Streichs, die Streiche) (4) — npogenka

Stress, der (des Stresses) (1) — HeIpUATHOCTH

Strohhut, der (des Strohhuts, die Strohhste) (2) — conmomennas
ILIAA

Stromung, die (der Stromung, die Stromungen) (4) — TeueHne

stumm (12) — memoit

Sturm, der (des Sturms, die Stiirme) (4) — mrropMm, yparau

Sturmflut, die (der Sturmflut, die Sturmfluten) (4) — maBognenue,
BBI3BAHHOE yparaHom




super (15) — cynep-, Hau-, caMblil (8 cOLemMaHUU ¢ RPULAZAMELb-
HbLM UAU HapedilueMm)
superfalsch (15) — abcoIF0THO HEIIPABUJIILHO

esePeODROBERSRRERDS Tt

Tapete, die (der Tapete, die Tapeten) (7) — obou

taub (3) — rnyxoit

Team, das [ti:m] (des Teams, die Teams) (2) — womanpga, rpynna

Telefonat, das (des Telefonats, die Telefonate) (12) — renedonnbiit
pasrosop

Tempo, das (des Tempos, die Tempi) (10) — Temn, cKopocThb

Tennis, das (des Tennis) (2) — TeHHUC

Teppichboden, der (des Teppichbodens, die Teppichbdden) (7) —
naJac

Terrasse, die (der Terrasse, die Terrassen) (2) — Teppaca

Test, der (des Tests, die Teste) (2) — TecT

Theater, das: Theater machen (1) — ycrpauBaTh cKaH A

theoretisch (13) — Teoperuueckuii

Tierfreund, der (des Tierfreunds, die Tierfreunde) (8) — mpyr
JKUBOTHBIX

Titel, der (des Titels, die Titel) (13) — nazsanue

Toilettenspiilung, die[tua-] (der Toilettenspiilung, die Toilettenspii-
lungen) (7) — cMBIB yHUTa3a

Tonne, die (der Tonne, die Tonnen) (7) — TorHA

Torf, der (des Torfs) (14) — Topd

Tourismus, der [tu-] (des Tourismus) (4) — Typusm

Trachtenabend, der (des Trachtenabends, die Trachtenabende)
(5) — Beuep HAPOMHOI MeCHU U TaHIA (8 HAPOOHbBLX KOCMIOMAX)

Tragddie, die [-dje] (der Tragodie, die Tragodien) (13) — Tparegusa

Trainer, der [‘tre:-] (des Trainers, die Trainer) (3) — Tpenep

Training, das[‘tre:-] (des Trainings, die Trainings) (12) — TpeHusr,
TPEeHUPOBKA

Traktor, der (des Traktors, die Traktoren) (9) — TpakTop

Trine, die (der Triane, die Trdnen) (1) — caesa

trauen, sich (traute sich, hat sich getraut) (15) — puckayTs,
OCMEJIUTLCA

treiben (trieb, hat getrieben) (1) — ruarts

Trend, der (des Trends, die Trends) (15) — TengeHIusa

trennen (trennte, hat getrennt) (7) — copruposars (mycop)

Trockenobst, das (des Trockenobstes) (5) — cyxodpyKThI



tun: zu tun haben (mit + Dat) (4) — 6bITb cBA3aHHBIM (¢ weM-1UO0)
Typ, der (des Typs, die Typen) (15) — Tum, mapessn

iiberlegen (iiberlegte, hat iiberlegt) (2) — mogymars, mopasMbIII-
JIATH

iibermorgen (5) — mocsesaBTpa

iibernachten (iibernachtete, hat itbernachtet) (2) — nepenouesars

Ubernachtung, die (der Ubernachtung, die Ubernachtungen) (2) —
HOUYEBKA

iibernehmen (iibernahm, hat iibernommen) (9) — 6paTts Ha cebs

iibrig (13) — aumHMiIL, ocTaBUIHHACH

umgekehrt (14) — naobopoTt

umschulen (schulte um, hat umgeschult) (14) — nepeyuusars

umstindlich (2) — negadTUUHBIHA, 06CTOATEIbHbINI

Unfall, der (des Unfalls, die Unfille) (10) — aBapus, HecuacTHBIH
cayuan

unfallfrei (10) — Ges aBapuit

Union, die (der Union, die Unionen) (14) — co:o3s

Universitatskrankenhaus, das (des Universitatskrankenhauses, die
Universitatskrankenhéuser) (5) — yHEUBepcUTeTCKAA KJINHIKA

dSe S SseOSOROOPBSDBPS vu

Vatertag, der (des Vatertages) (1) — Iens orna (npazdnuk)

Vegetarier, der (des Vegetariers, die Vegetarier) (8) — Bererapua-
Hell

verachten (verachtete, hat verachtet) (15) — npesupars

veranstalten (veranstaltete, hat veranstaltet) (6) — ycrpausars,
NPOBOAUATH

Veranstaltung, die (der Veranstaltung, die Veranstaltungen)
(13) — mepornpuaTue

verbrauchen (verbrauchte, hat verbraucht) (1) — ucnoansosaTs,
IoTpedIaATL

verbringen (verbrachte, hat verbracht) (9) — nposoaurs (8pems)

Verein, der (des Vereins, die Vereine) (3) — obbequnenue, Kiyo

verfilmen (verfilmte, hat verfilmt) (12) — sxkpanusuposars

Verfilmung, die (der Verfilmung, die Verfilmungen) (12) — skpa-
HU3AIUA

vergammelt (15) — HepAnIIUBLIN, ONyCTUBINHICA




verlassen (verlief3, hat verlassen) (13) — ocTaBuUTh, HOKMHYTb, OpO-
CUTH

verliebt (11) — B/IOOJSIEHHBIN

Vermieter, der (des Vermieters, die Vermieter) (9) — KBapTUDPHBIiL
X03AUH (coarouiuil eé 8HAEM)

vermissen (vermisste, hat vermisst) (9) — uyscrBOBaTH HEXBATKY,
TOCKOBATh (0e3 K020-1uU00, 1ezo-1ubo)

versprechen (versprach, hat versprochen) (10) — obemars

Versuch, der (des Versuchs, die Versuche) (13) — monsITKa, OIBIT

verteidigen (verteidigte, hat verteidigt) (3) — zamuiars

vertreten (vertrat, hat vertreten) (3) — samensaTs, nmpeacTaBIATH
(rkozo-nubo, umo-nubo)

verzichten (verzichtete, hat verzichtet) (auf + Akk) (8) — orka-
sarbed (¢ coxcaneHuem) (om Kozo-1ubo, wezo-1ubo)

Viehzucht, die (der Viehzucht) (4) — *XKHBOTHOBOICTBO

Viertelstunde, die (der Viertelstunde, die Viertelstunden) (12) —
YeTBEpPTHL Yaca

voll laufen (lief voll, ist voll gelaufen) (4) — sanonuATbCA BOLOI

voller (13) — noausli (2ezo-n1ubo)

von mir aus (6) — 4To 0 MeHs, TO...

vor + Dat (1) — ot (cmpaxa, padocmu u m. n.)

vorbeigehen (ging vorbei, ist vorbeigegangen) (an + Dat) (5) — zaii-
™ (K KOMY-1UDO)

Vorbild, das (des Vorbildes, die Vorbilder) (4) — npumep ansa noz-
pasKanusa

Vorhang, der (des Vorhangs, die Vorhinge) (13) — sanasec

vorschlagen (schlug vor, hat vorgeschlagen) (12) — npeano:KuTb

vorspielen (spielte vor, hat vorgespielt) (jemandem etwas, AkKk)
(12) — usobparxkaTh, pasbIrpbIBAThH CIEKTAKIE (neped Kem-aubo)

Vorstellung, die (der Vorstellung, die Vorstellungen) (12) — ceanc,
npeacTaBIeHHe

Vortrag, der (des Vortrags, die Vortrage) (2) — poxknan; Vortrag
halten — BrIcTyIIATE C JOKJIANOM

VW, der [fao’ve:] (des VW, die VWs) (10) — «doabrcBares»

Waihrung, die (der Wahrung, die Wahrungen) (14) — Bamxiora

wandern (wanderte, ist gewandert) (3) — OpoauTs, myTellecTBO-
BaThb (newirxom)

Wanderung, die (der Wanderung) (4) — mporyaka, 0oxoj



Watt, das (des Watts, die Watten) (4) — BarT (6epezosas nonoca
CesepHozo MOPS, 3aMONAACMASL 60 BPEMA NPULUBA)

Wattenmeer, das (des Wattenmeeres, die Wattenmeere) (4) — BaTT
(6epezosass nonoca CesepHozo Mops, 3amonisemas 60 8peMs
npuausea)

wegbringen (brachte weg, hat weggebracht) (7) — orsesTu, ornecTu

weggucken (guckte weg, hat weggeguckt) (15) — orsepayThca

wegnehmen (nahm weg, hat weggenommen) (11) — 3abpars, OTHATH

wegwischen (wischte weg, hat weggewischt) (1) — crepers

wegziehen (zog weg, ist weggezogen) (4) — yes3KaTh, IIepees3’KarThb
(8 dpyeoii 20pod)

Weiberfastnacht, die (der Weiberfastnacht) (6) — «xeuckuii kap-
HaBaJ» (nocarednuit wemeepz neped KAPHABALbHbLM ULECMEUEM)

Weihnachtskrippe, die (der Weihnachtskrippe, die Weihnacht-
skrippen) (11) — PompecrBenckue sciau (cuena Poxcdecmea
Xpucmosaa c ¢puzypamu deevt Mapuu, Hocuga, Xpucma-maadeH-
ua, 801x808 i m. ad.)

Weihnachtsmarkt, der (des Weihnachtsmarkts, die Weihnachts-
maérkte) (5) — pomxpgecrseHckuil 6asap (¢ pa3auitHbLMU AMMPAK-
UUOHAMU)

weise (weiser, weiseste) (8) — myapsbiit

weltberithmt (6) — BceMHUpPHO U3BECTHBIMI

weltlich (10) — cBeTckuii

Weltmeister, der (des Weltmeisters, die Weltmeister) (7) — uem-
IIUOH MUPA

wenn (10) — xorzpa (cow3, 6800awuil npudamouHnbvie 8peMmeHlU €O
3HAYeHUeM NO8MOPAIOULe2Z0CAs COObLLMUA 6 NPOULIOM ULU 00020
cofblmus 6 Hacmoawem u oydyu,em)

Werbewoche, die (der Werbewoche, die Werbewochen) (15) —
peKJIaMHAasa HeJels

Werbung, die (der Werbung) (5) — pexnama

Werft, die (der Werft, die Werften) (4) — Bepdb

Wettkampf, der (des Wettkampfes, die Wettkdmpfe) (2) — copes-
HOBAHHUA

Wettlauf, der (des Wettlaufs) (11) — Oer HameperoHkKu

Wiedervereinigung, die (der Wiedervereinigung) (12) — Boccoeznu-
Henue (I'epmanuu)

Windenergie, die [-gi:] (der Windenergie) (4) — sueprusa serpa

witzig (witziger, witzigste) (5) — ocTpoyMmHBIil, UHTEpPECHBIH

Wiihlmaus, die (der Wiihlmaus, die Wiihlméuse) (8) — MbIb-
HOJIEBKA
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Zauberer, der (des Zauberers, die Zauberer) (13) — sBonire6HUK,
KOJIAYH

zerstoren (zerstorte, hat zerstort) (5) — paspymars

Zeug, das (des Zeugs) (6) — Beuisb

Zoff, der (des Zoffs) (15) — crkaugau (xcapz.)

ziichten (ziichtete, hat geziichtet) (9) — pasBogurs, BEIpamuBaTsL

Zugvogel, der (des Zugvogels, die Zugvigel) (4) — nepenéruas
OTHIA

zuriickgehen (ging zuriick, ist zuriickgegangen) (4) — BepHyTbCA

zuriicklegen (legte zuriick, hat zuriickgelegt) (12) — 3abponupo-
BaTh, OTJIOMKHUTEH

Zusammenhang, der (des Zusammenhangs, die Zusammenhénge)
(12) — cBa3ssb

zusammenstellen (stellte zusammen, zusammengestellt) (12) —
COCTaBUThH

zuschauen (schaute zu, hat zugeschaut) (9) — cmoTpers, HabIIO-
JaTh

Zweig, der (des Zweigs, die Zweige) (11) — BeTKa

zweisprachig (14) — nByA3bIYHBIN

zweitgrofite (10) — Bropoit o BeuumHe

Zwerg, der (des Zwergs, die Zwerge) (9) — Kapauk

TOPONYME

Amsterdam (14) — Amcrepaam
Antwerpen (14) — AnTBepren
Australien [-1je-] (8) — ABcrpanus
Belgien [-gje-](5) — Benbrus
Braunschweig (10) — Bpaynmgeiir
Bremerhaven (5) — Bpemepxaden
Celle [ts’ele] (10) — Ilenme
Clausthal-Zellerfeld (10) — Knaycrans-1lennepdensy
Danemark (4) — Hanusa

Eisleben (10) — Ajicieben

Elbe, die (5) — 9nwba

Elsass, das (11) — 9ns3aac
Emsland, das (10) — 9mcanang
Fehrmarn (4) — ®epmapu



Fohr (4) — ®ép

Gorleben (10) — I'opaeben

Goslar (10) — I'ocap

Gottingen (10) — I'érrunren
Greifswald (4) — I'paitdeBansy
Griechenland (6) — I'penjus

Hameln (10) — lamensn

Hannover [-v-] (10) — lF'arHoBep

Harz, der (10) — Tap1x

Harzvorland, das (10) — apearopse I'apiia
Heerlen (14) — Xeepnen

Helgoland (4) — I'ensronann
Hollywood [h’oliwud] (12) — lonsusy g
Holsteinische Schweiz, die (4) — lonmruackas Illseiinapusa
Kaiserslautern (14) — Kaiisepciayreps
Kiel (4) — Kuasb

Limburg (14) — JIumOypr

London [1’ondon] (5) — Jlornon
Lorraine [lor’en] (14) — Jloppen
Liibeck (4) — JIrober

Liineburg (10) — JlroueOypr

Maastricht (14) — MaacTpuxT
Magdeburg (10) — Marnebypr

Mecklenburg-Vorpommern (4) — Mexkneabypr—Ilepenusasa Ilome-

paHus
Mecklenburger Seenplatte, die (4) — Mexknenbyprcroe moosépne
Metz (14) — Mei

Mittelelbe, die (10) — cpenuee Tedyernue DabObI

Namur [nam’yr] (14) — Hamtop

Nancy [nans’i] (14) — Hancu

Naumburg (10) — HaymoOypr

Niedersachsen (10) — Huxusasa Cakconusa

Nordeuropa (4) — Cesepnas Espona

Nordfriesland (4) — Cesepuas @puciangusd

Nordsee, die (4) — CeBepHoe Mope

Nowgorod (5) — Hosropon

Oldenburg (10) — Onapnenbypr

Osteuropa (14) — Bocrounas Espomna

Ostfriesland (10) — Bocrounas @pucnangusa

Ostsee, die (4) — Bantuiickoe Mmope

Rheinland, das (6) — Peiiackas obiracTb




Rotterdam (14) — Porrepmam

Riigen (4) — Pioren

Saale, die (10) — Baane

Saarbriicken (14) — Caap0OproKKkeH
Saarland, das (14) — semus Caap
Sachsen-Anhalt (10) — Caxkcounusi-AHranabr
Salzgitter (10) — Bansururrep
Schleswig-Holstein (4) — Illnessur-Tonbirreiin
Schweden (5) — IlIsenusa

Schwerin (4) — IlIBepun

Skandinavien (4) — CranauuaBus
Stettin (4) — IIrerrusn (Ilemumn)
Stralsund (4) — IIrpans3yHp
Siiddeutschland (6) — KO:xuasa 'epmannsa
Sylt (4) — 3onabsT

Trier (11) — Tpup

Venedig (6) — Benerusa

Volklingen (14) — @énbriauuren

Weser, die (10) — Besep

Westeuropa (1) — 3anaguasa Espona
Wien (13) — Bena

Wismar (4) — Bucmap

Wittenberg (10) — Burreunbepr
Wolfsburg (10) — Boasgcbypr
Worpswede (10) — Bopncsene
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Kakue pasgenn! yueOHMKA 0Ka3aJUCh CAMBIMHE CI0KHBIMU? Kak
BBI IyMaeTe, mouyeMy?

B kakux rpaMMaTHYeCKUX ABJIEHUAX BBI JOIYCTHIH OIIHOKH?
Kakaga nexkcura Tpebyer nanbHeiiineii orpaborsmu?

Yro morao 661 BAM IOMOYL JYUYIlle CIIPABUTLCA C 3aJaHUAMHU I10
roeopenui? IMucemy?

IIpuxoaumocs iu BaM IIpu BHITIOJHEHU Y 3aJJaHU i obpalaTbed 3a
IOIOJHUATEILHOM IIOMOIIIbI0 K cBoeMy yuutenw? Poguremnam?
Hcnonp3oBanu jiu BeI IIPH BBLIMOJHEHHUHN 3aJlaHUA JOIOJHUTENb-
HbIE pecypcehl: CIpaBouYHUKN, MHTepHET?

HackonsKo BEI JOBOJBHLI CBOMMHA PE3YJILTATAME?
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de.wikipedia.org www.russlanddeutsche.de
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